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Copyright und Marken

Kein Teil dieses Handbuchs darf in irgendeiner Form (Druck, Fotokopie, Mikrofilm oder ein anderes Verfahren) ohne die schriftliche
Genehmigung der Seiko Epson Corporation reproduziert oder unter Verwendung elektronischer Systeme verarbeitet, vervielfaltigt
oder verbreitet werden. Alle enthaltenen Informationen werden ohne Riicksicht auf die Patentlage mitgeteilt. Fiir etwaige Schaden,
die aus der Verwendung der hier enthaltenen Informationen entstehen, wird nicht gehaftet.

Weder die Seiko Epson Corporation noch eine ihrer Tochtergesellschaften haften fiir Schaden infolge von Fehlgebrauch sowie
Reparaturen und Abénderungen, die von dritter, nicht autorisierter Seite vorgenommen wurden, sowie fiir Schaden infolge von
Nichtbeachtung der Bedienungs- und Wartungsanleitungen. Dieses Handbuch wurde mit grofler Sorgfalt erstellt, eine Haftung fiir
leicht fahrlédssige Fehler, z. B. Druckfehler, ist jedoch ausgeschlossen.

Die Seiko Epson Corporation und ihre Tochtergesellschaften haften nicht fiir Schdden oder Stérungen durch Einsatz von Optionen
oder Zubehor, wenn diese nicht originale Epson-Produkte sind oder keine ausdriickliche Zulassung der Seiko Epson Corporation als
,Epson Approved Product” haben.

Das Integrated Print System (IPS) fiir die Druckersprachen-Emulation wird von der Zoran Corporation zur Verfiigung gestellt.

ZERAN
NEST Office Kit Copyright © 1996, Novell, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Ein Teil des in diesem Produkt enthaltenen ICC Profils wurde von Gretag Macbeth ProfileMaker erstellt. Gretag Macbeth ist die
eingetragene Marke von Gretag Macbeth Holding AG Logo. ProfileMaker ist die Marke von LOGO GmbH.

IBM und PS/2 sind eingetragene Marken der International Business Machines Corporation.
Microsoft® und Windows® sind eingetragene Marken der Microsoft Corporation in den USA und anderen Landern.
Apple® und Macintosh® sind eingetragene Marken von Apple Computer, Inc.

EPSON und EPSON ESC/P sind eingetragene Marken und EPSON AcuLaser und EPSON ESC/P 2 sind Marken der Seiko Epson
Corporation.

Coronet ist eine Marke von Ludlow Industries (UK) Ltd.
Marigold ist eine Marke von Arthur Baker, die méglicherweise in einigen Gerichtsbarkeiten registriert ist.

CG Times und CG Omega sind Marken der Agfa Monotype Corporation, die moglicherweise in einigen Gerichtsbarkeiten registriert
sind.

Arial, Times New Roman und Albertus sind Marken der The Monotype Corporation, die méglicherweise in einigen Gerichtsbarkeiten
registriert sind.

ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC Zapf Chancery und ITC Zapf Dingbats sind eingetragene Marken der International
Typeface Corporation, die moglicherweise in einigen Gerichtsbarkeiten registriert sind.

Antique Olive ist eine Marke von Fonderie Olive.

Helvetica, Palatino, Times, Univers, Clarendon, New Century Schoolbook, Miriam und David sind Marken der Heidelberger
Druckmaschinen AG, die moglicherweise in einigen Gerichtsbarkeiten registriert sind.

Wingdings ist eine Marke der Microsoft Corporation, die moglicherweise in einigen Gerichtsbarkeiten registriert ist.

PCL ist die eingetragene Marke der Hewlett-Packard Company.
HP und HP Laser]Jet sind eingetragene Marken der Hewlett-Packard Company.
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Adobe, das Adobe-Logo und PostScript3 sind Marken von Adobe Systems Incorporated, die in bestimmten Gerichtsbarkeiten
eingetragen sein kénnen.

Allgemeiner Hinweis: Alle im Handbuch genannten Bezeichnungen von Produkten sind Marken der jeweiligen Eigentiimer. Aus dem Fehlen der
Markenzeichen (R) bzw. TM kann nicht geschlossen werden, dass die Bezeichnung ein freier Markenname ist.

Copyright © 2007 Seiko Epson Corporation. Alle Rechte vorbehalten.

Copyright und Marken 3



AculLaser C2800 Benufzerhandbuch

Betriebssystemversionen

In diesem Handbuch werden die folgenden Abkiirzungen verwendet.

Mit ,Windows” werden Windows Vista, XP, Vista x64, XP x64, 2000, Server 2003 und Server 2003 x64 bezeichnet.

a
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Mit ,Windows Vista™ werden Windows Vista Ultimate Edition, Windows Vista Home Premium Edition, Windows
Vista Home Basic Edition, Windows Vista Enterprise Edition und Windows Vista Business Edition bezeichnet.

Mit ,Windows Vista x64" werden Windows Vista Ultimate xé4 Edition, Windows Vista Home Premium x64
Edition, Windows Vista Home Basic x64 Edition, Windows Vista Enterprise x64 Edition und Windows Vista
Business x64 Edition bezeichnet.

Mit ,Windows XP" werden Windows XP Home Edition und Windows XP Professional bezeichnet.
Mit , Windows XP x64" wird Windows XP Professional x64 Edition bezeichnet.
Mit , Windows 2000" wird Windows 2000 Professional bezeichnet.

Mit , Windows Server 2003" werden Windows Server 2003 Standard Edition und Windows Server 2003 Enterprise
Edifion bezeichnet.

Mit ,Windows Server 2003 x64" werden Windows Server 2003 x64 Standard Edition und Windows Server 2003
x64 Enterprise Edition bezeichnet.

Mit ,Macintosh” wird Mac OS X bezeichnet.

J

Mit ,Mac OS X* wird Mac OS X 10.2.8 oder hdher bezeichnet.
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Sicherheitshinweise

Sicherheit

Handbuch-Konventionen

Vorsicht
ha Diese Warnungen miissen unbedingt beachtet werden, um Korperverletzungen zu vermeiden.

Achtung
Anmerkungen dieser Art miissen beachtet werden, um Schiden am Gerdit zu vermeiden.

Hinweise
Hinweise enthalten wichtige Informationen und hilfreiche Tipps zur Arbeit mit dem Drucker.

Sicherheitsvorkehrungen

Beachten Sie die folgenden Hinweise zu Ihrer eigenen Sicherheit sowie zur Betriebssicherheit des
Gerdits:

1 Wenn die Verbrauchsmaterialien installiert sind, wiegt der Drucker ca. 28 kg und sollte daher
nicht von einer Person alleine angehoben oder getragen werden. Der Drucker sollte von zwei
Personen getragen und an den in der folgenden Abbildung dargestellten Positionen
angehoben werden.

Sicherheitshinweise 14
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(1 Beriihren Sie niemals die Fixiereinheit oder Teile in deren Umgebung. Die Fixiereinheit ist mit
dem Warnaufkleber CAUTION HIGH TEMPERATURE (VORSICHT, HEISS!) versehen. Nach
einem Druckvorgang konnen die Fixiereinheit und deren Umgebung sehr heifs sein. Wenn Sie
einen dieser Bereiche beriihren miissen, warten Sie 30 Minuten, damit die Warme abgefiihrt
werden kann.

1. CAUTION HIGH TEMPERATURE (VORSICHT, HEISS!)
2. Beriihren Sie mit der Hand nicht das Innere der Fixiereinheit.

[ Fassen Sie nicht in die Fixiereinheit, da einige Komponenten scharfkantig sind und
Verletzungen verursachen kénnen.

1 Wenn nicht ausdriicklich in diesem Handbuch erwéhnt, vermeiden Sie die Beriihrung mit
Bauteilen im Inneren des Gerits.

d Versuchen Sie nie, die Druckerbauteile gewaltsam einzusetzen. Der Drucker ist zwar robust
gebaut, kann jedoch bei unsachgeméfier Behandlung beschéadigt werden.

Legen Sie Bildeinheiten immer auf einer sauberen, glatten Unterlage ab.

Versuchen Sie nie, an Bildeinheiten Anderungen vorzunehmen oder diese zu zerlegen. Sie
kann nicht nachgefiillt werden.

[ Vermeiden Sie jede Beriihrung mit dem Toner. Vermeiden Sie insbesondere Augenkontakt mit
dem Toner.

[ Werfen Sie verbrauchte Bildeinheiten oder Transfereinheiten nicht ins Feuer. Sie konnen
explodieren und Verletzungen verursachen. Entsorgen Sie sie geméafS den gesetzlichen
Bestimmungen.
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[ Wenn Toner verschiittet wurde, verwenden Sie einen Besen und eine Kehrschaufel oder ein
angefeuchtetes Tuch mit Seife und Wasser, um den Toner zu beseitigen. Da die feinen Partikel
bei Funkenflug Feuer oder eine Explosion verursachen konnen, sollten Sie keinen Staubsauger
verwenden.

[ Bildeinheiten, die aus einer kalten in eine warme Umgebung gebracht wurden, sollten
frithestens nach einer Stunde verwendet werden, um Kondensationsschiaden zu vermeiden.

d Setzen Sie die Bildeinheit beim Entfernen nicht direkter Sonneneinstrahlung aus, und
vermeiden Sie, dass sie jemals langer als 5 Minuten dem Licht ausgesetzt werden. Die
Bildeinheit enthélt eine violette, lichtempfindliche Entwicklertrommel. Wenn die
Entwicklertrommel starkem Licht ausgesetzt wird, konnen auf den Ausdrucken ungewdhnlich
dunkle oder helle Stellen auftreten, und die Lebensdauer der Trommel kann sich verkiirzen.
Wenn die Bildeinheit langere Zeit aufSerhalb des Druckers gelagert werden muss, sollten Sie sie
mit einem lichtundurchlédssigen Tuch abdecken.

[d Achten Sie darauf, die Oberfldche der Entwicklertrommel nicht zu zerkratzen. Wenn Sie die
Bildeinheit aus dem Drucker nehmen, legen Sie sie auf einer sauberen, glatten Unterlage ab.
Vermeiden Sie jede Beriihrung der Entwicklertrommel mit den Handen, da die Oberfldche des
Bauteils durch das Hautfett dauerhaft beschadigt und dadurch die Druckqualitét
beeintrachtigt werden kann.

[ Um stets eine optimale Druckqualitdt zu gewéhrleisten, darf die Bildeinheit nicht an Orten
aufbewahrt werden, an denen sie direkter Sonneneinstrahlung, Staub, salzhaltiger Luft oder
dtzenden Gasen (z. B. Ammoniak) ausgesetzt ist. Stellen Sie den Drucker nicht an Orten mit
hohen Temperatur- oder Luftfeuchtigkeitsschwankungen auf.

Bewahren Sie das Verbrauchsmaterial auSerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie gestautes Papier nicht im Drucker. Der Drucker kann sich dadurch tiberhitzen.

Verwenden Sie keine Steckdosen, an die bereits andere Gerédte angeschlossen sind.

U 0 o o

Achten Sie darauf, dass die Steckdosenspannung der Betriebsspannung des Druckers
entspricht.

Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Druckers die folgenden Hinweise genau durch:

Auswdhlen des Standorts und der Stromversorgung fiir den Drucker

1 Stellen Sie den Drucker in der Ndhe einer Netzsteckdose auf, sodass der Netzstecker jederzeit
problemlos eingesteckt und gezogen werden kann.

[ Stellen Sie den Drucker nicht auf eine instabile Unterlage.
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Stellen Sie den Drucker nicht so auf, dass auf das Kabel getreten wird.

Schlitze und C)ffnungen im Gehéduse, an der Riickseite und der Unterseite sind fiir Beliiftung
vorgesehen. Sie diirfen nicht blockiert oder abgedeckt werden. Stellen Sie den Drucker nicht
auf ein Bett, ein Sofa, einen Teppich oder eine dhnliche Fldche oder in einer umbauten
Installation, aufer wenn eine einwandfreie Beliiftung gewdhrleistet ist.

Alle Schnittstellenanschliisse fiir diesen Drucker sind vom Typ Non-LPS (nicht begrenzte
Stromversorgung).

SchliefSen Sie den Drucker an eine Steckdose an, deren Spannung der Betriebsspannung des
Druckers entspricht. Die Betriebsspannung des Druckers ist auf einem am Drucker
angebrachten Typenschild angegeben. Wenn Ihnen die Spannungswerte Ihres Stromnetzes
nicht bekannt sind, wenden Sie sich an Ihren Stromversorger bzw. Handler.

Wenn der Stecker nicht in die Steckdose passt, wenden Sie sich an einen Elektriker.
Verwenden Sie keine Steckdosen, an die bereits andere Gerdte angeschlossen sind.

Verwenden Sie ausschliefdlich die auf dem Typenschild angegebene Netzspannung. Wenn
Ihnen die Spannungswerte Ihres Stromnetzes nicht bekannt sind, wenden Sie sich an Ihren
Héndler oder an das Energieversorgungsunternehmen.

Wenn der Stecker nicht in die Steckdose passt, wenden Sie sich an einen Elektrofachmann.

Wenn Sie dieses Produkt mit einem Kabel an einen Computer oder ein anderes Gerit
anschliefSen, achten Sie auf die richtige Ausrichtung der Stecker. Jeder Stecker kann nur auf
eine Weise eingesteckt werden. Wenn ein Stecker falsch ausgerichtet eingesteckt wird, kénnen
beide Geriéte, die iiber das Kabel verbunden sind, beschadigt werden.

Wenn Sie ein Verldngerungskabel verwenden, achten Sie darauf, dass die Gesamtstromstarke
aller am Verldngerungskabel angeschlossenen Gerite die zuldssige Stromstirke des
Verldngerungskabels nicht iiberschreitet.

In den folgenden Féllen miissen Sie diesen Drucker vom Netz trennen und sich an einen
qualifizierten Servicetechniker wenden:

A.  Wenn das Netzkabel bzw. der Stecker beschidigt ist.
B.  Wenn Fliissigkeit in das Gerét gelangt ist.

C.  Wenn das Gerédt Regen oder Wasser ausgesetzt war.
D

Wenn das Gerit bei Befolgung der Bedienungsanleitung nicht normal funktioniert.
Stellen Sie nur die in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten Bedienelemente ein. Eine
falsche Einstellung anderer Bedienelemente kann zu Schiaden fiihren, sodass
umfangreiche Arbeiten durch einen Kundendiensttechniker erforderlich werden, damit
das Gerit wieder normal funktioniert.
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E.  Wenn das Gerét heruntergefallen ist oder das Gehduse beschddigt wurde.

F.  Wenn das Gerét aufféllige Leistungsabweichungen aufweist, die auf die Notwendigkeit

einer Wartung hinweisen.

Arbeiten mit dem Drucker

4

(o

U 0J o o

Der Drucker wiegt ungefihr 28 kg. Versuchen Sie nicht, den Drucker alleine anzuheben oder
zu transportieren. Der Drucker sollte von zwei Personen getragen werden.

Beachten Sie alle auf dem Drucker angegebenen Warnhinweise und Anweisungen.
Ziehen Sie vor dem Reinigen des Druckers den Netzstecker.

Verwenden Sie zum Reinigen ein leicht feuchtes Tuch, und verwenden Sie keine
Reinigungsfliissigkeiten oder -sprays.

Wenn nicht ausdriicklich in diesem Handbuch erwidhnt, vermeiden Sie die Beriihrung mit
Bauteilen im Inneren des Geriits.

Versuchen Sie niemals, Druckerbauteile gewaltsam einzusetzen. Der Drucker ist zwar robust
gebaut, kann jedoch bei unsachgemaéfier Behandlung beschéddigt werden.

Bewahren Sie das Verbrauchsmaterial aufserhalb der Reichweite von Kindern auf.
Setzen Sie den Drucker nicht in einer feuchten Umgebung ein.
Lassen Sie gestautes Papier nicht im Drucker. Der Drucker kann sich dadurch tiberhitzen.

Stecken Sie niemals Gegenstinde irgendwelcher Art durch Offnungen im Gehéuse, da sie
gefdhrliche Spannungen beriihren oder Kurzschliisse verursachen kénnen, wodurch Feuer
oder elektrische Schldge verursacht werden kénnen.

Achten Sie darauf, dass niemals Fliissigkeit irgendwelcher Art auf diesen Drucker gelangt.

Mit Ausnahme der ausdriicklich in der Druckerdokumentation angegebenen Mafsnahmen
diirfen Sie selbst keine Eingriffe am Gerédt vornehmen.

Nehmen Sie nur Einstellungen vor, die in der Dokumentation beschrieben sind.
Unsachgemaifie Bedienungsvorgange und Einstellungen konnen zu Schédden fithren und
Reparaturen durch einen Mitarbeiter des autorisierten Kundendiensts erforderlich machen.

Sicherheitshinweise
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Sicherheitsinformationen

Netzkabel

Achtung:

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel den ortlichen Sicherheitsbestimmungen entspricht.
Verwenden Sie nur das mit dem Drucker mitgelieferte Netzkabel. Andere Kabel konnen Feuer oder
elektrische Schliige verursachen.

Das mitgelieferte Netzkabel darf nur mit diesem Drucker verwendet werden. Bei Verwendung mit
anderen Geriten konnen Feuer oder elektrische Schlige verursacht werden.

Aufkleber zu Laserstrahlung

Vorsicht:

ha Bedienungsvorginge und Einstellungen, die nicht ausdriicklich in der Dokumentation des Druckers
beschrieben sind, konnen zu gefihrlicher Strahlung fiihren.
Dieser Drucker ist ein Lasergerit der Klasse 1 entsprechend der Definition in den Spezifikationen
IEC60825. Der abgebildete Aufkleber ist in Lindern, in denen dies erforderlich ist, an der Riickseite
des Druckers angebracht.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

PRODUIT LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER GLASE 1

Interne Laserstrahlung

Max. durchschnittliche 5 mW an der Laseroffnung
Strahlungsleistung;:
Wellenldnge: 770 bis 800 nm

Dies ist eine Laserdioden-Baugruppe der Klasse III mit einem unsichtbaren Laserstrahl. Der
Druckkopf ist KEINE WARTBARE VORRICHTUNG, daher darf die Druckkopfeinheit unter
keinen Umstdnden gedffnet werden. Im Inneren des Druckers ist ein zusdtzlicher Aufkleber zur
Laserstrahlung angebracht.
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O:zon-Sicherheit

Ozonemission

Laserdrucker erzeugen Ozongas als Nebenprodukt des Druckprozesses. Ozon wird nur erzeugt,
wihrend der Drucker druckt.

Ozon-Belastungsgrenze

Der empfohlene Grenzwert fiir den Ozonausstofs betragt 0,1 ppm (Parts per Million), angegeben
als der Durchschnitt aus Zeit und gemessener Konzentration in einem Zeitraum von acht Stunden.
Der Epson-Laserdrucker st6f3t in acht Stunden kontinuierlichen Druckbetriebs weniger als 0,1 ppm
aus.

Minimieren der Gefahr

Um die Ozonbelastung minimal zu halten, sollten Sie die folgenden Bedingungen vermeiden:

d Einsatz von mehreren Laserdruckern in einem abgeschlossenen Bereich
[ Betrieb bei extrem niedriger Luftfeuchtigkeit

d  Schlechte Raumbeliiftung
o

Langer kontinuierlicher Druckbetrieb in Verbindung mit einer der obigen Bedingungen

Aufstellplatz des Druckers

Der Drucker sollte so aufgestellt werden, dass erzeugte Abgase und Warme:

[ nicht direkt auf das Gesicht des Benutzers gerichtet sind.

O nach Moglichkeit direkt aus dem Gebédude ins Freie geleitet werden.

Hinweise zum Ein- und Ausschalten

Schalten Sie den Drucker in den folgenden Fillen nicht aus:

1  Warten Sie nach dem Einschalten des Druckers, bis am LCD-Display die Meldung
angezeigt wird.

1 Waéhrend die Anzeige Bereit blinkt.
Wiéhrend die Anzeige Data leuchtet oder blinkt.

Wiéhrend eines Druckvorgangs.
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Kapitel 1

Informationen zum Drucker

Informations-Ressourcen

Installationshandbuch

Enthalt Informationen zum Zusammenbauen des Druckers und zur Installation der
Druckersoftware.

Benutzerhandbuch (dieses Handbuch)

Enthélt ausfiihrliche Informationen zu Druckerfunktionen, Zubehor, Wartungsmafinahmen und
Fehlerbehebung sowie die technischen Daten.

Netzwerkhandbuch

Dieses Handbuch bietet Informationen sowohl zum Druckertreiber als auch zu den
Netzwerkeinstellungen. Vor der Verwendung muss das Handbuch von der CD-ROM ,, Network
Utilities” auf die Festplatte des Computers installiert werden.

* In einigen Landern oder Regionen ist die Network Utilities CD-ROM eventuell nicht im
Lieferumfang des Produkts enthalten. In diesem Fall kénnen Sie das Netzwerkhandbuch von der
Software CD-ROM installieren.

Handbuch zur Behebung von Papierstaus

Enthalt Losungen fiir den Umgang mit Papierstaus bei Ihrem Drucker, auf die Sie moglicherweise
regelméflig zugreifen miissen. Sie sollten dieses Handbuch ausdrucken und es in der Néhe des
Druckers aufbewahren.

Schrifthandbuch

Enthélt Informationen zu den vom Drucker verwendeten Schriften. Erstellen Sie eine Kopie dieses
Handbuchs, oder 6ffnen Sie es direkt iiber das folgende Verzeichnis auf der CD-ROM mit der
Software.

Fiir Windows: /COMMON/MANUAL/DEU/ENTG

Fiir Macintosh: MANUAL:DEU:FNTG

Onlinehilfe fiir Druckersoftware
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Klicken Sie auf Hilfe, um umfassende Informationen und Anweisungen zu der Druckersoftware,
die den Drucker steuert, zu erhalten. Die Onlinehilfe wird automatisch bei der Installation der
Druckersoftware installiert.

Teile des Druckers

Vorderansicht

a. Vordere Abdeckung (Abdeckung A)

b. Bedienfeld

c. Papierausgabefach

d. Entriegelungshebel an der vorderen Abdeckung (Abdeckung A)
e. MZ-P.fach (Mehrzweckpapierfach)

f. Standardpapierkassette
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Riickansicht

a. Netzschalter

b. Stopper

c. Lochplatte (erweitert {iber Controller)
d. Schnittstellenabdeckung

e. Netzanschluss

f. Anschluss fiir Ethernet-Schnittstelle
g. USB-Schnittstellenanschluss

* Sie diirfen diese Abdeckung nicht 6ffnen oder entfernen.
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Teile im Drucker

a. Fixiereinheit

b. Papierfithrung
c. Transfereinheit
d. Bildeinheiten
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Bedienfeld

o an o

LCD-Display

Zurick-Taste
Pfeil nach oben-Taste
Eingabetaste
Pfeil nach unten-Taste

Anzeige Bereit (Griin)

Anzeige Fehler (Rot)

Taste Start/Stopp

Anzeige Data (Gelb)

Zeigt Meldungen zum Druckerstatus sowie Mentieinstellungen
des Bedienfelds an.

Uber diese Tasten konnen Sie die Bedienfeldmentis aufrufen. In
den Meniis lassen sich Druckereinstellungen vornehmen und der
Status von Verbrauchsmaterialien iiberpriifen. Weitere
Informationen zum Verwenden dieser Tasten finden Sie unter

L, Verwenden der Bedienfeldmentis” auf Seite 171.

Diese Anzeige leuchtet, wenn der Drucker zum Empfangen und
Drucken von Daten bereit ist.
Die Anzeige leuchtet nicht, wenn der Drucker nicht bereit ist.

Diese Anzeige leuchtet oder blinkt, wenn ein Fehler aufgetreten
ist.

Wenn Sie wihrend des Druckvorgangs diese Taste driicken, wird
der Druckvorgang angehalten.

Wenn die Fehleranzeige blinkt, konnen Sie durch Driicken dieser
Taste die Fehlerinformationen 16schen und den Drucker in den
Status ,,Bereit” schalten.

Diese Anzeige leuchtet, wenn im Druckpuffer Druckdaten
gespeichert sind, die jedoch noch nicht gedruckt wurden. (Der
Druckpuffer ist der fiir den Empfang von Daten reservierte
Bereich des Druckerspeichers.)

Die Anzeige blinkt, wenn der Drucker gerade Daten verarbeitet.
Wenn der Druckpuffer keine Daten mehr enthilt, leuchtet die
Anzeige nicht.

Informationen zum Drucker
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Auftrag abbrechen-Taste Driicken Sie die Taste einmal, um den aktuellen Druckauftrag
abzubrechen. Halten Sie die Taste linger als zwei Sekunden
gedriickt, um alle Auftrdge aus dem Druckerspeicher zu 16schen.

Optionen und Verbrauchsmaterialien

Optionen

Durch die Installation der folgenden Optionen kénnen Sie die Leistung des Druckers verbessern.

a

a

550 Blatt Zusatzpapiermagazin (C12C802291)
Dadurch wird die moégliche Papierzufuhr auf 550 Blatt erhoht.

Duplexeinheit (C12C802301)
Mit dieser Einheit konnen Sie Papier automatisch beidseitig bedrucken.

Speichermodul

Diese Option erweitert die Kapazitidt des Druckerspeichers und ermoglicht den Druck von
komplexen Dokumenten mit vielen Grafiken. Der Druckerspeicher (RAM) kann bis auf 640 MB
erhoht werden, wenn ein DIMM-Modul mit 512 MB RAM hinzugefiigt wird.

Hinweis:

Stellen Sie sicher, dass der DIMM-Speicher mit EPSON-Produkten kompatibel ist. Informationen dazu
erhalten Sie, wenn Sie sich an den Hindler wenden, bei dem Sie den Drucker erworben haben, oder an
einen autorisierten EPSON-Kundendienst.

Verbrauchsmaterialien

Die Lebensdauer der folgenden Verbrauchsmaterialien wird vom Drucker tiberwacht. Der
Drucker weist Sie darauf hin, wenn sie ersetzt werden miissen.

Produktname Produktcode
Bildeinheit mit hoher Kapazitdt (Yellow (Gelb)) 1158
Bildeinheit mit hoher Kapazitdt (Magenta (Magenta)) 1159
Bildeinheit mit hoher Kapazitéat (Cyan (Cyan)) 1160
Bildeinheit mit hoher Kapazit&t (Black (Schwarz)) 1161
Bildeinheit mit Standardkapazitat (Yellow (Gelb)) 1162
Bildeinheit mit Standardkapazitét (Magenta (Magenta)) 1163
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Bildeinheit mit Standardkapazitat (Cyan (Cyan)) 1164
Bildeinheit mit Standardkapazitat (Black (Schwarz)) 1165
Transfereinheit 3024
Fixiereinheit (110-120 V) 3026
Fixiereinheit (220-240 V) 3025

Informationen zum Drucker
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Kapitel 2

Leistungsmerkmale des Druckers und verschiedene
Druckoptionen

Leistungsmerkmale des Druckers

Der Drucker verfiigt {iber viele Leistungsmerkmale, die die Bedienung erleichtern und das
Erstellen anspruchsvoller Ausdrucke ermoglichen. Die wichtigsten dieser Leistungsmerkmale
werden im Folgenden beschrieben.

Hochgeschwindigkeits-Tandem-Druckengine

Die technisch neuartige Tandem-Engine des Druckers erzielt dank 400 MHz-Bildverarbeitung und
Single-Pass-Technologie 20 Seiten pro Minute bei 4800 RIT*-Farbdruck und 25 Seiten pro Minute
bei Schwarzweifiddruck auf A4-Papier.

* Epson AcuLaser Resolution Improvement Technology

Vordefinierte Farbeinstellungen im Druckertreiber

Der Druckertreiber verfiigt iiber zahlreiche vordefinierte Einstellungen fiir den Farbdruck. Sie
konnen dadurch die Druckqualitét fiir verschiedene Arten von Farbdokumenten optimieren.

Fiir Windows finden Sie weitere Informationen unter , Einstellen der Druckqualitat” auf Seite 52.

Fiir Macintosh finden Sie weitere Informationen unter , Einstellen der Druckqualitdt” auf Seite
119.

Tonersparmodus

Sie konnen den Tonersparmodus verwenden, um den Tonerverbrauch beim Ausdrucken eines
Konzeptausdrucks zu reduzieren.
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Resolution Improvement Technology (Technologie zur Verbesserung
der Auflésung) und Enhanced-MicroGray-Technologie

Resolution Improvement Technology (RITech) ist eine von Epson entwickelte Druckertechnologie
zur Verbesserung der Auflosung, die die stufigen Rander von schrdagen und gekriimmten Linien in
Texten und Grafiken gldttet. Enhanced MicroGray verbessert die Halbtonqualitdt von Grafiken.

Zahlreiche Schriften

Zum Erstellen professionell aussehender Dokumente verfiigt der Drucker {iber 84 skalierbare
Schriften und 7 Bitmap-Schriften im ESC/Page-Modus.

Adobe PostScript 3-Modus

Mit dem Adobe-PostScript-3-Modus konnen Sie Dokumente drucken, die fiir PostScript-Drucker
formatiert wurden. Siebzehn skalierbare Schriften sind vorhanden. Aufgrund der Unterstiitzung
durch IES (Intelligent Emulation Switch/Intelligenter Emulationsschalter) und SPL (Shared
Printer Language/Gemeinsame Druckersprache) kann der Drucker je nach den empfangenen
Druckdaten zwischen dem PostScript-Modus und anderen Emulationen wechseln.

Im PostScript 3-Modus kénnen iiber die Netzwerkschnittstelle {ibertragenene Dateien im
PDF-Format direkt ausgedruckt werden.

PCL-Emulationsmodus

Durch den PCL-Emulationsmodus kénnen Sie Dokumente in der Druckersprache PCL6/5c auf
diesem Drucker drucken.

Verschiedene Druckoptionen

Bei diesem Drucker stehen Ihnen eine Reihe verschiedener Druckoptionen zur Verfiigung. Sie
konnen in unterschiedlichen Formaten und auf vielen verschiedenen Papiertypen drucken.

Im Folgenden werden die Vorgehensweisen fiir die verschiedenen Druckarten beschrieben.
Wihlen Sie die fiir Sie geeignete Methode aus.
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Beidseitiges Drucken
,Duplexdruck” auf Seite 58 (Windows)

,Duplexdruck” auf Seite 137 (Macintosh)

Mit dieser Funktion koénnen Sie auf beiden Seiten des Papiers drucken.

Drucken mit der Funktion ,,Passend auf Seite“

,Skalieren von Ausdrucken” auf Seite 66 (Windows)

,Skalieren von Ausdrucken” auf Seite 123 (Macintosh)

Diese Funktion vergrofiert oder verkleinert das Dokument automatisch zur Anpassung an das
gewdhlte Papierformat.
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Drucken mehrerer Seiten pro Blatt
,Andern des Drucklayouts” auf Seite 64 (Windows)

,Andern des Drucklayouts” auf Seite 125 (Macintosh)

1€=12

Mit dieser Funktion kénnen Sie zwei oder vier Seiten auf ein Blatt Papier drucken.

Drucken von Wasserzeichen

,Verwenden eines Wasserzeichens” auf Seite 68 (Windows)

,Verwenden eines Wasserzeichens” auf Seite 126 (Macintosh)

Mit dieser Funktion kdnnen Sie einen Text oder ein Bild als Wasserzeichen auf den Ausdruck
drucken. Beispielsweise konnen Sie wichtige Dokumente mit ,,Vertraulich” versehen.
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Drucken von Kopf- und FuBzeilen

, Verwendung von Kopf- und Fufizeilen” auf Seite 72 (Windows)

,Verwendung von Kopf- und Fufizeilen” auf Seite 135 (Macintosh)

XXXXX

XXXXX

Mit dieser Option kénnen Sie am oberen und unteren Rand einer Seite eine Kopf- bzw. eine
Fufszeile drucken.
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Drucken von Overlays

,Verwenden eines Overlays” auf Seite 73 (Windows)

Mit dieser Funktion konnen Sie Standardformulare oder -vorlagen auf Thren Ausdrucken
vorbereiten, die Sie beim Drucken anderer Dokumente als Overlays verwenden konnen.

Hinweis:

Die Overlay-Druckfunktion ist im PostScript 3-Modus nicht verfiigbar.

Verwenden der Funktion ,,Auffrag speichern*

,Speichermodul” auf Seite 224
,Verwenden der Funktion Auftrag speichern” auf Seite 80 (Windows)
,Verwenden der Funktion Auftrag speichern” auf Seite 141 (Macintosh)

Mit dieser Funktion kénnen Sie Druckauftrdge, die im Speicher des Druckers gespeichert sind, zu
einem spateren Zeitpunkt direkt iiber das Bedienfeld des Druckers drucken.
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Webseitendruck

Mit EPSON Web-To-Page kénnen Sie Webseiten beim Drucken an das von Thnen gewiinschte
Papierformat anpassen. Auflerdem konnen Sie sich eine Vorschau anzeigen lassen.

Hinweis:
[ Diese Software steht nur fiir Windows zur Verfiigung.

[ Installieren Sie EPSON Web-To-Page von der CD-ROM mit der Druckersoftware, um diese Funktion
zZu nutzen.

Aufrufen von EPSON Web-To-Page

Wenn Sie EPSON Web-To-Page installiert haben, wird in Microsoft Internet Explorer eine
Symbolleiste angezeigt. Wenn die Symbolleiste nicht angezeigt wird, wahlen Sie in Internet
Explorer im Menii ,,Ansicht” die Option Symbolleisten und dann EPSON Web-To-Page aus.

3 Epson Global Home - Microsoft Internet Explorer

Datei Bearbeiten  Ansicht  Eavoriten  Extras 7

- & — Ti
i 5 = %, | ] i
kj Zurick. 7 X| = Tnl F Suchen 1. Favariten

Adresse Lﬂ bbb f e epson, com)f
[EPSDN Web-To-Page ~ Druckﬂn 'E:JDruckvcurschau
I
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Kapitel 3

Handhabung der Druckmedien

Papierzufuhren
In diesem Abschnitt erfahren Sie, welche Druckmedien Sie iiber eine Papierzufuhr verwenden
konnen.
MZ-Papierfach
Papiertyp Papierformat Fassungsvermégen

Gewicht Normalpapier: 60 bis 80
g/m?

A4, A5, B, Letter (LT),
Half-Letter (HLT),
Executive (EXE),
Government Legal (GLG),
Legal (LGL),

Government Letter (GLT)

Benutzerdefiniertes Papierformat:

Mindestens 76,2 x 98,4 mm
Maximal 220 x 355,6 mm

Bis zu 150 Blatt
(Gesamte Starke: bis zu 15 mm)

Gewicht mittelschweres Papier: 81 bis
105 g/m?

A4, A5, B5, Letter (L),
Half-Letter (HLT),
Executive (EXE),
Government Legal (GLG),
Legal (LGL),

Government Letter (GLT)

Benutzerdefiniertes Papierformat:

Mindestens 76,2 x 98,4 mm
Maximal 220 x 355,6 mm

Bis zu 15 mm Stapelstérke

Gewicht Briefumschlage: 75 bis 105 DL, ISO-B5, C5 Bis zu 15 mm Stapelstarke
g/m?
Etiketten A4, Letter (LT) Bis zu 15 mm Stapelstarke

Gewicht schweres Papier: 106 bis 163
g/m?

A4, A5, B, Letter (LT),
Half-Letter (HLT),
Executive (EXE),
Government Letter (GLT)

Benutzerdefiniertes Papierformat:

Mindestens 76,2 x 98,4 mm
Maximal 220 x 355,6 mm

Bis zu 15 mm Stapelstérke
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Gewicht extraschweres Papier: 164
bis 216 g/m?

A4, A5, BS, Letter (LT),
Half-Letter (HLT),
Executive (EXE),
Government Letter (GLT)

Benutzerdefiniertes Papierformat:

Mindestens 76,2 x 98,4 mm
Maximal 220 x 355,6 mm

Bis zu 15 mm Stapelstarke

Gewicht EPSON Color Laser Paper
(Papier fUr Farblaserdrucker von
EPSON): 82 g/m?

A4

Bis zu 150 Blatt
(Gesamte Starke: bis zu 15 mm)

EPSON Color Laser Transparencies
(Folien fUr Farblaserdrucker von
EPSON)

A4, Letter (LT)

Bis zu 75 Blatt
(Gesamte Starke: bis zu 15 mm)

Gewicht EPSON Color Laser Coated
Paper (Beschichtetes Papier fur
Farblaserdrucker von EPSON): 103
g/m?

A4

Bis zu 15 mm Stapelstarke

Standardpapierkassette

Papiertyp

Papierformat

Fassungsvermégen

Gewicht Normalpapier: 60 bis 105
g/m?

A4, A5, BS, Letter (LT),
Executive (EXE),

Legal (LGL),

Government Legal (GLG)

Gewicht EPSON Color Laser Paper
(Papier fUr Farblaserdrucker von
EPSON): 82 g/m2

A4

Bis zu 250 Blatt
(Gesamte Stdrke: bis zu 27,6 mm)

550-Blatt Zusatzpapiermagazin

Papiertyp

Papierformat

Fassungsvermégen

Gewicht Normalpapier: 60 bis 105
g/m?

A4, A5, B, Letter (LT),
Executive (EXE),

Legal (LGL),

Government Legal (GLG)

Gewicht EPSON Color Laser Paper
(Papier fUr Farblaserdrucker von
EPSON): 82 g/m?

Ad

Bis zu 550 Blatt
(Gesamte Starke: bis zu 59,4 mm)
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Auswdhlen der Papierzufuhr

Sie kénnen den Drucker tiber den Druckertreiber oder tiber das Bedienfeld so einstellen, dass eine
Papierzufuhr mit der geeigneten Papiergrofie automatisch ausgewihlt wird, oder die
Papierzufuhr manuell festlegen. Weitere Informationen zum Zugriff auf den Druckertreiber unter
Windows finden Sie unter ,, Zugriff auf den Druckertreiber” auf Seite 51. Die Informationen fiir
Macintosh finden Sie unter ,,Zugriff auf den Druckertreiber” auf Seite 118. Informationen zur
Verwendung des Drucker-Bedienfelds finden Sie unter ,,Verwenden der Bedienfeldmeniis” auf
Seite 171.

Verwenden des Druckertreibers

Fiir Windows:

Rufen Sie den Druckertreiber auf, klicken Sie auf die Registerkarte Allgemeine Einstellungen,
und wihlen Sie dann Automatische Auswahl fiir die Papierzufuhr aus. Klicken Sie anschliefsend
auf OK.

Hinweis:
Sie konnen die Papierzufuhr manuell in der Liste , Papierzufuhr” festlegen.

Fiir Macintosh:

Rufen Sie den Druckertreiber auf, wéihlen Sie Druckereinstellungen in der Dropdownliste aus,
und klicken Sie auf die Registerkarte Allgemeine Einstellungen. Wihlen Sie dann in der Liste
,Papierzufuhr” die Option Automatische Auswahl aus, und klicken Sie auf Drucken.

Hinweis:
Sie konnen die Papierzufuhr manuell in der Liste , Papierzufuhr” festlegen.

Verwenden des Bedienfelds

Rufen Sie am Bedienfeld das Menti %=t auf, wahlen Sie

aus.

Hinweis:
Manuell konnen Sie die Papierzufuhr im Menii |

1 festlegen.

Prioritéit der Papierzufuhr bei Auswahl von Auto

Der Drucker sucht dann in der folgenden Reihenfolge nach der Papierzufuhr mit dem
angegebenen Papierformat.

Standardkonfiguration:

MZ-Papierfach
Magazin 1
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Mit installiertem 550 Blatt Zusatzpapiermagazin:

MZ-Papierfach
Magazin 1
Magazin 2

Hinweis:
d  Wenn Sie Einstellungen fiir das Papierformat oder die Papierzufuhr in der Anwendung vornehmen,
konnen diese die Einstellungen des Druckertreibers aufSer Kraft setzen.

A Wenn Sie in den Druckertreibereinstellungen als Papierformat Briefumschlige auswihlen, konnen diese
unabhiingig von den Druckertreibereinstellungen fiir die Papierzufuhr nur in das MZ-Papierfach
eingelegt werden.

[ Sie konnen die Prioritit des MZ-Papierfachs am Bedienfeldmenii % tur mit der Einstellung I
dndern. Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt ,Menii ,Setup”” auf Seite 180.

Einlegen von Papier

In diesem Abschnitt wird erldutert, wie Sie Papier einlegen. Wenn Sie spezielle Druckmedien wie
Folien oder Briefumschldge verwenden, lesen Sie auch die Hinweise unter , Drucken auf speziellen
Druckmedien” auf Seite 43.

MZ-Papierfach
Fiihren Sie zum Einlegen von Papier in das MZ-Fach die nachstehenden Anweisungen aus:

1. Offnen Sie das MZ-Papierfach.
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2. Legen Sie einen Stapel des gewiinschten Papiers mit der zu bedruckenden Seite nach unten ein
und schieben Sie die Papierfiihrungen gegen die Seiten des Stapels, bis sie eng ansitzen.

Hinweis:
Legen Sie das Papier mit der kurzen Seite voran ein.

(A Legen Sie nur so viel Papier ein, dass die maximale Hohe des Papierstapels nicht iiberschritten wird.

1 Glitten Sie das Papier vor dem Einlegen. Gewelltes Papier kann u. U. nicht ordnungsgemiif3
eingezogen werden.

1 Legen Sie nach dem Einlegen des Papiers iiber das Bedienfeld die Einstellungen fiir
EL & und ME-Twr fest, um das Format des eingelegten Papiers abzustimmen.

d  Um auf der Riickseite von bereits bedrucktem Papier zu drucken, verwenden Sie das MZ-Fach. Der
Duplexdruck kann hierfiir nicht verwendet werden.

Standardpapierkassette und optionales Zusatzpapiermagazin

Die von der Standardpapierkassette unterstiitzten Papierformate und -typen werden auch vom
optionalen Zusatzpapiermagazin unterstiitzt. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter
,550-Blatt Zusatzpapiermagazin” auf Seite 36.

Die Vorgehensweise zum Einlegen von Papier in die Standardpapierkassette ist die gleiche wie fiir
das Zusatzpapiermagazin.

Zusétzlich zu Normalpapier konnen Sie auch Spezialmedien, wie z. B. EPSON Color Laser Paper
(Papier fiir Farblaserdrucker von EPSON), in die Papierkassetten einlegen.

Fiihren Sie zum Einlegen von Papier in die Standardkassette und in das optionale Zusatzmagazin
die nachstehenden Anweisungen aus: In den Abbildungen wird die Standardpapierkassette
dargestellt.
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1. Ziehen Sie die Papierkassette so weit wie moglich heraus. Heben Sie dann die Vorderseite der
Papierkassette an, und ziehen Sie sie heraus.

2. Driicken Sie den Knopf, und verschieben Sie die linke und rechte Papierfithrung, um das
Papier richtig einlegen zu kénnen.
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3. Driicken Sie den Knopf, und schieben Sie die Papierfiihrung an die Position, die dem
einzulegenden Papierformat entspricht.

Hinweis:
d  Richten Sie vor dem Einlegen des Papiers die Papierkanten sorgfiiltig aneinander aus.

1 Legen Sie nur so viel Papier ein, dass die maximale Hohe des Papierstapels nicht iiberschritten wird.

4. Damit die Blatter nicht zusammen haften, fachern Sie einen Stapel Papier. Richten Sie dann die
Kanten des Papierstapels auf einer ebenen Flache biindig zueinander aus.

Hinweis:
Glitten Sie das Papier vor dem Einlegen. Gewelltes Papier kann u. U. nicht ordnungsgemdfs eingezogen
werden.

5. Legen Sie den Stapel mit der zu bedruckenden Seite nach oben in die Papierkassette ein, und
richten Sie ihn an der vorderen und an der linken Seite der Papierkassette aus.
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6. Driicken Sie die Papierfiihrungen an das Papier, bis sie fest ansitzen.

Hinweis:
1  Legen Sie nach dem Eznlegen des Papiers iiber das Bedienfeld dze Eznstellungen fiirt
und 2

1 Wenn Sie Papier in das optionale Zusatzpapiermagazin eingelegt und dieses installiert haben,
nehmen Sie die Einstellung fiir die verwendete Papierkassette vor.

Papierausgabefach

Das Ausgabefach befindet sich an der Oberseite des Druckers. Da Ausdrucke mit der bedruckten
Seite nach unten ausgegeben werden, wird dieses Ausgabefach auch als
,Face-Down-Papierablage” bezeichnet. Ziehen Sie den Stopper hoch, damit die Ausdrucke nicht
aus dem Drucker fallen kénnen.
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Hinweis:
Diese Ausgabe kann bis zu 250 Bliitter fassen.

y 4

Drucken auf speziellen Druckmedien

Sie konnen auf Spezialmedien drucken. Dazu gehort Epson-Papier wie das folgende.

Hinweis:

Epson kann keine Empfehlungen im Hinblick auf einen bestimmten Hersteller bzw. eine bestimmte
Papiersorte aussprechen, da sich die Qualitiit einer Marke oder Sorte dndern kann. Machen Sie daher immer
erst ein paar Probeausdrucke, bevor Sie ein Druckmedium in grifieren Mengen anschaffen oder grofie
Druckauftrige starten.

EPSON Color Laser Paper (Papier ftir Farblaserdrucker von EPSON)

Wenn Sie EPSON Color Laser Paper (Papier fiir Farblaserdrucker von EPSON) einlegen, nehmen
Sie die nachstehend angegebenen Papiereinstellungen vor:

1 Nehmen Sie die Einstellungen unter , Allgemeine Einstellungen” im Druckertreiber vor.
Papierformat: A4

Papierzufuhr: MZ-Papierfach (bis zu 150 Blatt oder bis 15 mm Gesamtstarke)
Magazin 1 (bis zu 250 Blatt oder bis zu 27,6 mm Gesamtstédrke)
Magazin 2 (bis zu 550 Blatt oder bis zu 59,4 mm Gesamtstdrke)

Papiertyp: Mittelschwer
Hinweis:

Wiihlen Sie fiir die Einstellung , Papiertyp” die Option Halb Dick (Riickseite), wenn Sie nach dem
Drucken auf der Vorderseite des Papiers auf der Riickseite drucken mochten.
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vornehmen.

1 Sie kdonnen diese Einstellungen auch iiber das Bedienfeld im Menti Farizt:
Informationen hierzu finden Sie unter ,Menii , Papierzufuhr”” auf Selte 175.

EPSON Color Laser Transparencies (Folien fiir Farblaserdrucker von
EPSON)

Epson empfiehlt die Verwendung von EPSON Color Laser Transparencies (Folien fiir
Farblaserdrucker von EPSON).

Hinweis:
[ Doppelseitiges Bedrucken von Folien ist nicht méglich.

[ Beim Drucken auf Folie kann die Druckqualitit nicht auf Maximal eingestellt werden.

Folien kénnen nur in das MZ-Papierfach eingelegt werden. Zum Bedrucken von Folien sollten Sie
folgende Papiereinstellungen vornehmen:

d Nehmen Sie die Einstellungen unter ,Allgemeine Einstellungen” im Druckertreiber vor.

Papierformat: A4 oder LT
Papierzufuhr: MZ-Papierfach (bis zu 75 Blatt bzw. bis zu 15 mm Gesamtstérke)
Papiertyp: Folie

vornehmen.

[ Sie konnen diese Einstellungen auch iiber das Bedienfeld im Menti Farisrs
Informationen hierzu finden Sie unter ,Menti , Papierzufuhr”” auf Selte 175.

d Legen Sie keine anderen Papiertypen aufser Folien ein, wenn im Druckertreiber der Papiertyp
auf Folie eingestellt ist.

Beachten Sie bei diesem Medium die folgenden Hinweise:

4 Beriihren Sie die Folien nur am Rand, da die bedruckbare Oberfliche durch Hautfett
beschéddigt werden kann. Die bedruckbare Seite ist mit dem Epson-Logo gekennzeichnet.
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d Legen Sie Folien mit der kurzen Seite voran in das MZ-Papierfach ein, wie unten dargestellt.

d Wenn die Folien nicht ordnungsgemaf3 eingelegt sind, wird die Meldung ¥ ;
auf dem LCD-Display angezeigt. Informationen zum Beheben des Fehlers finden Sie unter
,Folien werden leer aus dem MZ-Papierfach ausgegeben” auf Seite 270.

Achtung:
Frisch bedruckte Folien konnen sehr heifs sein.

EPSON Color Laser Coated Paper (Beschichtetes Papier fiir
Farblaserdrucker von EPSON)

Das Drucken mit EPSON Color Laser Coated Paper (Beschichtetes Papier fiir Farblaserdrucker von
EPSON) erméglicht glanzendere Ausdrucken von besserer Qualitdt. Zur Verwendung von EPSON
Color Laser Coated Paper (Beschichtetes Papier fiir Farblaserdrucker von EPSON) sind die
folgenden Papiereinstellungen erforderlich:

d Nehmen Sie die Einstellungen unter ,Allgemeine Einstellungen” im Druckertreiber vor.
Papierformat: A4

Papierzufuhr: MZ-Papierfach (bis zu 15 mm
dicker Stapel)

Papiertyp: Beschichtet
Hinweis:

1 Ein beidseitiger Druck auf EPSON Color Laser Coated Paper (Beschichtetes Papier fiir
Farblaserdrucker von EPSON) ist nicht méglich.

Handhabung der Druckmedien 45



AculLaser C2800 Benufzerhandbuch

1 Beim Drucken auf EPSON Color Laser Coated Paper (Beschichtetes Papier fiir Farblaserdrucker von
EPSON) kann die Druckqualitit nicht auf Maximal eingestellt werden.

vornehmen.

[ Sie kdnnen diese Einstellungen auch iiber das Bedienfeld im Menti 'z
Informationen hierzu finden Sie unter ,Menti ,Papierzufuhr”” auf Seite 175.

(1 EPSON Color Laser Coated Paper (Beschichtetes Papier fiir Farblaserdrucker von EPSON)
wird je nach herrschenden Temperatur- und Luftfeuchtigkeitsbedingungen moglicherweise
nicht ordnungsgemaf3 eingezogen, da fiir die Beschichtung spezielle Materialien verwendet
werden. Laden Sie in diesem Fall die Blatter einzeln tiber das MZ-Papierfach.

Briefumschlége

Die Druckqualitat auf Briefumschldgen kann aufgrund der unterschiedlichen Papierstirke an den
verschiedenen Stellen unterschiedlich ausfallen. Machen Sie ein oder zwei Probeausdrucke, um
die Druckqualitét zu {iberpriifen.

Achtung:
Verwenden Sie keine Sichtfenster-Briefumschliige. Bei vielen Briefumschligen mit Sichtfenster
schmilzt der Kunststoff durch die hohe Temperatur der Fixiereinheit.

Hinweis:

1 Abhingig von der Qualitiit der Briefumschlige, von der Druckumgebung oder vom Druckvorgang
konnen die Briefumschliige zerknittert werden. Fiihren Sie einen Probedruck durch, bevor Sie eine
grofsere Menge von Briefumschligen bedrucken.

[ Beidseitiges Bedrucken von Briefumschligen ist nicht moglich.
[ Beim Drucken auf Umschlige kann die Druckqualitit nicht auf Maximal eingestellt werden.

Zum Bedrucken von Briefumschldgen nehmen Sie die folgenden Papiereinstellungen vor:

1 Nehmen Sie die Einstellungen unter , Allgemeine Einstellungen” im Druckertreiber vor.
Papierformat: IB5, DL oder C5
Papierzufuhr: MZ-Papierfach (bis zu 15 mm dicker Stapel)
Hinweis:
Je nach Papiertyp wird das Papier vom Drucker moglicherweise nicht ordnungsgemdfs eingezogen, wenn

die Hochstmenge an Papier eingelegt wurde. Reduzieren Sie in diesem Fall die in der Papierzufuhr
eingelegte Papiermenge.

1+ vornehmen.

1 Sie konnen diese Einstellungen auch iiber das Bedienfeld im Menti Far it
Informationen hierzu finden Sie unter ,Menii , Papierzufuhr”” auf Selte 175.
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Beachten Sie bei diesem Medium die folgenden Hinweise.

1 Legen Sie beim Drucken von Briefumschlédgen im Format C5 oder ISO B5 die Briefumschldge
mit der kurzen Seite voran ein. Legen Sie beim Drucken von Briefschldgen im DL-Format das
Druckmedium mit der langen Seite voran ein.

a. C5 oder ISO B5
b. DL

d Verwenden Sie keine Umschldge mit Klebekanten oder Klebestreifen.
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Etiketten

Das MZ-Papierfach fasst einen bis zu 15 mm dicken Stapel von Etikettenblédttern. Manche

Etikettenbldtter miissen jedoch moglicherweise einzeln eingelegt oder manuell zugefiihrt werden.

Hinweis:

a
a
a

Beidseitiges Bedrucken von Etiketten ist nicht moglich.
Beim Drucken auf Etiketten kann die Druckqualitit nicht auf Maximal eingestellt werden.

Abhiingig von der Qualitit der Etiketten, von der Druckumgebung oder vom Druckvorgang kénnen die
Etiketten zerknittert werden. Fiihren Sie einen Probedruck durch, bevor Sie eine grifsere Menge von
Etiketten bedrucken.

Zum Bedrucken von Etiketten sind die folgenden Papiereinstellungen erforderlich:

4

Nehmen Sie die Einstellungen unter , Allgemeine Einstellungen” im Druckertreiber vor.
Papierformat: A4 oder LT
Papierzufuhr: MZ-Papierfach (bis zu 15 mm dicker Stapel)

Papiertyp: Etiketten

Sie konnen diese Einstellungen auch {iber das Bedienfeld im Meni F - vornehmen.

Informationen hierzu finden Sie unter ,Menti , Papierzufuhr”” auf Selte 175.

Hinweis:

a

a

Verwenden Sie nur Etiketten, die ausdriicklich fiir den Gebrauch in Laserdruckern oder
Normalpapier-Kopiergeriten vorgesehen sind.

Damit der Etikettenkleber nicht mit den Druckerteilen in Beriihrung kommt, miissen die Etiketten das
Trigerpapier liickenlos bedecken.

Legen Sie ein Blatt Papier auf die Oberseite jedes Etikettenblattes, und streichen Sie dariiber. Wenn das
Papier festklebt, verwenden Sie das betreffende Etikettenblatt nicht zum Drucken.

vornehmen.
tur die Option

i fiir den Farisr tur die Einstellung
* Wenn Sie besonders dicke Etiketten verwenden wihlen Sie fiir die Einstellung F:

DI ST
T amch
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Schweres und extraschweres Papier

Sie konnen schweres Papier (106 bis 163 g/m?) oder extraschweres Papier (164 bis 216 g/m?) in das
MZ-Papierfach einlegen.

Zum Bedrucken von schwerem oder extraschwerem Papier nehmen Sie die folgenden
Papiereinstellungen vor:

d  Auf extraschwerem Papier kann nicht doppelseitig gedruckt werden.

1 Nehmen Sie die Einstellungen unter , Allgemeine Einstellungen” im Druckertreiber vor.
Papierformat: A4, A5,B5, LT, HLT, EXE, GLT
Papierzufuhr: MZ-Papierfach (bis zu 15 mm dicker Stapel)

Papiertyp: Schwer, Schwer (Riickseite) oder Extraschwer

1 Sie konnen diese Einstellungen auch {iber das Bedienfeld im Meni -+ vornehmen.

Informationen hierzu finden Sie unter ,Menii , Papierzufuhr”” auf Selte 175

Einlegen eines benutzerdefinierten Papierformats

Sie konnen nicht-standardmaéfsige Papierformate (76,2 X 98,4 mm bis 220 x 355,6 mm) in das
MZ-Papierfach einlegen.

Hinweis:

Je nach Qualitit des nicht-standardmifligen Papiers und je nach Druckumgebung bzw. Druckvorgang wird
das Papier méglicherweise schief eingezogen. Fiihren Sie einen Probedruck durch, bevor Sie eine grofere
Menge von Papier bedrucken, das von den Standardmaflen abweicht.

Zum Bedrucken von benutzerdefinierten Papierformaten nehmen Sie die folgenden
Papiereinstellungen vor:

d Nehmen Sie die Einstellungen unter ,,Allgemeine Einstellungen” im Druckertreiber vor.
Papierformat: Benutzerdefiniertes Format
Papierzufuhr: MZ-Papierfach (bis zu 15 mm dicker Stapel)

Papiertyp: Normalp, Mittelschwer, Schwer oder Extraschwer

d Sie kdonnen diese Einstellungen auch iiber das Bedienfeld im Menti F vornehmen.

Informationen hierzu finden Sie unter ,Menii , Papierzufuhr”” auf Selte 175
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Hinweis:

a

Rufen Sie unter Windows den Druckertreiber auf, und wihlen Sie auf der Registerkarte
Allgemeine Einstellungen in der Liste ,Papierformat” die Option Benutzerdef.
Papierformat. Legen Sie im Dialogfeld , Benutzerdef. Papierformat” die Einstellungen fiir die
Papierbreite, -linge und Einheit fest, die dem eingelegten Papier entsprechen. Klicken Sie
anschlieffend auf OK, um das benutzerdefinierte Papierformat zu speichern.

Die gespeicherten Papierformate konnen nur mit dem Druckertreiber verwendet werden, fiir den sie
gespeichert wurden. Selbst wenn mehrere Druckernamen fiir einen Druckertreiber eingerichtet
wurden, stehen die Einstellungen nur fiir den Druckernamen zur Verfiigung, fiir den die
Einstellungen gespeichert wurden.

Wenn Sie den Drucker in einem Netzwerk freigeben, kinnen Sie auf dem Client kein
Benutzerdefiniertes Papierformat einstellen.

Gehen Sie unter Mac OS X 10.2 und 10.3 folgendermafen vor, um Ihr benutzerdefiniertes
Papierformat zu speichern.

1. Offnen Sie das Dialogfeld , Papierformat”.

2. Wiihlen Sie in der Dropdown-Liste , Einstellungen” die Option Eigenes Papierformat.

3. Klicken Sie auf Neu.

4. Geben Sie einen Namen fiir die Einstellung ein, und legen Sie das Papierformat fest. Klicken Sie
anschlieflend auf OK.

5. Klicken Sie auf Speichern.

Gehen Sie unter Mac OS X 10.4 folgendermaflen vor, um Ihr benutzerdefiniertes Papierformat zu
speichern.

1. Offnen Sie das Dialogfeld , Papierformat”.

2. Wiihlen Sie in der Dropdownliste , Papierformat” die Option Eigene Papierformate

3. Klicken Sie auf |+ .

4. Doppelklicken Sie auf Ohne Titel, und geben Sie den Namen der Einstellung ein.

5. Legen Sie das Papierformat fest, und klicken Sie auf OK.

Wenn Sie den Druckertreiber nicht in der hier beschriebenen Weise verwenden koénnen,
nehmen Sie diese Einstellungen am Drucker vor. Wihlen Sie dazu iiber das Bedienfeldmenii

zt die Option
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Kapitel 4

Verwenden der Druckersoftware unter Windows

Informationen zur Druckersoftware

Uber die im Druckertreiber verfiigbaren Einstellungen lisst sich der Betrieb des Druckers optimal

an die jeweiligen Anforderungen anpassen. Mit EPSON Status Monitor konnen Sie den Status
Ihres Druckers tiberpriifen.

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter , Uberwachen des Druckers mit EPSON Status
Monitor” auf Seite 86.

Hinweis fiir Windows Vista:

Driicken Sie wiithrend des Druckens nicht den Netzschalter, und wechseln Sie nicht manuell in den
Standby-Betrieb oder den Ruhezustand.

Zugriff auf den Druckertreiber

Sie konnen den Druckertreiber direkt aus einer beliebigen Anwendung heraus oder iiber das
Windows-Betriebssystem aufrufen.

Mit den von vielen Windows-Anwendungen vorgenommenen Druckereinstellungen werden die

auf Betriebssystemebene vorgenommenen Einstellungen aufler Kraft gesetzt. Es empfiehlt sich

daher, den Druckertreiber aus der Anwendung heraus aufzurufen, um das gewiinschte Ergebnis

zu erzielen.

Hinweis:
Detaillierte Informationen iiber die Einstellungen des Druckertreibers finden Sie in der zugehorigen
Onlinehilfe.

Aus der Anwendung

Klicken Sie zum Aufrufen des Druckertreibers auf Drucken oder im Menii ,,Datei” auf Seite
einrichten. In manchen Fillen miissen Sie auch auf Setup, Optionen, Eigenschaften oder eine
Kombination dieser Schaltflichen klicken.

Windows Vista

Um auf den Druckertreiber zuzugreifen, klicken Sie auf @ Start, Systemsteuerung, und
anschliefSend auf Drucker.

Verwenden der Druckersoftware unter Windows
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Windows XP oder Server 2003

Klicken Sie auf Start, Drucker und Faxgerate und Drucker, um den Druckertreiber aufzurufen.
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol des Druckers, und klicken Sie dann auf
Druckeinstellungen.

Windows 2000

Um auf den Druckertreiber zuzugreifen klicken Sie auf Start und zeigen auf Einstellungen.
Klicken Sie dann auf Drucker. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol des Druckers,
und klicken Sie dann auf Druckeinstellungen.

Andern der Druckereinstellungen

Einstellen der Druckqualitét

Sie konnen mithilfe der Einstellungen des Druckertreibers die Druckqualitdt anpassen. Der
Druckertreiber ermdglicht sowohl die Auswahl der Einstellungen aus einer Liste von
Voreinstellungen als auch benutzerdefinierte Einstellungen.

Auswdhlen der Druckqualitét mit der Einstellung Automatisch

Sie konnen die Druckqualitdt der Ausdrucke dndern, um entweder Prioritdt auf Geschwindigkeit
oder auf Detailtreue zu legen. Fiir den Farbdruckmodus stehen fiinf und fiir den
Schwarzweifidruckmodus drei Qualitidtsmodi zur Verfiigung.

Wenn Sie auf der Registerkarte Allgemeine Einstellungen die Option Automatisch auswéhlen,
nimmt der Druckertreiber die Einstellungen fiir die Druckqualitdt entsprechend den gewé&hlten
Farbeinstellungen vor. Sie miissen lediglich die Einstellungen fiir Druckqualitdt und Farbe
vornehmen. Andere Einstellungen, wie Papierformat und Ausrichtung, kénnen in den meisten
Anwendungen gedndert werden.

Hinweis:
Detaillierte Informationen iiber die Einstellungen des Druckertreibers finden Sie in der zugehorigen

Onlinehilfe.

1. Klicken Sie auf die Registerkarte Allgemeine Einstellungen.
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52



AculLaser C2800 Benutzerhandbuch

2. Klicken Sie auf Automatisch, und wahlen Sie die gewiinschte Druckqualitét aus.
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3. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu tibernehmen.
Der Druckertreiber bietet die folgenden Qualitdtsmodi.

Farbe

Entwurf, Text, Text und Bild, Internet, Foto

Monochrom

Entwurf, Text & Bild, Foto

Hinweis:

Wenn der Druckvorgang fehlschligt oder eine Fehlermeldung beziiglich des Speichers angezeigt wird, kann
der Druck durch Auswahl einer anderen Druckqualitit moglicherweise fortgesetzt werden.
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Verwenden der Voreinstellungen

Mithilfe der Voreinstellungen kénnen Sie die Druckeinstellungen fiir eine bestimmte Art von

Ausdrucken optimieren wie z. B. Prasentationen oder Bilder, die mit einer Video- oder
Digitalkamera aufgenommen wurden.

Gehen Sie folgendermafien vor, um die Voreinstellungen zu verwenden.

1. Klicken Sie auf die Registerkarte Allgemeine Einstellungen.

2. Wibhlen Sie Erweitert aus. Die Voreinstellungen befinden sich in der Liste unter Automatisch.
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Hinweis:
Dieses Fenster kann je nach Betriebssystem unterschiedlich sein.

Wihlen Sie in der Liste die beste Einstellung fiir den zu druckenden Dokument- oder Bildtyp
aus.
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Wenn Sie eine Voreinstellung auswihlen, werden die Einstellungen fiir Druckqualitat, Auflosung,
Rasterung und Farbverwaltung automatisch eingestellt. Anderungen werden im Dialogfeld Info
einstellen in der Liste der aktuellen Einstellungen angezeigt. Dieses Dialogfeld wird angezeigt,

wenn Sie auf der Registerkarte Optionale Einstellungen auf die Schaltflache , Info wird
eingestellt” klicken.

Hinweis:

Detaillierte Informationen iiber die Einstellungen des Druckertreibers finden Sie in der zugehorigen
Onlinehilfe.

Anpassen von Druckeinstellungen

Wenn Sie detaillierte Einstellungen dandern miissen, nehmen Sie die Einstellungen manuell vor.

Gehen Sie folgendermafien vor, um benutzerdefinierte Druckeinstellungen vorzunehmen.

1.

2.

Klicken Sie auf die Registerkarte Allgemeine Einstellungen.

Waihlen Sie Manuell aus, und klicken Sie anschlieSend auf Weitere Einstellungen.

Wihlen Sie Farbe oder Schwarz als Farbeinstellung aus und wéhlen Sie anschlieflend mit dem
Schieberegler Druckqualitat die gewiinschte Druckauflosung aus.

Hinweis:

Weitere Einstellungen
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[ Dieses Fenster kann je nach Betriebssystem unterschiedlich sein.

Verwenden der Druckersoftware unter Windows 55



AculLaser C2800 Benufzerhandbuch

Weitere Informationen iiber die einzelnen Einstellungen finden Sie in der Onlinehilfe.

Das Kontrollkistchen Website-Gléttung ist nicht verfiigbar, wenn PhotoEnhance ausgewihlt
ist. Diese Einstellung ist fiir Bildschirmdarstellungen effektiv, die Vollfarbenbilder von 24 oder 32
Bit enthalten. Sie ist nicht effektiv fiir Bildschirmdarstellungen, die nur Illustrationen, Grafiken und
Text, aber keine Bilder enthalten.

d  Die RITech-Funktion steht nicht zur Verfiigung, wenn Sie die Druckqualitit auf Maximal
einstellen.

4. Klicken Sie auf OK, um diese Einstellungen zu tibernehmen und zur Registerkarte Allgemeine
Einstellungen zurtickzukehren.

Speichern der Einstellungen

Wenn Sie die benutzerdefinierten Einstellungen speichern mochten, klicken Sie auf Erweitert und
anschlieflend auf der Registerkarte Allgemeine Einstellungen auf Einstellungen speichern. Das
Dialogfeld ,Benutzerdefinierte Einstellungen” wird angezeigt.

Benutzerdefinierte Ein... @E|

Ligte

Mame : |

| izche | Abbrechen

Geben Sie im Feld ,Name” eine Bezeichnung fiir Ihre benutzerdefinierten Einstellungen ein, und
klicken Sie auf Speichern. Die Einstellungen werden daraufhin in der Liste unter Automatisch
auf der Registerkarte Allgemeine Einstellungen angezeigt.

Hinweis:
3 Fiir Ihre benutzerdefinierten Einstellungen konnen Sie nicht den Namen einer Voreinstellung wihlen.

[ Die gespeicherten benutzerdefinierten Einstellungen konnen nur mit dem Druckertreiber verwendet
werden, fiir den sie gespeichert wurden. Selbst wenn mehrere Druckernamen fiir einen Druckertreiber
eingerichtet wurden, stehen die Einstellungen nur fiir den Druckernamen zur Verfiigung, fiir den die
Einstellungen gespeichert wurden.
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[ Um eine benutzerdefinierte Einstellung zu loschen, klicken Sie auf Manuell und auf der Registerkarte
Allgemeine Einstellungen auf Einstellungen speichern. Wihlen Sie anschlieflend die
entsprechende Einstellung im Dialogfeld , Benutzerdefinierte Einstellungen™ aus, und klicken Sie auf
Léschen.

Voreinstellungen konnen nicht geloscht werden.

Wenn Sie den Drucker im Netzwerk freigeben, ist die Option Einstellungen speichern deaktiviert,
und Sie konnen auf dem Client keine benutzerdefinierte Einstellung erstellen.

Wenn Sie im Dialogfeld ,,Weitere Einstellungen” eine der Einstellungen d&ndern und auf der
Registerkarte Allgemeine Einstellungen eine Ihrer benutzerdefinierten Einstellungen in der Liste
,Erweiterte Einstellungen” ausgewdhlt ist, wird die in der Liste ausgewdhlte Einstellung auf
,Benutzerdefinierte Einstellungen” gesetzt. Die zuvor ausgewihlte benutzerdefinierte Einstellung
ist von dieser Anderung nicht betroffen. Wenn Sie wieder zu Threr benutzerdefinierten Einstellung
zuriickkehren mochten, wiahlen Sie diese lediglich erneut in der Liste mit den aktuellen
Einstellungen aus.
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Duplexdruck

Beim Duplexdruck werden beide Seiten des Papiers bedruckt. Beim Drucken fiir die Bindung muss
gegebenenfalls der Bundsteg angegeben werden, um die gewiinschte Seitenreihenfolge zu

gewadhrleisten.
Drucken mit der Duplexeinheit (nur Modelle mit Duplexeinheit)
Gehen Sie folgendermafien vor, um mit der Duplexeinheit zu drucken.

1. Klicken Sie auf die Registerkarte Allgemeine Einstellungen.

2. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Duplex, und wihlen Sie dann Links, Oben oder Rechts
aus, um die Position fiir die Bindung anzugeben.
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Hinweis:

Das Kontrollkistchen Duplex wird nur angezeigt, wenn die Duplexeinheit vom Druckertreiber erkannt
wird. Wenn Sie auf der Registerkarte ,,Optionale Einstellungen” die Option Druckeroption
automatisch aktualisieren ausgewihlt haben, stellen Sie sicher, dass Duplexeinheit fiir die
Installiert angegeben ist. Wenn Sie auf der Registerkarte ,,Optionale Einstellungen” die Option
Druckeroption manuell aktualisieren ausgewdihlt haben, klicken Sie auf die Schaltfliche
Einstellungen, und aktivieren Sie das Kontrollkistchen Duplexeinheit.

3. Klicken Sie auf Duplexeinstellung, um das gleichnamige Dialogfeld zu 6ffnen.
4. Geben Sie den Rand fiir die Bindung fiir die Vorder- und Riickseite des Papiers an, und legen

Sie anschliefsend fest, ob die Vorder- oder die Riickseite des Papiers als Startseite bedruckt
werden soll.

Duplexeinstellung

Rand . Bindung
Anfang 3: i
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5. Wenn der Ausdruck als Broschiire gebunden werden soll, aktivieren Sie das Kontrollkdstchen
Art d. Bindung, und nehmen Sie die erforderlichen Einstellungen vor. Weitere Informationen
tiber die einzelnen Einstellungen finden Sie in der Onlinehilfe.

6. Klicken Sie auf OK, um diese Einstellungen zu iibernehmen und zur Registerkarte Allgemeine
Einstellungen zuriickzukehren.
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Manueller Duplexdruck (nur Modelle ohne Duplexeinheit)

1. Klicken Sie auf die Registerkarte Allgemeine Einstellungen.

2. Stellen Sie sicher, dass das Kontrollkidstchen Man.P.-Zuf. deaktiviert ist.

Hinweis:
J
verwendet wird.

A
wird.

3. Aktivieren Sie das Kontrollkdastchen Duplex (Manuell), und wihlen Sie dann Links, Oben

oder Rechts aus, um die Position fiir die Bindung anzugeben.
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4. Klicken Sie auf Duplexeinstellung, um das gleichnamige Dialogfeld zu 6ffnen.

Die Funktion , Leers. Ubersp” ist nicht verfiigbar, wenn die manuelle Duplexfunktion verwendet

Die Funktion fiir die manuelle Papierzufuhr ist nicht verfiigbar, wenn die manuelle Duplexfunktion
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5. Geben Sie den Rand fiir die Bindung fiir die Vorder- und Riickseite des Papiers an, und legen

Sie anschliefsend fest, ob die Vorder- oder die Riickseite des Papiers als Startseite bedruckt
werden soll.

Duplexeinstellung @
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6. Wenn der Ausdruck als Broschiire gebunden werden soll, aktivieren Sie das Kontrollkédstchen
Art d. Bindung, und nehmen Sie die erforderlichen Einstellungen vor. Weitere Informationen
iiber die einzelnen Einstellungen finden Sie in der Onlinehilfe.

7. Klicken Sie auf OK.
8. Fiihren Sie den Druckauftrag aus.

Hinweis:
Der Warnbildschirm wird auf dem Computer angezeigt. Klicken Sie auf dem Bildschirm auf OK.
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9. Wenn eine Seite gedruckt ist, legen Sie das Papier wie unten dargestellt mit der bedruckten
Seite nach oben in das MZ-Papierfach ein. Driicken Sie anschlielend die Taste O Start/Stopp.

Hinweis:

d  Der manuelle Duplexdruck kann maéglicherweise nicht ordnungsgemdf$ ausgefiihrt werden, wenn ein
Dokument gedruckt wird, dessen Einstellungen fiir Papierformat, Ausrichtung oder Papierquelle
innerhalb des Dokuments geindert werden.

[ Wenn beim manuellen Duplexdruck im Druckertreiber das Sortieren aktiviert wurde, wird der
Druckvorgang je nach verwendeter Anwendung moglicherweise nicht ordnungsgemdfs ausgefiihrt.

[ Glitten Sie das Papier vor dem Einlegen. Gewelltes Papier kann u. U. nicht ordnungsgemif eingezogen

werden.
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Anzeigen von Informationen zu Verbrauchsmaterialien fiir den
Druckertreiber

Die verbleibende Kapazitit der Bildeinheiten wird auf der Registerkarte Allgemeine
Einstellungen angezeigt, wenn der EPSON Status Monitor installiert ist. Die Schaltflache Online
bestellen steht ebenfalls zur Verfligung. Sie konnen festlegen, wie hidufig die Informationen zu
den Verbrauchsmaterialien im Dialogfeld , Einst. zu Verbrauchsmaterialien-Info” aktualisiert
werden. Dieses Dialogfeld wird angezeigt, wenn Sie auf der Registerkarte Optionale
Einstellungen auf die Schaltflache Einst. zu Verbrauchsmaterialien-Info klicken.

Einst. zu Verbrauchsmaterialien-Info E|

Anzeigeeinztellung

(* Werbrauchsmatenalien- nfo anzeiger

Aktualizierungzinteryall flr Yerbrauchzmatenalien- nfo

6 Std. -

™ Werbrauchsmaterialien- nfo nicht anzeigen

Aktuele Verbrauchsmaterialien-lnfo erfazzen

Info jetzt erfazzen |

oK, | Abbrechen | Hilf

Hinweis:

[  Der Treiber und EPSON Status Monitor verwenden unterschiedliche Methoden, um die verbleibende
Kapazitit der Bildeinheit messen. Daher kinnen die in EPSON Status Monitor und auf der
Registerkarte Allgemeine Einstellungen angegebenen Informationen unterschiedlich sein.
Verwenden Sie EPSON Status Monitor, um ausfiihrlichere Informationen zu erhalten.

d  Bei der Installation von EPSON Status Monitor miissen Land/Region und URL fiir die Website

angegeben werden, damit die Funktion fiir Online-Bestellungen von Verbrauchsmaterialien verwendet
werden kann.

1 Wenn Sie keine Original-Epson-Bildeinheiten verwenden, werden die Statusanzeigen und
Warnsymbole fiir die verbleibende Kapazitit der einzelnen Bildeinheiten nicht angezeigt.
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Bestellen von Verbrauchsmaterialien

Klicken Sie zum Bestellen von Verbrauchsmaterialien auf der Registerkarte Grundeinstellungen

auf die Schaltflache Online bestellen. Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt
,,Online bestellen” auf Seite 99.
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Andern des Drucklayouts

Sie kdnnen entweder zwei oder vier Seiten auf einer Seite drucken und die Reihenfolge fiir den
Druck festlegen. Dabei wird jede der Seiten automatisch an das angegebene Papierformat
angepasst. Sie konnen Dokumente auch wahlweise mit einem Rahmen ausdrucken.

1. Klicken Sie auf die Registerkarte Erweitertes Layout.
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2. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Druck-Layout, und wihlen Sie die Anzahl der Seiten aus,
die Sie auf einem Blatt Papier drucken méchten. Klicken Sie dann auf Weitere Einstellungen.
Das Dialogfeld , Druck-Layouteinstellungen” wird angezeigt:

Asgemene Einstelungen | Erweilettes Layout | Dptionale Einstelungen |

—1
 Zountpic

{® 2Scten  45eaen } — —2
[ Weilete Einstelungen., |} 1 fior = 3
A4 0 = 297 mm P -
Wartezenhen
' Keine -
1(2 Neutischen | |
a1 T
[T Ecemubacrveday | |
I Um180° dishen
Standard
[ ok || Abbiechen | |Obemshenen| |  HEe |

3. Wihlen Sie die Reihenfolge aus, in der die Seiten auf jedes Blatt gedruckt werden sollen.

Druck-Layouteinstellungen
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4. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Art d. Bindung, wenn die ausgedruckten Seiten mit einem
Rahmen versehen werden sollen.

Hinweis:

Die Auswahlmaoglichkeiten fiir die Seitenreihenfolge sind abhingig von der Anzahl der oben
ausgewihlten Seiten und der auf der Registerkarte Allgemeine Einstellungen gewihlten
Ausrichtung des Papiers (Hoch- oder Querformat).

5. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu tibernehmen und zur Registerkarte Erweitertes
Layout zuriickzukehren.

Skalieren von Ausdrucken

Sie kénnen Dokumente fiir den Ausdruck vergrofsern oder verkleinern.

So skalieren Sie Seiten automatisch, um sie an das Ausgabeformat anzupassen

1. Klicken Sie auf die Registerkarte Erweitertes Layout.
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2. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Zoom-Optionen, und wihlen Sie dann das gewtinschte
Papierformat in der Dropdownliste ,,Ausgabeformat” aus. Beim Drucken wird die Seitengrofie
an das ausgewdhlte Format angepasst.
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3. Waihlen Sie fiir die Einstellung der Position die Option Oben links, wenn Sie das verkleinerte
Seitenabbild in der linken oberen Ecke des Papiers drucken mochten, oder Mitte, wenn die
verkleinerte Seite zentriert gedruckt werden soll.

4. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu {ibernehmen.

Skalieren von Seiten um einen bestimmten Prozentsatz

1. Klicken Sie auf die Registerkarte Erweitertes Layout.

2. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Zoom-Optionen.
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3. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Benutzer, und geben Sie dann den Vergrofierungs- bzw.
Verkleinerungsprozentsatz in das Feld ein.

Adgemene Einstelungen | Erweileites Layout | Dpsionale Exnstelungen

™ DruckLayout e St ey
G [l Ausgabelcamal [24 210297 ren E3 1
|
e | | (F] eas) 2
(B8 210 237 ram = £
VI00%
(44 210 % 237 e

Al [Ree -]
“A
| NewLdschen | |

L-:IJJ L-:Ad g_il [T Eoplzede/Fullzeds
1
: |

[T Ecemubarcrreday |
[T U 180° diehen
Standard
[ ok || Atbiechen | |Obemshenen| | HEe |

Hinweis:
Die Einstellung kann zwischen 50 und 200 % in Schritten von 1 % vorgenommen werden.

4. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu {ibernehmen.

Wihlen Sie bei Bedarf das Papierformat fiir den Ausdruck in der Dropdownliste ,,Ausgabeformat”
aus.

Verwenden eines Wasserzeichens

Gehen Sie folgendermafien vor, um in Threm Dokument ein Wasserzeichen zu verwenden. Auf der
Registerkarte Erweitertes Layout oder im Dialogfeld , Wasserzeichen” kénnen Sie aus einer Liste
mit vordefinierten Wasserzeichen auswéhlen, oder Sie konnen ein eigenes Wasserzeichen mit Text
oder einer Bitmap-Grafik erstellen. Auflerdem konnen Sie im Dialogfeld ,,Wasserzeichen” eine
Vielzahl von Einstellungen fiir Wasserzeichen vornehmen. Sie kénnen beispielsweise Grofle,
Dichte und Position Ihres Wasserzeichens auswahlen.
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Klicken Sie auf die Registerkarte Erweitertes Layout.
Wihlen Sie in der Dropdownliste ,, Wasserzeichen” das gewiinschte Wasserzeichen aus. Wenn

Sie detaillierte Einstellungen vornehmen mochten, klicken Sie auf
Wasserzeicheneinstellung. Das Dialogfeld ,,Wasserzeichen” wird angezeigt.

ﬁ.lgcn-mcEnbch'ﬂtﬂ Erweiteibe: Layout Dptionale Enstedungen |

™ DruckLapout ™ ZeomDplicnen
o LoV | : _[
Bt 9| o= =

B 2000 8T mm & i

A “arseizeichen E

Hew/Lgschen | Wazssrzeacheneinstelung .. |

LJLIJJ E{I—d QEI [ Eoplzeds/Fulizeds

[T Ecemubancrveday 1 |
™ Uem 180° deehen
Standard
[ ok || Abbiechen | |Ubemehmen| |  HEe |

Hinweis:
Wenn Sie in der Dropdownliste Wasserzeichen die Option Benutzername oder Computername
auswithlen, wird der Anmeldekontoname bzw. der Computername aufgedruckt.
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3. Waihlen Sie die Farbe aus der Dropdownliste , Farbe” aus, und verwenden Sie den
Schieberegler Intensitat, um die Intensitdt des Wasserzeichens einzustellen.

Wasserzeichan

Wassperzeichenname j HeuLschen
Test Veilraulich

™ Mo vl ches eisten Seite doucken

Fabe |[Rol (*‘i} : 1
1+ Yerdeigiund

Hel Durked
E"r=h'e| ES )—} I~ Hintegued 2
Schaift
Poetion Malhe - Sohift |M LI-
Oftet Schiftat Eﬂ',-n. i
& —J— Linbesstreschen
Links Rechiz o
b _J_ . .
‘Winkel [-33 Giad —— p———
Oben Urten LT T T T
Ll TR Ok | abechen |  pite | sinded

4. Wenn das Wasserzeichen im Vordergrund des Dokuments gedruckt werden soll, wéhlen Sie
fiir die Einstellung der Position die Option Vordergrund aus. Zum Drucken des
Wasserzeichens im Hintergrund des Dokuments wihlen Sie die Option Hintergrund.

5. Waihlen Sie in der Dropdownliste , Position” die Position aus, an der Sie das Wasserzeichen auf
der Seite drucken mochten.

6. Stellen Sie die Offset-Position X (horizontal) oder Y (vertikal) ein.
7. Passen Sie die Grofie des Wasserzeichens mit dem Schieberegler GréBe an.

8. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu tibernehmen und zur Registerkarte Erweitertes
Layout zuriickzukehren.

Erstellen eines neuen Wasserzeichens
Gehen Sie folgendermafien vor, um ein neues Wasserzeichen zu erstellen:
1. Klicken Sie auf die Registerkarte Erweitertes Layout.

2. Klicken Sie auf Neu/Léschen. Das Dialogfeld , Benutzerdefinierte Wasserzeichen” wird
angezeigt.
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Hinweis:
Das Dialogfeld ,, Benutzerdefinierte Wasserzeichen” wird auch angezeigt, wenn Sie im Dialogfeld
,,Wasserzeichen” auf Neu/Léschen klicken.

3. Aktivieren Sie eines der Optionsfelder Text oder BMP, und geben Sie im Feld , Name” eine
Bezeichnung fiir das neue Wasserzeichen ein.

Benutzerdefinierte Wasserzeichen X '

Liste : [ﬁ“ Text & BME} 1
Mame : |Sample 2
Text: |Sample
‘ Speichern ‘ I |
ok | Abbrachen |

Hinweis:
Dieses Fenster wird angezeigt, wenn Sie Text auswihlen.

4. Bei Auswahl von Text geben Sie den Text fiir das Wasserzeichen in das Feld Text ein. Wenn Sie
BMP auswihlen, klicken Sie auf Durchsuchen, wihlen die gewiinschte BMP-Datei aus und
klicken dann auf OK.

5. Klicken Sie auf Speichern. Ihr Wasserzeichen wird im Listenfeld angezeigt.
6. Klicken Sie auf OK, um die neuen Einstellungen fiir Wasserzeichen zu iibernehmen.

Hinweis:
1 Sie kénnen bis zu zehn Wasserzeichen registrieren.

[ Die gespeicherten Wasserzeichen konnen nur mit dem Druckertreiber verwendet werden, fiir den sie
gespeichert wurden. Selbst wenn mehrere Druckernamen fiir einen Druckertreiber eingerichtet wurden,
stehen die Einstellungen nur fiir den Druckernamen zur Verfiigung, fiir den die Einstellungen
gespeichert wurden.
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1 Wenn Sie den Drucker in einem Netzwerk freigeben, konnen Sie auf dem Client kein benutzerdefiniertes
Wasserzeichen einstellen.

Verwendung von Kopf- und FuBzeilen
Sie konnen an den oberen und unteren Rand einer Seite eine Kopf- bzw. Fufszeile drucken. Zu den
Elementen, die als Kopf- oder Fufizeile gedruckt werden kénnen, zéhlen Benutzername,
Computername, Datum, Datum /Uhrzeit und Sortiernummer.

1. Klicken Sie auf die Registerkarte Erweitertes Layout.

2. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Kopfzeile/FuBzeile, und klicken Sie auf Einstellungen
Kopfzeile/FuBzeile.

Algemaine Einsbelungen | Etweileites Layout | Opdonale Einstedungen

™ Druckdayout I~ ZeomDpticnen
= =4 | - J
I = |
A4 210 x 297 mm & -
A §
L1 |
1
- r.l |‘I‘
Gl [ Keptzsten/Fuzsien rtetngen, [———2
[T Ecemulacreday |
I~ Urn 180° diehen
Standard
[ ok || Atbiechen | |Obemshenen| | HEe |
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3. Waihlen Sie die Elemente in der Dropdownliste aus, die als Kopf- und Fufizeile gedruckt

werden sollen.

Kopfzeilen/F ulizeilen-Einstellungen

Oben-links

Benutzermame

Untenink.s

|Keine j

Oben-kitte Oben-rechts
| Keine j |Datum.»'L| hrzeit Lj
Unten-kitte Unten-rechtz
] K.eine ﬂ ]Keine j

o]

Abbrechen ‘ Hife |

Hinweis:

O Wenn Sie in der Dropdownliste die Option Benutzername oder Computername auswihlen,
wird der Anmeldekontoname bzw. der Computername aufgedruckt.

1 Wenn Sie in der Dropdownliste Sortiernummer auswihlen, wird die Anzahl der Exemplare

aufgedruckt.

4. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu tibernehmen und zur Registerkarte Erweitertes

Layout zurtickzukehren.

Verwenden eines Overlays

Im Dialogfeld , Overlayeinstellungen” knnen Sie Standardformulare oder -vorlagen vorbereiten,
die Sie beim Drucken von anderen Dokumenten als Overlays verwenden konnen. Diese Funktion
ist zum Erstellen von Geschiftsbriefkpfen oder Rechnungen hilfreich.

Hinweis:

Die Overlayfunktion steht nur zur Verfiigung, wenn auf der Registerkarte Optionale Einstellungen im
Dialogfeld , Erweiterte Einstellungen” der Druckmodus Hohe Qualitét (Drucker) ausgewihlt wurde.

Erstellen eines Overlays

Gehen Sie folgendermafien vor, um eine Formularoverlay-Datei zu erstellen und zu speichern.

1. Offnen Sie die Anwendung, und erstellen Sie die Datei, die Sie als Overlay verwenden

mochten.
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2. Wenn die Datei zum Speichern als Overlay bereit ist, wiahlen Sie im Menii ,Datei” der
Anwendung die Option Drucken oder Druckereinrichtung. Klicken Sie dann je nach der
Anwendung auf Drucker, Setup, Optionen, Eigenschaften oder eine Kombination dieser
Schaltflachen.

3. Kilicken Sie auf die Registerkarte Erweitertes Layout.

4. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Formularoverlay, und klicken Sie auf
Overlayeinstellungen. Das Dialogfeld , Overlayeinstellungen” wird angezeigt.

Algomeine Eingtebungen | Erweileites Layow | Dpsonale Einsledungen

™ Druck-Lapout ™ ZeomDplionen
4 £ [ =]
i [ e @ =]
A4 M0 = 297 mm I e~
WWatsaizenchan
Keine -
A Heulischen | |
F. ) [ Eoplzede/Fulizeids
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[ ok || Abbiechen | |Ubemehenen| |  HEe |
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5. Wahlen Sie Overlaydaten erstellen aus, und klicken Sie dann auf Einstellungen. Das
Dialogfeld ,Formulareinstellungen” wird angezeigt.

B

Overlayeinstellungen

Formular |Kein Formularname

" Overlay diucken

[f;“ Overlaydaten erstelleré] Einstellungen... 2

Bearbeiten. ..

11

Ok | Ahbrechen Hilfe
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6. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Formularnamen verwenden, und klicken Sie auf
Formularname hinzufligen. Das Dialogfeld ,Formular hinzufiigen” wird angezeigt.

Formulareinstellungen

1

Ecamulamame: Beschiabung:

Formdasname hinzuliigzn... 2
Papiercamal:
Ausichiung: [ Papierguele zumeizen
YeedergundHinleigind:  Vardeigund sulubi [ i ;j
Liste: dar Overdapdater:

Farbr  Auflizung Duckmoduz  Zoom  Ausgabeloimal DiruckLagou
[(uabtst] [Grafkmadus)

Abbiechen Hille

Hinweis:
Wenn das Kontrollkistchen Papierquelle zuweisen aktiviert ist, wird auf der Registerkarte

Aligemeine Einstellungen in der Dropdownliste , Papierzufuhr” der Formularname angezeigt.
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7. Geben Sieim Feld ,Formularname” den Namen und im Feld , Beschreibung” die Beschreibung
des Formulars ein.

Formular. hinzufiigen

Forrnularniarne:

Diurchzuchen...

Daz Speichermedium des Druckers akzeptiert die folgenden Zeichen:
AL a2, 09 und! '] [-_ X

Beschreibung:

¢ Machwome ( Mach hinten

Speichern unter Qrdner wechszeln... ‘

C: W IMDOW S systernd2

Eintragen | Abbrechen Hilfe |

8. Waihlen Sie Nach vorne oder Nach hinten aus, um anzugeben, ob das Overlay im
Vordergrund oder Hintergrund des Dokuments gedruckt werden soll.

9. Klicken Sie auf Eintragen, um diese Einstellungen zu {ibernehmen und zum Dialogfeld
,Formulareinstellungen” zurtickzukehren.

10. Klicken Sie im Dialogfeld , Formulareinstellungen” auf OK.
11. Klicken Sie im Dialogfeld , Overlayeinstellungen” auf OK.

12. Drucken Sie die als Overlaydaten gespeicherte Datei. Sie konnen einen beliebigen Dateityp als
Overlay speichern. Die Overlaydaten wurden hiermit erstellt.

Drucken mit einem Overlay
Gehen Sie folgendermafien vor, um ein Dokument mit Overlaydaten zu drucken.
1. Offnen Sie die Datei, die mit Overlaydaten gedruckt werden soll.
2. Rufen Sie in der Anwendung den Druckertreiber auf. Offnen Sie das Menii ,Datei”, wihlen Sie

Drucken oder Druckereinrichtung aus, und klicken Sie dann abhéngig von der Anwendung
auf Drucker, Setup, Optionen, Eigenschaften oder eine Kombination dieser Schaltflachen.
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3. Kilicken Sie auf die Registerkarte Erweitertes Layout.

4. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Formularoverlay, und klicken Sie auf
Overlayeinstellungen, um das Dialogfeld , Overlayeinstellungen” zu 6ffnen.

5. Waihlen Sie in der Dropdownliste ,,Formular” das Formular aus, und klicken Sie anschliefSend
auf OK, um zur Registerkarte Erweitertes Layout zuriickzukehren.

Overlayeinstellungen

Fonio ST - )1

¢ Overlay diucken Dietail...
" Overlaydaten erstellen ! f

Bearbeiten...

Ok | Abbrechen Hilfe

Hinweis:

Wenn das Kontrollkiistchen Papierquelle zuweisen aktiviert ist, wird auf der Registerkarte
Allgemeine Einstellungen in der Dropdownliste , Papierzufuhr” der Formularname angezeigt. Sie
konnen die Papierzufuhr auch auswihlen, ohne auf das oben erwithnte Dialogfeld zuzugreifen.

6. Klicken Sie auf OK, um die Daten zu drucken.

Overlay-Daten mit verschiedenen Druckereinstellungen

Die Overlay-Daten werden mit den aktuellen Druckereinstellungen (wie z. B. Ausrichtung:
Hochformat) erstellt. Wenn Sie dasselbe Overlay mit anderen Druckereinstellungen
(beispielsweise Querformat) erstellen mochten, gehen Sie folgendermafen vor.

1. Rufen Sie den Druckertreiber erneut auf (weitere Erlduterungen dazu erhalten Sie in Schritt 2
unter , Erstellen eines Overlays” auf Seite 73).

2. Nehmen Sie die Druckereinstellungen vor, und beenden Sie den Druckertreiber.
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3. Senden Sie dieselben Anwendungsdaten an den Drucker wie in Schritt 12 unter , Erstellen
eines Overlays” auf Seite 73.

Diese Einstellung ist nur fiir Daten von Formularnamen verfiigbar.

Erweiterte Einstellungen

Das Dialogfeld , Erweiterte Einstellungen” enthélt zahlreiche Einstellungsmoglichkeiten. Klicken
Sie auf der Registerkarte Optionale Einstellungen auf Erweiterte Einstellungen, um das
Dialogfeld zu 6ffnen.

Hinweis:

Detaillierte Informationen iiber die Einstellungen des Druckertreibers finden Sie in der zugehorigen
Onlinehilfe.

Optionale Einstellungen

Sie konnen die installierten Optionsinformationen manuell aktualisieren, wenn Sie an Ihrem
Drucker Optionen installiert haben.

1. Rufen Sie den Druckertreiber auf.

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Optionale Einstellungen, und wéhlen Sie Infos zu den
Druckeroptionen manuell aktualisieren aus.

3. Klicken Sie auf Einstellungen. Das Dialogfeld , Optionale Einstellungen” wird angezeigt.

4. Nehmen Sie die Einstellungen fiir jede installierte Option vor, und klicken Sie auf OK.

Drucken eines Statusblatts

Drucken Sie ein Statusblatt aus dem Druckertreiber, um den aktuellen Status des Druckers zu
tiberpriifen. Das Statusblatt enthdlt Informationen tiber den Drucker und die aktuellen
Einstellungen.

Gehen Sie folgendermafien vor, um ein Statusblatt auszudrucken.

1. Rufen Sie den Druckertreiber auf.

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Optionale Einstellungen und anschliefSend auf Statusblatt.
Der Drucker druckt ein Statusblatt.
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Verwenden der Funktion Auftrag speichern

Mit der Funktion Auftrag speichern konnen Sie Druckauftrdage im Speicher des Druckers speichern
und spéter direkt iiber das Bedienfeld des Druckers drucken. Folgen Sie den Anweisungen dieses
Abschnitts, um die Funktion ,, Auftrag speichern” zu verwenden.

Hinweis:

Fiir die Verwendung der Funktion Auftrag speichern muss der RAM-Datentriiger iiber ausreichende
Kapazitit verfiigen. Zur Aktzvlerung des RAM- Datentragers muss die Einstellung =%
dem Bedzenfeld auf Hormal oder gesetzt sein. Fiir die Verwendung dieser Funktzon wird die
Installation eines optionalen Speichers empfohlen. Anweisungen zur Erweiterung des Druckerspeichers
finden Sie unter ,Installieren eines Speichermoduls™ auf Seite 224. Nach der Installation des
Speichermoduls miissen die Informationen iiber die Optionen aktualisiert werden. Informationen hierzu
finden Sie unter ,,Optionale Einstellungen” auf Seite 79.

In der folgenden Tabelle werden die Optionen der Funktion , Auftrag speichern” aufgefiihrt. Die
einzelnen Optionen werden spiter in diesem Abschnitt genauer beschrieben.

Option , Auftrag speichern Beschreibung

Auftrag erneut drucken Mit dieser Option wird der Druckauftrag sofort durchgefUhrt und
gespeichert, um den Druck sp&ter erneut durchfUhren zu kénnen.

Auftrag Uberprifen Mit dieser Option wird ein Dokument einmal gedruckt, um den Inhalt zu
Uberprufen, bevor mehrere Exemplare gedruckt werden.

Vertraulicher Auftrag Mit dieser Option kénnen Sie dem Druckauftrag ein Passwort zuweisen und
ihn speichern.
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Im Druckerspeicher gespeicherte Auftrage werden abhidngig von der ausgewihlten Option unter
Auftrag speichern unterschiedlich verarbeitet. In den folgenden Tabellen erhalten Sie hierzu
detaillierte Informationen.

Option , Auftrag Maximale Anzahl der Bei Uberschreitung des Wenn der RAM-Datentréiger

speichern” Auftrdge Maximums voll ist

LAuffrag erneut 64 (insgesamt) Altesten Auftrag Altesten Auftrag

drucken™ und automatisch durch automatisch durch

LAuftrag Uberprifen® neuesten ersetzen neuesten ersetzen

Vertraulicher Auftrag 64 Alte Auftrige manuell Alte Auftrdge manuell
I6schen I6schen

Option ,Auftrag Nach dem Nach dem Ausschalten des Druckers oder der

speichern* Druckvorgang Verwendung von ,,Alles zuriicksetzen“

Auftrag erneut Daten verbleiben im Daten werden gelbscht.

drucken Druckerspeicher

Auftrag Uberprifen

Vertraulicher Auftrag Daten werden geldscht Daten werden geldscht.

Auftrag erneut drucken

Mit der Option , Auftrag erneut drucken” konnen Sie einen laufenden Druckauftrag speichern,
damit Sie diesen zu einem spiteren Zeitpunkt {iber das Bedienfeld des Druckers erneut ausfiihren
konnen.

Gehen Sie folgendermafien vor, um die Option ,Auftrag erneut drucken” zu verwenden.

1. Klicken Sie auf die Registerkarte Allgemeine Einstellungen.

2. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Im Drucker sortieren. Legen Sie die Anzahl der zu
druckenden Kopien fest, und nehmen Sie alle anderen erforderlichen Einstellungen des
Druckertreibers vor.

3. Klicken Sie auf die Registerkarte Optionale Einstellungen und anschliefSend auf

Einstellungen zum Speichern von Druckauftragen. Das Dialogfeld , Einstellungen zum
Speichern von Druckauftragen” wird angezeigt.
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Hinweis:

Die Schaltfliche Einstellungen zum Speichern von Druckauftrdgen ist nur verfiigbar, wenn der
RAM-Datentriiger vom Druckertreiber erkannt wird. Wenn Sie auf der Registerkarte ,,Optionale
Einstellungen” die Option Druckeroption automatisch aktualisieren ausgewdihit haben, stellen
Sie sicher, dass RAM-Datentriiger auf Installiert gesetzt ist. Wenn Sie auf der Registerkarte ,,Optionale
Einstellungen” die Option Druckeroption manuell aktualisieren ausgewihlt haben, klicken Sie auf
die Schaltfliche Einstellungen, und aktivieren Sie das Kontrollkistchen RAM-Datentréger.

4. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Auftrag speichern Ein und wahlen Sie Auftrag erneut
drucken aus.

Einstellungen zum Speichern von Druckauftragen E]

v Auftrag speichern Ein 1

Auftrag schnell diucken Benutzername

2 [17 Auftrag emeut drucken]

" Auftrag Uberprifen

Auftragsname

—

" Yertraulicher Auftrag

-

[ Miniaturansicht erstellen

| Abbrechen ] Hilfe

5. Geben Sie einen Benutzernamen und einen Auftragsnamen in die entsprechenden Textfelder
ein.

Hinweis:
1 Die Schaltfliche OK wird verfiigbar, sobald Benutzername und Auftragsname eingegeben wurden.

1 Wenn Sie eine Miniaturansicht der ersten Seite eines Auftrags erstellen mdchten, aktivieren Sie das
Kontrollkistchen Thumbnail erstellen. Auf Miniaturansichten kann zugegriffen werden, indem
im Webbrowser , http://” gefolgt von der internen IP-Adresse des Druckservers eingegeben wird.

6. Klicken Sie auf OK. Der Drucker druckt das Dokument und speichert den Druckauftrag im
Druckerspeicher.
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Anweisungen zum erneuten Drucken oder Léschen dieser Daten iiber das Bedienfeld des
Druckers finden Sie im Abschnitt , Drucken und Loschen von Daten der Funktion , Auftrag
speichern”” auf Seite 210.

Auftrag lberpriifen

Mit der Option , Auftrag tiberpriifen” konnen Sie ein Dokument einmal ausdrucken, um den
Inhalt des Ausdrucks zu {iberpriifen, bevor Sie mehrere Exemplare des Dokuments drucken.

Zum Verwenden der Option , Auftrag tiberpriifen” gehen Sie wie folgt vor.
1. Klicken Sie auf die Registerkarte Allgemeine Einstellungen.

2. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Im Drucker sortieren. Legen Sie die Anzahl der zu
druckenden Kopien fest, und nehmen Sie alle anderen erforderlichen Einstellungen des
Druckertreibers vor.

3. Klicken Sie auf die Registerkarte Optionale Einstellungen und anschlieffend auf
Einstellungen zum Speichern von Druckauftragen. Das Dialogfeld , Einstellungen zum
Speichern von Druckauftragen” wird angezeigt.

Hinweis:

Die Schaltfliche Einstellungen zum Speichern von Druckauftrdgen ist nur verfiigbar, wenn der
RAM-Datentriiger vom Druckertreiber erkannt wird. Wenn Sie auf der Registerkarte ,,Optionale
Einstellungen” die Option Druckeroption automatisch aktualisieren ausgewihlt haben, stellen
Sie sicher, dass RAM-Datentriiger auf Installiert gesetzt ist. Wenn Sie auf der Registerkarte ,,Optionale
Einstellungen” die Option Druckeroption manuell aktualisieren ausgewdihlt haben, klicken Sie auf
die Schaltfliche Einstellungen, und aktivieren Sie das Kontrollkistchen RAM-Datentréger.
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4. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Auftrag speichern Ein und wihlen Sie Auftrag
tiberpriifen aus.

Einstellungen zum Speichern von Druckauftrigen @gj

[+ Auftrag speichern Ein 1
Auftrag schnell ducken Benutzername
" Auftrag emeut drucken I—
2 [17 Auftrag i.jl:uergrijfen]

Auftragename

—

" Yertraulicher Auftrag

—

[ Miniaturansicht erstellen

| Abbrechen | Hilfe

5. Geben Sie einen Benutzernamen und einen Auftragsnamen in die entsprechenden Textfelder
ein.

Hinweis:
1  Die Schaltfliche OK wird verfiigbar, sobald Benutzername und Auftragsname eingegeben wurden.

1 Wenn Sie eine Miniaturansicht der ersten Seite eines Auftrags erstellen méchten, aktivieren Sie das
Kontrollkistchen Thumbnail erstellen. Auf Miniaturansichten kann zugegriffen werden, indem
im Webbrowser ,http://* gefolgt von der internen IP-Adresse des Druckservers eingegeben wird.

6. Klicken Sie auf OK. Der Drucker druckt ein Exemplar des Dokuments und speichert die
Druckdaten mit den Informationen zur Anzahl der verbleibenden Exemplare im
Druckerspeicher.

Nachdem Sie sich den Ausdruck angesehen haben, kénnen Sie die iibrigen Exemplare drucken
oder diese Daten iiber das Bedienfeld des Druckers 16schen. Weitere Anweisungen hierzu finden

Sie im Abschnitt , Drucken und Loschen von Daten der Funktion , Auftrag speichern”” auf Seite
210.
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Vertraulicher Auftrag

Mit der Option , Vertraulicher Auftrag” kénnen Sie den im Druckerspeicher gespeicherten
Druckauftragen Passworter zuweisen.

Gehen Sie folgendermafien vor, um Druckdaten mithilfe der Option , Vertraulicher Auftrag” zu
speichern.

1. Nehmen Sie die Druckertreibereinstellungen entsprechend dem zu druckenden Dokument
vor.

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Optionale Einstellungen und anschlieflend auf
Einstellungen zum Speichern von Druckauftragen. Das Dialogfeld , Einstellungen zum
Speichern von Druckauftragen” wird angezeigt.

Hinweis:

Die Schaltfliche Einstellungen zum Speichern von Druckauftrdgen ist nur verfiigbar, wenn der
RAM-Datentriiger vom Druckertreiber erkannt wird. Wenn Sie auf der Registerkarte ,,Optionale
Einstellungen” die Option Druckeroption automatisch aktualisieren ausgew:ihlt haben, stellen
Sie sicher, dass RAM-Datentriiger auf Installiert gesetzt ist. Wenn Sie auf der Registerkarte ,,Optionale
Einstellungen” die Option Druckeroption manuell aktualisieren ausgewihlt haben, klicken Sie auf
die Schaltfliche Einstellungen, und aktivieren Sie das Kontrollkistchen RAM-Datentréger.

3. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Auftrag speichern Ein und wihlen Sie Vertraulicher
Auftrag aus.

Einstellungen zum Speichern von Druckauftragen @

v Auftrag speichern Ein 1

Auftrag schnell ducken Benutzername

(" Auftrag emeut diucken o

" Auftrag Uberpriifen

Auftragsname

—

FPazzwort | [1-4]

-

| Abbrechen Hilfe
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4. Geben Sie einen Benutzernamen und einen Auftragsnamen in die entsprechenden Textfelder
ein.

5. Legen Sie das Passwort fiir den Auftrag durch Eingabe einer 4-stelligen Zahl im Textfeld
,Passwort” fest.

Hinweis:
O Die Schaltfliche OK wird verfiigbar, sobald Benutzername und Auftragsname eingegeben wurden.

d  Passworter miissen immer aus vier Stellen bestehen.
O Lediglich die Ziffern 1 bis 4 konnen fiir Passwirter verwendet werden.
EI

Bewahren Sie Passworter an einem sicheren Ort auf. Sie miissen zum Drucken eines vertraulichen
Auftrags das korrekte Passwort eingeben.

6. Klicken Sie auf OK. Der Drucker speichert den Druckauftrag im Druckerspeicher.

Informationen zum Drucken oder Loschen dieser Daten iiber das Bedienfeld finden Sie im
Abschnitt ,, Drucken und Loschen von Daten der Funktion , Auftrag speichern”” auf Seite 210.

Uberwachen des Druckers mit EPSON Status Monitor

Bei EPSON Status Monitor handelt es sich um ein Utility, das den Drucker iiberwacht und
Informationen zum aktuellen Druckerstatus zur Verfiigung stellt.

Installieren von EPSON Status Monitor
1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker ausgeschaltet ist und Windows ausgefiihrt wird.
2. Legen Sie die CD-ROM mit der Druckersoftware in das CD-ROM-Laufwerk ein.

Hinweis:

Wenn das Fenster des Epson-Installationsprogramms nicht automatisch eingeblendet wird, klicken Sie
auf @ Start, klicken Sie anschlieflend auf Computer (fiir Windows Vista) oder klicken Sie auf das
Symbol Arbeitsplatz auf dem Desktop (fiir Windows XP, 2000 oder Server 2003). Klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf das Symbol CD-ROM, klicken Sie im angezeigten Menii auf OFFNEN, und
doppelklicken Sie anschliefSend auf EPSetup.exe.

3. Wenn das Fenster zur Auswahl der Sprache angezeigt wird, wahlen Sie Thre Sprache aus.

4. Wenn das Fenster zur Optionsauswahl angezeigt wird, klicken Sie auf Benutzerinstallation.
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5. Klicken Sie auf Benutzerdefiniert.

Einfache
Installation

= Benutzerspezifische
Installation

Sigha das Benuizerhandbuch S Infamationen dber de Ingtallaton des Adoba
FostScliptTreiters.

. cD
/B Installer

Hinweis:
Informationen zum Installieren von EPSON Status Monitor in einem Netzwerk finden Sie im
Netzwerkhandbuch.

6. Klicken Sie auf EPSON Status Monitor.

EPSON

!"i'! GBS Prinier Drtver {Localk
SR Frinter Driver (Networky
SO yser's Gulde
AR Papar Jam Guide
R EPSO0N Sius Monsor
EPSON WetrTo-Page
L U5 Memory Print Maker

@SS EPSON BaCode Font

G EFSON ForManager
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7. Priifen Sie, ob im angezeigten Dialogfeld das Symbol Ihres Druckers ausgewdhlt ist, und
klicken Sie auf OK.

I EPSON Status Monitor Setup

EPSOM Stabus Manice l

[ras UtiBty EPSOMN Stabus Manbor Oberwacht den Druckerstatus und
zeagt den Metlauf des Druckworgangs an.

o | Abbrechen |

8. Wenn der Software-Lizenzvertrag angezeigt wird, lesen Sie die Erkldrung, und klicken Sie auf
Annehmen.

Waihlen Sie im angezeigten Dialogfeld Ihr Land oder Ihre Region aus. Der URL fiir die Website
von EPSON in diesem Land oder dieser Region wird nun angezeigt. Klicken Sie anschliefiend
auf OK.

EPSOM Printer Utility Setup

‘wiahlen Sie das Lard, in dem Sie desen Drucker vepwendan, aus.
Duich die Sizswakl eines Landes, akbvieren Sie dis
Orine-Besteliunklion ilirVerbrauchzmatenalian,

Australia
Singapore
Hong Kong
[No Setting)

UAL des Intenetzeaite il Wesbrauchsmateniaien

|hltpt#smplie¢.epsnn-eumpe.cm!

DK I Abbrechen
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Hinweis:

d  Im Dialogfeld konnen Sie den URL fiir die Website festlegen, iiber die Sie Verbrauchsmaterialien
online bestellen konnen. Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt ,,Online bestellen”
auf Seite 99.

Durch die Wahl Ihres Landes oder Ihrer Region kinnen Sie die URL-Einstellungen dndern.

Wenn Sie auf die Schaltfliche Abbrechen klicken, wird der URL der Website zwar nicht angezeigt,
die Installation von EPSON Status Monitor wird jedoch fortgesetzt.

10. Klicken Sie auf OK, wenn die Installation abgeschlossen ist.
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Aufrufen von EPSON Status Monitor

1. Klicken Sie in der Taskleiste mit der rechten Maustaste auf das Symbol fiir die Papierzufuhr.

2. Wihlen Sie den Druckernamen aus, und klicken Sie dann auf Einfacher Status. Das Fenster
,Einfacher Status” wird angezeigt.

B Info

2B Stalus einfach

2 Slahus getailiest

1) Yesbrauchsmateidierdnlamationan

[Z) Aulragsinlaimationen

@, Enstelingen fir Benachichligung | Sg, Einstelungen zum Pagisifachsymbal

& Drline bestelien

Hinweis:
Sie konnen EPSON Status Monitor auch dffnen, indem Sie im Druckertreiber auf der Registerkarte
Optionale Einstellungen auf die Schaltfliche Einfacher Status klicken.

Ausfiihrliche Informationen zu EPSON Status Monitor finden Sie unter ,, Informationen zu EPSON
Status Monitor” auf Seite 91, , Einfacher Status” auf Seite 91, ,,Detaillierter Status” auf Seite 92,
,Informationen zu Verbrauchsmaterialien” auf Seite 93, , Auftragsinformationen” auf Seite 94,
,Benachrichtigungsoptionen” auf Seite 97, ,,Online bestellen” auf Seite 99 und
,Papierzufuhrsymbol-Einstellungen” auf Seite 100.

Hinweis fiir Windows Vista:
EPSON Status Monitor steht nicht fiir die Uberwachung von Netware-Druckern zur Verfiigung.

Hinweis fiir Windows:
EPSON Status Monitor steht nicht zur Verfiiqung, wenn iiber eine Remote-Desktop-Verbindung gedruckt
wird.

Hinweis fiir Netware-Benutzer:
Zum Uberwachen von NetWare-Druckern muss ein Novell-Client verwendet werden, der fiir Thr
Betriebssystem geeignet ist. Die im Folgenden aufgefiihrten Versionen sind kompatibel:

[ Fiir Windows XP oder 2000:
Nowvell Client 4.91 SP1 fiir Windows 2000/XP

Q  Zum Uberwachen eines NetWare-Druckers diirfen Sie pro Warteschlange nur einen Druckserver
anschlieffen. Anweisungen dafiir finden Sie im Netzwerkhandbuch des Druckers.

Q  Esist nicht moglich, einen NetWare-Warteschlangendrucker hinter dem IPX-Router zu iiberwachen, da
die Einstellung fiir IPX-Abschnitte 0 ist.
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1 Dieses Produkt unterstiitzt NetWare-Drucker, die fiir ein Warteschlangen-basiertes Drucksystem wie

Bindery oder NDS konfiguriert sind. Es ist nicht moglich, NDPS-Drucker (Novell Distributed Print
Services) zu iiberwachen.

Informationen zu EPSON Status Monitor

Sie konnen Informationen zu EPSON Status Monitor abrufen, wie z. B. Produktversionen oder
Schnittstellenversionen.

3 Info : EPSON XXXXX

i
é EPSON Status Monitor

Produkt Wer, KKK
Diruckerschnittztelle Wer KK
Inztallationsprograrmm War, KKK

Copyright [C] SEIKD EPSON CORFORATION 2007
All rights rezerved.

Um dieses Fenster anzuzeigen, klicken Sie in der Taskleiste mit der rechten Maustaste auf das
Symbol fiir die Papierzufuhr, wahlen den Druckernamen aus und klicken dann auf Info.

Einfacher Status

Im Fenster ,Einfacher Status” werden Druckerstatus, Fehler und Warnmeldungen angezeigt.

=8 Status einfach : EPSON XXXXX =13

5 Bereit

Details... ]

Um dieses Fenster anzuzeigen, klicken Sie in der Taskleiste mit der rechten Maustaste auf das
Symbol fiir die Papierzufuhr und wihlen den Druckernamen aus, Klicken Sie dann auf Einfacher
Status. Dieses Fenster wird auch eingeblendet, wenn geméafS dem Popup-Hinweis, den Sie im
Dialogfeld ,Benachrichtigungsoptionen” auswéhlen, Fehler auftreten.
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Um weitere Informationen zum Status Ihres Druckers anzuzeigen, klicken Sie auf Detail.

Deftaillierter Status

Um den detaillierten Druckerstatus zu iiberwachen, klicken Sie in der Taskleiste mit der rechten
Maustaste auf das Symbol fiir die Papierzufuhr und wéhlen den Druckernamen aus. Klicken Sie

dann auf Detaillierter Status.

Drrech beget,

Q. Symbol/Meldung: Anhand des Symbols und der Meldung kénnen Sie den Druckerstatus ablesen.
b. Druckerabbildung: In der Abbildung oben links wird der Druckerstatus grafisch dargestellt.
C. Textfeld: Im Textfeld nebben der Druckerabbildung wird der aktuelle Druckerstatus
angezeigt. Bei Auffreten eines Problems wird ein Losungsweg vorgeschlagen.
d. Schaltfldche Wenn Sie auf diese Schaltfl&che klicken, wird das Dialogfeld geschlossen.
SchlieBen:
Hinweis:

Wenn Sie auf die entsprechende Registerkarte klicken, werden Informationen zu Auftrigen oder
Verbrauchsmaterialien angezeigt.
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Informationen zu Verbrauchsmaterialien

Sie konnen Informationen beziiglich Papierzufuhr und Verbrauchsmaterialien anzeigen, indem
Sie in der Taskleiste mit der rechten Maustaste auf das Symbol fiir die Papierzufuhr und dann auf
Verbrauchsmaterialien-Info klicken.

b
Papiar TEII‘IIBS
= Ad/ Noimalpagie
= & Schwaiz K]
1=y pitemeeE ] Gent
£ |_| Magenta (i)
Geb
Ll =
Onkne bestelan ! c
Q. Papier: Zeigt das Papierformat, den Papiertyp und die ungefdhr verbleibende

Papiermenge in der Papierzufuhr an. Informationen zu den optionalen
Papierkassetten werden nur angezeigt, wenn diese Optionen installiert
sind.

b. Toner: Zeigt die verbleibenden KapazitGten der Bildeinheiten an. Das Symbol
fUr den Toner blinkt, wenn die Bildeinheit einen Fehler aufweist oder
diese verbraucht ist.

C. Schaltfliche Online bestellen: Durch Klicken auf diese Schaltfliche kénnen Sie
Verbrauchsmaterialien online bestellen. Weitere Informationen hierzu
finden Sie im Abschnitt ,Online bestellen® auf Seite 99.

d. Schaltfldche SchlieBen: Wenn Sie auf diese Schaltfl&éche klicken, wird das Dialogfeld
geschlossen.

Hinweis:
[ Sie konnen den Status des Druckers oder Informationen zu Auftrigen anzeigen, indem Sie auf die
entsprechende Registerkarte klicken.

[ Wenn Sie keine Original-Epson-Bildeinheiten verwenden, werden die Statusanzeigen fiir die
verbleibende Kapazitit der einzelnen Bildeinheiten nicht angezeigt, und die Warnsymbole blinken nicht.
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Auftragsinformationen

Um die Auftragsinformationen zu iiberpriifen, klicken Sie in der Taskleiste mit der rechten
Maustaste auf das Symbol fiir die Papierzufuhr und wéhlen den Druckernamen aus. Klicken Sie
dann auf Auftragsinformationen.

E Auftragsinformationen : EP sON XXXXX

Stalus | Velbrauchsmateialen  Aubagenformationen |
a —rpnftragzname | Stabuz | | Berutzer | | Computes ! | Aulbagean 1
() » Testzeite Diuck MR HERE Hommal
Einstellurgen anzeiganl Aklualsieren | iche: | Aufirag &t 1 I f
=

| I h
a. Auffragsname: Zeigt die Namen fUr die Druckauftrége des Benutzers an. Die Druckauftrége
anderer Benutzer werden als -------- angezeigt.
b. Status: Wartezustand: Der Druckauftrag, der sich in der Druckwarteschlange
befindet.
Spoolen: Der Druckauftrag, der gerade vom Computer gespoolt
wird.
Léschen: Der Druckauftrag, der gerade geldscht wird.

Wird gedruckt: Der Druckauftrag, der gerade gedruckt wird.

Abgeschlossen: Zeigt die Druckauftrége an, die bereits gedruckt wurden.
Abgebrochen: Zeigt die Druckauftrdge an, deren Druck abgebrochen
wurde.
Angehalten: Der Druckauftrag wurde angehalten.
C. Benutzer: Zeigt den Benutzernamen an.
d. Computer: Zeigt den Namen des Computers an, der den Druckauftrag gesendet hat.
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e. Auftragstyp: Zeigt den Auftragstyp an. Die Auftréige werden entsprechend als Uberpriifen,
Erneut drucken und Vertraulich angezeigt. Informationen Uber die Funktion
LAuftrag speichern® finden Sie unter ,Verwenden der Funktion Auftrag
speichermn™ auf Seite 80.
f. Schaltfldche Auftrag Wenn Sie einen Druckauftrag markieren und auf diese Schaltfléche klicken,
abbrechen: wird der ausgewdhlte Druckauftrag abgebrochen.
g. Schaltfldche SchlieBen Wenn Sie auf diese Schaltfl&éche klicken, wird das Dialogfeld geschlossen.
Schaltfldche Drucken: Zeigt das Dialogfeld zum Drucken des angehaltenen Auffrags an.
i. Schaltflédche Wenn Sie auf diese Schaltfléche klicken, werden die Informationen dieser
Aktualisieren: Registerkarte aktualisiert.
j. Schaltflédche Zeigt das Dialogfeld ,Anzeigeeinstellungen™ an, um Elemente auszuwdhlen,
Anzeigeeinstellungen deren Anzeigereihenfolge auf dem Bildschirm , Auftragsinformationen™
festzulegen und den Typ der anzuzeigenden Auftrdge auszuwdahlen.

Hinweis:
Sie konnen den Status des Druckers oder Informationen zu Verbrauchsmaterialien anzeigen, indem Sie auf
die entsprechende Registerkarte klicken.

Hinweis fiir Windows:

Die Funktion ,, Auftragsverwaltung” wird nicht unterstiitzt von gemeinsam genutzten LPR-Verbindungen
in Windows XP und gemeinsam genutzten Standard-TCP/IP-Verbindungen in Windows XP mit
Windows-Clients.

Die Funktion Auftragsinformationen steht zur Verfiigung, wenn die folgenden Verbindungen
verwendet werden:

Server- und Client-Umgebungen:

[ Freigegebener LPR-Anschluss von Windows2000, Server2003 oder Server2003 x64 bei Clients
mit Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, oder 2000.

d Freigegebener standardmaéfiiger TCP /IP-Anschluss von Windows Vista, Vista x64, 2000,
Server 2003 oder Server 2003 mit Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64 oder 2000.

[ Freigegebener standardmaéfiiger EpsonNet Print TCP /IP-Anschluss von Windows Vista, Vista
x64, 2000, Server 2003 oder Server 2003 mit Windows Vista-, Vista x64-, XP-, XP x64- oder
2000-Clients.

Umgebungen nur mit Clients:

1 LPR-Anschluss (unter Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, 2000, Server 2003 oder Server
2003 x64)

1 StandardmaBiger TCP/IP-Anschluss (unter Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, 2000, Server
2003 oder Server 2003 x64)
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(1 EpsonNet Print TCP/IP-Anschluss (unter Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, 2000, Server
2003 oder Server 2003 x6)

Hinweis:
In den folgenden Fiillen kénnen Sie diese Funktion nicht verwenden:

1 Bei Verwendung einer optionalen Ethernet-Schnittstellenkarte, die die Funktion ,, Auftragsverwaltung”
nicht unterstiitzt.

Wenn die NetWare-Verbindungen die Funktion ,, Auftragsverwaltung” nicht unterstiitzen.

Wenn die Druckauftrige von NetWare und NetBEUI im Menii ,, Auftragsverwaltung” als
~Unbekannt” angezeigt werden.

Wenn sich das Benutzerkonto, das zum Anmelden bei einem Client verwendet wird, von dem
Benutzerkonto unterscheidet, das fiir die Herstellung der Verbindung zum Server verwendet wird, steht
die Funktion ,, Auftragsverwaltung” nicht zur Verfiigung.
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Benachrichtigungsoptionen

Um bestimmte Uberwachungsoptionen einzustellen, klicken Sie in der Taskleiste mit der rechten
Maustaste auf das Symbol fiir die Papierzufuhr und wéhlen den Druckernamen aus. Klicken Sie
dann auf Benachrichtigungsoptionen. Das Dialogfeld ,Benachrichtigungsoptionen” wird

angezeigt.
L Einstellungen fiir Benachrichtigung : EPSON XXXXX E]
a——I¥ Duckslabes Usemiachen
Weitere Eingtellungen *—— b
Popup-Benachnichligung C
[¥ Benachnchligung bei Feblem
[~ Benachnichiigung bai wamungen
[~ Benachrichligung B2i Abschluss des Druckvorgangs
[ Ubeiwaghung von freigegebenen Diuckern zulassen d
Weikele E[ﬁteﬂu)gen:l—— e
[¥ Ferster "Online bastellen” autcenaliseh anzeigen f
% Einmal tighch anzeigen. wern en Yebrauchsmaleial fast vecbiaucht it ——
™ Mur arzeigen, wenn ein Yerbrauchsmatedia ersimalig fast verbeaucht isl m—t— h
wﬂaeﬁivstellwg:enJ—— i
Einstelungen isbeswachend—t— |
Abbiechen |
| k
Q. Kontrollkastchen Druckerstatus Wenn dieses Kontrollk&stchen aktiviert ist, Uberwacht EPSON Status
iiberwachen: Monitor den Druckerstatus, wéhrend ein Druckauftrag
durchgefuhrt wird.
b. Schaltfldche Weitere Zeigt das Dialogfeld ,Weitere Einstellungen™ an, um die Anzeige
Einstellungen: des Symbols fUr die Papierzufuhr einzustellen.
C. Popup-Hinweis: Legt die anzuzeigende Benachrichtigung fest.
d. Kontrollk&stchen Freigegebene Wenn dieses Konfrollk&stchen aktiviert ist, kann ein freigegebener
Windows-Drucker liberwachen: Drucker von anderen Computern Uberwacht werden.
Wenn Sie den Drucker Uber einen Server mit Windows Point & Print
anschlieBen und auf dem Server und dem Client Windows XP oder
hoher ausgefuhrt wird, findet die Kommunikation Uber die
Kommunikationsfunkfion des Betriebssystems statt. Dadurch kann
der Drucker ohne Aktivierung dieses Konftrollk&stchens Uberwacht
werden.
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Schaltfldche Weitere
Einstellungen:

Zeigt das Dialogfeld ,Weitere Einstellungen™ an, um die
Verbindung mit dem freigegebenen Drucker festzulegen.

Kontrollk&stchen Das Fenster
,,Online bestellen“ automatisch
anzeigen:

Wenn dieses Kontrollk&stchen aktiviert ist, wird das Fenster ,Online
pbestellen™ automatisch angezeigt, wenn ein bestimmtes Produkt
fast verbraucht ist oder das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat.
Das Fenster wird so lange einmal t&glich eingeblendet, bis das
Produkt ausgetauscht wird.

Konftrollk&stchen Einmal taglich
anzeigen, wenn ein Produkt fast
verbraucht ist:

Wenn dieses Optionsfeld aktiviert ist, wird das Fenster ,Online
bestellen™ automatisch einmal taglich angezeigt, wenn Sie einen
Druckvorgang starten oder den Status Uber EPSON Status Monitor
anzeigen.

Konftrollk&stchen Nur einmal
anzeigen, wenn ein Produkt fast
verbraucht ist:

Wenn dieses Optionsfeld akftiviert ist, wird das Fenster ,Online
bestellen™ nur dann automatisch einmal eingeblendet, wenn ein
Produkt fast verbraucht ist.

Schaltfldche Weitere
Einstellungen:

Zeigt das Dialogfeld ,Weitere Einstellungen™ an, in dem Sie den URL
zum Ubermitteln einer Bestellung eingeben kdnnen.

Schaltflache
Uberwachungsoptionen:

Zeigt das Dialogfeld ,Uberwachungsoptionen® an, in dem Sie das
Uberwachungsintervall einstellen kdnnen.

Schaltfldche Abbrechen: Klicken Sie auf diese Schaltfldche, um das Dialogfeld zu schlieBen,
ohne die Einstellungen zu Ubernehmen.
Schaltfldche OK: Klicken Sie auf diese Schaltfldche, um die Einstellungen zu

speichern und das Dialogfeld zu schlieBen.

Hinweis fiir Windows Vista:

Bei Aktivierung des Kontrollkistchens Freigegebene Windows-Drucker liberwachen wird das
Dialogfeld Benutzerkontensteuerung angezeigt. Klicken Sie anschlieffend auf Weiter, um die
Einstellungen durchzufiihren.
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Online bestellen

Um Verbrauchsmaterialien online zu bestellen, klicken Sie in der Taskleiste mit der rechten
Maustaste auf das Taskleistensymbol und wéahlen den Druckernamen aus. Klicken Sie dann auf
Online bestellen. Das Dialogfeld , Online bestellen” wird angezeigt.

Hinweis:
[ Sie kénnen Verbrauchsmaterialien auch online bestellen, indem Sie im Dialogfeld EPSON Status

Monitor auf die Schaltfliche Online bestellen klicken. Das Dialogfeld ,,Online bestellen” wird
angezeigt.

1 Das Dialogfeld Online bestellen wird auch durch Klicken auf die gleichnamige Schaltfliche auf der
Registerkarte Allgemeine Einstellungen eingeblendet.

@ Online bestellen @

Die nachstehend iy EPSOM #03 aufgefihiten Verbrauchsmatersialien konnen coline

ensorben werden
Verbtauchsmaterial | Code | -
Rl Wl
sty FREEA
R, Holl a
leeielelels e Hl =
bLelehe bt e g et d
AR FREEA bt

‘wenn Sie online eine Bestelung aufgeben oder den nachstgelegenen Handler suchen
redchlen, Klicken Sie auf Jelzt bestelenHEnder suachen, umn den Webbrowser 2u dlfnen
und die Veibindung zunwWebsite herzustellen.

Zurn Db=rpriifen des resthchen Hutzungsdauer der Yerbrauchsmatesiaien Kicken Sie auf
Werbeauchsmatesialien,

Weibrauchsmaleniaken _|_ L

Schiizfien 11 d
I7 Dieses Fenster nicht sulomalisch snzeigen, bis snVebrauchsmatenal zu Meige gehl oder
dazt Ende seiner Nutaungsdawer ereicht

Q. Textfeld: Zeigt die Verbrauchsmaterialien und Codes an.
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b. Schaltfléche Jetzt
bestellen/Handler suchen:

Stellt die Verbindung zu einem URL her, unter dem Sie eine
Bestellung aufgeben und den ndchstgelegenen Handler suchen
kd&nnen.

Wenn Sie auf diese Schaltfl&éche klicken, werden Sie in einem
Bestatigungsfenster gefragt, ob Sie die Verbindung zur Website
herstellen mdchten. Wenn dieses Fenster nicht angezeigt werden
soll, aktivieren Sie im Dialogfeld , Weitere Einstellungen™ das
Konftrollk&stchen Bestatigungsmeldung vor dem Herstellen einer
Verbindung nicht anzeigen. Um das Dialogfeld ,Weitere
Einstellungen™ anzuzeigen, klicken Sie im Dialogfeld
.Benachrichtigungsoptionen™ auf die Schaltfléche Weitere
Einstellungen.

C. Schaltfléche
Verbrauchsmaterialien:

Zeigt Informationen zu Verbrauchsmaterialien an.

d. Schaltfléiche SchlieBen:

SchlieBt das Dialogfeld.

e. Kontrollk&stchen Dieses Fenster
erst automatisch anzeigen, wenn
ein Produkt fast verbraucht ist bzw.
das Ende seiner Lebensdauer
erreicht hat:

Wenn dieses Kontrollk&stchen aktiviert ist, wird das Fenster ,Online
bestellen™ nur automatisch angezeigt, wenn ein
Verbrauchsprodukt fast verbraucht ist oder das Ende seiner
Lebensdauer erreicht hat.

Papierzufuhrsymbol-Einstellungen

Sie konnen EPSON Status Monitor 6ffnen, indem Sie in der Taskleiste auf das Symbol fiir die
Papierzufuhr doppelklicken. Wenn Sie auf das Symbol fiir die Papierzufuhr doppelklicken und

kein Druckauftrag verarbeitet wird, wird abhdngig von den ausgewihlten Einstellungen ein Menti

eingeblendet. Gehen Sie folgendermafien vor, um die Papierzufuhrsymbol-Einstellungen zu

andern:

1. Klicken Sie in der Taskleiste mit der rechten Maustaste auf das Symbol fiir die Papierzufuhr,

und wdahlen Sie Papierzufuhrsymbol-Einstellungen.
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2. Stellen Sie sicher, dass Ihr Drucker ausgewahlt ist. Wéhlen Sie das anzuzeigende Menii in der
Dropdownliste ,,Anzuzeigende Informationen” aus. Klicken Sie anschlieffend auf OK.

. Finstellungen zu Papierfachsymbol

Wahlen Sie die Infarmationen aus, die beim Doppelklicken auf daz
Papierfachsymbol angezeigt werden zollen. Diese Einstellung ist wirksam,
wenn der Drucker nicht duckt,

Dirucker

EPSON 00dd -

Anzuzeigende Informationen

0k Abbrechen |

Hinweis:
Sie konnen EPSON Status Monitor auch offnen, indem Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol fiir
die Papierzufuhyr klicken und den Namen des Druckers auswihlen.

Einrichten der USB-Schnittstelle

Die integrierte USB-Schnittstelle des Druckers ist mit den USB-Spezifikationen von Microsoft Plug
& Play (PnP) kompatibel.

Hinweis:
d  Der Computer muss USB 2.0 unterstiitzen, um USB 2.0 als Schnittstelle zur Verbindung des
Computers mit dem Drucker verwenden zu konnen.

d  Da USB 2.0 uneingeschrinkt kompatibel mit USB 1.1 ist, kann USB 1.1 als Schnittstelle verwendet
werden.

1. Rufen Sie den Druckertreiber auf.

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Anschlisse.
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3. Waihlen Sie den USB-Anschluss USBXXX in der Liste auf der Registerkarte Anschliisse aus.

Faibvensaiung

Allgemein

Oplionale Einatelngen |
Fieigabe Anschiliyze

Q EPSON 3

Ll folganden Arschisssen ducken Dis Dokuments werden aul

dam erzten freien und makisrlen Anschluss geducke

Schiiltersetzung |
Enweilart [

Anschiuzs
O LeTa:
O com:
O comz
O comz:
O coma:
2 FILE;

R IISBO0T Wirtual prinker pait bor L.,

Drucker

Beschresbung
Diruckeranzchius:
Serieller Anschhuss
Serieller Anschhuss
Serialler Anzchiuss
Serieller Anschhuss
Auzgabe in Datei urlat...

| Hinzuiiigen...

Bidrexbionale Linlerstiitzung aktrviesen
[[] Druckeipocd aktiviersn

Hinweis:

| ok

| [ Abbrechen J lﬂhelnel'msn]

Dieses Fenster kann je nach Betriebssystem unterschiedlich sein.

4. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern.

Abbrechen des Druckvorgangs

Wenn die Ausdrucke nicht Ihren Erwartungen entsprechen oder falsche oder unvollstindige
Zeichen oder Bilder enthalten, miissen Sie den Druckvorgang mdoglicherweise abbrechen. Wenn
das Druckersymbol in der Taskleiste angezeigt wird, gehen Sie folgendermafien vor, um den

Druckvorgang abzubrechen.

Verwenden der Druckersoffware unter Windows

102



AculLaser C2800 Benutzerhandbuch

Doppelklicken Sie in der Taskleiste auf das Druckersymbol. Wiahlen Sie in der Liste den Auftrag
aus, und klicken Sie anschliefSend im Menii ,, Dokument” auf Abbrechen.

&' EPSON AL-XXXX Advanced

ST Dokument  Ansicht 2

v Als Skandarddrucker festlegen
Druckeinstelungen, ..

Drucker anhalken

Alle Druckauftrage abbrechen

Freigabe...
Crucker offline verwenden

Eigenschaften

Schliefen

Skatus Besitzer Seiter
1

cker ab.

Nachdem die letzte Seite ausgegeben wurde, leuchtet die Betriebsanzeige am Drucker (griin).

Der aktuelle Auftrag wurde abgebrochen.

Hinweis:

Sie haben auch die Méglichkeit, den aktuellen Druckauftrag, der vom Computer iibertragen wird,
abzubrechen, indem Sie am Bedienfeld des Druckers die Taste T Auftrag abbrechen driicken. Achten Sie
beim Abbrechen des Druckauftrags darauf, keine Druckauftrige anderer Benutzer zu loschen.

Deinstallieren der Druckersoftware

Wenn Sie den Druckertreiber neu installieren oder aktualisieren mochten, deinstallieren Sie vorher

die aktuelle Druckersoftware.

Deinstallation des Druckertreibers

Hinweis:

Die Abbildungen in diesem Abschnitt zeigen Fenster aus Windows XP. Diese konnen sich von den Fenstern

Ihres Betriebssystems unterscheiden.

1. Beenden Sie alle Anwendungen.
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2. Kilicken Sie unter Windows Vista auf @ Start und anschlieffend auf Systemsteuerung.
Klicken Sie unter Windows XP, XP x64, Server 2003 oder Server 2003 x64 auf Start,
Systemsteuerung und anschliefSend auf Software.

Klicken Sie unter Windows 2000 auf Start, zeigen Sie auf Einstellungen, und klicken Sie dann
auf Systemsteuerung.

3. Doppelklicken Sie unter Windows Vista auf das Symbol Programme und Funktionen.
Unter Windows XP, XP x64, Server 2003 oder Server 2003 x64 klicken Sie auf das Symbol
Programme andern oder entfernen.

Doppelklicken Sie bei Windows 2000 auf das Symbol Programme hinzufligen/entfernen.

Programme
andern oder
entfernen

4. Waihlen Sie bei Windows Vista EPSON-Druckersoftware, und klicken Sie anschliefSend auf
Deinstallieren/Andern.
Unter Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 oder Server 2003 x64 wahlen Sie
EPSON-Druckersoftware aus und klicken dann auf Andern/Entfernen.

B saitware E@E

:-:_:.’_‘ Turredk insdsliarta Faogramme; Sortenen nach! | Masss a
m";; 8 KPR R P Golle:  OEEME N
entfimen i Ept e Gidle:  TOTLME
: ~ I EPSOH Stan Assshant Goile: 43N
"E:j" & EPSON Send To Wb Gitiles LoD
Prwm;m <z EPSOH St Panel Gl OEIME
trzufiigen 21| Epst wek-To-Page Godle:  O,FEME
= 1
Wk
rwm‘“ Flchen S sd "AndemdEntlernen”, um dieses Frogramm 2u Shderm oder 2u enthermen. . 2
erkfeman - L
8 Inberret Explorer GEAMEL Gl DM
@ 150 Pcicrsodt Ceata Acoess Comngirenits KESTOESS
iy (5] Outhook Evpe ks QBR23053
a:‘-m T FIF DESIGHER wole:  OFME
ity B rhaen Tk Gidle:  B0EME
(B iwhions Hacka Planees:Hotf i [wieibens bl orstasdess Freden Sos inwed28000 ] Grodle: 4 MR
15 tinetons P boi - CERZILER
15 Bindoss ¥R-boko - KEZALDG
15 e wP-tgter - KIIEEL4 l
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5. Klicken Sie auf die Registerkarte Druckermodell, und wéhlen Sie das Symbol des Druckers
aus.

I Deinstallation fiir EPSON-Drucker - Utilities

Diuckermaded | Uty |

Wersion 6,146

ok | Abbiechen |

6. Klicken Sie auf die Registerkarte Utility, und stellen Sie sicher, dass das entsprechende
Kontrollkéstchen fiir die zu deinstallierende Software aktiviert ist.

DH Deinztallation fiir ERSON-Drucker-Utilitics

Diuckemode!  Uiilly 4 1

~ Beschiaibing -
(Das Wiky EFS0N Stalus Menilor iiberveacht den Deuckerstalus und
zeigh den Verdaul des Druckvorgangs an

14 I Abbeechen

Hinweis:
Wenn Sie nur EPSON Status Monitor deinstallieren mochten, aktivieren Sie das Kontrollkiistchen
EPSON Status Monitor.

7. Klicken Sie zum Deinstallieren auf OK.
Hinweis:

Sie konnen EPSON Network Utility deinstallieren. Wenn das Utility deinstalliert wird, konnen Sie den
Druckerstatus anderer Drucker in EPSON Status Monitor nicht anzeigen.
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8. Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm.

Freigeben des Druckers in einem Nefzwerk

Freigeben des Druckers

In diesem Abschnitt wird die Druckerfreigabe in einem einfachen Windows-Netzwerk
beschrieben.

Ein in einem Netzwerk angeschlossener Drucker kann fiir alle Computer im Netzwerk freigegeben
werden. Der Computer, an dem der Drucker direkt angeschlossen ist, wird als Druckserver
bezeichnet, und die anderen Computer sind dann Clients, die eine Berechtigung benétigen, um
den Drucker des Druckservers verwenden zu konnen. Die Clients verwenden den Drucker tiber
den Druckserver.

Nehmen Sie unter Berticksichtigung der verwendeten Version des Windows-Betriebssystems und
Ihrer Zugriffsrechte im Netzwerk folgende Einstellungen fiir den Druckserver und die Clients vor.

Einrichten des Druckservers
Informationen hierzu finden Sie unter , Verwenden eines zuséitzlichen Treibers” auf Seite 107.
Einrichten der Clients

Informationen hierzu finden Sie unter ,Mit Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64 oder 2000“ auf
Seite 111.

Hinweis:
Fiir Windows Me- oder 98-Clients ist der Zugriff auf Drucker nicht moglich, die vom Windows Vista-
oder Vista x64-Druckserver freigegeben werden.

[ Fiir Windows Vista- oder Vista x64-Clients ist der Zugriff auf Drucker nicht moglich, die vom Windows
Me- oder Windows 98-Druckserver freigegeben werden.

1 Richten Sie EPSON Status Monitor fiir die Freigabe des Druckers so ein, dass der freigegebene Drucker
auf dem Druckserver tiberwacht werden kann. Informationen hierzu finden Sie unter
~Benachrichtigungsoptionen™ auf Seite 97.

1 Es empfiehlt sich, auf dem Druckserver und den Clients das gleiche Netzwerksystem einzurichten und
bereits vor der Druckerfreigabe alle Computer unter einer einheitlichen Netzwerkverwaltung
zusammenzufassen.
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Verwenden eines zusdizlichen Treibers

Wenn das Betriebssystem des Druckservers Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, 2000, Server
2003 oder Server 2003 x64 lautet, konnen Sie zusatzliche Treiber auf dem Server installieren. Die
zusatzlichen Treiber werden als Treiber fiir Clients verwendet, auf denen ein anderes
Betriebssystem als auf dem Server installiert ist.

Gehen Sie folgendermafien vor, um Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, 2000, Server 2003 oder
Server 2003 x64 als Druckserver einzurichten und die zusétzlichen Treiber zu installieren.

Hinweis:
Sie miissen sich unter Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 oder Server 2003 x64 als Administrator des
lokalen Computers anmelden.

1. Klicken Sie fiir einen Windows Vista- oder Vista x64-Druckserver auf @ Start, klicken Sie auf
Systemsteuerung, und doppelklicken Sie anschlieflend auf Drucker.
Klicken Sie bei einem Druckserver mit Windows XP, XP x64, Server 2003 oder Server 2003 x64
auf Start, und zeigen Sie auf Drucker und Faxe.
Klicken Sie unter Windows 2000 auf Start, zeigen Sie auf Einstellungen, und klicken Sie auf
Drucker.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol Thres Druckers, und klicken Sie im
Menti, das daraufhin angezeigt wird, auf Freigabe.

Klicken Sie unter Windows Vista auf Freigabeoptionen @ndern und anschliefSend auf Weiter.
Wenn unter Windows XP, XP x64, Server 2003 oder Server 2003 x64 das folgende Menti
angezeigt wird, klicken Sie entweder auf Netzwerkinstallations-Assistent oder auf Klicken
Sie hier, um weitere Informationen uber die Sicherheitsrisiken anzuzeigen und um
Drucker freizugeben, ohne den Assistenten auszufiihren.

Folgen Sie in beiden Fillen den Anweisungen am Bildschirm.

Farbvenuakung Optignale Ernstellngen Schuillersetaung LItiity
Allgemein | Freigabe [ Anschliisse Il Erweilelt

Q EFSON 300000 Advanced

Aug Sichethetsgriinden wurde der Regyol

Computer deakliviert. Sie konnen de Netmmkl"ﬁtala |:m ﬁsswlenj,
wenwenden, um den Rerotezugilf und =
Aklivinren

chken Sie hier, um weiters Inlomaticeen Ubes die Scheshetsizken
anzuzeigen und wn Diucker repugeten, ohne den Assistenten
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3. Klicken Sie bei einem Druckserver unter Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, Server 2003
oder Server 2003 x64 auf Drucker freigeben, und geben Sie anschliefSend im Feld
,Freigabename” einen Namen ein.

Hinweis:

_ Farbrerwalung

Oplionale Enstelngen | Schiilberseizung

gen Uity
Freigabe | Anschliizee

Bllgzmmein Etwailart

Y 8 Dieser Dwckes kann reigegeben werden, damil anders
MNetzwelkberutzes ihn venwenden kdonen. Khcken Sie auf
"Drucker regeben”, um dese Ophon 2u skhivieren,

) Drucker richi freigeben

I@ Drucket Irsigeben :

Freigebename: | | T2

—

Verwenden Sie keine Leerzeichen und Bindestriche im Freigabenamen, da hierdurch Fehler auftreten

konnen.

Wihlen Sie bei einem Windows-2000-Druckserver Freigeben als aus; und geben Sie dann den
Namen in das Feld , Freigabename” ein.

1

Hinweis:

Sicherheitseinstelungen | Oplionale Emstellngen | Schiiftersetzung | Utily
Aligensin Fieigabe | Anschiiizse | Emweitert | Farbverwahung

j EPSON XXXAK Advanced

" Micht lreigegeben

% Freigegeban als EF‘EIII HPL

Waihlen Sie die zusiatzlichen Treiber aus.

Wenn Server- und Clientcomputer dasselbe Betriebssystem verwenden, miissen Sie die zusdtzlichen
Treiber nicht installieren. Klicken Sie in diesem Fall nach Schritt 3 auf OK.
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Bei Druckservern mit Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 oder Server 2003 x64

Klicken Sie auf Zusétzliche Treiber.

Fabvenadhung Optionae Einstellngen

. | Schiiltersetzurg
Allgemen | Fizigabe | Anzchiiisse

Erwocileit

) _"-ﬂ Diezer Drucker kann freigegeben werden, damit andere
Helaaerkbenulzer bn vemnwerden kiinnen, Klicken Sie auf
“Diuckes freigeben™, um disse Oplicn 2u akbiviesen

() Diucker nicht freigeben
(%) Dnuchkes freigaben

Fieigabensme  [EFSOM

Tieshar

Wern deser Diucker von mehreren Benutzemm mk
unleschisdlichen Windovs Wersionsn vensendet wid, solllen
zuzalzliche Treibear instalbet werden, damit Berwtzes den

Dieuckbieiber bed der Verbindung mi einem keigegebenen
Deucker micht suchen mizssen.

l ok, ] [ Abbrechen J lﬂnslnsl'men]

Wihlen Sie die auf den Clients verwendete Windows-Version aus, und klicken Sie auf OK.
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Servername Client-Betriebssystem Treiber
Windows 2000 Clients mit Windows XP oder 2000 Intel Windows 2000
Windows XP” Clients mit Windows XP oder 2000 Intel Windows 2000 oder XP

Clients mit Windows XP x64

x64 Windows XP

Windows XP x64, Server Clients mit Windows XP oder 2000

x86 Windows 2000, Windows XP und

200§ oder Server 2003 Windows Server 2003
x64
Clients mit Windows XP x64 x64 Windows XP und Windows
Server 2003

Windows Vista, Vista x64 Windows Vista-, XP-, 2000-, Server

2003-Clients

x86 Type 3 - User Mode

Windows Vista x64-, XP x64- oder Server
2003 x64-Clients

x64 Typ 3 - Benutzermodus

" Der zusditzliche Treiber fir Windows XP x64 und Server 2003 x64 kann mit Windows XP Service Pack 2 bzw. Windows

2003 Service Pack 1 oder hdbher verwendet werden.

fusatzliche Treiber

Sie kénnen zusatzliche Treiber installieren, damit Benutzer
folgender Syskeme diese Treiber bei der Yerbindungsherstellung
automatisch laden kinnen,

i = — = —

| [ windows P Mein

Urngebung Yersion Installiert
1 apha windows MT 4.0 Mein
O 1484 windows 3P Mein
Inkel Windows 2000 oder XP la
[ O 1ntel Windows 95, 93 und Me Mein
O 1ntel Windows MT 4.0 oder 2000 Mein

| Abbrechen |
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Hinweis:
[ Sie miissen die zusitzlichen Treiber, die im Folgenden aufgefiihrt sind, nicht installieren, da diese
Treiber vorinstalliert sind.
Intel Windows 2000 (fiir Windows 2000)
Intel Windows 2000 oder XP (fiir Windows XP)
x86 Windows 2000, Windows XP und Windows Server 2003 (fiir Windows Server 2003)
x64 Windows XP und Windows Server 2003 (fiir Windows XP x64 oder Windows Server 2003 x64
Edition)
x86 Typ 3 - Benutzermodus (fiir Clients mit Windows Vista, XP, 2000, Server 2003)
x64 Typ 3 - Benutzermodi (fiir Clients mit Windows Vista x64, XP x64 oder Server 2003 x64)

1 Wiihlen Sie keine zusitzlichen Treiber aufler den in der obigen Tabelle aufgefiihrten Treibern aus.
Weitere zusitzliche Treiber sind nicht verfiigbar.

Einrichten von Clients

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie {iber einen Netzwerkzugriff auf den freigegebenen
Drucker den Druckertreiber installieren.

Hinweis:

4

Zur Freigabe des Druckers in einem Windows-Netzwerk miissen Sie den Druckserver einrichten.
Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt ,Verwenden eines zusitzlichen Treibers” auf
Seite 107.

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie in einem einfachen Netzwerksystem iiber den Server auf
den freigegebenen Drucker zugreifen (Microsoft-Arbeitsgruppe). Wenn Sie aufgrund von
Netzwerkproblemen keinen Zugriff auf den freigegebenen Drucker erhalten, wenden Sie sich an Ihren
Netzwerkadministrator.

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie iiber den Ordner Drucker auf den freigegebenen Drucker
zugreifen und den erforderlichen Druckertreiber installieren. Sie konnen auf den freigegebenen Drucker

auch iiber Netzwerk, Netzwerkumgebung oder Eigenes Netzwerk auf dem Windows-Desktop zugreifen.

Der zusitzliche Treiber kann nicht auf dem Server-Betriebssystem verwendet werden.

Wenn Sie EPSON Status Monitor auf einem Client verwenden mdchten, miissen Sie EPSON Status
Monitor von CD-ROM mit Administratorrechten auf jedem Client installieren.

Windows Vista: Wenn Sie einen freigegebenen Drucker fiir mehrere Benutzer auf einem Clientcomputer
iiberwachen mochten, aktivieren Sie das Kontrollkistchen Freigegebene Windows-Drucker
tiberwachen im EPSON Status Monitor.

Mit Windows Vista, Vista xé64, XP, XP x64 oder 2000

Gehen Sie folgendermafien vor, um Clients unter Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64 oder 2000
einzurichten.
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Zur Installation des Druckertreibers fiir den freigegebenen Drucker miissen Sie als Hauptbenutzer
angemeldet sein oder iiber weitergehende Zugriffsrechte verfiigen. Administratorenrechte sind

nicht unbedingt erforderlich.

Sie konnen unter Windows Vista oder Vista x64 selbst dann den Druckertreiber installieren, wenn

Sie kein Administrator oder Hauptbenutzer sind, indem Sie auf Weiter klicken, sobald die
Aufforderung zum Fortsetzen der Installation angezeigt wird.

Hinweis:
Die Abbildungen in diesem Abschnitt zeigen Fenster aus Windows XP. Diese konnen sich von den Fenstern

Ihres Betriebssystems unterscheiden.

1.

Klicken Sie bei Windows 2000-Clients auf Start, zeigen Sie mit dem Mauszeiger auf
Einstellungen, und klicken Sie anschliefSend auf Drucker.

Klicken Sie bei Clients mit Windows XP oder XP x64 auf Start, und zeigen Sie auf Drucker
und Faxgerate.

Klicken Sie bei Windows Vista- oder Vista x64-Clients auf @ Start, dann auf
Systemsteuerung, und doppelklicken Sie anschliefSend auf Drucker.

Doppelklicken Sie unter Windows 2000 auf das Symbol Drucker hinzufiigen, und klicken Sie
anschliefiend auf Weiter.

Klicken Sie unter Windows XP oder XP x64 im Menti , Druckeraufgaben” auf Drucker
hinzufiigen.

"% Drucker und Faxgerdte

Dated  Bearbaiten  Ansicht  Favorkben  Extras  F

-k &/ ar /-_)‘iu:han |- Ordner -

Advesss | LY Drodeer und Fasgerdte
T

L T —

Slehe auch R

7] Druckproblembehandiung
€)) Hife dber Dnucken erhaken

Klicken Sie fiir Windows Vista oder Vista x64 in der Mentileiste auf Drucker hinzufiigen.
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3. Unter Windows 2000 wihlen Sie Netzwerkdrucker aus, und klicken Sie anschliefSend auf
Weiter.
.Wihlen Sie unter Windows XP oder XP x64 Netzwerkdrucker oder Drucker, der an einen
anderen Computer angeschlossen ist aus, und klicken Sie dann auf Weiter.
Klicken Sie fiir Windows Vista oder Vista x64 in der Meniileiste auf Einen Netzwerk-,
Drahtlos- oder Bluetoothdrucker hinzufiigen. Wenn der freigegebene Drucker automatisch
gefunden wird, fahren Sie mit Schritt 5 fort. Falls nicht, klicken Sie auf Stop, und klicken Sie
anschlieSend auf Der gesuchte Drucker ist nicht aufgefiihrt, und fahren Sie mit Schritt 4 fort.

4. Geben Sie unter Windows 2000 den Namen des freigegebenen Druckers ein, und klicken Sie
anschlieflend auf Weiter.

Druckerinstallations-Assistent

Dmucker suchen
Wiz midchten Sie nach dam Dnuckes suchen?

Gedben Sie an, wo Sie nach einem Dackes mit den gewiinschien Funkhionen suchen
mochben, falks thnan der Duckemname nicht bakannt st

Wwidhlan Sie eine Oplion

{* Diucketnamen singeben oder aul"wieker" kiicken. um nach dem Diucker 2u suchen

o ) :

" M einem Comgpuber im [remet odes Intranet verbinden

URL: |

£ Zuiiick I Weilar » " Ahhieﬂ'nenl

Hinweis:

[ Sie kénnen als Netzwerkpfad- oder Warteschlangennamen auch , \\(Name des Computers, der
lokal mit dem freigegebenen Drucker verbunden ist)\(Name des freigegebenen
Druckers)” eingeben.

[ Die Eingabe des Namens fiir den freigegebenen Drucker ist nicht zwingend erforderlich.
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Waihlen Sie unter Windows XP oder XP x64 Drucker suchen.

Druckerinstallations-Assistent

Drucker angeben
Stz kannen nach enem Ducker suchen, der den Anfordenungen entspicht, wenn
lhnen des Mame oder die Adresze des Driuckers rich! bekannt kst

Mit wealcheamm Dinscker soll gine Werbindung hergestelt wardan?

3 Verhindung mit folgendem Diucker heastellan (Klicken Sie zum Suchen auf “Weiter |

Mame: |
Beizpict \\Server\Duches
(O Werbindung ek einem Dieckes im Inlemel oder Heim-/Fitrennetzweik harstellen
URL: | ,
Beispiet hitpe /i Server/pontersMeinDockes/ pinler

| <Zuiick || weiters | | Abbechen

Klicken Sie bei Windows Vista oder Vista x64 im angezeigten Dialogfeld auf Einen
freigegebenen Drucker iiber den Namen auswéhlen , und klicken Sie anschlieffend auf

Weiter.
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5. Klicken Sie bei Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003, Server 2003 x64 auf das Symbol des
Computers oder Servers, der mit dem freigegebenen Drucker verbunden ist, und auf den
Namen des freigegebenen Druckers, und klicken Sie dann auf Weiter.

[Druckerinstallations-Assistent

Drucker suchen
‘“Wahlen Sie den gessiinzchben Diucker, wenn die Liske angezesgh wiid.

Dhucker: | AEPSONOTEPSOM Xidx Advanced |

Freigegebens Diucker.
*[B) EFSON-5G4 A |
') EPSOM-5GS |
I
I

Dnckermbormationen
Karnmenkar;
Shalus: Bereit Dekumente in derwateschlange: ]

| <guiick | weiters || | Abbiechen |

Hinweis fiir Windows Vista:

Wenn das Dialogfeld zur Eingabe von Benutzername und Kennwort angezeigt wird, geben Sie die
Informationen zum Druckserver ein, und klicken Sie anschliefSend auf den Namen des freigegebenen
Druckers. Wenn das Dialogfeld ,, Drucker hinzufiigen” angezeigt wird, klicken Sie auf Weiter.

Hinweis:

[ Der Name des freigegebenen Druckers kann durch den Computer oder Server, an den der Drucker
angeschlossen ist, gedndert werden. Den Namen des freigegebenen Druckers konnen Sie beim
Netzwerkadministrator erfragen.

1 Wenn der Druckertreiber zuerst auf dem Client installiert wird, miissen Sie den neuen oder den
aktuellen Druckertreiber auswihlen. Wenn Sie zur Auswahl des Druckertreibers aufgefordert
werden, withlen Sie den Druckertreiber entsprechend der Meldung aus.

1 Wenn der zusdtzliche Treiber fiir die entsprechende Windows-Version auf dem Druckserver
installiert ist, gehen Sie zum niichsten Schritt.

6. Geben Sie an, ob der Drucker als Standarddrucker eingerichtet werden soll, und klicken Sie auf
Weiter.
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7. Uberpriifen Sie die Einstellungen, und klicken Sie auf Fertig stellen.

Druckerinstallations-Assistent

Fertigstellen des Assistenten

Der Assislent wurde etfiolorech sbosschlbossen. Folgende
Einstelungen wurden gewahlk:

M EPSOMN #30H hdvanzed 1
Standaid: Ja
Stawdoit

Farrenentar:

Elicken Sie aul "Femig gtelen’, umn dznVoigang abzuzchlisflien.

Installieren der Druckersoftware von CD-ROM

In diesem Abschnitt wird die Installation der Client-Druckertreiber bei der
Netzwerkkonfiguration beschrieben, ohne dass zusétzliche Treiber auf dem Druckserver installiert
werden.

Die Bildschirmmeldungen auf den folgenden Seiten kénnen je nach verwendetem
Windows-Betriebssystem unterschiedlich sein.

Hinweis:
1 Bei der Installation auf Clients unter Windows XP, XP x64 oder 2000 sind fiir den Zugriff auf das
Betriebssystem Administratorberechtigungen erforderlich.

d  Sie kinnen unter Windows Vista oder Vista x64 selbst dann den Druckertreiber installieren, wenn Sie
kein Administrator oder Hauptbenutzer sind, indem Sie auf Weiter klicken, sobald die Aufforderung
zum Fortsetzen der Installation angezeigt wird.

O Wenn die zusitzlichen Treiber installiert werden oder Server- und Clientcomputer dasselbe
Betriebssystem verwenden, ist eine Installation der Druckertreiber von CD-ROM nicht erforderlich.

1. Greifen Sie auf den freigegebenen Drucker zu. Eventuell wird eine Meldung angezeigt. Klicken
Sie auf OK und folgen Sie zur Installation des Druckertreibers von CD-ROM den Anweisungen
am Bildschirm.
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2. Legen Sie die CD-ROM ein, und geben Sie die korrekten Namen fiir das Laufwerk und den
Ordner ein, in dem sich der Druckertreiber fiir Clients befindet. Klicken Sie dann auf OK.

Installation van Datentrager E]

Legen Sie den |nstalationsdatentrager des Herstellers —2
: ein und stellen Sie sicher, dass weiler unten das iichtige Lee——x=—xo—u
Laufiwesk auzgewahit ist.

Iei i :
1—4| DEAENGLISHUWIMVISTA XF_2¢, v | [ Durchsucten... |

Bei der Installation der Treiber kann die Meldung , Digitale Signatur nicht gefunden”
angezeigt werden. Klicken Sie unter Windows 2000 auf Ja und unter Windows Vista, Vista x64,
XP, XP x64, Server 2003 oder Server 2003 x64 auf Installation fortsetzen, und fahren Sie mit
der Installation fort.

Die Ordnernamen unterscheiden sich je nach Betriebssystem.

Client-Betriebssystem Ordnername
Windows Vista, XP oder 2000 \<Sprache>\WINVISTA_XP_2K
Windows Vista x64 oder XP x64 \<Sprache>\VISTA_XP64

3. Waihlen Sie den Namen des Druckers aus, und klicken Sie auf OK. Folgen Sie dann den
Anweisungen am Bildschirm.
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Kapitel 5
Verwenden der Druckersoftware unter Macintosh

Informationen zur Druckersoftware

Uber die im Druckertreiber verfiigbaren Einstellungen lisst sich der Betrieb des Druckers optimal
an die jeweiligen Anforderungen anpassen. Mit EPSON Status Monitor konnen Sie den Status
Ihres Druckers tiberpriifen. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter ,Uberwachen des
Druckers mit EPSON Status Monitor” auf Seite 148.

Hinweis:

1 Die Anweisungen in diesem Abschnitt, die auf alle Betriebssysteme zutreffen, gelten beispielhaft fiir Mac
OS X 10.3. Diese Anweisungen kionnen je nach Betriebssystem variieren, die Funktionen sind jedoch fiir
alle Betriebssysteme gleich.

1  Nach grundlegenden Aktualisierungen des Betriebssystems, beispielsweise von OS X 10.3 auf 10.4,
muss der Druckertreiber neu installiert werden. Bei kleineren Aktualisierungen, beispielsweise von
10.3.1 auf 10.3.2, ist dies nicht erforderlich.

Zugriff auf den Druckertreiber

Verwenden Sie den Druckertreiber zum Steuern des Druckers und zum Andern der Einstellungen.
Uber den Druckertreiber konnen Sie problemlos alle Druckeinstellungen, wie z. B. Papierzufuhr,
Papierformat oder Ausrichtung, vornehmen.

Mac OS X

Wenn Sie den Druckertreiber aufrufen mochten, registrieren Sie Ihren Drucker unter
Drucker-Dienstprogramm (Mac OS X 10.3 und 10.4) bzw. Druckerauswahl (Mac OS X 10.2).
Klicken Sie im Menti ,Datei” einer beliebigen Anwendung auf Drucken, und wihlen Sie den
Drucker aus.

Aus einer Anwendung

a Zum Offnen des Dialogfelds fiir die Papiereinstellungen wahlen Sie im Menti ,, Ablage” die
Option Papierformat. Dieses Dialogfeld kann aus jeder Anwendung aufgerufen werden.

d Waihlen Sie im Menti ,, Ablage” die Option Drucken, um die Registerkarte , Allgemeine
Einstellungen” zu 6ffnen. Diese Registerkarte konnen Sie aus jeder Anwendung 6ffnen.
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Hinweis:
Detaillierte Informationen iiber die Einstellungen des Druckertreibers finden Sie in der zugehorigen
Onlinehilfe.

Andern der Druckereinstellungen

Einstellen der Druckqualitat

Sie konnen mithilfe der Einstellungen des Druckertreibers die Druckqualitdt anpassen. Der
Druckertreiber ermoglicht sowohl die Auswahl der Einstellungen aus einer Liste von
Voreinstellungen als auch benutzerdefinierte Einstellungen.

Auswdhlen der Druckqualitat mit der Einstellung Automatisch

Sie konnen die Druckqualitdt der Ausdrucke dndern, um entweder Prioritit auf Geschwindigkeit
oder auf Detailtreue zu legen. Fiir den Druck stehen die Einstellungen Schnell, Fein und Maximal
zur Verfiigung. Fein und Maximal bieten die hochste Qualitdt und eine hohe Druckgenauigkeit,
erhohen jedoch den Speicherbedarf und verringern die Druckgeschwindigkeit.

Wenn Sie auf der Registerkarte Allgemeine Einstellungen die Option Automatisch auswihlen,
nimmt der Druckertreiber die Einstellungen fiir die Druckqualitdt entsprechend den gewidhlten
Farbeinstellungen vor. Sie miissen lediglich die Einstellungen fiir Farbe und Auflésung
vornehmen.

Hinweis:

In den automatischen Einstellungen kann die Option Maximalnicht ausgewdihlt werden. Wiihlen Sie zur
Auswahl von Maximal die manuellen Einstellungen.

Mac OS X

1. Offnen Sie das Dialogfeld , Drucken”.

2. Wihlen Sie Druckereinstellungen in der Dropdownliste aus, und 6ffnen Sie die Registerkarte
Allgemeine Einstellungen.
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3. Klicken Sie auf Automatisch, und wéhlen Sie dann die Auflésung in der Dropdownliste
Auflésung” aus.

Drucker: | ) FJ'
Einstellungen: “Srandard F]'
Druckersinstellung ¥ }

[ allgemeine Einstellungen | Erweiterte Einstellungen  Version |

Papierzufuhr - | Automatische .. % ! I Manuelle Zufuhr
Papiertyp @ ! Mormalpapier :I I jede Sejte

= —
Farbe : :’E =) Farbe '_m () Schwarz
1 Qualitit : I'E'J Automatisch I « Schnell ' I,' 2

i Manuell FEE"
:' Duph)! Duplexeinstellung
Position f. Bindung o) Links Oban Rechis
—— e -
\ Awfrrag speichern ) ( Stempelfunktion @

L Vorschau | J ( Als PDF sichern... = l,: Fax.. ::1

)] ( Abbrechen ) { Drucken )

Verwenden der Voreinstellungen
Mithilfe der Voreinstellungen kénnen Sie die Druckeinstellungen fiir eine bestimmte Art von
Ausdrucken optimieren wie z. B. Prasentationen oder Bilder, die mit einer Video- oder
Digitalkamera aufgenommen wurden.
Gehen Sie folgendermafien vor, um die Voreinstellungen zu verwenden.
Mac OS X
1. Offnen Sie das Dialogfeld , Drucken”.

2. Waihlen Sie Druckereinstellungen in der Dropdownliste aus, und 6ffnen Sie die Registerkarte
Allgemeine Einstellungen.
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3. Waihlen Sie Erweitert aus. Die Voreinstellungen befinden Sie in der Liste rechts neben
Automatisch.

Drucker: [ 0000 Fj'
Einstellungen: | Standard 2]
- Druckereinstellung -

[ allgemeine Einstellungen | Erweiterte Einstellungen  Version -

Papierzufuhr - | Automatische ... | ;-r I Manuelle Zufuhr
Papiertyp : r Mormalpapier 5 I _!Jede Seite

-7 =
Farbe ; :EL =) Farbe I_m [ Schwarz
I
Aktuelle Einstellungen
TR [T P e || v Autamatisch (Standard)

Text/Graph
1 (©umer] | A

(S bl Fata
=1l ColorSync
Position f. Bindung Automatisch (Hohe Qualitit) T 2

- Erweiterte Text/Graph
[ Awuftrag speichern )| Erweiterte Grafik/CAD
Erweitertes Foto

s

( Vorschau ) ( Als PDF sichern... ) { Fax.. )

@ (" abbrechen |  Drucken )

4. Wihlen Sie in der Liste die beste Einstellung fiir den zu druckenden Dokument- oder Bildtyp
aus.

Wenn Sie eine Voreinstellung auswéhlen, werden die Einstellungen fiir Druckmodus, Qualitit,
Rasterung und Farbverwaltung automatisch eingestellt. Anderungen werden in der
Dropdownliste Zusammenfassung im Dialogfeld ,Drucken” angezeigt.

Hinweis:

Detaillierte Informationen iiber die Einstellungen des Druckertreibers finden Sie in der zugehorigen
Onlinehilfe.
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Anpassen von Druckeinstellungen
Wenn Sie mehr Einfluss auf die Druckergebnisse haben, die Einstellungen bis ins kleinste Detail
anpassen oder einfach nur experimentieren mdchten, konnen Sie mit dem Druckertreiber
benutzerdefinierte Druckeinstellungen vornehmen.
Gehen Sie folgendermafien vor, um benutzerdefinierte Druckeinstellungen vorzunehmen.
Mac OS X
1. Offnen Sie das Dialogfeld , Drucken”.

2. Wihlen Sie Druckereinstellungen aus der Dropdownliste aus, und 6ffnen Sie die
Registerkarte Allgemeine Einstellungen.

3. Waihlen Sie Manuell aus, und klicken Sie anschliefSend auf Weitere Einstellungen. Das
folgende Dialogfeld wird angezeigt.

Manuell
Farbe

Far
= h ¥ Farbanpassung Camma 1.8 ?]
i Farbe | [ Schwarz
'EL (02 ) ColorSyne
Qualint : Sehnel A ;
i < Medus - Fatg-realistischer Ak, _I!
Drisckmodus © | Hohe Qualiza (Mac) ¥ ! e -
i = Helligkels o '\,.
Rasterundg : Auto (Verbesserte LI, " ! —
Kantrast (] Ea
™ miTech s
= g —_——
_ Tonersparmadus Hnigung o A
e —l—
O Cyan o e
| Harizental spiegeln @ Magenta D ._9_'
o Gelb [ || Se——
- e e
(T} (avbrechen ) £ 0ok

4. Wihlen Sie als Farbeinstellung eine der Optionen Farbe oder Schwarz aus.
5. Wihlen Sie die gewiinschte Druckqualitdt aus der Dropdownliste aus.
Hinweis:
Weitere Informationen zu den einzelnen Einstellungen erhalten Sie durch Klicken auf die Schaltfliche

@.

6. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu tibernehmen und zum Dialogfeld , Allgemeine
Einstellungen” zuriickzukehren.
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Hinweis:
Weitere Informationen iiber die einzelnen Einstellungen finden Sie in der Online-Hilfe.

Speichern der Einstellungen
Mac OS X
Gehen Sie folgendermafien vor, um Ihre benutzerdefinierten Einstellungen zu speichern.
Speichern Sie die benutzerdefinierten Einstellungen unter Voreinstellungen im Dialogfeld
,Drucken” mit Speichern oder Speichern unter. Geben Sie im Feld Name eine Bezeichnung fiir
Ihre benutzerdefinierten Einstellungen ein. Ihre Einstellungen werden in der Dropdown-Liste
,Voreinstellungen” unter diesem Namen gespeichert.
Hinweis:

Die Option Benutzerdefinierte Einstellung ist ein Standardfeature von Mac OS X.

Skalieren von Ausdrucken

Waihrend des Druckvorgangs konnen Sie Ihre Dokumente je nach ausgewahltem Papierformat
vergrofsern oder verkleinern.

Mac OS X

Hinweis:
Diese Funktion steht fiir Mac OS X 10.2 und 10.3 nicht zur Verfiigung.

1. Offnen Sie das Dialogfeld , Drucken”.

2. Waihlen Sie aus der Dropdownliste die Option Papierhandhabung aus.
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3. Waihlen Sie An Papierformat anpassen aus, und wihlen Sie anschlieflend das gewtinschte
Papierformat in der Dropdownliste aus.

Drucker: [ w000k 14
Woreinstellungen: | Standard =9
: Papierhandhabung T]

Seirenfolge: @) Automatisch  Drucken: () Alle Seiten
) Normal ) Ungerade Seiten
() Umkehren () Gerade Seiten

Papierformat des Ziels:
) Paplerformat des Dokuments: DIN A4

1 —[ &) An Papierformat anpassea:] [r DM A4 ﬂ]i 2

[ Mur verkleinern

@ CroEr) (Forschau) (Abbrechen ) (EBfucken)

Hinweis:
1 Wenn Sie Nur verkleinern auswihlen, werden Ihre Dokumente auch bei Auswahl des grofSen
Papierformats nicht vergrifert.

1  Die Einstellungen unter , Papierhandhabung” sind ein Standardfeature von Mac OS X 10.4.
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Andern des Drucklayouts
Sie konnen mithilfe des Layout-Drucks bis zu 16 Seiten auf einer Seite drucken und die Reihenfolge
fiir den Druck festlegen. Dabei wird jede der Seiten automatisch an das angegebene Papierformat
angepasst. Sie konnen Dokumente auch wahlweise mit einem Rahmen ausdrucken.
Mac OS X
1. Offnen Sie das Dialogfeld , Drucken”.

2. Waihlen Sie in der Dropdown-Liste die Option Layout aus.

3. Waibhlen Sie aus der Dropdownliste die Anzahl der Seiten aus, die Sie auf einem Blatt drucken
mochten.

Drucker: [ 000000 m
Einstellungen: “standard m
Layout Iy }

Seiten pro Blat:

o |

2

Seitenfolge;, 4
6

9

1

1 Rahmen:

Beidseitig druckeni

EI"HUHH inks
Eindung oben

{ vorschau | ([ Als PDF sichern... ) ([ Fax.. )

@ {_ Abbrechen | Drucken )

4. Klicken Sie auf Drucken, um mit dem Drucken zu beginnen.

Hinweis:
Die Einstellungen unter Layout sind ein Standardfeature von Mac OS X.
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Verwenden eines Wasserzeichens

Gehen Sie folgendermafien vor, um in Threm Dokument ein Wasserzeichen zu verwenden. Sie

konnen im Dialogfeld ,Stempelfunktion” aus einer Liste vordefinierter Wasserzeichen auswahlen,

oder Sie konnen eine Bilddatei (PDF, PNG oder JPG) oder Textdatei als eigenes Wasserzeichen
verwenden. Sie konnen beispielsweise Grofle, Dichte und Position Thres Wasserzeichens
auswadhlen.

Mac OS X

1. Offnen Sie das Dialogfeld , Drucken”.

2. Waihlen Sie Druckereinstellungen in der Dropdownliste aus, und 6ffnen Sie die Registerkarte

Allgemeine Einstellungen.

3. Klicken Sie auf Stempelfunktion.

Drucker: _mx-:i'}'('xix“ TJ'
Einstellungen: “Standard F}
[ Druckereinstellung I3 i'

[ Allgemeine Einstellungen | Erweiterte Einstellungen  Version |

Papierzufuhr : = Automatische ... |5 r T Manuelle Zufuhr
Papiertyp : i-ﬁu;malnapier ¥ t _!Jede Seite

= ="
Farbe : u ® Farbe IE!L () Schwarz

Qualitat : ) Automatisch | Schnell - !

™
' Manuell

:Duuﬂe:-! Duplexeinstellung

Position f. Bindung *| Links Oben ¢ Rechis

Auftrag speichern ) [n; Stempelfunktion ]] @

{ vorschau ) ( Als PDF sichern... | { Fax.. )

@ { Abbrechen | € Drucken )
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4. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Wasserzeichen, und klicken Sie auf

Wasserzeicheneinstellung.

b M
Stempelfunktion
™ Wasserzeichen 1
Benutzername ‘ :]
( Wasserzeicheneinstellung ) 2

1 Kopfzeile/FuRzeile

Kopfzeilen/Fulbzeilen

@

Einstellungen

L: Abbrechen ) ( 0K }

5. Waihlen Sie in der Dropdownliste ,,Wasserzeichen” ein Wasserzeichen aus.

Wasserzelcheneinstellung

-

s
et
A

Wasserzeichen {;Ennﬁdnn:iai — [ :_]]
( Meu/Léschen )| Text bearbeiten
Farbe : ' Rot E

Dichre :

Hell : fa’ . Dunkel

Freles Drehen Winkel Grad

[ Nur auf der ersten Seite drucken

(7)  (Abbrechen) 0K )

6. Legen Sie die Position des Wasserzeichens auf der zu druckenden Seite fest, indem Sie das
Wasserzeichen mit der Maus im Vorschaufenster auf die gewiinschte Position ziehen. Wenn
Sie die Grofse des Wasserzeichens dndern mochten, klicken Sie auf eine Seite des
Wasserzeichens und ziehen dieses auf die gewiinschte Grofie.

7. Verwenden Sie den Schieberegler Intensitat, um die Intensitdt des Wasserzeichens

anzupassen.
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8. Wenn Sie ein eigenes Text-Wasserzeichen verwenden, konnen Sie dieses drehen, indem Sie den
Wert fiir die Drehung in das Feld , Winkel” in Grad eingeben. Sie kénnen auch das
Kontrollkédstchen Mit der Maus drehen aktivieren und das Wasserzeichen mithilfe des Zeigers
im Vorschaufenster drehen.

9. Kilicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu tibernehmen.

Erstellen eines neuen Wasserzeichens

Gehen Sie folgendermafien vor, um ein Wasserzeichen zu erstellen, das Text oder ein Bild enthalt.

So erstellen Sie ein neues Text-Wasserzeichen
Mac OS X

1. Offnen Sie das Dialogfeld , Drucken”.

2. Wihlen Sie Druckereinstellungen in der Dropdownliste aus, und 6ffnen Sie die Registerkarte
Allgemeine Einstellungen.

3. Klicken Sie auf Stempelfunktion.

Drucker: [ X000 F_r
Einstellungen: HSI:;:':Ha'fﬁ FJ'
Druckereinstellung e

[ Allgemeine Einstellungen | Erweiterte Einstellungen  Version |

Papierzufuhr : ! Automatische ... % r T Manuelle Zufuhr
Papiertyp - f-bimmalnapier ¥ r _ | Jede Seite

- -
Farbe : I"}L # Farbe I_EL () Schwarz

Qualitdt : @ Automatisch | Schnall W !

™
. Manuell

:Duple:-! Duplexsinsiellung

Position f. Bindung *| Links Oben ) Rechts

Aufrrag speichern ) [-,( Stempelfunktion :I] @

l: Vurs:hau:l | Als PDF sichern -\I { Fax.. )

©) ( abbrechen | Drucken )
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4. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Wasserzeichen, und klicken Sie auf

Wasserzeicheneinstellung.

r : M
Stempelfunktion
EWasserzeichen
' Benutzername 4
([ Wasserzeicheneinstellung )
[ Kopfzeile/FuRkzeile
Kopfzeilen/Fulkzeilen-Einstellungen
@ k Abbrechen j (—Bl(-'—)
5. Klicken Sie auf Neu/Ldschen.
E wassiz_g!fﬁe_rlel_nsteltung
wasserzeichen @ | Confidential B
| HeufLdschen "I Text bearbeiten
Farbe : " Rot B

ab
-.,1’-’-""'“
o
[P

Dichte : Hell .. e‘ " Dunkel

Frejes Drahen Winkel Grad

[ Nur auf der ersten Seite drucken

(7)  (Abbrechen) 0K )
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6. Klicken Sie im Dialogfeld ,Einstellung fiir Benutzerstempel” auf Text hinzuflgen.

Wasserzeichen

Zelchenliste

Eenutzerdefinierie Wasserzeicheneinstellungen

Loscher Text hinzuflgen ) Text bearbeiten | { Bild hinzufiigen 3

7. Klicken Sie auf das Feld , Text”, um das Dialogfeld fiir die Texteingabe zu 6ffnen. Geben Sie
den Text fiir das Wasserzeichen ein, und klicken Sie auf OK, um das Dialogfeld zu schliefSen.
Wihlen Sie Schriftart und -stil aus, und klicken Sie im Dialogfeld , Text bearbeiten” auf OK.

1

SAMPLE

Text :
Schrift

Schriftart .

@ (" Abbrechen ) ( Speichern )

Text bearbeiten

SAMPLE

" Lucida Grande _:]
[# Mormalpapier [ Fett

) Kursiv | Unterstreichen
I rahmen I Kreis
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8. Geben Sie den Dateinamen in das Feld , Wasserzeichen” ein, und klicken Sie auf Speichern.

Benutzerdefinierte Wasserzeicheneinstellungen

|SAMPLE. n ]—1

Zelchenliste

I: Laschen ‘_:I I:_Te;-cl hinzufugen-::- { Text bearbeiten :l (" Bild hinzufigen )

® ':- Abbrechen :I { Speichern -} —2

Hinweis:

A Wenn Sie ein bereits gespeichertes Wasserzeichen bearbeiten mdchten, wihlen Sie dieses aus dem
Listenfeld aus und klicken Sie auf Text bearbeiten. Nachdem Sie die Anderungen durchgefiihrt
haben, klicken Sie auf OK, um das Dialogfeld zu schliefSen.

1 Wenn Sie ein gespeichertes Text-Wasserzeichen entfernen mdchten, wihlen Sie dieses aus dem
Listenfeld aus, und klicken Sie auf L6schen. Nachdem Sie das Wasserzeichen entfernt haben,
klicken Sie auf Speichern, um das Dialogfeld zu schliefSen.

9. Waihlen Sie im Dialogfeld , Wasserzeicheneinstellung” in der Dropdownliste ,Wasserzeichen”
ein benutzerdefiniertes Wasserzeichen aus, das gespeichert wurde, und klicken Sie auf OK.

So erstellen Sie ein Bild far ein Wasserzeichen

Bevor Sie ein eigenes Wasserzeichen erstellen, sollten Sie eine Bilddatei (PDF, PNG oder JPG)
vorbereiten.

Mac OS X
1. Offnen Sie das Dialogfeld , Drucken”.

2. Waihlen Sie Druckereinstellungen in der Dropdownliste aus, und 6ffnen Sie die Registerkarte
Allgemeine Einstellungen.
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3. Klicken Sie auf Stempelfunktion.

Drucker: | XaXXXX

Einstellungen: [Standard

4 la

e

| Druckercinstellung |

—[ Allgemeine Einstellungen | Erweiterte Einstellungen  Version |-

Papierzufuhr : [ Automatische ... I¢-} T Manuelle Zufuhr
Papiertyp : | Mormalpapier I:-I _ ! ede Seite

Farbe ; !ﬂ ) Farbe E () schwarz

Cualirar : Ej Automatisch | Schnell s
) Manuell
[ Duplex I'l:.||I-.-.4|'|.':'.'.|'I.I ung
Paosition f. Bindung +Links () Oben ) Rechts

| Awfrrag speichern ) [ﬁ Stempelfunktion J] @

{ Vorschau ) [ Als PDF sichern... | { Fax.. )

@ {Abbrechen ) ( Drucken )

4. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Wasserzeichen, und klicken Sie auf
Wasserzeicheneinstellung.

F , M
Stempelfunktion
W Wasserzeichen 1
' Benutzername | 31
( Wasserzeicheneinstellung ::) 2

[ | Kopfzeile/FuRkzeile

Kopfzeilen/Fulzeilen-Einstellungen

@ ( Abbrechen ) f—ﬁﬁ'—)
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5. Klicken Sie auf Neu/Loschen.

Wasserzelcheneinstellung

o™

i o "3

Wasserzeichen : | Confidential =
Text bearbeitan
Farbe : " Rot ¥
Dichre : Hell .. @ " Dunkel
Frejes Drehen Winkel Grad

[ Nur auf der ersten Seite drucken

(7)  (Abbrechen) 0K )

6. Klicken Sie im Dialogfeld , Einstellung fiir Benutzerstempel” auf Bild hinzufigen.

Benutzerdefinierte Wasserzeicheneinstellungen

Wasserzeichen

Zelchenliste

Loschen

Text hinzufugen | Tewt bearbeiten |{ Bild hinzufiigen )

@ {Ahhmthen] E—--Epekhem--}
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7. Wahlen Sie eine Bilddatei (PDF, PNG oder JPG), und klicken Sie anschliefSend auf Offnen.

r

Offnen

-

(<Tv) (Em) "3 Dokumente I

E“ Metzwerk T 1

[} Mac HD2 SAMPLE

= Macintosh HD

Art: Dokument
[ Schreibtisch Groke: 4 KB

: Erstellt: 03.08.2006
o
[} MATSU d Geandert: 03,08,2006
-/\ Pregramme

[ Dekumente

ﬁ?llm&
& Musik

C: Bilder

. —— Y.

{ Neuer Ordner ) (" Abbrechen ) leﬁ'lm} 2
.

8. Geben Sie den Dateinamen in das Feld , Wasserzeichen” ein, und klicken Sie auf Speichern.

Benutzerdefinierte Wasserzeicheneinstellungen

SA]‘-*IH.E. ]—1

Zelchenliste

SAMPLE

If_— Laschen -:I If_- Text hinzufugen::- Text bearbeiten | ( Bild hinzufigen )
@ { Abbrechen } | Speichern ) —2

Hinweis:

Wenn Sie ein gespeichertes Text-Wasserzeichen entfernen mochten, withlen Sie dieses aus dem Listenfeld
aus, und klicken Sie auf L6schen. Nachdem Sie das Wasserzeichen entfernt haben, klicken Sie auf
Speichern, um das Dialogfeld zu schlieflen.

9. Wahlen Sie im Dialogfeld , Wasserzeicheneinstellung” in der Dropdownliste ,Wasserzeichen”
das gespeicherte benutzerdefinierte Wasserzeichen aus, und klicken Sie auf OK.
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Verwendung von Kopf- und FuBzeilen

Sie konnen an den oberen und unteren Rand einer Seite eine Kopf- bzw. Fufizeile drucken. Zu den
Elementen, die als Kopf- oder Fufizeile gedruckt werden konnen, zidhlen Benutzername,
Computername, Datum, Datum /Uhrzeit und Sortiernummer.

Mac OS X

1. Offnen Sie das Dialogfeld , Drucken”.

2. Waihlen Sie Druckereinstellungen aus der Dropdownliste aus, und 6ffnen Sie die
Registerkarte Allgemeine Einstellungen.

3. Klicken Sie auf Stempelfunktion.

Drucker: | 000000 F_r
Einstellungen: “standard F}
Druckereinstellung 5 }

{ Allgemeine Einstellungen | Erweiterte Einstellungen  Version _'-

Papierzufuhr : = Automatische ... | :-r I Manuelle Zufuhr
Papiertyp : i_Nu;malnapier 5 ! ! Jede Seite

= =
Farbe :IlL ®) Farbe '_EL () Schwarz

Qualitat : ) Automatisch | Schnell i !

) Manuell
) Duplex Duplexeinstellung
Position f. Bindung ) Links Oban Rechts
{ Auftrag speicheen | [n: Stempelfunktion ]] @

( vorschau ) ( Als PDF sichern... | { Fax.. )

@ { Abbrechen ) { Drucken )
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4. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Kopfzeile/FuBzeile, und klicken Sie auf Einstellungen
Kopfzeile/FuBzeile.

Stempelfunktion

[ IWasserzeichen

Ak

Benutzername

Wasserzeicheneinsteliung
[@ Knpfzeile,a'Fuleeile} 1
I" Kopfzeilen/Fulzeilen-Einstellungen jl —2
fé}l (" Abbrechen :.l (——Em—a

5. Wibhlen Sie die Elemente in der Dropdownliste aus, die als Kopf- und Fufzeile gedruckt
werden sollen.

Kopfzeilen/Fubzeilen=Einstellungen

Oben-links Oben-Mitte Oben-rechts
"Benutzername |+ | Keine l-:-] [ Datum /Uhrz... m
Unten-links Unten-Mitte Unten-rechts
" Kaine = ] | Keine | t] " Keine = !

() (Abbrechen) (0K )

Hinweis:
Wenn Sie in der Dropdownliste Sortiernummer auswihlen, wird die Anzahl der Exemplare
aufgedruckt.

6. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu iibernehmen.
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Duplexdruck
Beim Duplexdruck werden beide Seiten des Papiers bedruckt. Manueller Duplexdruck ist ohne

Verwendung der Duplexeinheit moglich. Beim Drucken fiir die Bindung muss gegebenenfalls der
Bundsteg angegeben werden, um die gewiinschte Seitenreihenfolge zu gewéhrleisten.

Drucken mit der Duplexeinheit (nur Modelle mit Duplexeinheit)
Gehen Sie folgendermafien vor, um mit der Duplexeinheit zu drucken.
Mac OS X
1. Offnen Sie das Dialogfeld , Drucken”.

2. Waihlen Sie Druckereinstellungen aus der Dropdownliste aus, und 6ffnen Sie die
Registerkarte Allgemeine Einstellungen.

3. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Duplex und wahlen Sie dann Links, Oben oder Rechts
aus, um die Position fiir die Bindung anzugeben.

4. Klicken Sie auf die Schaltflache Duplexeinstellungen.
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5. Legen Sie den Bundsteg fiir die Vorder- und Riickseiten des Papiers fest.

Duplexeinstellung

Rand f. Bindung

j: Anfang: 0 mm

EF Ende: 0 mm

Startseite

*) vom Anfang
:- Vom Ende
[ Art d. Bindung
Offnen von

Links " Rechts

* Alle Seiten
Einzeln

+ | Seiten pro Buch

IL:‘_P} 'i Abbrechen :.l (—B&—)

6. Geben Sie an, ob die Vorder- oder die Riickseite des Papiers als Startseite bedruckt werden soll.
7. Wenn der Ausdruck als Broschiire gebunden werden soll, aktivieren Sie das Kontrollkdstchen
Art d. Bindung, und nehmen Sie die erforderlichen Einstellungen vor. Weitere Informationen

tiber die einzelnen Einstellungen finden Sie in der Onlinehilfe.

8. Klicken Sie auf Drucken, um mit dem Drucken zu beginnen.
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Manueller Duplexdruck (nur Modelle ohne Duplexeinheit)
Mac OS X

1. Offnen Sie das Dialogfeld , Drucken”.

2. Wihlen Sie in der Dropdownliste die Option Druckereinstellungen, und wéhlen Sie dann die
Registerkarte Allgemeine Einstellungen.

3. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Duplex (Manuell), und klicken Sie auf
Duplexeinstellung.

4. Wihlen Sie als Position fiir die Bindung entweder Links, Oben oder Rechts aus.

5. Legen Sie den Bundsteg fiir die Vorder- und Riickseiten des Papiers fest.

Duplexeinstellung

Rand f. Bindung

E Anfang: 0O mm

%t Ende: 0 mm

Startseite
) Vom Anfang
" Vom Ende

[ 1 Art d. Bindung

Offnen van

Links * Rechts

") Alle Seiten

. T e T
+ | Seiten pro Buch

ii} ( Abbrechen ) { ok )

6. Geben Sie an, ob die Vorder- oder die Riickseite des Papiers als Startseite bedruckt werden soll.
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7. Wenn der Ausdruck als Broschiire gebunden werden soll, aktivieren Sie das Kontrollkédstchen
Art d. Bindung, und nehmen Sie die erforderlichen Einstellungen vor. Weitere Informationen
tiber die einzelnen Einstellungen finden Sie in der Onlinehilfe.

8. Klicken Sie auf Drucken, um mit dem Drucken zu beginnen.

9. Wenn eine Seite gedruckt ist, legen Sie das Papier wie unten dargestellt mit der bedruckten
Seite nach oben in das MZ-Papierfach ein. Driicken Sie anschlieffend die Taste O Start/Stopp.

Hinweis:
Glitten Sie das Papier vor dem Einlegen. Gewelltes Papier kann u. U. nicht ordnungsgemdfs eingezogen
werden.

Erweiterte Einstellungen

Das Dialogfeld Erweiterte Einstellungen enthilt viele Einstellungsmoglichkeiten, z. B. Leers.
Ubersp.

Mac OS X: Offnen Sig das Dialogfeld ,Drucken”, und wahlen Sie Druckereinstellungen in der
Dropdownliste aus. Offnen Sie dann die Registerkarte Erweiterte Einstellungen.

Hinweis:
Detaillierte Informationen iiber die Einstellungen des Druckertreibers finden Sie in der zugehorigen
Onlinehilfe.
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Verwenden der Funktion Auftrag speichern

Mit der Funktion Auftrag speichern konnen Sie Druckauftrdage im Speicher des Druckers speichern
und spéter direkt iiber das Bedienfeld des Druckers drucken. Folgen Sie den Anweisungen dieses
Abschnitts, um die Funktion ,, Auftrag speichern” zu verwenden.

Hinweis:

Fiir die Verwendung der Funktion Auftrag speichern muss der RAM-Datentriiger iiber ausreichende
Kapazitit verfiigen. Zur Aktzvlerung des RAM- Datentragers muss die Einstellung Fifi
dem Bedzenfeld auf L oder! i gesetzt sein. Fiir die Verwendung dieser Funktzon wzrd die
Installation eines optzonalen Spezchers empfohlen. Anweisungen zur Erweiterung des Druckerspeichers
finden Sie unter ,Installieren eines Speichermoduls™ auf Seite 224.

In der folgenden Tabelle werden die Optionen der Funktion , Auftrag speichern” aufgefiihrt. Die
einzelnen Optionen werden spéter in diesem Abschnitt genauer beschrieben.

Option ,Auftrag
speichern“

Beschreibung

Auftrag erneut drucken Mit dieser Option wird der Druckauftrag sofort durchgefthrt und gespeichert, um

den Druck spdater erneut durchflhren zu kdnnen.

Auftrag Uberprufen Mit dieser Option wird ein Dokument einmal gedruckt, um den Inhalt zu Uberprtfen,

bevor mehrere Exemplare gedruckt werden.

Vertraulicher Auftrag Mit dieser Option kénnen Sie dem Druckauffrag ein Passwort zuweisen und ihn

speichemn.

Im Druckerspeicher gespeicherte Auftrdge werden abhédngig von der ausgewdhlten Option unter
Auftrag speichern unterschiedlich verarbeitet. In den folgenden Tabellen erhalten Sie hierzu
detaillierte Informationen.

Option , Auftrag

Maximale Anzahl der

Bei Uberschreitung des

Wenn der RAM-Datentréiger

speichern® AuftrGge Maximums voll ist

~Auftrag erneut 64 (insgesamt) Altesten Auftrag Altesten Auftrag automatisch
drucken™ und automatisch durch durch neuesten ersetzen
LAuftrag Uberprufen™ neuesten ersetzen

Vertraulicher Auftrag 64 Alte Auftrdge manuell Alte Auftrédge manuell Ibschen

|6schen
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Option , Auftrag Nach dem Nach dem Ausschalten des Druckers oder der Verwendung
speichern” Druckvorgang von ,Alles zuriicksetzen®

Auftrag erneut Daten verbleiben im Daten werden geldscht.

drucken Druckerspeicher

Auftrag Uberprifen

Vertraulicher Auftrag Daten werden
geldscht.

Auftrag erneut drucken

Mit der Option , Auftrag erneut drucken” kénnen Sie einen laufenden Druckauftrag speichern,
damit Sie diesen zu einem spéteren Zeitpunkt iiber das Bedienfeld des Druckers erneut ausfiihren
konnen.

Gehen Sie folgendermafien vor, um die Option ,Auftrag erneut drucken” zu verwenden.
Mac OS X

1. Offnen Sie das Dialogfeld , Drucken”, und wihlen Sie Druckereinstellungen in der
Dropdownliste aus. Klicken Sie dann auf die Registerkarte Allgemeine Einstellungen.

Verwenden der Druckersoffware unter Macintosh 142



AculLaser C2800

Benutzerhandbuch

2.

3.

Klicken Sie auf die Schaltflache Auftrag speichern.

Drucker: | 00000 [

Einstellungen: “Standard |

oy

Druckereinstellung &

- Allgemeine Einstellungen | Erweiterte Einstellungen  Version

Paplerzufuhr - | Automatische .. |51 ] Manuelle Zufuhr
=

Papiertyp - ! Mormalpapier ¥ _ | jede Sejte

Farbe ; !m ) Farbe I!!L () schwarz
Cualirat ; Ej Automatisch | Schnell L E'!

) Manuell

: D‘I.Ipﬂe:-! Duplexeinstellung

Position f. Bindung *} Links ) Oben ) Rechts

{ Auftrag speichern | (" Stempelfunktion ) @

( Vorschau )  Als PDF sichern... | { Fax.. )

@ { Abbrechen | Drucken )

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Auftrag speichern Ein und wéahlen Sie Auftrag erneut

drucken aus.

Auftrag speichern

1 —[E Auftrag speichern Ein ]

Auftrag schnell drucken Benutzername

2 4[ % Auftrag erneut drucken ]

{:} Auftrag uberprifen

Auftragsname

S Vertraulicher Auftrag
Passwort

{1-4)

I” Miniaturansicht erstellen

©) ( Abbrechen ) Ok )
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4. Geben Sie einen Benutzernamen und einen Auftragsnamen in das entsprechende Textfeld ein.

Hinweis:

Wenn Sie eine Miniaturansicht der ersten Seite eines Auftrags erstellen mochten, aktivieren Sie das
Kontrollkiistchen Thumbnail erstellen. Auf Miniaturansichten kann zugegriffen werden, indem im
Webbrowser ,http://” gefolgt von der internen IP-Adresse des Druckservers eingegeben wird.

5. Klicken Sie auf OK. Der Drucker druckt das Dokument und speichert die Daten des
Druckauftrags anschlieffend im Druckerspeicher.

Informationen zum erneuten Drucken oder Loschen dieser Daten tiber das Bedienfeld des

Druckers finden Sie im Abschnitt , Verwenden des Mentis ,, Auftrag schnell drucken”” auf Seite
210.

Auftrag lberpriifen

Mit der Option , Auftrag tiberpriifen” konnen Sie ein Dokument einmal ausdrucken, um den
Inhalt des Ausdrucks zu {iberpriifen, bevor Sie mehrere Exemplare des Dokuments drucken.

Zum Verwenden der Option , Auftrag {iberpriifen” gehen Sie wie folgt vor.
Mac OS X

1. Offnen Sie das Dialogfeld , Drucken”, und wéhlen Sie Druckereinstellungen in der
Dropdownliste aus. Klicken Sie dann auf die Registerkarte Allgemeine Einstellungen.

2. Klicken Sie auf die Schaltfliche Auftrag speichern. Das Dialogfeld , Auftrag speichern” wird
angezeigt.
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3. Aktivieren Sie das Kontrollkédstchen Auftrag speichern Ein, und wahlen Sie anschliefSend
Auftrag Uberprufen.

E Auftrag speichern d

1 —[E Auftrag speichern Ein ]

Auftrag schnell drucken Benutzername

) Auftrag erneut drucken

2—[ E}Aurrrag tberprifen ]

Auftragsname

™ +
' Vertraulicher Auftrag
Passwort

(1-4)

I~ Miniaturansicht erstellen

(@)  (Abbrechen) oK)

4. Geben Sie einen Benutzernamen und einen Auftragsnamen in das entsprechende Textfeld ein.

Hinweis:

Wenn Sie eine Miniaturansicht der ersten Seite eines Auftrags erstellen méchten, aktivieren Sie das
Kontrollkiistchen Thumbnail erstellen. Auf Miniaturansichten kann zugegriffen werden, indem im
Webbrowser ,http://” gefolgt von der internen IP-Adresse des Druckservers eingegeben wird.

5. Klicken Sie auf OK. Der Drucker druckt das Dokument und speichert die Daten des
Druckauftrags im Druckerspeicher.

Nachdem Sie sich den Ausdruck angesehen haben, konnen Sie die iibrigen Exemplare drucken

oder diese Daten iiber das Bedienfeld des Druckers 16schen. Weitere Anweisungen hierzu finden
Sie im Abschnitt ,,Verwenden des Meniis , Auftrag schnell drucken”” auf Seite 210.

Vertraulicher Auftrag

Mit der Option , Vertraulicher Auftrag” konnen Sie den im Druckerspeicher gespeicherten
Druckauftragen Passworter zuweisen.

Gehen Sie folgendermafien vor, um Druckdaten mithilfe der Option , Vertraulicher Auftrag” zu
speichern.
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Mac OS X

1. Offnen Sie das Dialogfeld , Drucken”, und wihlen Sie Druckereinstellungen in der
Dropdownliste aus. Klicken Sie dann auf die Registerkarte Allgemeine Einstellungen.

2. Klicken Sie auf die Schaltfliche Auftrag speichern. Das Dialogfeld , Auftrag speichern” wird
angezeigt.

3. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Auftrag speichern Ein, und wéahlen Sie anschliefSend

4. Geben Sie einen Benutzernamen und einen Auftragsnamen in das entsprechende Textfeld ein.

Vertraulicher Auftrag.

E Auftrag speichern d

1 —['!E Auftrag speichern Ein ]

Auftrag schnell drucken Benutzername

() Auftrag erneut drucken

:- Auftrag uberprifen
Auftragsname

2 4[ @ Vertraulicher Auftrag ]

Fasswort

(1-4)

_ Miniaturansicht erstellen

® : Abbrechen j ( OK )

Hinweis:
Das Kontrollkistchen Miniaturansicht erstellen steht fiir die Funktion , Vertraulicher Auftrag”
nicht zur Verfiigung.

Legen Sie das Passwort fiir den Auftrag durch Eingabe einer 4-stelligen Zahl im Textfeld
Passwort” fest.

Hinweis:
(A Das Passwort muss aus vier Stellen bestehen.

O Lediglich die Ziffern 1 bis 4 konnen fiir das Passwort verwendet werden.

d  Bewahren Sie Passworter an einem sicheren Ort auf. Sie miissen zum Drucken eines vertraulichen
Auftrags das korrekte Passwort eingeben.

Klicken Sie auf OK. Der Drucker druckt das Dokument und speichert die Daten des
Druckauftrags anschlieffend im Druckerspeicher.
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Informationen zum Drucken oder Loschen dieser Daten iiber das Bedienfeld finden Sie im
Abschnitt ,,Verwenden des Meniis ,, Vertraulich”” auf Seite 211.
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Uberwachen des Druckers mit EPSON Status Monitor

Aufrufen von EPSON Status Monitor

Mac OS X

Hinweis:

Nachdem EPSON Status Monitor installiert wurde, muss das Dialogfeld ,, Drucken” gedffnet werden, damit
der aktuelle Status des Druckers von EPSON Status Monitor angezeigt werden kann, bevor Sie die
folgenden Schritte durchfiihren.

1. Offnen Sie auf der Festplatte den Ordner , Programme” und dann den Ordner
Dienstprogramme.

2. Doppelklicken Sie auf das Symbol Drucker-Dienstprogramm (Mac OS X 10.3 und 10.4) bzw.
auf Druckerauswahl (Mac OS X 10.2).

3. Kilicken Sie im Dialogfeld , Druckerliste” auf das Symbol Dienstprogramm (Mac OS X 10.3
und 10.4) bzw. Konfigurieren (Mac OS X 10.2).

r )l

806 Druckeristg__ =]

8 -/ o ¥ O

Als Standard verveenden Hinzufigen Léschen ColerSyne  Infarmatian einblenden
Im Mend (Names & 5tatus Hast

™ 5L AL-CXXXX EFSON AL-CXXXX

Hinweis:
Sie konnen EPSON Status Monitor auch offnen, indem Sie im Dock auf das Symbol EPSON Status
Monitor klicken.

Ausfiihrliche Informationen zu EPSON Status Monitor finden Sie unter , Einfacher Status” auf
Seite 149, ,Detaillierter Status” auf Seite 150, , Informationen zu Verbrauchsmaterialien” auf Seite
151, ,, Auftragsinformationen” auf Seite 152 und ,Benachrichtigungsoptionen” auf Seite 154.
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Einfacher Status

Das Fenster , Einfacher Status” wird angezeigt, wenn ein Fehler oder eine Warnmeldung
ausgegeben wird. In diesem Fenster wird angezeigt, welche Fehlerart aufgetreten ist und wie der
Fehler moglicherweise behoben werden kann. Das Fenster wird automatisch geschlossen, sobald
das Problem behoben ist.

"M O M Status einfach: X000

D_ Kein Papier

4 Detail ) ( SchlieBen )

Dieses Fenster wird entsprechend dem Popup-Hinweis angezeigt, den Sie im Dialogfeld
,Benachrichtigungsoptionen” auswihlen.

Um weitere Informationen zum Status Thres Druckers anzuzeigen, klicken Sie auf Detail.
Hinweis:

Das Fenster , Einfacher Status” wird nicht automatisch eingeblendet, wenn die Registerkarte Status im
Dialogfeld , Detaillierter Status” angezeigt wird.
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Detaillierter Status

Sie konnen den detaillierten Druckerstatus auf der Registerkarte Status im Dialogfeld
,Detaillierter Status” anzeigen.

r

a8 .0 Status detailliert: XXXXXX

[ Staws | Verbrauchsmarterialien  Auftragsinformationen -

Bereit
— ;
| Druckbereit i
—ﬂ;r
l-—:l C
(schlieBen5——
Q. Symbol/Meldung: Anhand des Symbols und der Meldung k&nnen Sie den Druckerstatus ablesen.
b. Druckerabbildung: In der Abbildung oben links wird der Druckerstatus grafisch dargestellt.
C. Textfeld: Im Textfeld neben der Druckerabbildung wird der aktuelle Druckerstatus
angezeigt. Bei Auffreten eines Problems wird ein Losungsweg vorgeschlagen.
d. Schaltfldche Wenn Sie auf diese Schaltfléche klicken, wird das Dialogfeld geschlossen.
SchlieBen:

Hinweis:
Wenn Sie auf die entsprechende Registerkarte klicken, werden Informationen zu Auftrigen oder
Verbrauchsmaterialien angezeigt.
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Informationen zu Verbrauchsmaterialien

Sie konnen Informationen beziiglich Papierzufuhr und Verbrauchsmaterialien auf der
Registerkarte Verbrauchsmaterialien im Dialogfeld ,Detaillierter Status” anzeigen.

r

080 Status detailliert: XXXX0X

" Stawus | Verbrauchsmaterfalien | Auftragsinformationen -

Papler
= A4 [Mormalpapier
A4l h}nrma!lp:lpler

F)
=

|
Toner

E Schwarz(Kh

Cyan(C)

Ll
Lz Magenta(M)
LI

Gelb(vy

(Sehlisben 3——¢

Q. Papier:

Zeigt das Papierformat, den Papiertyp und die ungefdhr verbleibende
Papiermenge in der Papierzufuhr an. Informationen zu den optionalen
Papierkassetten werden nur angezeigt, wenn diese Optionen installiert
sind.

b. Toner:

Zeigt die verbleibenden KapazitGten der Bildeinheiten an. Das Symbol
fUr den Toner blinkt, wenn die Bildeinheit einen Fehler aufweist oder
diese verbraucht ist.

C. Schaltfliche SchlieBen:

Wenn Sie auf diese Schaltfl&che klicken, wird das Dialogfeld
geschlossen.

Hinweis:

[ Sie kénnen den Status des Druckers oder Informationen zu Auftrigen anzeigen, indem Sie auf die

entsprechende Registerkarte klicken.

[  Die verbleibenden Kapazititen von Bildeinheiten werden nur bei Verwendung von
Original-EPSON-Bildeinheiten angezeigt.
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Auftragsinformationen

Sie konnen die Auftragsinformationen auf der Registerkarte Auftragsinformationen im
Dialogfeld ,Detaillierter Status” anzeigen.

b c d £
"nen Status detailliert: K000 d
! Staws  Verbrauchpmarerialien | [Auftragsinfopmationen |
A = syftragsnam  Status Benutzer Computer Auftragsar © [A
= Document Spoolen XX XXX Normal
€ .Ei.n.lsi:r-ill.;n n ;n:tlgtn\ '_’.ﬁ:lnc.{ual-qiqrq;-;"- Srucken firan at f
(Schiieben=S——4d
j i h
Q. Auftragsname: Zeigt die Namen fUr die Druckauftr&ge des Benutzers an. Die
Druckauffr&ége anderer Benutzer werden als -------- angezeigt.
b. Status: Wartezustand: Der Druckauftrag, der sich in der
Druckwarteschlange befindet.
Spoolen: Der Druckauftrag, der gerade
gespoolt wird.
Léschen: Der Druckauftrag, der gerade
geldscht wird.
Wird gedruckt: Der Druckauftrag, der gerade

gedruckt wird.

Abgeschlossen:

Zeigt die Druckauftrége an, die
bereits gedruckt wurden.

Abgebrochen:

Zeigt die Druckauftrége an, deren
Druck abgebrochen wurde.

Ang

ehalten:

Der Druckauftrag wurde
angehalten.
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C. Benutzer: Zeigt den Benutzernamen an.

d. Computer: Zeigt den Namen des Computers an, der den Druckauftrag gesendet
hat.

e. Auffragstyp: Zeigt den Auftragstyp an. Bei Verwendung der Funktion , Auftrag
speichemn™ werden die Auftrége als ,Gespeichert®, ,Uberprifen®,
.Ereut drucken™ und ,Verfraulich™ angezeigt. Informationen Uber die
Funktfion ,Auftrag speichern® finden Sie unter ,Verwenden der Funkfion
Auftrag speichern™ auf Seite 141.

f. Schaltfldche Auftrag Wenn Sie einen Druckauftrag markieren und auf diese Schaltfléche

abbrechen: klicken, wird der ausgewdhlte Druckauftrag abgebrochen. Sie kbnnen
nur die von Ihnen gesendeten Auftrige abbrechen.

g. Schaltfléche SchlieBen: Wenn Sie auf diese Schaltfldche klicken, wird das Dialogfeld
geschlossen.

h. Schaltfldche Drucken: Wenn Sie einen angehaltenen Auftrag auswdahlen und auf diese
Schaltflédche klicken, wird ein Dialogfeld zum Drucken des
angehaltenen Auftrags angezeigt. Sie kbnnen nur angehaltene
Auftréige drucken, die Sie selbst gesendet haben.

i. Schaltfldche Aktualisieren: Wenn Sie auf diese Schaltfl&éche klicken, werden die Informationen
dieser Registerkarte aktualisiert.

j. Schaltfldche Zeigt das Dialogfeld , Anzeigeoptionen™ zur Auswahl anzuzeigender

Anzeigeoptionen: Objekte an.

Hinweis:

Sie konnen den Status des Druckers oder Informationen zu Verbrauchsmaterialien anzeigen, indem Sie auf

die entsprechende Registerkarte klicken.
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Benachrichtigungsoptionen

Um spezielle Uberwachungsoptionen einzustellen, 6ffnen Sie EPSON Status Monitor und wihlen
Sie im Mentii ,Datei” die Option Benachrichtigungsoptionen aus. Das Dialogfeld
,Benachrichtigungsoptionen” wird angezeigt.

Einstellungen flr Benachrichtigung

A—— Drucker : | 30000 o

™ Druckstatus iiberwachen b

Popup=-Benachrichtigung

™ Benachrichtigung bei Fehlern
[_! Benachrichtigung bei Warnungen

[T Benachrichtigung bei Abschluss des Druckvorgangs

{: Einstellungen Gberwachen B—d

[ Speichern ::l {Ahhrgchen} { Ok )

e

Q. Dropdown-Liste ,Drucker™: Wdhlen Sie den Drucker aus der Dropdownliste aus.
b. Kontrollk&stchen Druckstatus Wenn dieses Kontrollk&stchen aktiviert ist, Gberwacht EPSON
tiberwachen: Status Monitor den Druckerstatus, wahrend ein Druckauftrag
durchgefuhrt wird.
c Popup-Hinweis: Legt die anzuzeigende Benachrichtigung fest.
d. Schaltfidche Uberwachungsoptionen: | Zeigt das Dialogfeld ,Uberwachungsoptionen® an, in dem Sie

das Uberwachungsintervall einstellen kénnen.

e. Schaltfldche OK: Klicken Sie auf diese Schaltfldche, um die Einstellungen zu
speichern und das Dialogfeld zu schlieBen.

f. Schaltfldche Abbrechen: Klicken Sie auf diese Schaltfléche, um das Dialogfeld zu
schlieBen, ohne die Einstellungen zu tUbemehmen.

g. Schaltfldche Speichern: Speichert vorgenommene Anderungen und schlieBt das
Dialogfeld.
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Einrichten der USB-Schnittstelle

Hinweis:
Wenn Sie das USB-Schnittstellenkabel iiber einen USB-Hub an Ihren Macintosh anschliefSen, achten Sie
darauf, dass Sie den ersten Hub in der Kette verwenden. Je nach verwendetem Hub ist die USB-Schnittstelle

moglicherweise nicht stabil. Wenn Probleme auftreten, schlieffen Sie das USB-Kabel direkt an den
USB-Anschluss des Computers an.

Mac OS X

1. Offnen Sie auf der Festplatte den Ordner , Programme”, 6ffnen Sie dann den Ordner
Dienstprogramme, und doppelklicken Sie auf das Symbol Drucker-Dienstprogramm (Mac
0OS X 10.3 und 10.4) bzw. , Druckerauswahl (Mac OS X 10.2).

2. Klicken Sie im Dialogfeld ,Druckerliste” auf Drucker hinzufligen.

3. Waéhlen Sie EPSON USB oder USB aus dem Popup-Menii aus. Wahlen Sie das Symbol Ihres
Druckers aus der Produktliste aus und klicken Sie auf Hinzufiigen.

['EPSDN USE I:]]71

| Produkt & A
|' AL-CRENH I EPSCHN AL-CXNRK

2

( Abbrechen ) [ Hinzufiigen ) 3

4. Beenden Sie Drucker-Dienstprogramm(Mac OS X 10.3 und 10.4) bzw. Druckerauswahl (Mac
0S X 10.2).
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Abbrechen des Druckvorgangs

Wenn die Ausdrucke nicht Ihren Erwartungen entsprechen oder falsche oder unvollstindige
Zeichen oder Bilder enthalten, miissen Sie den Druckvorgang mdoglicherweise abbrechen. Wenn
ein Druckauftrag am Computer fortgesetzt wird und Sie den Druckauftrag abbrechen méchten,
gehen Sie dafiir folgendermafsen vor:

Mac OS X

Offnen Sie Drucker-Dienstprogramm (Mac OS X 10.3 und 10.4) bzw. Druckerauswahl (Mac OS X
10.2), und doppelklicken Sie in der Druckerwarteschlange auf Ihren Drucker. Wahlen Sie dann im
Menii , Auftrage” die Option Auftrag I6schen.

Deinstallieren der Druckersoftware

Mac OS X

1. Schlieflen Sie alle Anwendungen auf dem Computer.
2. Legen Sie die EPSON-Druckersoftware-CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk des Macintosh.
3. Doppelklicken Sie auf den Ordner Druckertreiber.
4. Doppelklicken Sie auf das Symbol des Druckers.
Hinweis:
Wenn das Dialogfeld , Identifizierung” angezeigt wird, geben Sie das Passwort ein, und klicken auf

OK.

5. Wenn das Fenster mit der Software-Lizenzvereinbarung angezeigt wird, lesen Sie die
Vereinbarung, und klicken Sie auf Annehmen.

6. Waihlen Sie aus dem Menii oben links die Option Deinstallieren, und klicken Sie auf
Deinstallieren.

Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm.
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Freigeben des Druckers in einem Nefzwerk

Freigeben des Druckers

In diesem Abschnitt wird die Druckerfreigabe in einem AppleTalk-Netzwerk beschrieben.

Ein in einem Netzwerk angeschlossener Drucker kann fiir alle Computer im Netzwerk freigegeben
werden. Der Computer, an dem der Drucker direkt angeschlossen ist, wird als Druckserver
bezeichnet, und die anderen Computer sind dann Clients, die eine Berechtigung benétigen, um
den Drucker des Druckservers verwenden zu konnen. Die Clients verwenden den Drucker iiber
den Druckserver.

Mac OS X

Verwenden Sie die Einstellung , Druckerfreigabe einrichten”, die eine Standardfunktion von Mac
OS X 10.2 oder hoher ist.

Einzelheiten finden Sie in der Dokumentation des Betriebssystems.
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Kapitel 6
Verwenden des PostScript-Druckertreibers

Info zum PostScript 3-Modus

Hardwareanforderungen

Zur Verwendung des PostScript-3-Druckertreibers muss der Drucker die folgenden
Hardwarevoraussetzungen erfiillen.

Speichervoraussetzungen fiir den PostScript-3-Druckertreiber sind unten angefiihrt. Installieren
Sie optionale Speichermodule im Drucker, wenn der gegenwirtig installierte Speicher nicht Ihren
Anforderungen entspricht.

Empfohlener Speicher

640 MB
(fGr Duplexdruck von Bilddaten in Vollfarben mit maximaler Qualitét)

Systemanforderungen

Zur Verwendung des Druckertreibers Adobe PostScript 3 muss der Computer die folgenden
Systemanforderungen erfiillen.

Fdr Windows
Zur Verwendung des Druckertreibers Adobe PostScript3 muss der Computer iiber die
Betriebssysteme Microsoft Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64 oder 2000 verfiigen.

Fiir Macintosh

Der Drucker kann an Macintosh-Computer angeschlossen werden, auf denen Mac OS ab Version
10.2.8 ausgefiihrt wird. Einzelheiten finden Sie in der folgenden Tabelle.

Hinweis:
Zur Verwendung des PostScript 3-Druckertreibers mit einer USB-Schnittstelle muss der Computer iiber
Macintosh OS X 10.3.9 oder hiher verfiigen.
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Mac OS X
Minimum Empfohlen
Computer Power Mac G3, G4, G5, iMac, eMac, PowerBook G3, G4 oder iBook
Festplatte —
Speicher 128 MB
Hinweis:

Zur Verwendung von Bindrdaten empfiehlt Epson das Einrichten von AppleTalk als Netzwerkverbindung
fiir den Drucker. Wenn Sie fiir die Netzwerkverbindung statt AppleTalk ein Protokoll verwenden, miissen
Sie am Bedienfeld im Menii FE% fiir Bird

verwenden, kénnen Sie keine Bindrdaten verwenden.

Verwenden des PostScript-Druckertreibers unter Windows

Zum Drucken im PostScript-Modus miissen Sie den Druckertreiber installieren.
Installationsanweisungen finden Sie im entsprechenden Abschnitt geméafs der Schnittstelle, an der
der Drucker angeschlossen ist.

Installieren des PostScript-Druckertreibers flir die USB-Schnittstelle

Gehen Sie folgendermafien vor, um den PostScript-Druckertreiber fiir die USB-Schnittstelle zu
installieren.

Achtung:

Verwenden Sie niemals EPSON Status Monitor und den PostScript 3-Treiber gleichzeitig, wenn der
Drucker iiber einen parallelen Anschluss angeschlossen ist. Dadurch kinnen Schiden am System
verursacht werden.

Hinweis:

[ Die Installation der Druckersoftware unter Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64 oder 2000 erfordert
mdoglicherweise Administratorrechte. Sollten Probleme auftreten, wenden Sie sich an Ihren
Systemadministrator.

1 Deaktivieren Sie vor der Installation der Druckersoftware alle Virenschutzprogramme.

1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker ausgeschaltet ist. Legen Sie die CD-ROM mit der
Druckersoftware in das CD-ROM-Laufwerk ein.

2. Verbinden Sie den Computer iiber ein USB-Kabel mit dem Drucker, und schalten Sie
anschlieffend den Drucker ein.
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8.

9.

Hinweis fiir Windows Vista:
Ohne den Windows-Treiber oder den Adobe PS-Treiber wird die Meldung ,,Neue Hardware gefunden”
angezeigt. Klicken Sie in diesem Fall auf Spéter nachfragen.

Klicken Sie unter Windows 2000 auf Start, zeigen Sie auf Einstellungen, und klicken Sie auf
Drucker. Doppelklicken Sie auf das Symbol Drucker hinzuflgen.
Klicken Sie unter Windows Vista, Vista x64, XP oder XP x64 auf Start, zeigen Sie auf Drucker

und Faxgerate, und klicken Sie dann im Menii ,,Druckeraufgaben” auf Drucker hinzuftigen.

Der Druckerinstallations-Assistent wird angezeigt. Klicken Sie anschlieffend auf Weiter.
Wihlen Sie Lokaler Drucker aus, und klicken Sie auf Weiter.

Hinweis:

Aktivieren Sie nicht das Kontrollkistchen Plug & Play-Drucker automatisch ermitteln und
installieren.

Wihlen Sie USB als Anschluss fiir den Drucker aus, und klicken Sie anschliefSend auf Weiter.
Klicken Sie auf Datentrager, und geben Sie den folgenden Pfad fiir die CD-ROM an. Wenn das
CD-ROM-Laufwerk die Laufwerkskennung D: aufweist, lautet der Pfad
D:\ADOBEPS\deutsch\PS_SETUP

Klicken Sie anschlie8end auf OK.

Hinweis:
Andern Sie den Laufwerkbuchstaben entsprechend dem System.

Waihlen Sie den Drucker aus, und klicken Sie auf Weiter.

Fiihren Sie fiir die restliche Installation die am Bildschirm angezeigten Anweisungen aus.

10. Klicken Sie nach abgeschlossener Installation auf Fertig stellen.
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Installieren des PostScript-Druckertreibers flir die Netzwerkschnittstelle

Lesen Sie die zutreffenden folgenden Abschnitte fiir Ihr Betriebssystem, und fiihren Sie die
Anweisungen aus, um den PostScript-Druckertreiber fiir die Netzwerkschnittstelle zu installieren.

Hinweis:
1  Nehmen Sie vor der Installation des Druckertreibers die Netzwerkeinstellungen vor. Informationen dazu
finden Sie im Netzwerkhandbuch im Lieferumfang des Druckers.

1 Deaktivieren Sie vor der Installation der Druckersoftware alle Virenschutzprogramme.

Flir Benutzer von Windows Vista, Vista xé64, XP, XP x64 oder 2000

1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist. Legen Sie die CD-ROM mit der
Druckersoftware in das CD-ROM-Laufwerk ein.

2. Kilicken Sie unter Windows Vista, Vista x64, XP oder XP x64 auf Start, zeigen Sie auf Drucker
und Faxgerate, und klicken Sie dann im Menii ,,Druckeraufgaben” auf Drucker hinzufliigen
Klicken Sie unter Windows 2000 auf Start, zeigen Sie auf Einstellungen, und klicken Sie auf
Drucker. Doppelklicken Sie auf das Symbol Drucker hinzuflgen.

3. Der Druckerinstallations-Assistent wird angezeigt. Klicken Sie anschliefsend auf Weiter.

4. Wahlen Sie Lokaler Drucker aus, und klicken Sie auf Weiter.

Hinweis:
Aktivieren Sie nicht das Kontrollkistchen Plug & Play-Drucker automatisch ermitteln und

installieren.

5. Aktivieren Sie das Kontrollkidstchen Einen neuen Anschluss erstellen, und wihlen Sie in der
Dropdownliste Standard-TCP/IP-Anschluss aus. Klicken Sie auf Weiter.

6. Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren.

7. Geben Sie die IP-Adresse und den Anschlussnamen an, und klicken Sie dann auf Weiter.

8. Klicken Sie auf Fertig stellen.

9. Klicken Sie im Druckerinstallations-Assistenten auf Datentrager, und geben Sie den folgenden
Pfad fiir die CD-ROM an. Wenn das CD-ROM-Laufwerk die Laufwerkskennung D: aufweist,
lautet der Pfad D:\ADOBEPS\deutsch\PS_SETUP. Klicken Sie anschliefSend auf OK.

Hinweis:
Andern Sie den Laufwerkbuchstaben entsprechend dem System.

10. Wahlen Sie den Drucker aus, und klicken Sie auf Weiter.

Verwenden des PostScript-Druckertreibers 161



AculLaser C2800 Benufzerhandbuch

11. Fiithren Sie fiir die restliche Installation die am Bildschirm angezeigten Anweisungen aus.

12. Klicken Sie nach abgeschlossener Installation auf Fertig stellen.

Aufrufen des PosiScript-Druckertreibers

Sie konnen auf den PostScript-Druckertreiber direkt aus einer beliebigen Anwendung heraus oder
tiber das Windows-Betriebssystem zugreifen.

Mit den von vielen Windows-Anwendungen vorgenommenen Druckereinstellungen werden die
auf Betriebssystemebene vorgenommenen Einstellungen aufler Kraft gesetzt. Es empfiehlt sich
daher, den Druckertreiber aus der Anwendung heraus aufzurufen, um das gewtinschte Ergebnis
zu erzielen.

Aus der Anwendung

Klicken Sie zum Aufrufen des Druckertreibers auf Drucken oder im Menii ,,Datei” auf Seite
einrichten. In manchen Fallen miissen Sie auch auf Setup, Optionen, Eigenschaften oder eine
Kombination dieser Schaltflichen klicken.

Fiir Benutzer von Windows Vista oder Vista x64

Klicken Sie auf @ Start, Systemsteuerung, und doppelklicken Sie dann auf Drucker, um auf
den Druckertreiber zuzugreifen.

Windows XP oder XP x64

Klicken Sie auf Start, Drucker und Faxgerate und Drucker, um den Druckertreiber aufzurufen.
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol des Druckers und dann auf
Druckeinstellungen.

Windows 2000

Um auf den Druckertreiber zuzugreifen klicken Sie auf Start und zeigen auf Einstellungen.
Klicken Sie dann auf Drucker. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol des Druckers
und dann auf Druckeinstellungen.
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Andern der PostScript-Druckereinstellungen

Sie konnen die PostScript-Druckereinstellungen im PostScript-Druckertreiber dandern. Zur
Unterstiitzung bei den Druckertreiber-Einstellungen ist die Onlinehilfe verfiigbar.

Verwenden der Onlinehilfe

Wenn Sie Hilfe zu einem bestimmten Element benétigen, klicken Sie zundchst auf ? in der
Titelleiste des Dialogfelds und anschliefiend auf das Element, fiir das Sie Informationen abrufen
mochten. Eine Erlduterung des Elements und seiner Optionen wird angezeigt.

AppleTalk unter Windows 2000 verwenden

Verwenden Sie die folgenden Einstellungen, wenn auf Ihrem System Windows 2000 ausgefiihrt
wird und der Drucker {iber eine Netzwerkschnittstelle unter Verwendung des Protokolls
AppleTalk angeschlossen ist;

1 Wahlen Sie ,SelecType”, um das Element ,Emulationsmodus-Netzwerk” auf PS3 festzulegen.
Wenn Sie die Standardeinstellung Auto verwenden, wird eine unnétige zusétzliche Seite
gedruckt.

1 Stellen Sie sicher, dass im Dialogfeld , Eigenschaften des Druckers” auf der Seite
Gerateeinstellungen die Optionen Strg-D vor jedem Auftrag Gibertragen und Strg-D nach
jedem Auftrag libertragen auf Nein gesetzt sind.

0 TBCP (Tagged binary communications protocol, Bindres Tagged-Kommunikationsprotokoll)
kann nicht als Output-Protokoll- Einstellung verwendet werden.

[ Deaktivieren Sie im Dialogfeld , Eigenschaften” des Druckers auf der Registerkarte
Auftragseinstellungen das Kontrollkdstchen Auftragsverwaltung Ein.
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Verwenden des PosiScript-Druckertreibers mit Macintosh

PostScript-Druckertreiber installieren

Gehen Sie folgendermafien vor, um den PostScript-Druckertreiber zu installieren.

Hinweis:
Vergewissern Sie sich vor dem Installieren des Druckertreibers, dass keine Anwendungen auf dem
Macintosh ausgefiihrt werden.

Mac OS X

Hinweis:
Stellen Sie sicher, dass Drucker-Dienstprogramm (fiir Mac OS X 10.3 und 10.4) bzw.
Druckerauswabhl (fiir Mac OS X 10.2) nicht gedffnet ist.

1.

2.

Legen Sie die CD-ROM mit der Druckersoftware in das CD-ROM-Laufwerk ein.
Doppelklicken Sie auf das CD-ROM-Symbol.

Doppelklicken Sie auf Mac OS X und doppelklicken Sie dann auf PS Installer
(PS-Installationsprogramm).

Hinweis:
Wenn unter Mac OS X 10.2 das Fenster , Identifizieren” angezeigt wird, geben Sie den Benutzernamen

und das Passwort eines Administrators ein.

Das Fenster , EPSON PostScript Software installieren” wird angezeigt. Klicken Sie auf
Fortsetzen, und fiihren Sie die am Bildschirm angezeigten Anweisungen aus.

Auf dem Bildschirm wird , Einfache Installation” angezeigt. Klicken Sie auf , Installieren”.
Hinweis:
Wenn unter Mac OS X 10.3 und 10.4 das Fenster , Identifizieren” angezeigt wird, geben Sie den

Benutzernamen und das Passwort eines Administrators ein.

Klicken Sie nach abgeschlossener Installation auf SchlieBen.

Auswadhlen des Druckers

Nach der Installation des PostScript 3-Druckertreibers miissen Sie den Drucker auswahlen.
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Auswdhlen eines Druckers in einer Nefzwerkumgebung

Wenn der Drucker iiber die Ethernet-Schnittstelle oder eine optionale Netzwerkkarte
angeschlossen ist.

Mac OS X

Gehen Sie folgendermafien vor, um den Drucker auszuwihlen.

Hinweis:

4

FireWire ist fiir den Druckeranschluss im PostScript 3-Modus nicht verfiigbar. Obwohl EPSON
FireWire in der Popupliste der Schnittstellen enthalten ist, kann es nicht in Verbindung mit dem
PostScript 3-Druckertreiber verwendet werden.

Sie miissen die Einstellungen fiir die installierten Optionen manuell vornehmen, wenn der Drucker iiber
USB, IP-Druck oder Bonjour (Rendezvous) angeschlossen ist. Wenn der Drucker iiber AppleTalk
angeschlossen ist, nimmt die Druckersoftware diese Einstellungen automatisch vor.

Geben Sie in der Anwendung unbedingt ASCII als Datenformat vor.

Offnen Sie den Ordner Programme, 6ffnen Sie dann den Ordner Dienstprogramme, und
doppelklicken Sie dann auf Drucker-Dienstprogramm (Mac OS X 10.3 und 10.4) bzw. auf
Druckerauswahl (Mac OS X 10.2).

Das Dialogfeld , Druckerliste” wird angezeigt.

Klicken Sie im Fenster , Druckerliste” auf Hinzufligen.
Wihlen Sie das verwendete Protokoll oder die verwendete Schnittstelle aus der Popupliste aus.

Hinweis fiir Appletalk:
Wiihlen Sie unbedingt AppleTalk aus. Wihlen Sie nicht EPSON AppleTalk aus, da diese Option
nicht zusammen mit dem PostScript 3-Druckertreiber verwendet werden kann.

Hinweis fiir IP-Druck:
O Wiihlen Sie unbedingt TCP/IP-Drucker aus. Wihlen Sie nicht EPSON TCP/IP aus, da diese
Option nicht zusammen mit dem PostScript-3-Druckertreiber verwendet werden kann.

1 Nachdem Sie TCP/IP-Drucker ausgewdihlt haben, geben Sie die IP-Adresse fiir den Drucker ein,
und aktivieren Sie dann das Kontrollkistchen Standardwarteliste auf dem Server
verwenden.

Hinweis fiir USB:
Wiihlen Sie unbedingt USB aus. Wiihlen Sie nicht EPSON USB aus, da diese Option nicht zusammen

mit dem PostScript 3-Druckertreiber verwendet werden kann.

Fiihren Sie die entsprechenden Anweisungen aus, um Thren Drucker auszuwéahlen.
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AppleTalk
Waihlen Sie in der Liste ,Name” den Namen Thres Druckers aus, und wahlen Sie dann in der
Liste , Druckermodell” die Option Automatisch.

IP-Druck
Wihlen Sie in der Liste ,Name” die Option Epson aus, und wéhlen Sie dann in der Liste
,Druckermodell” Ihren Drucker aus.

USB
Waihlen Sie in der Liste ,Name” Ihren Drucker aus, und wihlen Sie ihn dann in der Liste
,Druckermodell” aus.

Hinweis fiir Mac OS X 10.3 und 10.4

Wenn der Treiber ESC/Page nicht installiert ist, wird Ihr Druckermodell automatisch in der Liste
,Druckermodell” ausgewihlt, wenn Sie Ihren Drucker in der Liste ,Name” auswdihlen, wihrend der
Drucker eingeschaltet ist.

Bonjour (Rendezvous)
Wihlen Sie Ihren Drucker in der Liste ,Name” aus. Auf den Druckernamen folgt (PostScript).
Das Druckermodell wird automatisch in der Liste , Druckermodell” ausgewéhlt.

Hinweis fiir USB (Mac OS X 10.2) und Bonjour (Rendezvous):

Wenn Ihr Druckermodell nicht automatisch in der Liste ,, Druckermodell” ausgewdhlt wird, miissen Sie
den PostScript-Druckertreiber erneut installieren. Informationen hierzu finden Sie unter
,PostScript-Druckertreiber installieren™ auf Seite 164.

5. Klicken Sie auf Hinzufugen.

Hinweis fiir IP-Druck, USB und Bonjour (Rendezvous):

Wiihlen Sie in der Liste ,,Drucker” Ihren Drucker aus, und wihlen Sie dann im Menii ,,Drucker” die
Option Information einblenden aus. Das Dialogfeld , Druckerinfo” wird angezeigt. Wiihlen Sie in
der Popupliste Konfigurierbare Optionen aus, und nehmen Sie die erforderlichen Einstellungen vor.

6. Stellen Sie sicher, dass der Name Ihres Druckers der Druckerliste hinzugefiigt wird. Beenden
Sie Drucker-Dienstprogramm(Mac OS X 10.3 und 10.4) bzw. Druckerauswahl (Mac OS X
10.2).

Aufrufen des PostScript-Druckertreibers

Verwenden Sie den Druckertreiber zum Steuern des Druckers und zum Andern der Einstellungen.
Uber den Druckertreiber konnen Sie problemlos alle Druckeinstellungen, wie z. B. Papierzufuhr,
Papierformat oder Ausrichtung, vornehmen.

Verwenden des PostScript-Druckertreibers 166



AculLaser C2800 Benufzerhandbuch

Mac OS X

Wenn Sie den PostScript-Druckertreiber aufrufen mochten, registrieren Sie Ihren Drucker unter
Drucker-Dienstprogramm (Mac OS X 10.3 und 10.4) bzw. Druckerauswahl (Mac OS X 10.2).
Klicken Sie im Menti ,Datei” einer beliebigen Anwendung auf Drucken, und wihlen Sie den
Drucker aus.

Andern der PostScript-Druckereinstellungen

Sie kénnen die PostScript-Druckereinstellungen im PostScript-Druckertreiber é&ndern. Zur
Unterstiitzung bei den Druckertreiber-Einstellungen steht eine Sprechblasen-Hilfe zu Ihrer
Verfiigung.

Verwenden der Sprechblasen-Hilfe

Gehen Sie folgendermafien vor, um die Sprechblasen-Hilfe zu verwenden.
1. Klicken Sie auf das Menii Hilfe, und wihlen Sie Sprechblasen einblenden aus.

2. Zeigen Sie mit dem Mauszeiger auf das Element, zu dem Sie Hilfe benétigen. Informationen zu
diesem Element werden in einer schwebenden Sprechblase angezeigt.

Andern der Druckerkonfigurationseinstellungen

Sie konnen die Druckerkonfigurationseinstellungen entsprechend den im Drucker installierten
Optionen dndern.

Hinweis fiir Mac OS X:
Wenn als Auflosung Superfein gewihlt wurde, konnen die folgenden Funktionen des Druckertreibers nicht
verwendet werden:

Farbmodell: RGB

Bildschirm: Auto (Verbesserte Grafik), Auto (Verbesserte Linien), Verbesserte Grafik,
Verbesserte Linien

RGB-Farbmodus: Leuchtend, Foto

RITech: On

Mac OS X

Gehen Sie folgendermafien vor, um die Einstellungen zu dndern.

1. Rufen Sie den Druckertreiber auf. Das Dialogfeld , Druckerliste” wird angezeigt.
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Wihlen Sie den Drucker in der Liste aus.

Wihlen Sie im Menii ,,Drucker” die Option Information einblenden aus. Das Dialogfeld
,Druckerinfo” wird angezeigt.

Nehmen Sie die erforderlichen Anderungen der Einstellungen vor, und schlielen Sie das
Dialogfeld.

Beenden Sie Drucker-Dienstprogramm(Mac OS X 10.3 und 10.4) bzw. Druckerauswahl (Mac
0OS X 10.2).
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Kapitel 7

Verwenden des PCL6-/PCL5-Druckertreibers

Informationen zum PCL-Modus

Hardwareanforderungen

Zur Verwendung des PCL6-/PCL5-Druckertreibers muss der Drucker die folgenden
Hardwareanforderungen erfiillen.

Die Speicheranforderungen fiir den PCL6-/PCL5-Druckertreiber sind im Folgenden aufgefiihrt.
Installieren Sie optionale Speichermodule im Drucker, wenn der gegenwartig installierte Speicher

nicht IThren Anforderungen entspricht.

Minimaler Speicher

Empfohlener Speicher

128 MB* (fUr einen einfachen Druckauftrag bei 600 dpi)

Mindestens 256 MB*

* Mit dieser Speichermenge ist je nach Druckauftrag das Drucken unter Umstédnden nicht immer moglich.

Systemanforderungen

Zur Verwendung des PCL6-/PCL5-Druckertreibers muss der Computer die folgenden
Systemanforderungen erfiillen.

Zur Verwendung des PCL6/PCL5 -Druckertreibers muss auf dem Computer Microsoft Windows
Vista, Vista x64, XP, XP x64, Server 2003, Server 2003 x64 ausgefiihrt werden oder das Windows

2000 Service Pack 3 oder hoher installiert sein.

Fiir Windows Vista

Minimum Empfohlen

Computer IBM-PC oder IBM-kompatibler PC mit Pentium IBM-PC oder IBM-kompatibler PC mit Pentium
lI-Prozessor mit 800 MHz oder schnellerem lll-Prozessor mit 1 GHz oder schnellerem
Prozessor Prozessor

Festplatte 10 bis 25 MB verfugbar (fUr die Treiberinstallation)

Speicher 512 MB 512 MB

Anzeige Super-VGA mit Unterstutzung far DirectX 9 mit 32 MB Grafikspeicher oder mehr

Verwenden des PCL6-/PCL5-Druckertreibers
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Fiir Windows Vista xé64

Minimum Empfohlen

Computer IBM-PC oder IBM-kompatibler PC mit Intel IBM-PC oder IBM-kompatibler PC mit Intel
EM64T- oder AMD 64-Prozessor EM64T- oder AMD 64-Prozessor

Festplatte 10 bis 25 MB verfugbar (fur die Treiberinstallation)

Speicher 512 MB 512 MB

Anzeige Super-VGA mit Unterstitzung fur DirectX 9 mit 32 MB Grafikspeicher oder mehr

Windows XP oder 2000

Minimum Empfohlen

Computer IBM-PC oder IBM-kompatibler PC mit IBM-PC oder IBM-kompatibler PC mit Pentium
Pentium-Prozessor oder schnellerem Prozessor [I-Prozessor oder schnellerem Prozessor

Festplatte 10 bis 25 MB verfugbar (fur die Treiberinstallation)

Speicher 128 MB (256 MB fUr Server 2003) 256 MB

Anzeige Super-VGA mit einer Aufldésung von 640 x 480 Super-VGA mit einer Auflésung von 800 x 600

oder hoher

Windows XP x64 oder Server 2003 x64

Minimum Empfohlen
Computer IBM-PC oder IBM-kompatibler PC mit Intel EM64T- oder AMD 64-Prozessor
Festplatte 10 bis 25 MB verfugbar (fUr die Treiberinstallation)
Speicher 256 MB 512 MB
Anzeige Super-VGA mit einer Auflésung von 640 x 480 Super-VGA mit einer Auflésung von 800 x 600

oder héher

Verwenden des PCL6-/PCL5-Druckertreibers

Zum Drucken im PCL-Modus miissen Sie den Druckertreiber installieren. Wenden Sie sich an den

Kundendienst in Threr Ndhe, um den Druckertreiber zu erhalten.

Hinweis:

Der PCL6-/PCL5-Druckertreiber und EPSON Status Monitor kinnen nicht gleichzeitig verwendet werden.

Verwenden des PCL6-/PCL5-Druckertreibers
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Kapitel 8
Verwendung des Bedienfelds

Verwenden der Bedienfeldmenlis

Auf dem Bedienfeld des Druckers konnen Sie eine Reihe von Meniis zum Priifen des Status von
Verbrauchsmaterialien, Drucken von Statusbldttern und Vornehmen von Druckereinstellungen
aufrufen. Dieser Abschnitt erldutert die Verwendung der Meniis auf dem Bedienfeld. Sie erfahren
aufierdem, in welchen Féllen Druckereinstellungen tiber das Bedienfeld vorgenommen werden
sollten.

Situationen, in denen Einstellungen am Bedienfeld sinnvoll sind

In der Regel konnen Druckereinstellungen im Druckertreiber festgelegt werden. Sie miissen dazu
nicht das Bedienfeld des Druckers verwenden. Die Einstellungen im Druckertreiber setzen sogar
die am Bedienfeld vorgenommenen Einstellungen aufser Kraft. Verwenden Sie also die Meniis am
Bedienfeld nur zum Vornehmen von Einstellungen, die Sie in Ihrer Software oder iiber den
Druckertreiber nicht festlegen kénnen. Dazu gehoren folgende Einstellungen:

O Andern der Emulationsmodi und Auswéhlen des IES-Modus (Intelligent Emulation
Switching)

Festlegen eines Kanals und Konfigurieren der Schnittstelle

Festlegen der SpeicherpuffergrofSe fiir den Empfang von Daten

Zugrriff auf die Bedienfeldmens

Eine vollstandige Beschreibung der verfiigbaren Elemente und Einstellungen in den Meniis des
Bedienfelds finden Sie unter ,Bedienfeldmeniis” auf Seite 172.
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1. Drticken Sie die }) Eingabetaste, um die Meniis auf dem Bedienfeld aufzurufen.

2. Mit den A Pfeil nach oben- und ¥ Pfeil nach unten-Tasten konnen Sie durch die Meniis
blattern.

3. Wenn Sie die @ Eingabetaste driicken, werden die Mentioptionen angezeigt. Je nach Menii
zeigt das LCD entweder ein Element und die davon getrennte aktuelle Einstellung

(a7

TR

-2227) oder lediglich ein Element (§7%%%%) an.

4. Mit den A Pfeil nach oben- und ¥ Pfeil nach unten-Tasten kénnen Sie durch die Eintrdge
bldttern. Durch Driicken der Taste €4 Zurilick kehren Sie zur vorherigen Ebene zurtick.

5. Wenn Sie die @ Eingabetaste driicken, fithren Sie den entsprechenden Vorgang wie z. B.
Drucken eines Statusblatts oder Zurticksetzen des Druckers aus oder zeigen Sie die fiir einen
Eintrag verfiigbaren Einstellungen wie beispielsweise Papierformate oder Emulationsmodi an.

Mit den A Pfeil nach oben-und ¥ Pfeil nach unten-Tasten konnen Sie durch die verfiigbaren
Einstellungen bléttern. Driicken Sie dann die @ Eingabetaste, um eine Einstellung
auszuwdhlen und zur vorherigen Ebene zuriickzukehren. Wenn Sie ohne Anderung der
Einstellung zur vorherigen Ebene zuriickkehren mochten, driicken Sie die Taste € Zuriick.

Hinweis:
Zum Aktivieren einiger Einstellungen miissen Sie den Drucker zuerst aus- und dann wieder

einschalten. Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt ,Bedienfeldmeniis” auf Seite 172.

6. Driicken Sie die Taste O Start/Stopp, um die Meniis des Bedienfelds zu beenden.

Bedienfeldmentis

Mit den A Pfeil nach oben- und ¥ Pfeil nach unten-Tasten konnen Sie durch die Mentis blattern.
Die Meniis und die Meniieintrdge werden in der dargestellten Reihenfolge angezeigt.
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Hinweis:
Einige Meniis und Optionen werden nur angezeigt, wenn entsprechendes Sonderzubehor installiert ist oder
eine entsprechende Einstellung vorgenommen wurde.

Menli ,,Informationen*

Mithilfe dieses Meniis konnen Sie die verbleibende Kapazitdt von Verbrauchsmaterialien wie z. B.
der Bildeinheiten tiberpriifen. Auflerdem koénnen Sie Status- und Musterblatter drucken, die die
aktuellen Einstellungen des Druckers, verfiigbare Schriften sowie eine kurze Ubersicht {iber die
vorhandenen Funktionen darstellen.

Waihlen Sie mithilfe der ¥ Pfeil nach unten- bzw. A Pfeil nach oben-Taste einen Eintrag aus.
Driicken Sie die @ Eingabetaste, um ein Blatt oder ein Schriftmuster zu drucken.

Eintrag Einstellungen (Standardwert im Fettdruck)

Statusblatt -

Tonerprufblatt -

Liste gespeicherter Auftrage”! -

Netzwerkstatusblatt™ -

USB EXT I/F-Statusblatt™ -

PS3-Statusblatt -

PS3-Schriftmuster -

PCL-Schriftfmuster -

ESC/P2-Schriffmuster -

FX-Schriffmuster -
1239X-Schriftmuster -
Cyan(C)/Magenta(M)/Gelb(Y)/Schwarz(K) Toner E*
Transfer E**ef

Fuser (Fixiereinheit) Ereeeef
Ges-Seiten 0 bis 99999999
Farbseiten 0 bis 99999999
S/W-Seiten 0 bis 99999999

T Nur verfugbar, wenn die Auftrdge mit der Funktion , Auftrag schnell drucken™ gespeichert wurden.
"2 Nur verfugbar, wenn aufEin eingestellt ist.
"3 Nur verfugbar, wenn der Drucker an ein USB-Gerdt mit D4-Unterstitzung angeschlossen ist und beim Einschalten

Fim MenU
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Statusblatt

Druckt ein Blatt mit den aktuellen Druckereinstellungen und installierten Optionen. Anhand
dieser Bldtter konnen Sie priifen, ob Optionen ordnungsgemaf installiert wurden.

Tonerpriifblatt

Druckt ein Blatt mit den Druckmustern unter Verwendung der aktuell eingesetzten Bildeinheiten.
Liste reserv. Jobs

Druckt eine Liste der reservierten Druckauftrdge, die im Druckerspeicher gespeichert wurden.
Statusblatt Netzw.

Druckt ein Blatt mit dem Betriebsstatus des Netzwerks aus.

USB EXT I/F-Statusblatt

Druckt ein Blatt mit dem Betriebsstatus der USB-Schnittstelle aus.

PS3-Statusblatt

Druckt ein Blatt mit Informationen iiber den PS3-Modus wie z. B. die PS3-Version.

PS3-Schriftmuster, PCL-Schriftmuster, ESC/P2-Schriftmuster, FX-Schriftmuster,
1239X-Schriftmuster

Druckt ein Muster der Schriften aus, die fiir die ausgewdhlte Druckeremulation verfiigbar sind.
Cyan(C) Toner/Magenta(M) Toner/Gelb(Y) Toner/Schwarz(K) Toner/Transfer/Fixiereinheit

Zeigt die verbleibenden Kapazitdten von Verbrauchsmaterialien an (siehe unten):

(100 bis 83%)

(83 bis 66%)

(66 bis 50%)

(50 bis 33%)

(33 bis 16%)

(16 bis 0%)

©%)
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Wenn Sie eine Bildeinheit verwenden, die kein Original-Epson-Produkt ist, wird anstelle der
Fiillstandanzeige ein ,,?” angezeigt.

Ges-Seiten

Zeigt die Gesamtzahl der vom Drucker gedruckten Seiten an.
Farbseiten

Zeigt die Gesamtzahl der vom Drucker farbig gedruckten Seiten an.
S/W-Seiten

Zeigt die Gesamtzahl der vom Drucker in schwarzweifs gedruckten Seiten an.

Menli ,,Papierzufuhr”

Uber dieses Mentii kénnen Sie das Format und den Typ des im MZ-Papierfach eingelegten Papiers
festlegen. In diesem Menii konnen Sie auch das Format der momentan in den Papierkassetten
eingelegten Papierarten iiberpriifen.

Die Einstellungen des Papiertyps in diesem Menii kénnen auch iiber den Druckertreiber
vorgenommen werden. Da die im Druckertreiber festgelegten Einstellungen diese Einstellungen
aufler Kraft setzen, sollten Sie so oft wie moglich den Druckertreiber verwenden.

Eintrag Einstellungen (Standardwert im Fettdruck)

MZ-P.fachform. A4’l, A5, B5, LT', HLT, LGL, GLT, GLG, EXE, DL, C5, IB5

Magazin 1 Format/Magazin 2 A4, A5, BS, LT, LGL, GLG, EXE

Format ™2

MZ Typ Normalp., Mittelschwer, Vorgedrucktes Papier, Briefkopf, Recycling-Papier,
Farbe, Folie, Etiketten

Magazin 1 Typ/Magazin 2 Typ ™2 Normalp., Mittelschwer, Vorgedrucktes Papier, Briefkopf, Recycling-Papier,
Farbe

I Die Standardeinstellung ist je nach Erwerbsland unterschiedlich.
"2 Nur verfUugbar, wenn das optionale Zusatzpapiermagazin installiert wurde.

MZ-P.fachform.
Wihlen Sie in diesem Menti das gewiinschte Papierformat aus.

Magazin 1 Format/Magazin 2 Format
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Zeigt das in der Standardpapierkassette und im optionalen Zusatzpapiermagazin eingelegte
Papierformat an.

MZ Typ
Hier kénnen Sie den im MZ-Papierfach eingelegten Papiertyp einstellen.
Magazin 1 Typ/Magazin 2 Typ

Uber diese Optionen kénnen Sie den Papiertyp auswihlen, der in die Standardpapierkassette und
in das optionale Zusatzpapiermagazin eingelegt wurde.
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Menli ,,Emulation

In diesem Menti koénnen Sie den Emulationsmodus des Druckers auswihlen. Sie konnen fiir die
einzelnen Schnittstellen, d. h. fiir jeden Computer, an den Sie den Drucker anschliefSen,
unterschiedliche Emulationen auswéhlen. Da die einzelnen Emulationsmodi iiber spezifische
Optionen verfiigen, nehmen Sie die Einstellungen je nach Bedarf in den Meniis ESCP2, FX oder
1239X vor. Die verfiigbaren Einstellungen sind fiir alle Schnittstellen gleich.

Eintrag Einstellungen (Standardwert im Fettdruck)

usB Auto, ESCP2, FX, 1239X, PS3, PCL

Netzwerk Auto, ESCP2, FX, 1239X, PS3, PCL
Meni ,,Druck*

In diesem Menii konnen Sie Standardeinstellungen fiir den Druckvorgang vornehmen, wie
beispielsweise Seitengrdfie und -ausrichtung, wenn Sie aus einem Programm oder einem
Betriebssystem drucken, in dem der Druckertreiber nicht unterstiitzt wird. Nehmen Sie diese
Einstellungen jedoch im Druckertreiber vor, wenn dies moglich ist, da die auf dem Computer
vorgenommenen Einstellungen immer diese Einstellungen aufier Kraft setzen.

Eintrag Einstellungen (Standardwert im Fettdruck)

Papierformart A4’1, A5, B5, LT, HLT, LGL, GLT, GLG, EXE, DL, C5, IB5, CTM"2
A4 Breit3 Aus, Ein

Ausrichtung Hoch, Quer

Auflésung 300, 600, 1200

RiTech Ein, Aus

Tonersparmodus Aus, Ein

Druckbild optimiert™ Auto, Aus, Ein

O-Offset -99.0...0.0 ... 99,0 mm in Schritten von 0,5 mm
Offset links -99.0...0.0 ... 99,0 mm in Schritten von 0,5 mm
O-OffsetV -99.0...0.0 ... 99,0 mm in Schritten von 0,5 mm
L-OffsetV -99.0...0.0 ... 99,0 mm in Schritten von 0,5 mm

T Die Standardeinstellung ist je nach Erwerbsland unterschiedlich.

"2 Das benutzerdefinierte Papierformat ist 76,2 x 98,4 mm min. und 220 x 355,6 mm max. Von EPSON wird empfohlen,
auf Papier zu drucken, das nicht breiter als 215,9 mm ist.

"3 Nicht im PS3-Modus verfugbar.
"4 Nicht im PS$3- und PCL-Modus verfagbar.
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Papierformat

Legt das Papierformat fest.

A4 Breit

Ausrichtung

Hier konnen Sie festlegen, ob die Seite im Hoch- oder im Querformat gedruckt werden soll.
Auflosung

Legt die Druckauflosung fest.

RITech

Durch Aktivierung der RITech-Funktion erhalten Sie glattere und schirfere Linien, Texte und
Grafiken.

Tonersparmodus

Wenn diese Einstellung ausgewahlt ist, spart der Drucker Toner, indem er schwarze Flachen von
Buchstaben durch Grauschattierungen ersetzt. Die Buchstaben werden am rechten und unteren
Rand dennoch schwarz gedruckt.

Druckbild optimiert

Wenn dieser Modus aktiviert ist, wird die Druckqualitédt bei Grafiken verringert. Wenn die
Speichergrenze erreicht wird, wird die Menge der Grafikdaten reduziert, um den Druck
komplexer Dokumente zu gewédhrleisten.

O-Offset

Hier kdonnen Sie Feinabstimmungen fiir die vertikale Druckposition der Seite vornehmen.
Achtung:
Das Druckbild darf nicht iiber die Seitenrinder hinausgehen. Andernfalls kann der Drucker
beschidigt werden.

L-Offset

Hier kénnen Sie Feinabstimmungen fiir die horizontale Druckposition der Seite vornehmen. Diese
Option ist fiir die Feinabstimmung niitzlich.
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Achtung:
Das Druckbild darf nicht iiber die Seitenrinder hinausgehen. Andernfalls kann der Drucker
beschidigt werden.

O-OffsetV

Dient zum Anpassen der vertikalen Druckposition auf der Riickseite des Papiers, wenn Sie
beidseitig drucken. Verwenden Sie diese Option, wenn sich der Ausdruck auf der Riickseite nicht
an der gewiinschten Stelle befindet.

L-OffsetV

Dient zum FEinstellen der horizontalen Druckposition auf der Riickseite des Papiers, wenn Sie
beidseitig drucken. Verwenden Sie diese Option, wenn sich der Ausdruck auf der Riickseite nicht
an der gewiinschten Stelle befindet.
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Menli ,,Setup*”

In diesem Menti konnen Sie verschiedene grundlegende Konfigurationseinstellungen beziiglich
Papierzufuhr, Zufuhrmodi und Fehlerbehandlung vornehmen. In diesem Menii kénnen Sie auch

die Sprache fiir das LCD-Display auswéhlen.

Eintrag Einstellungen (Standardwert im Fettdruck)

Sprache English, Francais, Deutsch, Italiano, ESPANOL, SVENSKA, Dansk, Nederlands,
SUOMI, Portugués, Norsk, CATALA, PyCCKu, iXX, BEeadx, Et=H

ZeitbisRuhe 5,15, 30, 60, 120 Min

Time Out 0, 5 bis 60 bis 300 in Schritten von 1

Papierzufuhr Auto, MP, Magazin 1, Magazin 2!

MZ-P.fach Standard, Zuletzt

Man.P.-Zuf. Aus, 1. Seite, Jede Seite

Kopien 1 bis 999

Duplex™ ™ Aus, Ein

Bindung? " Lange Seite, Kurze Seite

Startseite™ "3 Vorderseite, Riickseite

Papiertyp Normal, Mittelschwer, Schwer, Extraschwer, Folie, Beschichtet

Seite Vorderseite, RUckseite

Leers. Ubersp.™ Aus, Ein

Autopapierausgabe ™ Aus, Ein

GréBe ignor. Aus, Ein

Autom.Forts. Aus, Ein

Seitenschutz Auto, Ein

In S/W umwandeln™® Ein, Aus

LCD-Kontrast O bis 7 bis 15

RAM-Datentréger© Aus, Normal, Maximum

T Nur verfUugbar, wenn das optionale Zusatzpapiermagazin installiert wurde.
"2 Nur verfugbar fur Modelle mit Duplexeinheit.

"3 Nur fUr die Papierformate A4, A5, B5, LT, LGL, EXE oder GLG verfugbar.

"4 Nur in den Modi ESC/Page, ESC/P2, FX oder 1239X verfugbar.

"5 Nach dem Andern dieser Einstellung startet der Drucker automatisch neu und die neue Einstellung wird wirksam.
"6 Wenn diese Option gedndert wurde, wird die neue Einstellung nach einem Warmstart oder nach dem erneuten

Einschalten des Druckers wirksam.
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Sprache
Gibt die Sprache fiir das LCD-Display und den Ausdruck des Statusblattes an.
ZeitbisRuhe

Gibt an, nach wie vielen Minuten der Drucker in den Ruhemodus wechselt, wenn keine Tasten
bedient werden.

Time Out

Gibt die Zeitdauer in Sekunden vor einer Zeitiiberschreitung an, wenn die Schnittstellen
automatisch gewechselt werden. Die Zeitdauer vor einer Zeitiiberschreitung ist die Zeit ab dem
Punkt, an dem keine Daten von einer Schnittstelle empfangen werden, bis zum Wechseln der
Schnittstelle. Wenn der Drucker beim Wechseln der Schnittstelle einen Druckauftrag hat, druckt
der Drucker den Druckauftrag.

Papierzufuhr

Gibt an, ob die Papierzufuhr zum Drucker vom MZ-Papierfach, vom Standardpapiermagazin oder
vom optionalen Zusatzpapiermagazin erfolgt.

Bei Auswahl von fiuiti: wird das Papier von der Papierzufuhr eingezogen, das das angegebene
Papierformat enthalt.

Wenn fiir die Einstellung ,Papierformat” eine Briefumschlagsgrofie (DL, C5, IB5) ausgewéhlt

wurde, wird das Papier immer uber das MZ- Paplerfach eingezogen. Wenn Sie unter ,Papiertyp”
eine der Einstellungen E: :t- oder Fxl iz auswédhlen, wird das Papier immer tiber
das MZ-Papierfach eingezogen.

MZ-P.fach

Anhand dieser Einstellung wird festgelegt, ob das MZ-Papierfach die hochste oder die niedrigste
Prioritdt hat, wenn im Druckertreiber die Option Auto als Papierzufuhr ausgewdhlt wurde. Wenn
Standard als MZ-Modus gewdhlt wurde, hat das MZ-Papierfach fiir die Papierzufuhr die hochste
Prioritdt. Bei Auswahl von : t hat das MZ-Papierfach die niedrigste Prioritét.

Man.P.-Zuf.
Dient zum Auswéhlen des manuellen Papierzufuhrmodus fiir das MZ-Papierfach.
Kopien

Gibt die Anzahl der zu druckenden Exemplare an. Sie konnen zwischen 1 und 999 wihlen.

Verwendung des Bedienfelds 181



AculLaser C2800 Benufzerhandbuch

Duplex

Schaltet den Duplexdruck ein bzw. aus. Mit dem Duplexdruck kénnen Sie das Papier beidseitig
bedrucken.

Bindung

Gibt die Bindungsrichtung fiir den Ausdruck an.

Startseite

Gibt an, ob der Druckvorgang auf der Vorder- oder Riickseite des Blattes beginnen soll.
Papiertyp

Gibt an, welcher Papiertyp zum Drucken verwendet werden soll. Der Drucker passt die

Druckgeschw1nd1gke1t entsprechend dieser Einstellung an. Der Drucker druckt langsamer, wenn
i i oder Fzl iz ausgewdhlt wurde.

Seite

Waéhlen Sie Uiz &, wenn auf der Vorderseite von Normalpapier (Normalp.),
mittelschwerem Papier (Mittelschwer) oder schwerem Papier (Schwer) gedruckt wird.

Wiéhlen Sie ki :, wenn auf der Riickseite von Normalpapier (Normalp. (Riickseite)),
mittelschwerem Papier (Mittelschwer (Riickseite)) oder schwerem Papier (Schwer (Riickseite))

gedruckt wird.

Leers. Ubersp.

Mit dieser Option kdnnen Sie leere Seiten beim Drucken iiberspringen. Diese Einstellung ist
verfiigbar, wenn Sie in den Modi ESC/Page, ESCP2, FX oder 1239X drucken.

Autopapierausgb
Gibt an, ob Papier ausgegeben werden soll, wenn das unter Time Out angegebene Zeitlimit

erreicht wurde. Der Standardwert ist #i.:z, d. h. es wird kein Papier ausgegeben, wenn das Zeitlimit
erreicht wurde.

Grofle ignor.

Wenn Papierformatfehler ignoriert werden sollen, wéhlen Sie die Option Eir:. Wenn Sie diese
Option aktiviert haben, druckt der Drucker auch weiter, wenn die BlldgroBe den druckbaren
Bereich fiir das angegebene Papierformat tiberschreitet. Dies kann zu Schmierspuren fiihren, da
der Toner zum Teil nicht ordnungsgemafs auf das Papier iibertragen wird. Wenn diese Option
deaktiviert ist, unterbricht der Drucker den Druckvorgang, sobald ein Papierformatfehler auftritt.
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Autom.Forts.

Wenn Sie diese Einstellung aktivieren, setzt der Drucker den Druckvorgang nach einer
bestimmten Zeit automatisch fort, falls einer der folgenden Fehler auftritt: Falsches Papierformat,
Druckeriiberlauf oder Speicheriiberlauf. Wenn diese Option deaktiviert ist, miissen Sie die Taste
O Start/Stopp driicken, um den Druckvorgang fortzusetzen.

Seitenschutz

Weist zusitzlichen Druckerspeicher zum Drucken von Daten zu. Beim Drucken von sehr
komplexen Seiten sollte diese Einstellung aktiviert werden. Wenn beim Drucken am LCD-Display
der Fehler [+ f angezeigt wird, aktivieren Sie diese Einstellung und drucken die Daten
erneut. Dadurch wird zwar der fiir die Datenverarbeitung reservierte Speicher verringert, sodass
der Computer zum Senden des Druckauftrags eventuell linger benétigt, dafiir konnen Sie jedoch
komplexe Auftrage drucken. Die Option ,Seitenschutz” funktioniert in der Regel am besten, wenn
fuito gewdhlt wurde. Treten Speicherfehler weiterhin auf, miissen Sie den Druckerspeicher
erweitern.

Hinweis:
Wenn Sie die Einstellung ,, Seitenschutz” dndern, wird der Druckerspeicher neu konfiguriert, sodass alle
heruntergeladenen Schriften geldscht werden.

In S/W umwandeln

Wenn bei Eingang eines Druckauftrags diese Option auf Eir: gesetzt ist und alle Farbbildeinheiten
verbraucht sind, konnen Sie Farbdaten im SchwarzweifSmodus drucken, indem Sie die Taste
O Start/Stopp driicken.

LCD-Kontrast

Regelt den Kontrast des LCD-Displays. Uber die A Pfeil nach oben-und ¥ Pfeil nach

Kontrast) einstellen.
RAM-Datentriager

Legt die Grofie des RAM- Datentr'eigers fest, die fiir die Funktion , Auftrag speichern” zur
Verfiigung steht. Wenn Sie fz::imum wahlen, kann die gesamte Kapazitat des zusitzlichen
RAM-Datentrdgers zum Spelchern verwendet werden. Wenn Sie Mzl wihlen, kann die Halfte
der Kapa21tat des zusédtzlichen RAM-Datentragers zum Speichern verwendet werden. Wenn Sie
Maximum oder Mormal wiahlen, der optionale RAM-Datentrdger jedoch nicht 1nsta111ert ist, werden
16 MB der Kapazitdt des RAM-Datentrdgers zum Speichern verwendet. Wenn Sie #i.iz wihlen,
kann der RAM-Datentrdger nicht verwendet werden, um Auftrdge zu speichern.
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Mendi ., Farbregistr. “

Uber dieses Menii kénnen Sie Einstellungen fiir die Farbregistrierung vornehmen.

Eintrag Einstellungen (Standardwert im Fettdruck)

Anpassen der -
Farbregistrierung

Anpassen der Farbregistrierung

Passt automatisch die Registrierungsposition jeder Farbe im Verhéltnis zur Farbe schwarz an.

Menu ,,Zuricksetzen*
Mit diesem Menti kénnen Sie das Drucken abbrechen und die Druckereinstellungen zurticksetzen.
Warnmeldung loschen

Loscht Warnmeldungen, die sich auf Fehler aufSer denen von Verbrauchsmaterialien oder
zwingend zu ersetzenden Teilen beziehen.

Warnungen loschen

Loscht alle Warnmeldungen, die am LCD-Display angezeigt werden.

Zuriicksetzen

Halt den Druckvorgang an und 16scht den von der aktiven Schnittstelle empfangenen aktuellen
Auftrag. Sie konnen den Drucker zuriicksetzen, wenn ein Problem mit dem Druckauftrag
aufgetreten ist und der Drucker nicht ordnungsgemafs druckt.

Alles zuriicksetzen

Halt den Druckauftrag an, 16scht den Druckerspeicher und stellt die Standardwerte fiir die
Druckereinstellungen wieder her. Sémtliche von allen Schnittstellen empfangenen Druckauftrdge
werden geldscht.

Hinweis:

Wenn Sie die Option , Alles zuriicksetzen” wihlen, werden die von simtlichen Schnittstellen empfangenen
Druckauftriige geloscht. Priifen Sie zuvor, ob Sie Druckauftriige von anderen Personen unterbrechen.

SelecType Init.

Stellt die Standardwerte der Meniieinstellungen am Bedienfeld wieder her.
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Menii ,,Auftrag schnell drucken*”

Mit diesem Menii kénnen Sie Druckauftrdge drucken oder 16schen, die im Speicher des Druckers
tiber die Option ,Auftrag schnell drucken” der Druckertreiber-Funktion , Auftrag speichern”
gespeichert wurden. Anweisungen zur Verwendung dieses Meniis finden Sie unter ,,Verwenden
des Meniis , Auftrag schnell drucken”” auf Seite 210.

Menii ,,Vertraulicher Auftrag”

Mit diesem Menii kénnen Sie Druckauftrdge drucken oder 16schen, die im Speicher des Druckers
tiber die Option , Vertraulicher Auftrag” der Druckertreiber-Funktion , Auftrag speichern”
gespeichert wurden. Zum Aufrufen dieser Daten miissen Sie das richtige Passwort eingeben.
Anweisungen zur Verwendung dieses Mendis finden Sie unter ,Verwenden des Meniis

L, Vertraulich”” auf Seite 211.

Meni ,,USB*

Anhand dieser Einstellungen wird die Dateniibertragung zwischen Drucker und Computer unter
Verwendung der USB-Schnittstelle gesteuert.

Eintrag Einstellungen (Standardwert im Fettdruck)
USB-Schnittst,”! Ein, Aus
USB-Geschwindigkeit 2 HS, FS

IP-Adresse holen™?™3 Bedienfeld, Auto, PING
|p"37475 0.0.0.0 bis 255.255.255.255
sm3 0.0.0.0 bis 255.255.255.255
GwW’3 0.0.0.0 bis 255.255.255.255
NetWare" Ein, Aus

AppleTalk™ Ein, Aus

MS Network ™3 Ein, Aus

Bonjour”® Ein, Aus

USB Ext I/F Init™2™3 -

PuffergroBe’ ™2 Normal, Maximum, Minimum
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T Wenn diese Option gedndert wurde, wird die neue Einstellung nach einem Warmstart oder nach dem ermeuten
Einschalten des Druckers wirksam. Die Anderung wird zwar auf dem Statusblatt und EJL-ZurGcklesen angegeben,
sie wird jedoch erst nach einem Warmstart oder nach dem erneuten Einschalten des Druckers wirksam.

"2 Nur verfagbar, wenn F auf Eineingestellt ist,

“3 Nur verfugbar, wenn ein extermnes USB-Gerdt mit D4-Unterstiitzung angeschlossen ist. Der Inhalt der Einstellungen ist
von den Einstellungen des externen USB-Gerats abhdngig.

IF eingestellt ist, kann diese Einstellung nicht ge&ndert werden.

4 Wenn die Einstellung If

"5 Wenn die Einstellung = von gedndert wird, werden die
Bedienfeld-Einstellungen gespeichert. Wir z ] gedndert, werden die gespeicherten
Einstellungen angezeigt. Der Wert wird auf 192.168.192.168 emges’rell’r wenn die Einstellungen nicht am Bedienfeld

vorgenommen werden.

auf

USB-Schnittst.
Dient zur Aktivierung bzw. Deaktivierung der USB-Schnittstelle.
USB-Geschw.

Dient zur Wahl des Betriebsmodus der USB-Schnittstelle. Die Einstellung HS wird empfohlen.
Wihlen Sie FS, wenn HS in IThrem Computersystem nicht funktioniert.

Puffergr.
Legt fest, wie viel Speicher fiir den Empfang und das Drucken von Daten reserviert werden soll.

Wenn Sie : auswahlen, wird mehr Speicher fiir den Empfang von Daten reserviert. Wenn
ausgewdhlt ist, wird mehr Speicher fiir das Drucken von Daten reserviert.

Hinweis:
O Zum Aktivieren der Einstellungen fiir Fiii miissen Sie den Drucker ausschalten und
mmdestens fiinf Sekunden lang ausgeschaltet Zussen Wahlweise konnen Sie die Funktion

.2 1 ausfiihren, wie unter ,Menii ,, Zuriicksetzen”" auf Seite 184 beschrieben.

1 Beim Zuriicksetzen des Druckers werden eventuell vorhandene Druckauftrige geloscht. Vergewissern
Sie sich vor dem Zuriicksetzen des Druckers, dass die Anzeige Bereit nicht blinkt.

Meni ,,Nefzwerk*

Informationen zu den einzelnen Einstellungen finden Sie im Netzwerkhandbuch.
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Menii ,,PCL"

Diese Einstellungen sind nur im Modus PCL verfiigbar.

Eintrag Einstellungen (Standardwert im Fettdruck)

Fontquelle Resident, Download’!, ROM A

Schriffnummer 0... 65535 (je nach Einstellungen)

Z.-Abstand 2 0.44 ...10,00 ... 99,99 cpi in Schritten von 0,01 cpi

Hohe 2 4.00 ... 12,00 ... 999,75 pt in Schritten von 0,25 pt

Z.-Satz IBM-US, Roman-8, Roman-9, ECM94-1, 8859-2 ISO, 8859-9 ISO, 8859-10ISO, 8859-15ISO,

PcBIt775, IBM-DN, PcMultiling, PcE.Europe, PcTk437, PcEur858, Pc1004, WiAnsi, WIE.Europe,
WiTurkish, WIBALT, DeskTop, PsText, Velnternati, VeUS, MsPublishin, Math-8, PsMath,
VeMath, PiFont, Legal, UK, ANSI ASCII, Swedis2, Italian, Spanish, German, Norweg]1,
French2, Windows, McText, Hebrew?7, 8859-8 ISO, Hebrew8, Arabic8, OCR A, OCR B,
Pc866Cyr, Pc866Ukr, WinCyr, ISOCyr, Pc8Grk, Pc851Grk, WInGrk, ISOGrk, Greeks,
Pc862Heb, Pc864Ara, HPWARA

B.-Lange 5...60/64°3 ... 128 Zeilen
CR-Funktion CR, CR+LF

LF-Funktion LF, CR+LF

Kass.-Zuweis. 4K, 55, 4

1 Nur verfugbar, wenn heruntergeladene Schriften verfligbar sind.
"2 Je nach ausgewdhiter Schrift.
"3 Abhdngig davon, ob Papier im Format Letter (60) oder A4 (64) ausgewdhlt wurde.

Fontquelle
Dient zur Auswahl der Standardquelle fiir die Schrift.
Schriftnummer

Legt die Standardschriftnummer fiir die Standardschriftquelle fest. Die verfiigbare Zahl richtet
sich nach den von Ihnen vorgenommenen Einstellungen.

Z.-Abstand

Gibt die Standardschriftbreite fiir die Schrift an, wenn es sich um eine skalierbare Konstantschrift
handelt. Der wahlbare Wertebereich reicht von & - 44 bis %% %% cpi (Zeichen pro Zoll) in Schritten
von 0,01 cpi. Dieser Eintrag wird eventuell nicht angezeigt. Dies ist von der Einstellung unter
,Fontquelle” oder , Schriftnummer” abhédngig.
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Hohe

Gibt die Standardhohe fiir die Schrift an, wenn es sich um eine skalierbare Proportionalschrift

i bis * i Punkt in Schritten von 0,25 Punkt.
Dieser Eintrag wird eventuell nicht angezeigt. Dies ist von der Einstellung unter , Fontquelle” oder
,Schriftnummer” abhangig.

Z.-Satz

Dient zur Auswahl des Standardzeichensatzes. Wenn die unter ,,Fontquelle” und
,Schriftnummer” ausgewdhlte Schrift in der neuen Zeichensatzeinstellung nicht verfiigbar ist,
werden die Einstellungen ,Fontquelle” und , Schriftnummer” automatisch durch den
Standardwert I -

B.-Lange

Legt der Anzahl der Zeilen fiir das ausgewdhlte Papierformat und die gewiinschte Ausrichtung
fest. Dies fiihrt auch zu einer Anderung des Zeilenabstands (VMI), und der neue VMI-Wert wird
im Drucker gespeichert. Das heif}t, dass spitere Anderungen der Einstellungen ,Papierformat”
oder ,Ausrichtung” den Wert ,Formular” in Abhédngigkeit vom gespeicherten VMI-Wert d&ndern.

CR-Funktion, LF-Funktion

Diese Funktionen sind fiir Benutzer bestimmter Betriebssysteme, wie beispielsweise UNIX,
integriert.

Kass.-Zuweis.
haben, sind die Befehle mit dem HP Laser]et 4 kompatibel. Wenn Sie 4t ausgewdhlt haben, sind die

Befehle mit den Modellen HP LaserJet 4000, 5000 und 8000 kompatibel. Wenn & ausgewdahlt
wurde, sind die Befehle mit dem HP Laser]et 5S kompatibel.
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Mendi ,,PS3“

In diesem Menii konnen Sie Einstellungen vornehmen, die den Drucker im PS3-Modus betreffen.

Eintrag Einstellungen (Standardwert im Fettdruck)

Fehlerblatt Aus, Ein

Farbgebung Farbe, Mono

Seitenschutz Aus, Ein

Binar’ Aus, Ein

Texterkennung Aus, Ein

PDF-Papierformat Auto, A4, A5, BS, LT, HLT, LGL, GLT, GLG, EXE, DL, C5, IB5

" Nur verfugbar, wenn eine Verbindung Uber eine Netzwerkschnittstelle besteht.

Fehlerblatt

Wenn Sie wihlen, druckt der Drucker einen Fehlerbericht, wenn ein Fehler im PS3-Modus
auftritt oder wenn es sich bei der PDF-Datei, die Sie drucken mdchten, nicht um eine unterstiitzte
Version handelt.

Farbgebung

Dient zur Einstellung des Farbdruckmodus oder Schwarzweifidruckmodus.

Seitenschutz

Der Drucker verwendet die verlustbehaftete Komprimierung, wenn fi.iz ausgewdahlt wird. Der
Drucker verwendet die verlustbehaftete Komprimierung nicht, wenn £ir: ausgewahlt wird. Die
Komprimierung mit Verlusten ist eine Datenkomprimierungstechnik, bei der Daten verloren
gehen.

Binar

Gibt das Datenformat an. Wahlen Sie E ir: fiir Bindrdaten und fiir ASCII-Daten.
Bei Auswahl von Eir: konnen iiber die Netzwerkschnittstelle iibertragenene Dateien im
PDF-Format direkt ausgedruckt werden.

Hinweis:
Q  Bindrdaten konnen nur mit einer Netzwerkverbindung verwendet werden.

4

+ muss nicht ausgewdhlt werden, wenn Sie AppleTalk verwenden.
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Um die Bindrdaten zu verwenden, vergewissern Sie sich, dass Ihre Anwendung Bindrdaten
unterstiitzt und Strg-D vor jedem Auftrag libertragen und Strg-D nach jedem Auftrag
Ubertragen auf Nein eingestellt sind.

Wenn diese Option auf Eit eingestellt ist, konnen Sie TBCP (Tagged Binary Communication
Protocol, Bindres Tagged-Kommunikationsprotokoll) in den Druckertreibereinstellungen nicht

verwenden.
Texterkennung
Wenn Sie Eir wihlen, wird die Textdatei zum Drucken in eine PostScript-Datei konvertiert. Diese

Einstellung steht nur zur Verfiigung, wenn Sie im ,Menii Emulation” die Option F&Z auswéhlen.

PDEF-Papierformat
Legt das Papierformat fest, wenn Sie das PDF-Dateiverzeichnis von einem Computer oder einem

anderen Gerit senden. Wenn : gewdhlt wurde, wird das Papierformat nach dem Format der
ersten Seite festgelegt, die gedruckt wird.

Mend ,,ESCP2*

In diesem Menii kénnen Sie Einstellungen vornehmen, die den Drucker im ESC/P
2-Emulationsmodus betreffen.

Eintrag Einstellungen (Standardwert im Fettdruck)

Schrift Courier, Prestige, Roman, Sans Serif, Roman T, Orator S, Sans H, Script, OCR A, OCR B

Z.-Abstand 10, 12, 15 cpi, Prop.

Schmaldruck Aus, Ein

Rand oben 0.40 ... 0,50 ... 1,50 Zoll in Schritten von 0,05 Zoll

Text 1...62/66*... 81 Zeilen

Z.-Satz PcUSA, Italic, PcMultilin, PcPortugue, PcCanFrenc, PcNordic, PcTurkish2, Pclcelandic,
PcE.Europe, BpBRASCII, BpAbicomp, Roman-8, PCEur858, ISO Latin1, 8859-15ISO, PcSI437,
PcTurkish1, 8859-9 ISO, Mazowia, CodeMJK, PcGk437, PcGk851, PcGk869, 8859-7 ISO,
PcCy855, PcCy866, PcUkr866, PcLit771, Bulgarian, Hebrew?, Hebrew8, PcHe862, PcAr864,
PcAr864Ara, PcAr720, PclLit774, Estonia, ISO Latin2, PcLat866

Land USA, France, Germany, UK, Denmark, Sweden, Italy, Spainl, Japan, Norway, Denmark2,
Spain2, LatinAmeric, Korea, Legal

Auto CR Ein, Aus

Auto LF Aus, Ein

Bit Image Dunkel, Hell, BarCode

Nulldarstellung 0 (oder eine durchgestrichene Null)
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* Abhdngig davon, ob Papier im Format Letter (62) oder A4 (66) ausgewdhlt wurde.

Schrift
Wahlt die Schrift aus.
Z.-Abstand

Wihlt die Schriftbreite (die Laufweite) der Schrift fiir Konstantschriften aus, gemessen in cpi
(Zeichen pro Zoll). Sie kénnen auch eine proportionale Laufweite auswéahlen.

Schmaldruck
Schaltet den Schmalschriftdruck ein bzw. aus.
Rand oben

Legt den Abstand vom oberen Rand des Blattes bis zur Grundlinie der ersten druckbaren Zeile fest.
Der Abstand wird in Zoll gemessen. Je kleiner der Wert ist, desto hoher liegt die druckbare Zeile
auf der Seite.

Text

Legt die Seitenlédnge in Zeilen fest. Bei dieser Option stellt eine Zeile 1 Pica (1/6 Zoll) dar. Wenn Sie
die Einstellungen fiir , Ausrichtung”, ,Papierformat” oder ,,Rand oben” dndern, wird die
Seitenldnge automatisch auf die Standardldnge fiir jedes Papierformat zuriickgesetzt.

Z.-Satz

Uber die Option ,Z.-Satz” konnen Sie die Grafikzeichentabelle oder die Kursivtabelle auswihlen.
Die Grafiktabelle enthilt grafische Symbole zum Drucken von Linien, Ecken, Schattierungen,
mternatlonalen Zeichen, griechischen Buchstaben und mathematischen Symbolen. Bei Auswahl
iz besteht die obere Hilfte der Zeichentabelle aus kursiven Zeichen.

Land

Anhand dieser Option kénnen Sie einen der fiinfzehn internationalen Zeichensitze auswahlen.
Muster der einzelnen Zeichensitze fiir das jeweilige Land finden Sie im Schrifthandbuch.

Auto CR

Legt fest, dass der Drucker einen Wagenriicklauf/Zeilenvorschub (CR-LF) durchfiihrt, wenn der
rechte Rand {iberschritten wird. Wenn Sie die Option iz wdhlen, druckt der Drucker keine
Zeichen nach dem rechten Rand und bricht die Zeile nicht um, bis ein Wagenriicklaufzeichen
empfangen wird. Diese Funktion wird von den meisten Anwendungen automatisch durchgefiihrt.
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Auto LF

Wenn Sie #iuiz wéhlen, sendet der Drucker nach dem Wagenriicklauf (CR) keinen automatischen
Zeilenvorschub-Befehl (LF). Wenn Sie Eir: wéhlen, sendet der Drucker mit dem Wagenriicklauf
(CR) automatisch einen Zeilenvorschub-Befehl (LF). Wahlen Sie Eiri, wenn sich die Textzeilen
tiberlagern.

Bit Image
Der Drucker kann die Grafikdichte emulieren, die mit den Druckerbefehlen eingestellt wurde.

Wenn Sie die Option § - auswihlen, erhalten Sie eine hohe Bit-Bilddichte, und wenn Sie Hg:l 1l
auswahlen, erhalten Sie eine niedrige Bit-Bilddichte.

Bei der Auswahl von Ex= i konvertiert der Drucker die Bit-Bilder in Barcodes, indem alle
vertikalen Liicken zwischen den Punkten ausgefiillt werden. Dadurch entstehen ununterbrochene
vertikale Linien, die von einem Barcode-Lesegerédt gelesen werden konnen. In diesem Modus wird
die Grofe des ausgedruckten Bilds verringert, und beim Druck von Bit-Grafiken kdnnen
Verzerrungen auftreten.

Nulldarstellung

Legt fest, ob der Drucker eine Null mit oder ohne Schrégstrich drucken soll.
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Menii ,,FX“

In diesem Menii konnen Sie Einstellungen vornehmen, die den Drucker im FX-Emulationsmodus

betreffen.
Eintrag Einstellungen (Standardwert im Fettdruck)
Schrift Courier, Prestige, Roman, Sans Serif, Script, Orator S, OCR A, OCR B
Z.-Abstand 10, 12, 15 cpi, Prop.

Schmaldruck

Aus, Ein

Rand oben 0.40 ... 0,50 ... 1,50 Zoll in Schritten von 0,05 Zoll

Text 1...62/66"... 81 Zeilen

Z.-Satz PcUSA, Italic, PcMultilin, PcPortugue, PcCanFrenc, PcNordic, PcTurkish2, Pclcelandic,
PcE.Europe, BpBRASCII, BpAbicomp, Roman-8, PcEur858, ISO Latin1, 8859-15ISO

Land USA, France, Germany, UK, Denmark, Sweden, Italy, Spainl, Japan, Norway, Denmark2,
Spain2, LatinAmeric

Auto CR Ein, Aus

Auto LF Aus, Ein

Bit Image Dunkel, Hell, BarCode

Nulldarstellung

0 (oder eine durchgestrichene Null)

* Abhdangig davon, ob Papier im Format Letter (62) oder A4 (66) ausgewdhlt wurde.

Schrift
Waihlt die Schrift aus.
Z.-Abstand

Wahlt die Schriftbreite (die Laufweite) der Schrift fiir Konstantschriften aus, gemessen in cpi
(Zeichen pro Zoll). Sie kénnen auch eine proportionale Laufweite auswéhlen.

Schmaldruck

Schaltet den Schmalschriftdruck ein bzw. aus.

Rand oben

Legt den Abstand vom oberen Rand des Blattes bis zur Grundlinie der ersten druckbaren Zeile fest.

Der Abstand wird in Zoll gemessen. Je kleiner der Wert ist, desto hoher liegt die druckbare Zeile
auf der Seite.
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Text

Legt die Seitenlédnge in Zeilen fest. Bei dieser Option stellt eine Zeile 1 Pica (1/6 Zoll) dar. Wenn Sie
die Einstellungen fiir , Ausrichtung”, , Papierformat” oder ,,Rand oben” dndern, wird die
Seitenldnge automatisch auf die Standardldnge fiir jedes Papierformat zuriickgesetzt.

Z.-Satz

Uber die Option ,Z.-Satz” konnen Sie die Grafikzeichentabelle oder die Kursivtabelle auswahlen.
Die Grafiktabelle enthélt grafische Symbole zum Drucken von Linien, Ecken, Schattierungen,
internationalen Zeichen, griechischen Buchstaben und mathematischen Symbolen. Bei Auswahl
von Italic besteht die obere Hilfte der Zeichentabelle aus kursiven Zeichen.

Land

Anhand dieser Option konnen Sie einen der dreizehn internationalen Zeichensétze auswéhlen.
Muster der einzelnen Zeichensitze fiir das jeweilige Land finden Sie im Schrifthandbuch.

Auto CR
Legt fest, dass der Drucker einen Wagenriicklauf/Zeilenvorschub (CR-LF) durchfiihrt, wenn der

rechte Rand {iberschritten wird. Wenn Sie die Option iz wahlen, druckt der Drucker keine
Zeichen nach dem rechten Rand und bricht die Zeile nicht um, bis ein Wagenriicklaufzeichen

empfangen wird. Diese Funktion wird von den meisten Anwendungen automatisch durchgefiihrt.

Auto LF

Wenn Sie #iuiz wéhlen, sendet der Drucker nach dem Wagenriicklauf (CR) keinen automatischen
Zeilenvorschub-Befehl (LF). Wenn Sie Eir: wihlen, sendet der Drucker mit dem Wagenriicklauf
(CR) automatisch einen Zeilenvorschub-Befehl (LF). Wahlen Sie £ir, wenn sich die Textzeilen
tiberlagern.

Bit Image
Der Drucker kann die Grafikdichte emulieren, die mit den Druckerbefehlen eingestellt wurde.

Wenn Sie die Option [ :1 auswdhlen, erhalten Sie eine hohe Bit-Bilddichte, und wenn Sie Hs 1 1
auswahlen, erhalten Sie eine niedrige Bit-Bilddichte.

Bei der Auswahl von ¥ & konvertiert der Drucker die Bit-Bilder in Barcodes, indem alle
vertikalen Liicken zwischen den Punkten ausgefiillt werden. Dadurch entstehen ununterbrochene
vertikale Linien, die von einem Barcode-Lesegerit gelesen werden kénnen. In diesem Modus wird
die Grofie des ausgedruckten Bilds verringert, und beim Druck von Bit-Grafiken kénnen
Verzerrungen auftreten.
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Nulldarstellung

Legt fest, ob der Drucker eine Null mit oder ohne Schrégstrich drucken soll.

Menti ,,1239X*“
Der 1239X-Modus emuliert IBM® 2390/2391 Plus-Befehle.

Diese Einstellungen stehen nur zur Verfiigung, wenn sich der Drucker im 1239X-Modus befindet.

Eintrag Einstellungen (Standardwert im Fettdruck)
Schrift Courier, Prestige, Gothic, Orator, Script, Presentor, Sans serif
Z.-Abstand 10, 12, 15, 17, 20, 24 cpi, Prop.
Zeichentabelle 437, 850, 858, 860, 863, 865

Rand oben 0.30 ... 0,40 ...1,50 Zoll in Schritten von 0,05 Zoll
Text 1..63/67°... 81 Zeilen

Auto CR Aus, Ein

Auto LF Aus, Ein

Alf. Grafik Aus, Ein

Bit Image Dunkel, Hell

Nulldarstellung 0 (oder eine durchgestrichene Null)
Zeichensatz 172,272

" Abhdngig davon, ob Papier im Format Letter (63) oder A4 (67) ausgewdahlt wurde.
2 Abhdéngig davon, ob Papier im Format Letter (1) oder A4 (2) ausgewdahlt wurde.

Schrift
Wahlt die Schrift aus.
Z.-Abstand

Wihlt die Schriftbreite (die Laufweite) der Schrift fiir Konstantschriften aus, gemessen in cpi
(Zeichen pro Zoll). Sie kénnen auch eine proportionale Laufweite auswéahlen.

Zeichentabelle
Dient zur Auswahl der Zeichentabellen. Zeichentabellen enthalten die in verschiedenen Sprachen

verwendeten Zeichen und Symbole. Der Drucker druckt den Text in Abhédngigkeit von der
ausgewdhlten Zeichentabelle.
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Rand oben

Legt den Abstand vom oberen Rand des Blattes bis zur Grundlinie der ersten druckbaren Zeile fest.
Der Abstand wird in Zoll gemessen. Je kleiner der Wert ist, desto hoher liegt die druckbare Zeile
auf der Seite.

Text

Legt die Seitenlédnge in Zeilen fest. Bei dieser Option stellt eine Zeile 1 Pica (1/6 Zoll) dar. Wenn Sie
die Einstellungen fiir , Ausrichtung”, , Papierformat” oder ,,Rand oben” dndern, wird die
Seitenldnge automatisch auf die Standardldnge fiir jedes Papierformat zuriickgesetzt.

Auto CR
Legt fest, dass der Drucker einen Wagenriicklauf/Zeilenvorschub (CR-LF) durchfiihrt, wenn der

rechte Rand {iberschritten wird. Wenn diese Einstellung deaktiviert ist, druckt der Drucker keine
Zeichen nach dem rechten Rand und bricht die Zeile nicht um, bis ein Wagenriicklaufzeichen

empfangen wird. Diese Funktion wird von den meisten Anwendungen automatisch durchgefiihrt.

Auto LF

Wenn Sie #iuiz wéhlen, sendet der Drucker nach dem Wagenriicklauf (CR) keinen automatischen
Zeilenvorschub-Befehl (LF). Wenn Sie Eir: wihlen, sendet der Drucker mit dem Wagenriicklauf
(CR) automatisch einen Zeilenvorschub-Befehl (LF). Wahlen Sie wenn sich die Textzeilen
tiberlagern.

Alt.Grafik

Aktiviert bzw. deaktiviert die Option , Alt.Grafik”.

Bit Image

Der Drucker kann die Graflkdlchte emulieren, die mit den Druckerbefehlen eingestellt wurde.

Wenn Sie die Option ikl auswéhlen, erhalten Sie eine hohe Bit-Bilddichte, und wenn Sie H:
auswihlen, erhalten Sie eine niedrige Bit-Bilddichte.

Bei der Auswahl von ¥ = konvertiert der Drucker die Bit-Bilder in Barcodes, indem alle
vertikalen Liicken zwischen den Punkten ausgefiillt werden. Dadurch entstehen ununterbrochene
vertikale Linien, die von einem Barcode-Lesegerédt gelesen werden konnen. In diesem Modus wird
die Grofle des ausgedruckten Bilds verringert, und beim Druck von Bit-Grafiken kénnen
Verzerrungen auftreten.

Nulldarstellung

Legt fest, ob der Drucker eine Null mit oder ohne Schrégstrich drucken soll.
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Zeichensatz

Dient zur Auswahl von Zeichentabelle 1 oder 2.

Menii ,,Passwortkonfiguration*

Mit diesem Menii konnen Sie den Betrieb des Druckers einschranken.

Eintrag Einstellungen (Standardwert im Fettdruck)

Posswor’rkonfiguro’rion* -

Einschrénkung Deaktivieren, Schnittstelle, Konfigurieren, Alle

" Das Standardpasswort ist Null. Sie kdnnen bis zu 20 Zeichen fir das Passwort eingeben.

Passwortkonfiguration

Andert das Passwort. Geben Sie zuerst das alte Passwort ein, und geben Sie dann das neue
Passwort zwei Mal ein.

Um das Passwort einzugeben, driicken Sie die Taste ¥ Pfeil nach oben bzw. A Pfeil nach unten,
um ein Zeichen auszuwdihlen, und driicken Sie dann die f) Eingabetaste, um das Zeichen zu
bestitigen. Wihlen Sie nach dem Festlegen aller Zeichen ¢J, und driicken Sie dann die

{) Eingabetaste.

Einschrinkung

Andert den Einschrinkungsbereich. Wenn : gewdhlt wurde, ist das Passwort
erforderhch um die Einstellungen in den Meniis ,USB” und , Netzwerk” zu dndern. Bei Auswahl
von korfiz. ist das Passwort erforderlich, um die Optionen : 1 oder
L -z aufzurufen, oder um die Einstellungen in allen Meniis zu @ndern. Bei
1st das Passwort erforderlich, um die Optionen fiuif tras : chkan oder
) -z# aufzurufen, oder um die Einstellungen zu @ndern und alle Optlonen
auszufithren. Sie miissen vor dem Andern der Einstellung das Passwort eingeben, das in der
Einstellung ¥ tion festgelegt wurde.

Auswahl Von i

+:.
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Status- und Fehlermeldungen

Dieser Abschnitt enthilt eine Liste der am LCD-Display angezeigten Fehlermeldungen. Die
einzelnen Meldungen werden kurz erldutert und es werden Vorschldge zur Beseitigung des
Problems angegeben. Nicht jede am LCD-Display angezeigte Meldung weist auf ein Problem hin.
Wenn rechts neben einer Warnmeldung das Zeichen § angezeigt wird, wurden mehrere
Warnmeldungen ausgegeben. Driicken Sie zum Bestitigen aller Warnmeldungen die ¥ Pfeil nach
unten-Taste, um das Menii ,,Status” aufzurufen. Driicken Sie anschliefSend die @ Eingabetaste.
Auf dem LCD-Display werden die verbleibenden Kapazititen der Bildeinheiten und die
verfiigbaren Papierformate angezeigt.

Druckerkalibrierung

Der Drucker kalibriert sich automatisch. Hierbei handelt es sich nicht um eine Fehlermeldung. Die
Meldung wird nach Abschluss des Kalibrierungsvorgangs ausgeblendet. Solange die Meldung
angezeigt wird, 6ffnen Sie nicht die Abdeckungen, und schalten Sie den Drucker nicht aus.

Alle Jobdaten losch.

Der Drucker 16scht alle Druckauftrage im Druckerspeicher, einschliefslich der Auftrége, die er
gerade empfingt oder druckt. Diese Meldung wird angezeigt, wenn die Taste T Auftrag
abbrechen linger als zwei Sekunden gedriickt wird.

Job loschen

Der Drucker bricht den aktuellen Druckauftrag ab. Diese Meldung wird angezeigt, wenn die Taste
T Auftrag abbrechen kiirzer als 2 Sekunden gedriickt wird.

Job loschen (durch Host)

Der Druckauftrag wird durch den Druckertreiber abgebrochen.
Druck nicht moglich

Die Druckdaten waren fehlerhaft und wurden geldscht.

Stellen Sie sicher, dass das richtige Papierformat eingestellt ist und der richtige Druckertreiber
verwendet wird.

Wenn Sie im Schwarzweifimodus drucken und mindestens eine Bildeinheit verbraucht ist,
tiberpriifen Sie, ob im Druckertreiber Schwarz ausgewahlt wurde.

PS- und PDF-Dateien kénnen im Schwarzweifimodus nicht gedruckt werden. Ersetzen Sie alle
verbrauchten Farbbildeinheiten.
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Duplexdruck nicht moglich

Beim Duplexdruck ist ein Problem mit dem Drucker aufgetreten. Stellen Sie sicher, dass der
verwendete Papiertyp und das Papierformat fiir den Duplexdruck geeignet sind. Das Problem
kann auch auf falsche Einstellungen fiir die verwendete Papierzufuhr zuriickzufiihren sein. Durch
Driicken der Taste O Start/Stopp wird der restliche Druckauftrag nur auf einer Papierseite
ausgedruckt. Driicken Sie die Taste T Auftrag abbrechen, um den Druckauftrag abzubrechen.

Magazin 2 Fehler yyy

Das optionale Zusatzpapiermagazin ist moglicherweise nicht korrekt installiert. Schalten Sie den
Drucker aus, entfernen Sie das optionale Magazin, und setzen Sie es erneut ein. Informationen zur
Installation eines Zusatzpapiermagazins finden Sie unter , Installieren des optionalen
Zusatzpapiermagazins” auf Seite 216.

Folie priifen
Im Drucker sind keine Folien eingelegt, obwohl im Druckertreiber der Papiertyp Folie eingestellt
ist, oder es sind Folien eingelegt, obwohl im Druckertreiber nicht die Papiereinstellung Folie

ausgewdhlt wurde. Es werden leere Seiten ausgegeben.

Informationen zum Beheben des Fehlers finden Sie unter , Folien werden leer aus dem
MZ-Papierfach ausgegeben” auf Seite 270.

Papierf. iiberpriifen
Die Einstellung fiir das Papierformat unterscheidet sich vom Format des im Drucker eingelegten

Papiers. Priifen Sie, ob Papier mit dem richtigen Format in der angegebenen Papierzufuhr
eingelegt wurde.

Zum Beheben dieses Fehlers wihlen Sie iiber das Bedienfeld im Menti & 1+ die Option
1. Weitere Anweisungen hierzu finden Sie im Abschrutt ,,Zugrlff auf die
Bedlenfeldmenus auf Seite 171.

Papiertyp priifen

Das im Drucker eingelegte Papier stimmt nicht mit der Einstellung fiir den Papiertyp im
Druckertreiber iiberein. Es wird nur Papier bedruckt, dessen Format mit der Einstellung fiir
Papierformat tibereinstimmt.

Zum Beheben dleses Fehlers wiahlen Sie {iber das Bedienfeld im Menti Zuiriic kse bren
ti. Weitere Anweisungen hierzu finden Sie im Abschmtt ,,Zugrlff auf die
Bedlenfeldmenus auf Seite 171.
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SchliefSen Sie die Vordere Abdeckung.

Die Vordere Abdeckung war lédnger als 5 Minuten gedffnet. Um diesen Fehler zu beheben,
schliefsen Sie die Vordere Abdeckung.

Sammelsp. deaktiv

Das Drucken mit der Angabe der Anzahl der Kopien ist aufgrund von Speichermangel (RAM)
nicht moglich. Wenn dieser Fehler auftritt, drucken Sie immer nur ein Exemplar.

Zum Beheben dieses Fehlers wéhlen Sie tiber das Bedienfeld im Menti & k ri die Option
1. Weitere Anweisungen hierzu finden Sie im Abschnltt ,,Zugrlff auf die
Bedlenfeldmenus auf Seite 171.

Abkiihlphase zz Min

Der Drucker befindet sich in der Abkiihlphase. Die Dauer bis zur Druckbereitschaft des Druckers
wird angezeigt.

Daten werden in Schwarzweifd gedruckt

Farbdaten werden in Schwarzweifs gedruckt, da eine oder mehrere Farbbildeinheiten verbraucht
sind.

Zum Beheben dieses Fehlers wihlen Sie iiber das Bedienfeld im Menti & kzetren die Option
1. Weitere Anweisungen hierzu finden Sie im Abschrutt ,Zugriff auf die
Bechenfeldmenus auf Seite 171.

DM-Fehler yyy

Die Duplexeinheit wurde vom Drucker entfernt.

Duplexsp. Uberlauf

Fiir den Duplexdruck steht nicht geniigend Speicher zur Verfiigung. Der Drucker druckt nur auf

der Vorderseite des Papiers und gibt das Blatt dann aus. Zum Beseitigen dieses Fehlers gehen Sie
nach folgender Anweisung vor.

Wenn am Bedienfeldmenti £t flir die Einstellung Fi zt die Option
gewdhlt wurde, driicken Sie die Taste O Start/Stopp, um auf der Ruckselte des nédchsten Blatts zu
drucken. Wenn Sie den Druckauftrag abbrechen mochten, driicken Sie die Taste T Auftrag
abbrechen.

Wenn am Bedienfeldmenti &zt flir die Einstellung o i
ausgewdhlt wurde, wird der Druckvorgang automatisch nach einer bestlmmten Zeltdauer
fortgesetzt.
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Papierzufuhr

Der Drucker gibt aufgrund eines Benutzerbefehls Papier aus. Diese Meldung wird angezeigt,
wenn der Drucker durch einmaliges Driicken der Taste O Start/Stopp offline geschaltet wurde
und anschlieffend die Taste O Start/Stopp langer als 2 Sekunden gedriickt wird, um die
Ausfiihrung von Seitenvorschiiben zu deaktivieren.

ROM A-Formatfehler
Ein unformatiertes ROM-Modul wurde eingebaut.

Um diesen Fehler zu beheben, driicken Sie entweder die Taste O Start/Stopp, oder schalten Sie
den Drucker aus, und entfernen Sie das ROM-Modul. Setzen Sie das Modul anschliefSend wieder
ein. Wenn der Fehler dadurch nicht beseitigt werden kann, wenden Sie sich an Ihren Fachhéndler.

Druckbild optimiert

Es ist nicht geniigend Speicher vorhanden, um die Seite mit der angegebenen Druckqualitdt zu
drucken. Der Drucker verringert automatisch die Druckqualitdt, damit er den Druckvorgang
fortsetzen kann. Wenn Sie mit der Qualitdt des Ausdrucks nicht zufrieden sind, vereinfachen Sie
die Seite durch Verringerung der Anzahl der Grafiken oder der Anzahl und Grofse der Schriften.

Zum Beheben dieses Fehlers wahlen Sie tiber das Bedienfeld im Menti & kze |
e, Weitere Anweisungen hierzu finden Sie im Abschmtt ,,Zugrlff auf die
Bedlenfeldmenus auf Seite 171.

Deaktivieren Sie am Bedienfeldmenti ik die Einstellung [+ =1+, wenn der
Drucker nicht automatisch die Druckqualitédt verringern soll, um den Druckvorgang fortzusetzen.

Unter Umstdnden miissen Sie den Druckerspeicher erweitern, damit Sie das Dokument mit der
gewiinschten Druckqualitdt drucken konnen. Weitere Informationen zur Speichererweiterung
erhalten Sie im Abschnitt ,Speichermodul” auf Seite 224.

Magazin 1 einsetzen

Das Papierfach der Standardpapierkassette wurde nicht bzw. nicht ordnungsgemaf installiert.
Installieren Sie die Papierkassette ordnungsgeméfs, um diesen Fehler zu beheben.

Fixiereinh. instal.

Die Fixiereinheit wurde entweder nicht ordnungsgemaf3 oder {iberhaupt nicht installiert. Schalten
Sie den Drucker aus, und installieren Sie die Fixiereinheit, wenn diese noch nicht installiert wurde.
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Wenn die Einheit installiert ist, schalten Sie den Drucker aus, und warten Sie, bis sie abgekiihlt ist
(30 Minuten). Offnen Sie nun die vordere Abdeckung. Entnehmen Sie die Fixiereinheit, setzen Sie
sie ordnungsgemafl wieder ein, und schliefsen Sie die vordere Abdeckung. Der Fehler wird
automatisch beseitigt, wenn die Fixiereinheit ordnungsgemafs installiert ist.

Wurde der Fehler nicht beseitigt, ist die Fixiereinheit defekt. Tauschen Sie sie durch eine neue
Fixiereinheit aus.

Transfereinh. instal.

Die Transfereinheit wurde nicht bzw. nicht ordnungsgemaf installiert. Installieren Sie die
Transfereinheit, wenn diese noch nicht installiert ist.

Wenn die Transfereinheit bereits installiert wurde, schalten Sie den Drucker aus, 6ffnen Sie die
vordere Abdeckung, und entfernen Sie anschliefsend die Transfereinheit. Installieren Sie die
Einheit ordnungsgemaf erneut, und schlieflen Sie dann die Vordere Abdeckung. Der Fehler wird
automatisch beseitigt, wenn die Transfereinheit ordnungsgemafs installiert wurde.

uuuu-Tonerkass.leer
An der angegebenen Position fiir die Farbbildeinheit am Drucker wurde die falsche Bildeinheit

installiert, oder die Position ist leer. (Die Buchstaben C, M, Y oder K werden anstelle von .4 flir
die Farben Cyan (Cyan), Magenta (Magenta), Yellow (Gelb) und Black (Schwarz) angezeigt.)

Setzen Sie die angegebenen Kartuschen ein. Informationen hierzu finden Sie unter ,Bildeinheit”
auf Seite 230.

Ungiiltiges N/W-Modul

Es ist kein Netzwerkprogramm vorhanden oder das Netzwerkprogramm ldsst sich nicht in
Verbindung mit dem Drucker einsetzen. Wenden Sie sich an einen autorisierten Kundendienst.

Ungiiltige PCL

Es sind Fehler im ROM-Modul aufgetreten. Schalten Sie den Drucker aus, und wenden Sie sich an
Ihren EPSON-Fachhéindler.

Ungiiltige PS3

Es sind Fehler im ROM-Modul aufgetreten. Schalten Sie den Drucker aus, und wenden Sie sich an
Ihren EPSON-Fachhéndler.

Ungiiltige ROM A

Der Drucker kann das installierte optionale ROM-Modul nicht lesen. Schalten Sie den Drucker aus,
und entfernen Sie das ROM-Modul.
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Manueller Duplex

Eine Seite fiir den manuellen Duplexdruck ist abgeschlossen. Driicken Sie die Taste O Start/Stopp,
um den Druckvorgang auf der anderen Seite fortzusetzen. Weitere Informationen finden Sie fiir

Windows unter , Drucken mit der Duplexeinheit (nur Modelle mit Duplexeinheit)” auf Seite 58, fiir
Macintosh unter ,,Drucken mit der Duplexeinheit (nur Modelle mit Duplexeinheit)” auf Seite 137.

Man.Pap.Zuf ssss

Fiir den aktuellen Druckauftrag wurde die manuelle Papierzufuhr ausgewéhlt. Priifen Sie, ob das
durch zz:: angegebene Papierformat eingelegt wurde, und driicken Sie dann die Taste
@) StartIStopp

Speicheriiberlauf

Der Drucker verfiigt nicht {iber geniigend Speicher zum Ausfiihren der aktuellen Aufgabe.
Driicken Sie am Bedienfeld die Taste O Start/Stopp, um den Druckvorgang fortzusetzen, oder
driicken Sie die Taste T Auftrag abbrechen, um den Druckauftrag abzubrechen.

Meniis gesperrt

Diese Meldung wird angezeigt, wenn Sie versuchen, die Einstellungen des Druckers tiber das
Bed1enfeld zu dndern, die Tasten jedoch gesperrt sind. Sie konnen die Sperre iiber das Menti

s ion oder tiber Network Utility aufheben. Weitere Informationen dazu finden
Sle unter ,,Menu ,,Passwortkonflguratlon”” auf Seite 197 oder im Netzwerkhandbuch.

Mehr Speicherbedarf

Der Drucker verfiigt zum Ausfiihren des aktuellen Druckauftrags nicht {iber geniigend Speicher.

Zum Beseltlgen dleses Fehlers wihlen Sie am Bedienfeld im Menti & zr die Option
1. Weitere Anweisungen hierzu finden Sie im Abschrutt ,Zugriff auf die
Bechenfeldmenus auf Seite 171.

Wenn Sie ein zukiinftiges Auftreten dieses Problems verhindern méchten, erweitern Sie den
Speicher Ihres Druckers entsprechend den Erlduterungen unter ,Speichermodule” auf Seite 303,
oder reduzieren Sie die Auflésung des zu druckenden Bilds.

Kein Originaltoner

Die installierte Bildeinheit ist kein Original-Epson-Produkt. Es wird empfohlen, eine
Original-Bildeinheit zu verwenden. Der Ausdruck und der auf dem Bedienfeld fiir jede Bildeinheit
angezeigte Tonerstand sind bei Verwendung von Original-EPSON-Bildeinheiten unter
Umsténden unterschiedlich. Epson haftet nicht fiir Schaden oder Stérungen durch Einsatz von
Verbrauchsmaterialien, die nicht von Epson hergestellt oder zugelassen wurden.
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Installieren Sie ein Or1g1nal Epson-Produkt, oder 16schen Sie die Warnmeldung tiber das
Bedienfeldmenii & 1 mit der Option#il ] . Anweisungen zum
Austauschen der Tonerpatrone finden Sie unter ,Bildeinheit” auf Selte 230.

Kein Originaltoner uuuu

Die installierte Bildeinheit ist kein Original-Epson-Produkt. Der Ausdruck und die auf dem
Bedienfeld fiir jede Bildeinheit angezeigte verbleibende Kapazitit sind bei Verwendung von
Original-EPSON-Bildeinheiten unter Umstdnden unterschiedlich. Epson haftet nicht fiir Schaden
oder Storungen durch Einsatz von Verbrauchsmaterialien, die nicht von Epson hergestellt oder
zugelassen wurden. Es wird empfohlen, eine Original-Bildeinheit zu verwenden. Driicken Sie am
Bedienfeld die Taste O Start/Stopp, um den Druckvorgang fortzusetzen.

Offline
Der Drucker ist nicht druckbereit. Driicken Sie die Taste O Start/Stopp.
Fehler des optionalen RAM-Moduls

Moglicherweise ist ein falsches Speichermodul installiert, oder das Speichermodul ist beschadigt.
Tauschen Sie das Modul durch ein Neues aus.

Papierstau WWWW

Unter wird die Position angezeigt, an der der Papierstau aufgetreten ist. !
Position des Fehlers an.

gibt die

Wenn ein Papierstau an mehreren Stellen gleichzeitig auftritt, werden dementsprechend mehrere
Orte angezeigt.

Pfad Beschreibung

Papierstau MZ CT A Am MZ-Papierfach oder der Standardpapierkassette ist ein Papierstau
aufgetreten. Anweisungen zum Entfernen eines Papierstaus dieser Art finden
Sie unter ,Papierstau MZ C1 A" auf Seite 254.

Papierstau C1 A An der vorderen Abdeckung oder der Standardpapierkassette ist ein
Papierstau aufgetreten. Anweisungen zum Entfernen eines Papierstaus dieser
Art finden Sie unter ,Papierstau C1 A™ auf Seite 256.

Papierstau C2 C1 A Am optionalen Zusatzpapiermagazin oder der Standardpapierkassette ist ein
Papierstau aufgetreten. Anweisungen zum Entfernen eines Papierstaus dieser
Art finden Sie unter ,Papierstau C2 C1 A™ auf Seite 258.

Papierstau A B An der vorderen Abdeckung oder der Fixiereinheit ist ein Papierstau
aufgetreten. Anweisungen zum Entfernen eines Papierstaus dieser Art finden
Sie unter ,Papierstau A B* auf Seite 260.
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Papierstau A D An der vorderen Abdeckung oder der Transfereinheit ist ein Papierstau
aufgetreten. Anweisungen zum Entfernen eines Papierstaus dieser Art finden
Sie unter ,Papierstau A D" auf Seite 264.

Kein Papier tttt sssss

In der angegebenen Papierzufuhr (+%%%) befindet sich kein Papier. Legen Sie Papier der Grofse
s5355) in die Papierzufuhr ein.

P.-Format tttt sssss

Das in der angegebenen Papierzufuhr eingelegte Papier (tt%%) stimmt nicht mit dem
erforderlichen Papierformat (zz:::) {iberein. Ersetzen Sie das eingelegte Papier durch Papier mit
dem richtigen Format, und driicken Sie die Taste O Start/Stopp, um den Druckvorgang
fortzusetzen, oder driicken Sie die Taste T Auftrag abbrechen, um den Druckauftrag
abzubrechen.

Wenn Sie die Taste O Start/Stopp driicken, ohne vorher das Papier zu wechseln, druckt der
Drucker auf dem eingelegten Papier, auch wenn dieses nicht das erforderliche Format aufweist.

Gehiuse offen

Die vordere Abdeckung ist ge6ffnet. Um diesen Fehler zu beseitigen, schliefen Sie die vordere
Abdeckung.

Druckiuiberlauf

Die erforderliche Zeit zum Verarbeiten der Druckdaten hat die Geschwindigkeit des Druckwerks
tiberschritten, da die aktuelle Seite zu komplex ist. Driicken Sie die Taste O Start/Stopp, um den
Druckvorgang fortzusetzen, oder driicken Sie die Taste T Auftrag abbrechen, um den
Druckauftrag abzubrechen. Wenn diese Meldung erneut angezeigt wird, wéhlen Sie am
Bedienfeldmenii it fiir die Einstellung : die Option Eiri, oder wahlen Sie im
Druckertreiber Seitenfehler vermeiden.

Wenn diese Meldung beim Drucken einer bestimmten Seite wiederholt angezeigt wird,
vereinfachen Sie die Seite durch Verringerung der Anzahl der Grafiken oder der Anzahl und
Grofse der Schriften.

Zur Vermeidung dieses Fehlers wird empfohlen, & z ri einzustellen und den
Drucker mit mehr Speicher auszustatten. Naheres finden Sie unter ,,Menu ,Setup”” auf Seite 180
und , Speichermodul” auf Seite 224.

RAM UBERPRUFEN

Der Drucker iiberpriift den RAM.
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Bereit

Der Drucker ist zum Empfangen und Drucken von Daten bereit.
Fixiereinheit austauschen

Die Fixiereinheit ist verbraucht und muss ersetzt werden.

Schalten Sie den Drucker aus, und warten Sie etwa 30 Minuten, bevor Sie die Fixiereinheit ersetzen.
Weitere Anweisungen hierzu finden Sie im Abschnitt , Fixiereinheit” auf Seite 236.

Toner tauschen uuuu
Die angezeigten Bildeinheiten sind verbraucht und miissen ersetzt werden. (Die Buchstaben C, M,

Y oder K werden anstelle von wiiii fiir die Farben Cyan (Cyan), Magenta (Magenta), Yellow (Gelb)
und Black (Schwarz) angezeigt.)

Wenn die Fehleranzeige leuchtet, kann der Druckvorgang nicht fortgesetzt werden. Ersetzen Sie
die Bildeinheit. Weitere Anweisungen hierzu finden Sie im Abschnitt , Bildeinheit” auf Seite 230.

Wenn die Fehleranzeige blinkt, konnen Sie den Druckvorgang im Schwarzweifsmodus fortsetzen,
indem Sie die Taste O Start/Stopp driicken. Durch Driicken der Taste T Auftrag abbrechen
konnen Sie den Druckauftrag abbrechen.

Transfereinh. austauschen
Die Transfereinheit ist verbraucht und muss ersetzt werden.

Wenn die Fehleranzeige leuchtet, kann der Druckvorgang nicht fortgesetzt werden. Schalten Sie
den Drucker aus, und tauschen Sie die Transfereinheit gegen eine neue aus. Weitere Anweisungen
hierzu finden Sie im Abschnitt ,, Transfereinheit” auf Seite 242. Der Fehler wird automatisch
beseitigt, wenn Sie die Einheit wieder einsetzen und alle Druckerabdeckungen schlief3en.

»Auftrag speichern” abgebrochen

Der Drucker kann die Daten Thres Druckauftrags nicht mit der Funktion , Auftrag speichern”. Die
maximale Anzahl an Druckauftragen im Speicher des Druckers wurde erreicht, oder es ist kein
freier Speicherplatz fiir einen neuen Auftrag verfiigbar. Zum Speichern eines neuen Druckauftrags
16schen Sie einen bereits gespeicherten Auftrag. Wenn Sie aufSerdem vertrauliche Auftrage
gespeichert haben, geben Sie wieder Speicherplatz frei, wenn Sie diese Auftrage drucken.

Sle konnen auch den Verfugbaren Spe1cherplatz erweitern, indem Sie die Einstellung des
i = auf i m oder M ! dndern. Weitere Informationen hierzu finden Sie im
Abschnltt ,Menii ,,Setup”” auf Seite 180
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Zum Beheben dieses Fehlers wihlen Sie iiber das Bedienfeld im Menti & &1 die Option
i1, Informationen zum Zugriff auf die Bedlenfeldmenus finden Sie im
Abschmtt ,,Zugrlff auf die Bedienfeldmentis” auf Seite 171.

Zuriicksetzen

Die aktuelle Schnittstelle des Druckers wurde zuriickgesetzt, und der Puffer wurde gel6scht.
Andere Schnittstellen sind jedoch immer noch aktiv und behalten ihre Einstellungen und Daten
bei.

Alles zuriicksetzen

Samtliche Druckereinstellungen wurden auf die Werte der Standardkonfiguration oder auf die
zuletzt gespeicherten Einstellungen zuriickgesetzt.

Reset zum Speichern

Eine Einstellung des Bedienfeldmeniis wurde gedndert, wahrend der Drucker druckte. Driicken
Sie die Taste O Start/Stopp, um diese Meldung zu 16schen. Die Einstellung wird nach Abschluss
des Druckvorgangs aktiviert.

Dlese Meldung kann auch tiber das Bedienfeld mit der Option &:
flles r1 geloscht werden. Dabei werden jedoch die Druckdaten gel6scht.

zr oder

ROM UBERPRUFEN

Der Drucker tiberpriift das ROM-Modul.

Selbsttest

Der Drucker fiihrt einen Selbsttest und die Initialisierung durch.

Wartung erforderlich Cffff/Wartung erforderlich Exxx

Ein Fehler ist in der Steuereinheit oder im Druckwerk aufgetreten. Schalten Sie den Drucker aus.
Warten Sie mindestens fiinf Sekunden und schalten Sie ihn wieder ein. Wenn die Fehlermeldung
erneut angezelgt wird, notieren Sie sich die am LCD-Display angezeigte Fehlernummer

(¥ f /Exx:), und schalten Sie den Drucker aus. Ziehen Sie danach den Netzstecker, und wenden
Sie smh an einen autorisierten Fachhéandler.

Schlaf

Der Drucker befindet sich im Energiesparmodus. Dieser Modus wird beendet, wenn der Drucker
Druckdaten empfangt Er wird ebenfalls beendet wenn Sie im Mentii ,, Zuriicksetzen” des
Bedienfelds & g &y t1 wahlen. Weitere Anweisungen hierzu
finden Sie im Abschnitt ,,Verwenden der Bed1enfeldmenus” auf Seite 171.
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Tonerpat-Fehler uuuu

Ein Lese-/Schreibfehler ist fiir die angegebenen Bildeinheiten aufgetreten. (Die Buchstaben C, M,
Y oder K werden anstelle von i tiir die Farben Cyan (Cyan), Magenta (Magenta), Yellow (Gelb)
und Black (Schwarz) angezeigt.) Entnehmen Sie die Bildeinheiten, und setzen Sie sie wieder ein.
Wenn der Fehler dadurch nicht beseitigt werden kann, ersetzen Sie die Bildeinheiten.

Weitere Informationen zum Einsetzen der angegebenen Tonerpatronen finden Sie unter
Informationen hierzu finden Sie unter ,Bildeinheit” auf Seite 230.

Fehlerbehebung lauft

Der Drucker kann eine Fehlermeldung nicht ausblenden, da der Fehlerstatus immer noch besteht.
Versuchen Sie erneut, das Problem zu 16sen.

uuuu Wenig Toner

Diese Meldung gibt an, dass die Bildeinheit fiir die angegebene Farbe fast verbraucht ist. Halten Sie
eine neue Bildeinheit bereit. Diese Meldung wird nur angezeigt, wenn
Original-EPSON-Bildeinheiten verwendet werden.

Aufwirmphase

Der Drucker wiarmt die Fixiereinheit fiir die Druckbereitschaft auf.

Fixiereinh. verbr.

Diese Meldung bedeutet, dass die Fixiereinheit sich dem Ende ihrer Lebensdauer nédhert. Der

Druckvorgang kann so lange fortgesetzt werden, bis die Fehlermeldung
""" ierei izohen angezeigt wird. Halten Sie eine neue Fixiereinheit bereit.

Um diese Warnmeldung zu beseitigen und den Druckvorgang fortzusetzen, wihlen Sie am
Bedienfeldmenii a1 die Option # ! aus. Informationen
zum Zugriff auf d1e Bedienfeldmeniis finden Sie im Abschnitt ,Zugriff auf die Bedienfeldmentis”
auf Seite 171.

Transfereinh. verbr.

Durch diese Meldung wird angegeben, dass die Transferemhelt fast Verbraucht ist. Sie konnen den
Druckvorgang so lange fortsetzen, bis die Fehlermeldung 7 s ] b
angezeigt wird. Halten Sie eine neue Transfereinheit bereit.

Um diese Warnmeldung zu beseitigen und den Druckvorgang fortzusetzen wihlen Sie am
Bedienfeldmenii 1 die Option il - aus. Informationen zum
Zugriff auf die Bedlenfeldmenus finden Sie im Abschmtt ,,Zugrlff auf die Bedienfeldmeniis” auf
Seite 171.
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Schreibf. ROM A/Schreibf. ROM P

Diese Meldung weist auf einen internen Druckerfehler hin. Setzen Sie den Drucker zuriick. Wenn
dieser Fehler weiterhin besteht, wenden Sie sich an Thren Handler.

Beschreibe ROM A/Beschreibe ROM P

Diese Meldung besagt, dass auf ein ROM-Modul im Steckplatz geschrieben wird. Warten Sie, bis
diese Meldung ausgeblendet wird.

Tonerpatrone uuuu falsch

Es wurde eine falsche Bildeinheit installiert. Installieren Sie keine Bildeinheiten, die nicht unter
»Verbrauchsmaterialien” auf Seite 26 aufgelistet sind.

Anweisungen zum Austauschen der Tonerpatrone finden Sie unter ,Bildeinheit” auf Seite 230.
(Die Buchstaben C, M, Y oder K werden anstelle von wi.iuu fiir die Farben Cyan (Cyan), Magenta
(Magenta), Yellow (Gelb) und Black (Schwarz) angezeigt.)
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Drucken und Léschen von Daten der Funktion ,,Auftrag speichern”

Die Druckauftrdge, die mithilfe der Optionen , Auftrag erneut drucken” und , Auftrag
tiberpriifen” der Funktion ,Auftrag speichern” im Druckerspeicher gespeichert wurden, kénnen
tiber das Bedienfeldmenti ,, Auftrag schnell drucken” gedruckt und geldscht werden. Auftrage, die
mit der Option , Vertraulicher Auftrag” gespeichert wurden, kénnen {iber das Menii

., Vertraulicher Auftrag” gedruckt werden. Folgen Sie den Anweisungen in diesem Abschnitt.

Hinweis:

Fiir die Verwendung der Funktion Auftrag speichern muss der RAM-Datentriger iiber ausrezchende
Kapazitit verfiigen. Zur Aktzvzerung des RAM- Datentmgers muss die Einstellung i 2k
dem Bedienfeld auf tarwal oder M : gesetzt sein. Fiir die Verwendung dieser Funktzon wzrd dze
Installation eines optzonalen Speichers empfohlen. Anweisungen zur Erweiterung des Druckerspeichers
finden Sie unter , Installieren eines Speichermoduls” auf Seite 224.

Verwenden des Mendis ,,Auftrag schnell drucken”

Gehen Sie folgendermafien vor, um Daten von , Auftrag erneut drucken” und , Auftrag
tiberpriifen” zu drucken oder zu 16schen.

1. Vergewissern Sie sich, dass die Meldung B =it oder Fu 45 am LCD-Display angezeigt
wird, und driicken Sie anschliefSend die @ Eingabetaste, um zu den Mentis des Bedienfelds zu
gelangen.

2. Drucken S1e SO oft d1e v PfeII nach unten-Taste, bis am LCD-Display das Menii
tras s il &1 angezeigt wird. Driicken Sie anschliefSend die @ Eingabetaste.

3. Blattern Sie mithilfe der ¥ Pfeil nach unten- bzw. A Pfeil nach oben-Taste zum
entsprechenden Benutzernamen, und driicken Sie dann die @ Eingabetaste.

4. Blattern Sie mithilfe der ¥ Pfeil nach unten- bzw. A Pfeil nach oben-Taste zum
entsprechenden Auftragsnamen, und driicken Sie dann die @ Eingabetaste.

5. Um die Anzahl der zu druckenden Kopien festzulegen, driicken Sie die @ Eingabetaste, und
wihlen Sie anschlieffend mithilfe der ¥ Pfeil nach unten- bzw. A Pfeil nach oben-Taste die
Anzahl der Kopien aus.

Wenn Sie den Druckauftrag 16schen méchten ohne ein Exemplar zu drucken, driicken Sie die
Vv Pfeil nach unten-Taste, um den Befehl | =1 am LCD-Display einzublenden.

6. Driicken Sie die @ Eingabetaste, um mit dem Druckvorgang zu beginnen oder die Daten zu
16schen.
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Verwenden des Menlis ,,Vertraulich“

Gehen Sie folgendermafien vor, um Daten vertraulicher Auftridge zu drucken oder zu loschen.

1.

Vergewissern Sie sich, dass die Meldung B rzit oderf am LCD-Display angezeigt
wird, und driicken Sie anschlieflend die @ Eingabetaste, um zu den Mentis des Bedienfelds zu
gelangen.

Driicken Sie so oft die ¥ Pfeil nach unten-Taste, bis die Meldung i Ui
LCD-Display angezeigt wird. Driicken Sie anschliefend die {) Eingabetaste.

Bléttern Sie mithilfe der ¥ Pfeil nach unten- bzw. A Pfeil nach oben-Taste zum
entsprechenden Benutzernamen, und driicken Sie dann die @ Eingabetaste.

Geben Sie Thr 4-stelliges Passwort mithilfe der im Folgenden dargestellten Tasten ein.

Hinweis:
[ Passworter bestehen immer aus vier Stellen.

[ In Passwdértern sind lediglich die Ziffern 1 bis 4 enthalten.

1 Wenn mit dem eingegebenen Passwort keine Druckauftriige gespeichert sind, wird kurzzeitig die
Meldung Fzlsz =+t am LCD-Display angezeigt. Danach werden die Bedienfeldmeniis
vom Drucker beendet Uberprufen Sie das Passwort, und wiederholen Sie den Vorgang.

Blittern Sie mithilfe der ¥ Pfeil nach unten- bzw. A Pfeil nach oben-Taste zum
entsprechenden Auftragsnamen, und driicken Sie dann die §) Eingabetaste.

Um die Anzahl der zu druckenden Kopien festzulegen, driicken Sie die @ Eingabetaste, und
wihlen Sie anschlieflend mithilfe der ¥ Pfeil nach unten- bzw. A Pfeil nach oben-Taste die
Anzahl der Kopien aus.

Wenn Sie den Druckauftrag 16schen mochten, driicken Sie die ¥ Pfeil nach unten-Taste,
sodass! 1 am LCD-Display angezeigt wird.
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7. Driicken Sie die }) Eingabetaste, um mit dem Druckvorgang zu beginnen oder die Daten zu
16schen.

Drucken eines Statusblaftts

Wenn Sie den aktuellen Status des Druckers iiberpriifen und sicherstellen mochten, dass die
Optionen richtig installiert sind, drucken Sie tiber das Bedienfeld des Druckers ein Statusblatt aus.

Gehen Sie folgendermafien vor, um ein Statusblatt auszudrucken.

1. Schalten Sie den Drucker ein. Am LCD-Display wird Ezrzit oder Fu

angezeigt.

2. Drticken Sie die @ Eingabetaste drei Mal. Der Drucker gibt ein Statusblatt aus.

3. Uberpriifen Sie, ob die Informationen tiber die installierten Optionen richtig sind. Wenn die
Optionen ordnungsgemads installiert sind, werden Sie unter ,,Hardware Konfiguration”

angezeigt. Wenn die Optionen dort nicht aufgefiihrt sind, wiederholen Sie die Installation der
Optionen.

Hinweis:
1 Wenn die installierten Optionen auf dem Statusblatt nicht korrekt aufgefiihrt sind, vergewissern Sie
sich, dass diese sicher an den Drucker angeschlossen sind.

[ Wenn sich kein entsprechendes Statusblatt ausdrucken lisst, wenden Sie sich an Ihren Fachhindler.

Verwendung des Bedienfelds 212



AculLaser C2800 Benufzerhandbuch

Anpassen der Farbregistrierung

Wenn der Drucker iiber eine grofiere Entfernung transportiert wurde, miissen Sie die
Farbregistrierung anpassen, um eine mogliche Fehlausrichtung zu korrigieren.

Gehen Sie folgendermafien vor, um die Ausrichtung der Farbregistrierung anzupassen:

1. Vergewissern Sie sich, dass die Meldung £ i 4
driicken Sie anschlieBend die {) Eingabetaste, um zu den Bedienfeldmentis zu gelangen.

Hinweis:

Die Farbregistrierung kann moglicherweise nicht ausgerichtet werden, wenn sich der Drucker im
Ruhemodus befindet, oder wenn ein Fehler aufgetreten ist, auch wenn Sie die Option am Bedienfeldmenii
auswihlen konnen.

2. Driicken Sie so lange die ¥ Pfeil nach unten-Taste, bis das Menii F ! stri  am
LCD-Display angezeigt wird, und driicken Sie anschlieffend zwei Mal die @ Elngabetaste

Abbrechen des Druckvorgangs

Sie konnen den Druckvorgang am Computer mit dem Druckertreiber abbrechen.

Informationen zum Abbrechen eines Druckauftrags vor dem Ubertragen vom Computer finden
Sie fiir Windows unter ,,Abbrechen des Druckvorgangs” auf Seite 102 bzw. fiir den Macintosh
unter ,,Abbrechen des Druckvorgangs” auf Seite 156.

Verwenden der Taste ,,Auftrag abbrechen”

Die Taste T Auftrag abbrechen des Druckers ist die schnellste und einfachste Moglichkeit, einen
Druckauftrag abzubrechen. Wenn Sie diese Taste driicken, wird der aktuelle Druckauftrag
abgebrochen. Wenn Sie die Taste T Auftrag abbrechen linger als zwei Sekunden gedriickt halten,
werden alle Auftrage im Druckerspeicher geldscht. Dazu gehéren auch die Druckauftrige, die der
Drucker gerade empfangt oder die gerade gedruckt werden.
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Verwenden des Menlis ,,Zurlicksefzen*

Wenn Sie am Bedienfeldmenti & zetzen die Option £ + auswahlen, wird der
Druckvorgang angehalten. Auﬁerdem w1rd der Druckauftrag geloscht, der von der aktiven
Schnittstelle empfangen wird. Die Fehler, die mdglicherweise an der Schnittstelle aufgetreten sind,
werden ebenfalls geloscht.

Gehen Sie folgendermafien vor, um das Menii & &1 zu verwenden.
1. Driicken Sie die @ Eingabetaste, um die Mentis auf dem Bedienfeld aufzurufen.

2. Driicken Sie so lange die ¥ Pfeil nach unten-Taste, bis das Meni :
LCD-Display angezeigt wird. Driicken Sie anschliefSend die @ Eingabetaste.

3. Diriicken Sie so lange die ¥ Pfeil nach unten-Taste, bis & 1 angezeigt wird.

4. Drticken Sie die @ Eingabetaste. Der Druckvorgang wird abgebrochen. Der Drucker ist bereit
zum Empfangen eines neuen Druckauftrags.
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Kapitel 9

Installieren von Optionen

Optionales Zusatzpapiermagazin

Angaben zu den Papiertypen und -grofien, die mit dem optionalen Zusatzpapiermagazin
verwendet werden konnen, finden Sie unter ,Standardpapierkassette und optionales
Zusatzpapiermagazin” auf Seite 39. Technische Angaben finden Sie unter ,Optionales
Zusatzpapiermagazin” auf Seite 302.

Handhabungshinweise

Beachten Sie die folgenden Handhabungshinweise, bevor Sie diese Option installieren:

Der Drucker wiegt ungefihr 28 kg. Einzelpersonen sollten nicht versuchen, den Drucker alleine
anzuheben oder zu transportieren. Zum Anheben und Tragen des Druckers sind zwei Personen
erforderlich. Der Drucker muss an den in der folgenden Abbildung dargestellten Stellen
angehoben werden.

Vorsicht:

ha Um den Drucker sicher anzuheben, halten Sie ihn in der oben dargestellten Position. Wenn Sie den
Drucker nicht ordnungsgemdfs tragen, kann er herunterfallen und beschidigt werden oder
Verletzungen verursachen.
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Installieren des optionalen Zusatzpapiermagazins

Gehen Sie zum Installieren des optionalen 550-Blatt-Zusatzpapiermagazins folgendermaflen vor:

1. Entfernen Sie die Schnittstellenabdeckung an der Riickseite des Druckers.

2. Schalten Sie den Drucker aus, und ziehen Sie das Netzkabel und alle Schnittstellenkabel vom
Drucker ab.

* AUS

Achtung:
Denken Sie daran, das Netzkabel aus dem Drucker zu ziehen, um einen elektrischen Schlag zu
vermeiden.
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3. Nehmen Sie das optionale Zusatzpapiermagazin vorsichtig aus der Verpackung, und
platzieren Sie es am zukiinftigen Standort des Druckers.

Hinweis:
1 Vergewissern Sie sich, dass die zwei Schrauben in der Verpackung enthalten sind.

[ Entfernen Sie das Schutzmaterial vom Zusatzpapiermagazin.

1  Bewahren Sie das Schutzmaterial auf, falls Sie das optionale Zusatzpapiermagazin noch einmal
transportieren miissen.

4. Greifen Sie den Drucker vorsichtig an der unten angegebenen Position, und heben Sie ihn zu
zweit vorsichtig an.
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5. Richten Sie die Ecken des Druckers an den Ecken des Zusatzpapiermagazins aus, und stellen
Sie den Drucker vorsichtig so auf dem Zusatzpapiermagazin ab, dass die vier Stifte auf dem
Zusatzpapiermagazin in die Locher am Boden des Druckers passen.
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7. Bringen Sie das optionale Zusatzpapiermagazin mithilfe der beiden mitgelieferten Schrauben
am Drucker an.
' &@\\\
Tl \

8. Legen Sie die Standardpapierkassette erneut in den Drucker ein.

9. Schlieflen Sie alle Schnittstellenkabel und das Stromkabel erneut an.
10. Bringen Sie die Schnittstellenabdeckung wieder an.

11. Verbinden Sie das Netzkabel des Druckers mit einer Netzsteckdose.
12. Schalten Sie den Drucker ein.

Um sicherzustellen, dass die Option korrekt installiert wurde, drucken Sie ein Statusblatt aus.
Informationen hierzu finden Sie unter , Drucken eines Statusblatts” auf Seite 267.

Hinweis fiir Windows:
Wenn EPSON Status Monitor nicht installiert ist, miissen Sie die Einstellungen manuell im Druckertreiber
vornehmen. Informationen hierzu finden Sie unter ,,Optionale Einstellungen” auf Seite 79.

Hinweis fiir Macintosh:
Nach dem Hinzufiigen oder Entfernen von Druckoptionen miissen Sie den Drucker iiber die Befehle

Drucker-Dienstprogramm (fiir Mac OS X 10.3 und 10.4) oder Druckerauswabhl (fiir Mac OS X 10.2)
loschen und dann neu registrieren.

Entfernen des optionalen Zusatzpapiermagazins

Fiihren Sie das Installationsverfahren in umgekehrter Reihenfolge durch.
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Duplexeinheit

Die Spezifikationen der Papiertypen und -formate, die mit der Duplexeinheit verwendet werden
konnen, finden Sie unter , Duplexeinheit” auf Seite 303.

Installieren der Duplexeinheit

Gehen Sie folgendermafien vor, um die optionale Duplexeinheit zu installieren.

1. Schalten Sie den Drucker aus.

* AUS

2. Driicken Sie den Entriegelungshebel an der vorderen Abdeckung nach innen, und 6ffnen Sie
die Abdeckung.
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Achtung:
(A Lassen Sie die vordere Abdeckung nicht linger als 5 Minuten gedffnet, damit die Bildeinheiten
keinem Licht ausgesetzt werden.

(A Setzen Sie die Bildeinheiten niemals direkter Sonneneinstrahlung aus.

3. Entfernen Sie die Anschlussabdeckung.
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Achtung:
Beriihren Sie nicht das Transferband an der Transfereinheit, um es nicht zu beschidigen.

5. Heben Sie die Transfereinheit an.

6. Nehmen Sie die Duplexeinheit aus der Verpackung.

7. Setzen Sie die Stifte an der Duplexeinheit in den Drucker ein, richten Sie die Pfeilmarkierungen
entsprechend aus, und schieben Sie die Einheit herunter, um eine Verbindung mit dem
Anschluss herzustellen.
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8. Driicken Sie die Transfereinheit nach unten.

9. SchliefSen Sie die vordere Abdeckung.
10. Schalten Sie den Drucker ein.

Um sicherzustellen, dass die Option korrekt installiert wurde, drucken Sie ein Statusblatt aus.
Informationen hierzu finden Sie unter ,, Drucken eines Statusblatts” auf Seite 267.

Hinweis:
Der Drucker kann die Duplexeinheit nicht erkennen, wenn deren Abdeckung nicht entfernt wurde. Stellen
Sie sicher, dass die Abdeckung wie in Schritt 3 beschrieben entfernt wurde.

Hinweis fiir Windows:
Wenn EPSON Status Monitor nicht installiert ist, miissen Sie die Einstellungen manuell im Druckertreiber
vornehmen. Informationen hierzu finden Sie unter ,Optionale Einstellungen” auf Seite 79.

Hinweis fiir Macintosh:

Nach dem Hinzufiigen oder Entfernen von Druckoptionen miissen Sie den Drucker iiber die Befehle
Drucker-Dienstprogramm (fiir Mac OS X 10.3 und 10.4) oder Druckerauswabhl (fiir Mac OS X 10.2)
loschen und dann neu registrieren. Fiir Windows finden Sie weitere Informationen unter ,,Drucken mit der
Duplexeinheit (nur Modelle mit Duplexeinheit)” auf Seite 58. Fiir Macintosh finden Sie weitere
Informationen zum Duplexdruck unter ,,Drucken mit der Duplexeinheit (nur Modelle mit Duplexeinheit)”
auf Seite 137.

Entfernen der Duplexeinheit

Gehen Sie folgendermafien vor, um die optionale Duplexeinheit zu entfernen.

1. Schalten Sie den Drucker aus.
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2. Driicken Sie den Entriegelungshebel an der vorderen Abdeckung nach innen, und 6ffnen Sie
die Abdeckung.

3. Ziehen Sie die blauen Stifte an beiden Seiten der Transfereinheit nach oben.
4. Heben Sie die Transfereinheit an.

5. Halten Sie den Griff fest, um die Duplexeinheit zu entriegeln, und nehmen Sie sie aus dem
Drucker heraus.

6. Driicken Sie die Transfereinheit nach unten.

7. Schalten Sie den Drucker ein.

Speichermodul

Durch Installieren eines DIMM-Moduls (Dual In-line Memory Module) kénnen Sie den
Druckerspeicher auf 640 MB erweitern. Dies ist zum Beispiel notwendig, wenn der aktuelle
Speicher zum Drucken komplexer Grafiken nicht ausreicht oder wenn Sie regelméfiig mit
mehreren Download-Schriften arbeiten.

Installieren eines Speichermoduls

Gehen Sie fiir die Installation eines optionalen Speichermoduls folgendermafien vor.

Achtung:

Einige elektronische Bauelemente sind empfindlich gegen elektrostatische Aufladung. Beriihren Sie
daher vor dem Einsetzen des Speichermoduls ein geerdetes Stiick Metall, um sich elektrostatisch zu
entladen. Andernfalls beschiidigen Sie moglicherweise die gegen elektrostatische Aufladung
empfindlichen elektronischen Bauelemente.
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Vorsicht:
ha Einige der Komponenten innerhalb des Druckers sind scharfkantig und konnen Verletzungen
verursachen. Seien Sie daher vorsichtig, wenn Sie im Inneren des Druckers arbeiten.

1. Entfernen Sie die Schnittstellenabdeckung an der Riickseite des Druckers.

2. Schalten Sie den Drucker aus, und ziehen Sie das Netzkabel und alle Schnittstellenkabel vom
Drucker ab.

* AUS

Achtung:
Denken Sie daran, das Netzkabel aus dem Drucker zu ziehen, um einen elektrischen Schlag zu
vermeiden.

Installieren von Optionen 225



AculLaser C2800 Benufzerhandbuch

3. Losen Sie die beiden Schrauben an der Riickseite des Druckers.

y A
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5. Suchen Sie die Speichersteckpldtze. Deren Positionen wird im Folgenden dargestellt.

— — ‘
U/ DDDDU
[

[

oooooooooooooooooooooooooo

S1S0

S1. Optionaler Speichersteckplatz
S0. Standardspeichersteckplatz

Hinweis:
Entfernen Sie das Speichermodul nicht aus dem SO-Speichersteckplatz.

6. Setzen Sie das Speichermodul mit der in der folgenden Abbildung dargestellten Ausrichtung
so weit wie moglich in den optionalen Speichersteckplatz ein. Driicken Sie dann beide Seiten
des Speichermoduls nach unten. Vergewissern Sie sich, dass die Kerbe auf dem Speichermodul
in die Kerbe am Speichersteckplatz passt.

* Kerbe
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Achtung:
1 Wenden Sie keine Gewalt an.

d  Vergewissern Sie sich, dass Sie das Speichermodul mit der richtigen Ausrichtung einsetzen.
[  Entfernen Sie kein Modul von der Platine. Andernfalls funktioniert der Drucker nicht mehr.

7. Bringen Sie die iiber den Controller erweiterte Lochplatte wieder an.

y 4

y A

9. Schlieflen Sie alle Schnittstellenkabel und das Stromkabel erneut an.
10. Bringen Sie die Schnittstellenabdeckung wieder an.
11. Verbinden Sie das Netzkabel des Druckers mit einer Netzsteckdose.

12. Schalten Sie den Drucker ein.
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Um sicherzustellen, dass die Option korrekt installiert wurde, drucken Sie ein Statusblatt aus.
Informationen hierzu finden Sie unter ,, Drucken eines Statusblatts” auf Seite 267.

Hinweis fiir Windows:
Wenn EPSON Status Monitor nicht installiert ist, miissen Sie die Einstellungen manuell im Druckertreiber
vornehmen. Informationen hierzu finden Sie unter ,,Optionale Einstellungen” auf Seite 79.

Hinweis fiir Macintosh:

Nach dem Hinzufiigen oder Entfernen von Druckoptionen miissen Sie den Drucker iiber die Befehle
Drucker-Dienstprogramm (fiir Mac OS X 10.3 und 10.4) oder Druckerauswahl (fiir Mac OS X 10.2)
loschen und dann neu registrieren.

Entfernen eines Speichermoduls

Achtung:

Einige elektronische Bauelemente sind empfindlich gegen elektrostatische Aufladung. Beriihren Sie
daher vor dem Entfernen eines Speichermoduls ein geerdetes Stiick Metall, um sich elektrostatisch zu
entladen. Andernfalls beschiidigen Sie moglicherweise die gegen elektrostatische Aufladung
empfindlichen elektronischen Bauelemente.

Vorsicht:

Einige der Komponenten innerhalb des Druckers sind scharfkantig und konnen Verletzungen
verursachen. Seien Sie daher vorsichtig, wenn Sie im Inneren des Druckers arbeiten.

Fiihren Sie das Installationsverfahren in umgekehrter Reihenfolge durch.
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Kapitel 10
Austauschen von Verbrauchsmaterialien

Meldungen zum Austausch

Wenn Verbrauchsmaterialien das Ende ihrer Lebensdauer erreicht haben, kann der Drucker nicht
mehr drucken. Am LCD-Display und im Fenster von EPSON Status Monitor werden dann
folgende Meldungen angezeigt. In diesem Fall miissen die Verbrauchsmaterialien ersetzt werden.

Meldung am LCD-Display Beschreibung

Toner uuuu aust.* Die Bildeinheit der angegebenen Farbe ist verbraucht.

Fixiereinheit austauschen Die Fixiereinheit ist verbraucht und kann nicht weiter verwendet werden.
Transfereinh. austauschen Die Transfereinheit ist abgenutzt und kann nicht weiter verwendet werden.

* Die Buchstaben C, M, Y oder K werden an dieser Position angezeigt, um anzugeben, dass die Bildeinheit der

entsprechenden Farbe ausgetauscht werden muss. Die Meldung i it bedeutet, dass die gelbe

Bildeinheit fast verbraucht ist.

Hinweis:

Die Meldungen werden immer nur fiir jeweils ein Verbrauchsmaterial angezeigt. Nachdem Sie ein
Verbrauchsmaterial ausgetauscht haben, iiberpriifen Sie das LCD-Display auf Meldungen fiir die anderen
Verbrauchsmaterialien.

Bildeinheit

Handhabungshinweise

Beachten Sie immer die folgenden Handhabungshinweise, wenn Sie Verbrauchsmaterialien
austauschen.

1 Es wird empfohlen, eine Original-Bildeinheit zu verwenden. Wenn Sie eine Bildeinheit
verwenden, die kein Original-Epson-Produkt ist, kann die Druckqualitidt beeintrachtigt
werden. Epson haftet nicht fiir Schaden oder Storungen durch Einsatz von
Verbrauchsmaterialien, die nicht von Epson hergestellt oder zugelassen wurden.

d Legen Sie Bildeinheiten immer auf einer sauberen, glatten Unterlage ab.
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(d Wenn Sie eine Bildeinheit aus einer kalten in eine warme Umgebung gebracht haben, sollten
Sie mindestens eine Stunde warten, bevor Sie sie installieren, um Kondensationsschiaden zu
vermeiden.

(d Setzen Sie die Bildeinheiten niemals direkter Sonneneinstrahlung aus, und vermeiden Sie, dass
sie langer als 5 Minuten dem Licht ausgesetzt werden. Wenn die Entwicklertrommel starkem
Licht ausgesetzt wird, konnen auf den Ausdrucken ungewo6hnlich dunkle oder helle Stellen
auftreten, und die Lebensdauer der Trommel kann sich verkiirzen.

Vorsicht:
ha 1  Vermeiden Sie jede Beriihrung mit dem Toner. Vermeiden Sie insbesondere Augenkontakt
mit dem Toner. Wenn der Toner mit Ihrer Haut oder Ihrer Kleidung in Beriihrung kommt,
waschen Sie ithn umgehend mit Seife und Wasser ab.

Halten Sie Verbrauchsmaterialien auflerhalb der Reichweite von Kindern.

Werfen Sie gebrauchte Verbrauchsmaterialien nicht ins Feuer. Sie konnen explodieren und
Verletzungen verursachen. Entsorgen Sie sie gemdif$ den gesetzlichen Bestimmungen.

d  Wenn Toner verschiittet wurde, verwenden Sie einen Besen und eine Kehrschaufel oder ein
angefeuchtetes Tuch mit Seife und Wasser, um den Toner zu beseitigen. Da die feinen Partikel
bei Funkenflug Feuer oder eine Explosion verursachen kénnen, sollten Sie keinen Staubsauger
verwenden.

Austauschen einer Bildeinheit
Gehen Sie folgendermafien vor, um eine Bildeinheit auszutauschen:

1. Uberpriifen Sie auf dem LCD-Display oder in EPSON Status Monitor, fiir welche Farbe die
Bildeinheit ausgetauscht werden muss.

2. Driicken Sie den Entriegelungshebel an der vorderen Abdeckung nach innen, und 6ffnen Sie
die Abdeckung.
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Achtung:
(A Lassen Sie die vordere Abdeckung nicht linger als 5 Minuten gedffnet, damit die Bildeinheiten
keinem Licht ausgesetzt werden.

(A Setzen Sie die Bildeinheiten niemals direkter Sonneneinstrahlung aus.

3. Entfernen Sie die gebrauchte Bildeinheit aus dem Drucker.

7)==

W, Vorsicht:
Beriihren Sie niemals die Fixiereinheit oder Teile in deren Umgebung. Die Fixiereinheit ist mit
dem Warnaufkleber CAUTION HIGH TEMPERATURE (VORSICHT, HEISS!) verschen.
Nach einem Druckvorgang konnen die Fixiereinheit und deren Umgebung sehr heifs sein. Wenn
Sie einen dieser Bereiche beriihren miissen, warten Sie 30 Minuten, damit die Wiirme abgefiihrt
werden kann.

Achtung:
Beriihren Sie nicht das Transferband an der Transfereinheit, um es nicht zu beschidigen.
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4. Nehmen Sie die neue Bildeinheit aus der Verpackung, und schiitteln Sie sie vorsichtig einige
Male, damit sich der Toner gleichmiflig verteilt.

5. Entfernen Sie den Schutzstreifen, indem Sie ihn von der Bildeinheit gerade abziehen. Ziehen
Sie den Schutzstreifen langsam ab, damit er nicht reif3t.
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6. Schieben Sie die Bildeinheit vollstandig in den Drucker ein.

indem Sie an der Mitte der Abdeckung

7. Entfernen Sie die orangefarbene Plastikabdeckung,

ziehen.
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8. Schliefien Sie die vordere Abdeckung.
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Fixiereinheit

Handhabungshinweise

Beachten Sie immer die folgenden Handhabungshinweise, wenn Sie Verbrauchsmaterialien
austauschen.

Beriihren Sie nicht die Oberfldche des Verbrauchsmaterials. Andernfalls wird moglicherweise die
Druckqualitét beeintrachtigt.

Vorsicht:
ha A Nach einem Druckvorgang kann die Fixiereinheit sehr heif$ sein. Schalten Sie den Drucker aus,
und warten Sie etwa 30 Minuten mit dem Austausch der Fixiereinheit, bis die Temperatur
ausreichend gesunken ist.

(1 Halten Sie Verbrauchsmaterialien auflerhalb der Reichweite von Kindern.

Austauschen der Fixiereinheit

Fiihren Sie die nachstehenden Anweisungen aus, um die Fixiereinheit zu ersetzen.

1. Schalten Sie den Drucker aus, und warten Sie bei geschlossener vorderer Abdeckung etwa 30
Minuten, bis die Temperatur ausreichend gesunken ist.

* AUS
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2. Driicken Sie den Entriegelungshebel an der vorderen Abdeckung nach innen, und 6ffnen Sie
die Abdeckung.

Achtung:
(A Lassen Sie die vordere Abdeckung nicht linger als 5 Minuten gedffnet, damit die Bildeinheiten
keinem Licht ausgesetzt werden.

(A Setzen Sie die Bildeinheiten niemals direkter Sonneneinstrahlung aus.

3. Nehmen Sie das Lichtschutzpapier aus der Verpackung der neuen Fixiereinheit, und bringen
Sie es am Drucker an.
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4. Offnen Sie die Papierfiihrung oben an der Vorderseite des Druckers.
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\ Vorsicht:
Beriihren Sie niemals die Fixiereinheit oder Teile in deren Umgebung. Die Fixiereinheit ist mit
dem Warnaufkleber CAUTION HIGH TEMPERATURE (VORSICHT, HEISS!) versehen.
Nach einem Druckvorgang konnen die Fixiereinheit und deren Umgebung sehr heif sein. Wenn
Sie einen dieser Bereiche beriihren miissen, warten Sie 30 Minuten, damit die Wirme abgefiihrt
werden kann.

7. Nehmen Sie die neue Fixiereinheit aus der Verpackung, und entfernen Sie das Schutzmaterial.

8. Setzen Sie die neue Fixiereinheit so in den Drucker ein, dass die Kerbe an der rechten Seite der
Fixiereinheit am Stift des Druckers einrastet.
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9. Verriegeln Sie die Sicherungshebel an beiden Seiten der Fixiereinheit.

Hinweis:
Stellen Sie sicher, dass sich die Sicherungshebel vollstindig in der verriegelten Position befinden.

10. Schliefien Sie die Papierfiihrung oben an der Vorderseite des Druckers.
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11. Entfernen Sie das Lichtschutzpapier aus dem Drucker.
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Transfereinheit

Handhabungshinweise

Beachten Sie immer die folgenden Handhabungshinweise, wenn Sie Verbrauchsmaterialien
austauschen.

Beriihren Sie nicht die Oberfldche des Verbrauchsmaterials. Andernfalls wird moglicherweise die
Druckqualitét beeintrachtigt.

\ Vorsicht:

A Werfen Sie verbrauchte Verbrauchsmaterialien nicht ins Feuer. Sie konnen explodieren und
Verletzungen verursachen. Entsorgen Sie diese gemiif$ den gesetzlichen Bestimmungen.

(d  Halten Sie Verbrauchsmaterialien aufSerhalb der Reichweite von Kindern.

Austauschen der Transfereinheit

Fiihren Sie die nachstehenden Anweisungen aus, um die Transfereinheit zu ersetzen:

1. Driicken Sie den Entriegelungshebel an der vorderen Abdeckung nach innen, und 6ffnen Sie
die Abdeckung.

Achtung:
A Lassen Sie die vordere Abdeckung nicht linger als 5 Minuten gedffnet, damit die Bildeinheiten
keinem Licht ausgesetzt werden.

(A Setzen Sie die Bildeinheiten niemals direkter Sonneneinstrahlung aus.
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2. Nehmen Sie das Lichtschutzpapier aus der Verpackung der neuen Transfereinheit, und
bringen Sie es am Drucker an.

3. Ziehen Sie die blauen Stifte an beiden Seiten der Transfereinheit nach oben.
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\ Vorsicht:
Beriihren Sie niemals die Fixiereinheit oder Teile in deren Umgebung. Die Fixiereinheit ist mit
dem Warnaufkleber CAUTION HIGH TEMPERATURE (VORSICHT, HEISS!) versehen.
Nach einem Druckvorgang konnen die Fixiereinheit und deren Umgebung sehr heif sein. Wenn
Sie einen dieser Bereiche beriihren miissen, warten Sie 30 Minuten, damit die Wirme abgefiihrt
werden kann.

Heben Sie die Transfereinheit an, und ziehen Sie sie aus dem Drucker heraus.

Nehmen Sie die neue Transfereinheit aus der Verpackung.

Setzen Sie die Transfereinheit so in den Drucker ein, dass die Stifte an der Transfereinheit in die
Fiihrungen einrasten, und driicken Sie die Transfereinheit dann nach unten.
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7. Entfernen Sie das Schutzmaterial von beiden Seiten der Transfereinheit.

Achtung:
Beriihren Sie nicht das Transferband an der Transfereinheit, um es nicht zu beschidigen.

8. Entfernen Sie das Schutzmaterial von der Transfereinheit.
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9. Entfernen Sie das Lichtschutzpapier aus dem Drucker.
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Kapitel 11
Reinigen und Transporfieren des Druckers

Reinigen des Druckers

Der Drucker muss nur selten gereinigt werden. Wenn das Gehduse des Druckers schmutzig oder
staubig ist, schalten Sie den Drucker aus und wischen es mit einem sauberen, weichen Tuch ab, das
mit einem milden Reinigungsmittel befeuchtet ist.

Achtung:

Verwenden Sie niemals Alkohol oder Farbverdiinner zur Reinigung der Druckerabdeckung. Diese
Chemikalien konnen die Bauteile und das Gehiuse beschidigen. Achten Sie darauf, dass kein Wasser
auf die mechanischen oder elektrischen Bauteile des Druckers gelangt.
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Reinigen der Aufnahmerolle

1. Schalten Sie den Drucker aus.

* AUS

2. Ziehen Sie das Zusatzpapiermagazin heraus.
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3. Reinigen Sie die Gummiteile der Aufnahmerolle im Drucker vorsichtig mit einem leicht
feuchten Tuch.

Reinigen und Transportieren des Druckers 249



AculLaser C2800 Benufzerhandbuch

Transportieren des Druckers

Der geeignete Standort flir den Drucker

Stellen Sie den Drucker so auf, dass gentigend Platz fiir den Betrieb und die Wartung zur
Verfligung steht. Verwenden Sie die folgende Abbildung als Richtlinie dafiir, wie viel Freiraum
um den Drucker fiir reibungslosen Betrieb erforderlich ist.

a. 350 mm
b. 140 mm
c. 100 mm
d. 270 mm
e. 100 mm

Fiir die Installation und den Einsatz der folgenden Optionen benétigen Sie den angegebenen
zusatzlichen Platz.

Fiir das 550 Blatt Zusatzpapiermagazin sind 138 mm unter dem Drucker erforderlich.

Beachten Sie neben den Platzanforderungen unbedingt die folgenden Hinweise, wenn Sie einen
Standort fiir den Drucker wéhlen:

[ Stellen Sie den Drucker so auf, dass der Netzstecker jederzeit problemlos aus der Steckdose
gezogen werden kann.
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[ Stellen Sie den Computer und Drucker moglichst nicht in der Ndhe potenzieller Storfelder (z.
B. Lautsprecher oder Basisstationen von Funktelefonen) auf.

d  Verwenden Sie keine Steckdosen, die durch Wandschalter oder Zeitschaltungen gesteuert
werden. Durch eine ungewollte Unterbrechung der Stromversorgung konnen wertvolle Daten
im Speicher des Computers und Druckers verloren gehen.

Achtung:
A Achten Sie darauf, dass um den Drucker herum geniigend Platz vorhanden ist, um eine
ausreichende Beliiftung sicherzustellen.

d Wiihlen Sie keinen Ort, der direkter Sonneneinstrahlung, extrem hohen Temperaturen,
Feuchtigkeit oder Staub ausgesetzt ist.

Verwenden Sie keine Steckdosen, an die bereits andere Gerite angeschlossen sind.

Verwenden Sie eine geerdete Steckdose, in die der Netzstecker des Druckers passt. Verwenden Sie
keinen Zwischenstecker.

d  Achten Sie darauf, dass die Steckdosenspannung der Betriebsspannung des Druckers entspricht.

Uber weite Strecken

Neuverpacken des Druckers

Soll der Drucker iiber weitere Strecken transportiert werden, bringen Sie die Transportsicherungen
an, und verpacken Sie ihn vorsichtig wieder in der Originalverpackung.

Gehen Sie folgendermafien vor, um den Drucker zu verpacken.
1. Schalten Sie den Drucker aus, und entfernen Sie folgende Komponenten:

Netzkabel

(W

Schnittstellenkabel

(W

Eingelegtes Papier

(W

Bildeinheiten
Installierte Optionen

2. Bringen Sie die Transportsicherungen am Drucker an, und verpacken Sie den Drucker
anschlieflend wieder im Originalkarton.
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Anpassen der Farbregistrierung

Wenn Sie den Drucker {iber eine grofie Entfernung transportiert haben, miissen Sie die
Farbregistrierung anpassen, um eine mogliche Fehlausrichtung zu korrigieren. Weitere
Informationen finden Sie unter ,,Anpassen der Farbregistrierung” auf Seite 213.

Bei kurzen Entfernungen

Beachten Sie unbedingt die folgenden Handhabungshinweise zum Transport des Druckers {iber
kurze Entfernungen.

Wenn Sie nur den Drucker transportieren, sollten ihn zwei Personen anheben und tragen.
Gehen Sie folgendermafien vor, um den Drucker iiber eine kurze Strecke zu transportieren.
1. Schalten Sie den Drucker aus, und entfernen Sie folgende Komponenten:

d  Netzkabel

1 Schnittstellenkabel
1 Eingelegtes Papier
[ Installierte Optionen

2. Der Drucker sollte entsprechend der im Folgenden beschriebenen Hebetechnik angehoben
werden.

Achtung:
Halten Sie den Drucker beim Tragen immer in horizontaler Position.
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Kapitel 12
Fehlerbehebung

Beseitigen von Papierstaus

Wenn im Drucker ein Papierstau aufgetreten ist, werden am LCD-Display des Druckers und in
EPSON Status Monitor Warnmeldungen angezeigt.

Hinweise zum Beseitigen von Papierstaus

Beachten Sie beim Beseitigen von Papierstaus folgenden Punkte.

1 Entfernen Sie das gestaute Papier nicht mit Gewalt, da eingerissenes Papier schwieriger zu
entfernen ist und weitere Papierstaus verursachen kann. Ziehen Sie das Papier daher vorsichtig
heraus, damit es nicht reifst.

Entfernen Sie eingeklemmtes Papier immer mit beiden Handen, damit es nicht reifit.

Falls eingeklemmtes Papier zerreifst und im Drucker verbleibt, oder wenn Papier an einer Stelle
gestaut ist, die in diesem Abschnitt nicht erwdhnt wird, wenden Sie sich an Ihren Fachhandler.

[ Stellen Sie sicher, dass die eingelegte Papiersorte mit der Einstellung , Papiertyp” im
Druckertreiber iibereinstimmt.

(1 Lassen Sie die vordere Abdeckung nicht langer als 5 Minuten getffnet, damit die Bildeinheiten
keinem Licht ausgesetzt werden.

[ Setzen Sie die Bildeinheiten niemals direkter Sonneneinstrahlung aus.
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1 Beriihren Sie nicht das Transferband und die lichtempfindlichen Entwicklertrommeln, um
diese nicht zu beschéddigen.

a. Lichtempfindliche Entwicklertrommeln
b. Transferband

W, Vorsicht:
(A Beriihren Sie niemals die Fixiereinheit oder Teile in deren Umgebung. Die Fixiereinheit ist mit
dem Warnaufkleber CAUTION HIGH TEMPERATURE (VORSICHT, HEISS!) verschen.
Nach einem Druckvorgang kénnen die Fixiereinheit und deren Umgebung sehr heifs sein.

1 Fassen Sie nicht in die Fixiereinheit, da einige Komponenten scharfkantig sind und Verletzungen
verursachen kinnen.

Papierstau MZ C1 A

1. Entfernen Sie das gesamte Papier aus dem MZ-Papierfach.
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2. SchliefSen Sie das MZ-Papierfach.

3. Entfernen Sie die Standardpapierkassette, ziehen Sie vorsichtig alle Bldtter heraus, und setzen
Sie die Papierkassette wieder in den Drucker ein.

4. Driicken Sie den Entriegelungshebel an der vorderen Abdeckung nach innen, und 6ffnen Sie
die Abdeckung.
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5. SchliefSen Sie die vordere Abdeckung.

Papierstau C1 A

Hinweis:

Wenn das MZ-Papierfach gedffnet werden kann, entfernen Sie das Papier, und schlieffen Sie dann das
MZ-Papierfach.

1. Entfernen Sie die Standardpapierkassette, ziehen Sie vorsichtig alle Blétter heraus, und setzen

Sie die Papierkassette wieder in den Drucker ein.
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2. Driicken Sie den Entriegelungshebel an der vorderen Abdeckung nach innen, und 6ffnen Sie
die Abdeckung.

Achtung:
Beriihren Sie nicht das Transferband und die lichtempfindlichen Entwicklertrommeln, um diese
nicht zu beschidigen.
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4. Ziehen Sie vorsichtig alle Bldtter {iber der Transfereinheit heraus.

Achtung:
Achten Sie darauf, dass das Transferband nicht beschidigt wird.

5. Schliefsen Sie die vordere Abdeckung.

Papierstau C2CI1 A

Hinweis:
Wenn das MZ-Papierfach gedffnet werden kann, entfernen Sie das Papier, und schlieflen Sie dann das
MZ-Papierfach.
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1. Entfernen Sie das optionale Zusatzpapiermagazin, ziehen Sie vorsichtig alle Blatter heraus,
und setzen Sie die Papierkassette wieder in den Drucker ein.

2. Entfernen Sie die Standardpapierkassette, ziehen Sie vorsichtig alle Blatter heraus, und setzen
Sie die Papierkassette wieder in den Drucker ein.
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3. Driicken Sie den Entriegelungshebel an der vorderen Abdeckung nach innen, und 6ffnen Sie
die Abdeckung.

4. Schliefsen Sie die vordere Abdeckung.

Papierstau A B

Hinweis:
Wenn das MZ-Papierfach gedffnet werden kann, entfernen Sie das Papier, und schlieffen Sie dann das
MZ-Papierfach.
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1. Driicken Sie den Entriegelungshebel an der vorderen Abdeckung nach innen, und 6ffnen Sie
die Abdeckung.

2. Ziehen Sie vorsichtig alle Bldtter {iber der Transfereinheit heraus.

Achtung:
[ Achten Sie darauf, dass das Transferband nicht beschidigt wird.

(A Beriihren Sie nicht das Transferband und die lichtempfindlichen Entwicklertrommeln, um
diese nicht zu beschidigen.
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3. Ziehen Sie die dufSeren griinen Knopfe an der Fixiereinheit nach oben, um die Papierausgabe
zu 6ffnen.

W, Vorsicht:
Beriihren Sie niemals die Fixiereinheit oder Teile in deren Umgebung. Die Fixiereinheit ist mit
dem Warnaufkleber CAUTION HIGH TEMPERATURE (VORSICHT, HEISS!) versehen.
Nach einem Druckvorgang kénnen die Fixiereinheit und deren Umgebung sehr heifs sein. Wenn
Sie einen dieser Bereiche beriihren miissen, warten Sie 30 Minuten, damit die Wirme abgefiihrt
werden kann.

4. Ziehen Sie alle Blatter vorsichtig in Ihre Richtung heraus.
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5. Ziehen Sie die Papierfiihrung an der Fixiereinheit nach oben, und ziehen Sie alle Blatter heraus.

6. Driicken Sie die dufieren griinen Knopfe an der Fixiereinheit nach unten, um die Papierausgabe
zu schliefsen.

7. Schliefien Sie die vordere Abdeckung.
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Papierstau A D

Hinweis:

Wenn das MZ-Papierfach gedffnet werden kann, entfernen Sie das Papier, und schlieffen Sie dann das
MZ-Papierfach.

1. Driicken Sie den Entriegelungshebel an der vorderen Abdeckung nach innen, und 6ffnen Sie
die Abdeckung.

2. Ziehen Sie die blauen Stifte an beiden Seiten der Transfereinheit nach oben, heben Sie die
Transfereinheit an, und klappen Sie diese nach oben in den Drucker.
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Achtung:
Beriihren Sie nicht das Transferband an der Transfereinheit, um es nicht zu beschidigen.

3. Ziehen Sie vorsichtig alle Blédtter unter der Transfereinheit heraus.
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5. SchliefSen Sie die vordere Abdeckung.
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Drucken eines Statusblatts

Wenn Sie den aktuellen Status des Druckers iiberpriifen und sicherstellen mochten, dass die
Optionen richtig installiert sind, drucken Sie {iber das Bedienfeld des Druckers oder tiber den
Druckertreiber ein Statusblatt aus.

Informationen zum Drucken eines Statusblatts tiber das Bedienfeld finden Sie unter , Drucken
eines Statusblatts” auf Seite 212.

Informationen zum Drucken eines Statusblatts tiber den Windows-Druckertreiber finden Sie unter
,Drucken eines Statusblatts” auf Seite 79. Das Statusblatt kann nicht von einem
Macintosh-Computer aus gedruckt werden.

Probleme beim Druckerbetrieb

Die Befriebsanzeige leuchtet nicht

Ursache Lésung

Der Netzstecker des Netzkabels ist mdglicherweise | Schalten Sie den Drucker aus, vergewissern Sie sich, dass das
nicht richtig in die Steckdose eingesteckt. Netzkabel einwandfrei an der Netzsteckdose und am Drucker
angeschlossen ist, und schalten Sie den Drucker wieder ein.

Die Steckdose wird mobglicherweise durch einen Betdtigen Sie den ggf. vorhandenen Schalter, oder stecken Sie
externen Schalter oder eine automatische ein anderes elektrisches Gerdt in die verwendete Steckdose, um
Zeitschaltuhr gesteuert. zu prufen, ob diese ordnungsgemdR funkfioniert.

Der Drucker druckt nicht (Die Betriebsanzeige leuchtet nicht)

Ursache Lésung

Der Drucker ist offline geschaltet. Drlcken Sie die Taste O Start/Stopp einmal, um den Drucker in
den Status Bereit umzuschalten.

Moglicherweise ist ein Fehler aufgetreten. Prtfen Sie, ob am LCD-Display eine Fehlermeldung angezeigt
wird.
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Die Betriebsanzeige leuchtet, es erfolgt jedoch kein Ausdruck

Ursache

Lésung

Moglicherweise ist der Computer nicht korrekt an den
Drucker angeschlossen.

FUhren Sie die im Installationshandbuch beschrielbenen
Schritte aus.

Moglicherweise ist das Schnittstellenkabel nicht
richtig angeschlossen.

Uberpriifen Sie den Anschluss des Schnittstellenkabels sowohl
am Drucker als auch am Computer.

Moglicherweise verwenden Sie nicht das richtige
Schnittstellenkabel.

Wenn der Drucker Uber die USB-Schnittstelle angeschlossen ist,
mussen Sie ein Kabel des Typs Revision 2.0 verwenden.

Die Anwendungssoftware ist nicht ordnungsgemdan
fur die Verwendung des Druckers eingerichtet.

Stellen Sie sicher, dass der richtige Drucker in der verwendeten
Anwendung ausgewdhlt ist.

Der Arbeitsspeicher des Computers ist fUr die
Verarbeitung der Daten im Dokument nicht
ausreichend.

Verringern Sie in der Anwendungssoftware die
Grafikauflésung des Dokuments, oder installieren Sie, falls
moglich, zusatzlichen Arbeitsspeicher in lhrem Computer.

Das optionale Produkt steht nicht zur Verfigung

Ursache

Lésung

Windows: EPSON Status Monitor ist nicht installiert.
Macintosh: Registrieren Sie den Drucker nicht erneut.

Windows:

Sie mUssen EPSON Status Monitor installieren oder im
Druckertreiber manuell die erforderlichen Einstellungen
vornehmen. Informationen hierzu finden Sie unter ,Optionale
Einstellungen™ auf Seite 79.

Macintosh:

Nach dem Hinzufugen oder Entfernen von Druckoptionen
mUssen Sie den EPSON Status Monitor starten oder den
Drucker I6schen und neu registrieren.

Verwenden Sie zum Loschen des Druckers das
Drucker-Dienstprogramm (fir Mac OS X 10.3 und 10.4) oder
die Druckerauswahl (fir Mac OS X 10.2).

Die verbleibende Kapazitét der Farbbildeinheiten wird nicht aktualisiert

(nur Windows)

Ursache

Lésung

Das Intervall fur die Aktualisierung der Informationen
zu Verbrauchsmaterialien ist zu lang.

Klicken Sie im Dialogfeld ,Einst. zu
Verbrauchsmaterialien-Info™ auf die Schaltfléche Info jetzt
erfassen. Sie kdnnen im Dialogfeld ,Einst. zu
Verbrauchsmaterialien-Info™ auch ein anderes Intervall fur die
Aktualisierung der Verbrauchsinformationen festlegen.
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Probleme im Ausdruck

Eine Schrift kann nicht gedruckt werden

Ursache

Lésung

Windows: Sie kdnnen die Druckerschriften als Ersatz
fUr angegebene TrueType-Schriften verwenden.

Wdhlen Sie im Dialogfeld , Erweiterte Einstellungen™ des
Druckertreibers die Option ,TrueType-Schriften als Bitmap
drucken™ aus.

Die ausgewdhlte Schrift wird von Ihrem Drucker nicht
unterstitzt.

Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Schrift installiert haben.
Weitere Informationen hierzu finden Sie im Schrifthandbuch.

Der Ausdruck besteht aus inkorrekten Zeichen

Ursache

Lésung

Moglicherweise ist das Schnittstellenkabel nicht
richtig angeschlossen.

Stellen Sie sicher, dass beide Enden des Schnittstellenkabels
korrekt angeschlossen sind.

Mbglicherweise verwenden Sie nicht das richtige
Schnittstellenkabel.

Wenn der Drucker Uber die USB-Schnittstelle angeschlossen ist,
mussen Sie ein Kabel des Typs Revision 2.0 verwenden.

Eventuell ist die Emulationseinstellung flr den
Anschluss nicht korrekt.

Legen Sie den Emulationsmodus Uber die MenUs am
Bedienfeld des Druckers fest. Informationen hierzu finden Sie
unter ,Menu ,Emulation™" auf Seite 177.

Hinweis:

Wenn ein Statusblatt nicht ordnungsgemdfs ausgedruckt wird, ist der Drucker moglicherweise beschidigt.
Wenden Sie sich an Ihren Fachhiindler oder einen autorisierten Kundendienst.

Die Positionierung des Ausdrucks ist falsch

Ursache

Lésung

Seitenldnge und R&nder sind in der Anwendung
moglicherweise nicht richtig eingestellt.

Stellen Sie sicher, dass Sie in der Anwendung die korrekten
Einstellungen fur Seitenl&nge und R&nder verwenden.

Moglicherweise wurde das Papierformat falsch
eingestellt.

Stellen Sie sicher, dass am Bedienfeld im Menu , Papierzufuhr®
das richtige Papierformat eingestellt ist.

Die Einstellung fur ,MZ-P.fachform.™ ist
moglicherweise falsch.

Wenn Sie Papier einlegen, flUr das eine andere
GroBeneinstellung als Auto empfohlen wird, wdhlen Sie am
Bedienfeld im Menu ,Papierzufuhr® unter ,MZ-P.fachform.™
das richtige Papierformat aus.
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Fehlausrichtung der Farben

Ursache Lésung

Die Registrierungsposition der einzelnen Farben kann Passen Sie die Farbregistrierungsausrichtung an. Weitere
sich beim Transportieren des Druckers an einen Anweisungen hierzu finden Sie im Abschnitt ,Anpassen der
anderen Standort verschoben haben. Farbregistrierung™ auf Seite 213.

Grafiken werden nicht korrekt ausgedruckt

Ursache Lésung
Moglicherweise ist in Ihrer Anwendung eine falsche Prafen Sie, ob in der Anwendung die von Ihnen verwendete
Druckeremulation ausgewdhlt. Druckeremulation eingerichtet ist. Wenn Sie beispielsweise

den ESC/Page-Modus verwenden, stellen Sie sicher, dass Ihre
Anwendung fur die Verwendung eines ESC/Page-Druckers
eingerichtet ist,

Eventuell bendtigen Sie zusdtzlichen Speicher. Grafiken haben einen hohen Speicherbedarf. Installieren Sie
ein entsprechendes Speichermodul. Informationen hierzu
finden Sie unter ,Speichermodul™ auf Seite 224,

Folien werden leer aus dem MZ-Papierfach ausgegeben

Wenn beim Drucken auf Folien Fehler auftreten, wird am LCD-Display die Fehlermeldung
Folie angezeigt.

Entfernen Sie die Folien aus dem MZ-Papierfach. Offnen und schlielen Sie die vordere
Abdeckung. Uberpriifen Sie Papiertyp und -format, und legen Sie dann Folien des passenden Typs
ein.

Hinweis:
A Legen Sie zum Drucken auf Folien diese in das MZ-Papierfach ein, und withlen Sie Folieals Einstellung
fiir den Papiertyp im Druckertreiber aus.

1  Legen Sie keine anderen Papiertypen aufSer Folien ein, wenn im Druckertreiber der Papiertyp auf Folie
eingestellt ist.
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Probleme beim Farbdruck

Farbausdruck ist nicht méglich

Ursache

Lésung

Im Druckertreiber wurde die Farbeinstellung Schwarz
ausgewdahlt,

Andern Sie diese Einstellung in Farbe.

Die in der Anwendung verwendete Farbeinstellung
eignet sich nicht fur den Farbdruck.

Stellen Sie sicher, dass Sie in Inrer Anwendung die geeigneten
Einstellungen zum farbigen Drucken gewdahlt haben.

Eine der Bildeinheiten ist moéglicherweise fast
verbraucht, der Druckvorgang wurde jedoch durch
Drucken der Taste O Start/Stopp fortgesetzt.

Wenn die Fehlermeldung 1 angezeigt
wird, ersetzen Sie die Bildeinheit, ohne die Taste O Start/Stopp
zu dricken. Informationen hierzu finden Sie unter ,Bildeinheit™
auf Seite 230.

Die gedruckten Farben fallen auf unterschiedlichen Druckern

verschieden aus

Ursache

Lésung

Die Standardeinstellungen der Druckertreiber und die
Farbtabellen variieren je nach Druckermodell.

Setzen Sie im Dialogfeld , Weitere Einstellungen™ des
Druckertreibers die Einstellung ,Gamma™ auf 1,8 und drucken
Sie dann erneut. Entspricht der Ausdruck immer noch nicht
Ihren Erwartungen, passen Sie die einzelnen Farben mithilfe
der Schieberegler an. Ausfuhrliche Informationen zum
Dialogfeld ,Weitere Einstellungen™ finden Sie in der Onlinehilfe
des Druckertreibers.

Die Farben weichen von den am Bildschirm angezeigtfen Farben ab

Ursache

Lésung

Die gedruckten Farben stimmen nicht genau mit den
Farben auf Inrem Bildschirm Uberein, da fur Drucker
und Bildschirme verschiedene Farbsysteme
verwendet werden: FUr Bildschirme wird das
RGB-System verwendet (Rot, Grin und Blau). Fur
Drucker wird dagegen in der Regel das CMYK-System
verwendet (Cyan, Magenta, Gelb und Schwarz).

Eine absolut prézise Farbanpassung ist nahezu unmaoglich.
Wenn Sie die ICM-Einstellung (Windows) des Druckertreibers
oder die ColorSync-Einstellung (Macintosh) auswdhlen, Iésst
sich die Farbanpassung zwischen verschiedenen Geréten
jedoch verbessern. Weitere Informationen hierzu finden Sie in
der Onlinehilfe des Druckertreibers.

Die Einstellung fur das Systemprofil wird unter
Macintosh nicht verwendet.

Damit die ColorSync-Funktion ordnungsgemdB verwendet
werden kann, muss sie vom Eingabegerdt und der
Anwendung unterstutzt werden. AuBerdem muss ein
Systemprofil fr Ihren Bildschirm verwendet werden.
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Im Druckertreiber ist eventuell PhotoEnhance Die PhotoEnhance-Funktion korrigiert den Kontrast und die
ausgewdahlt, Helligkeit der ursprunglichen Bilddaten und ist daher unter
Umsténden nicht zum Drucken von Bildern mit lebendigen
Farben geeignet.

Probleme mit der Druckqualitat

Dunkler oder verschmufizter Hintergrund

Ursache Lésung
Mbglicherweise verwenden Sie nicht die richtige Wenn die Oberfl&che des Papiers zu grob ist, kdnnen Zeichen
Papiersorte fur Ihren Drucker. verzerrt oder unterbrochen gedruckt werden. Die besten

Druckergebnisse erzielen Sie mit EPSON Color Laser Paper
(Papier fur Farblaserdrucker von EPSON) oder hochwertigem,
glattem Papier, wie es z. B. fUr Fotokopiergerdte verwendet
wird. Weitere Informationen zur Papierwahl finden Sie im
Abschnitt ,Verfugbare Papiertypen® auf Seite 295.

Eventuell ist der Papierweg im Drucker verschmutzt. Reinigen Sie die Bauteile im Inneren des Druckers, indem Sie
drei Seiten mit jeweils nur einem Zeichen pro Seite drucken.

Auf dem Ausdruck erscheinen weiBe Punkte

Ursache Lésung

Eventuell ist der Papierweg im Drucker verschmutzt. Reinigen Sie die Bauteile im Inneren des Druckers, indem Sie
drei Seiten mit jeweils nur einem Zeichen pro Seite drucken.

Die Druckqualitat oder der Tonerauftrag ist ungleichmaBig

Ursache Lésung

Das verwendete Papier ist mdglicherweise feucht Lagern Sie Papier nicht in einer feuchten Umgebung.
geworden.

Eine der Bildeinheiten ist moglicherweise fast Wenn am LCD-Display oder in EPSON Status Monitor eine
verbraucht. Meldung angezeigt wird, die auf eine niedrige Kapazitat der

Bildeinheit hinweist, ersetzen Sie die Bildeinheit. Informationen
hierzu finden Sie unter ,Bildeinheit™ auf Seite 230.

Windows: Auf der Registerkarte , Allgemeine Einstellungen™
des Druckertreibers kdnnen Sie auBerdem Uberprifen, wie viel
Toner noch in der Bildeinheit vorhanden ist.
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Rasterbilder werden ungleichmd@Big gedruckt

Ursache

Lésung

Das verwendete Papier ist moglicherweise feucht
geworden.

Lagern Sie Papier nicht in einer feuchten Umgebung.
Verwenden Sie nur neues Papier, das einwandfrei verpackt
war.

Eine der Bildeinheiten ist méglicherweise fast
verbraucht.

Wenn am LCD-Display oder in EPSON Status Monitor eine
Meldung angezeigt wird, die auf eine niedrige Kapazitat der
Bildeinheit hinweist, ersetzen Sie die Bildeinheit. Informationen
hierzu finden Sie unter ,Bildeinheit™ auf Seite 230.

Auf der Registerkarte , Allgemeine Einstellungen™ des
Druckertreibers kébnnen Sie auBerdem Uberprifen, wie viel
Toner noch in der Bildeinheit vorhanden ist.

Die Gradationseinstellung ist fur den Grafikdruck zu
gering.

Windows: Klicken Sie auf der Registerkarte , Allgemeine
Einstellungen™ des Druckertreibers auf die Registerkarte
Manuell, und wdhlen Sie die Option Weitere Einstellungen aus.
Wdhlen Sie anschlieBend die Einstellung Halbton aus.

Mac: Klicken Sie im Druckertreiber auf der Registerkarte
LAllgemeine Einstellungen™ auf Weitere Einstellungen, klicken
Sie dann auf die Schaltfldche Enh.MG, und wd&hlen Sie die
Option Glatten aus.

Die oben aufgefuhrte Einstellung kann nur bei
SchwarzweiBdruck festgelegt werden.

Der Toner schmiert

Ursache

Lésung

Das verwendete Papier ist mdglicherweise feucht
geworden.

Lagern Sie Papier nicht in einer feuchten Umgebung.

Mobglicherweise verwenden Sie nicht die richtige
Papiersorte fur Ihren Drucker.

Die besten Druckergebnisse erzielen Sie mit EPSON Color Laser
Paper (Papier fur Farblaserdrucker von EPSON) oder
hochwertigem, glattem Papier, wie es z. B. fur
Fotokopiergerdte verwendet wird. Weitere Informationen zur
Papierwahl finden Sie im Abschnitt ,VerflUgbare Papiertypen™®
auf Seite 295.

Eventuell ist der Papierweg im Drucker verschmutzt.

Reinigen Sie die Bauteile im Inneren des Druckers, indem Sie
drei Seiten mit jeweils nur einem Zeichen pro Seite drucken.
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Im Druckbild fehlen einige Bereiche

Ursache

Lésung

Das verwendete Papier ist moglicherweise feucht
geworden.

Feuchtes Papier beeintréchtigt die Druckqualitéat dieses
Druckers. Je hdher der Feuchtigkeitsgehalt des Papiers ist,
desto heller wird der Ausdruck. Lagern Sie Papier nicht in einer
feuchten Umgebung.

Mobglicherweise verwenden Sie nicht die richtige
Papiersorte fUr Ihren Drucker.

Wenn die Oberfl&che des Papiers zu grob ist, kbnnen Zeichen
verzerrt oder unterbrochen gedruckt werden. Die besten
Druckergebnisse erzielen Sie mit EPSON Color Laser Paper
(Papier fur Farblaserdrucker von EPSON) oder hochwertigem,
glattem Papier, wie es z. B. fUr Fotokopiergerdte verwendet
wird. Weitere Informationen zur Papierwahl finden Sie im
Abschnitt ,Verfugbare Papiertypen® auf Seite 295.

Es werden leere Seiten ausgegeben

Ursache

Lésung

Der Drucker hat eventuell mehrere Blatter gleichzeitig
eingezogen.

Nehmen Sie den Stapel Papier heraus, und f&chern Sie ihn auf.
Richten Sie die Kanten des Papierstapels auf einer ebenen
Fl&che bundig zueinander aus, und legen Sie das Papier neu
ein.

Eine der Bildeinheiten ist méglicherweise fast
verbraucht.

Wenn am LCD-Display oder in EPSON Status Monitor eine
Meldung angezeigt wird, die auf eine niedrige Kapazitat der
Bildeinheit hinweist, ersetzen Sie die Bildeinheit. Informationen
hierzu finden Sie unter ,Bildeinheit™ auf Seite 230.

Windows: Auf der Registerkarte ,Allgemeine Einstellungen™®
des Druckertreibers kbnnen Sie auBerdem Uberprufen, wie viel
Toner noch in der Bildeinheit vorhanden ist.

Moglicherweise liegt ein Problem mit der Anwendung
oder dem Schnittstellenkabel vor.

Drucken Sie ein Statusblatt aus. Informationen hierzu finden Sie
unter ,Drucken eines Statusblatts® auf Seite 212. Wenn eine
leere Seite ausgegeben wird, liegt das Problem
moglicherweise beim Drucker. Schalten Sie den Drucker aus,
und wenden Sie sich an |hren EPSON-Fachhd&ndler.

Moglicherweise wurde das Papierformat falsch
eingestellt.

Stellen Sie sicher, dass am Bedienfeld im Menu , Papierzufuhr®
das richtige Papierformat eingestellt ist.

Die Einstellung fur ,MZ-P.fachform.™ ist
moglicherweise falsch.

Wenn Sie Papier einlegen, fur das eine andere
GrdBeneinstellung als Auto empfohlen wird, wdhlen Sie am
Bedienfeld im Menu ,Papierzufuhr® unter ,MZ-P.fachform.™
das richtige Papierformat aus.

Moglicherweise wurde der gelbe Schutzstreifen nicht
von der Bildeinheit abgezogen.

Stellen Sie sicher, dass das Schutzband vollstindig abgezogen
wurde. Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt
LBildeinheit™ auf Seite 230.

Fehlerbehebung 274




AculLaser C2800 Benufzerhandbuch

Das Druckbild ist hell oder schwach

Ursache

Lésung

Das verwendete Papier ist moglicherweise feucht
geworden.

Lagern Sie Papier nicht in einer feuchten Umgebung.

Moglicherweise ist der Tonersparmodus akfiviert.

Deaktivieren Sie den Tonersparmodus im Druckertreiber oder
Uber das Bedienfeld des Druckers. Um den Tonersparmodus
im Druckertreiber zu dndern, wahlen Sie auf der Registerkarte
LAllgemeine Einstellungen™ die Option Manuell aus, und
klicken Sie dann auf die Schaltfldche Weitere Einstellungen.
Deaktivieren Sie im Dialogfeld ,Weitere Einstellungen™®
(Windows) bzw. im Dialogfeld ,Manuell* (Mac) das
Kontrollk&stchen Tonersparmodus.

Eine der Bildeinheiten ist moglicherweise fast
verbraucht.

Wenn am LCD-Display oder in EPSON Status Monitor eine
Meldung angezeigt wird, die auf eine niedrige Kapazitat der
Bildeinheit hinweist, ersetzen Sie die Bildeinheit. Informationen
hierzu finden Sie unter ,Bildeinheit™ auf Seite 230.

Windows: Auf der Registerkarte , Allgemeine Einstellungen™
des Druckertreibers kbnnen Sie auBerdem Uberprifen, wie viel
Toner noch in der Bildeinheit vorhanden ist.

Die nicht bedruckte Seite des Papiers ist verschmufizt

Ursache

Lésung

Moglicherweise ist Toner in den Papierweg gelangt.

Reinigen Sie die Bauteile im Inneren des Druckers, indem Sie
drei Seiten mit jeweils nur einem Zeichen pro Seite drucken.

Speicherprobleme

Verminderte Druckqualitéit

Ursache

Lésung

Der Drucker kann nicht mit der gewUnschten Qualitat
drucken, da der verfugbare Speicher hierfUr nicht
ausreicht. Der Drucker setzt automatisch die
Druckqualitét herab, um den Druck fortsetzen zu
kénnen.,

Prifen Sie, ob die Qualitat des Ausdrucks akzeptabel ist. Falls
nicht, kbnnen Sie ein zusdizliches Speichermodul installieren
oder im Druckertreiber vorlbergehend eine niedrigere
Druckgualitét auswdahlen.

Wenn am Bedienfeld die Einstellung fUr R =
» oderH 11 gesetzt ist, kdnnen Sie den verfugboren
Speicher erweitern, indem Sie diese Einstellung in sz dndern.
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Es ist nicht genltgend Speicher fiir den aktuellen Druckauffrag

vorhanden

Ursache

Lésung

Der Drucker verfUgt nicht Uber genlgend Speicher
zum AusfUhren der aktuellen Aufgabe.

Installieren Sie ein zus&tzliches Speichermodul, oder wahlen
Sie im Druckertreiber eine niedrigere Druckqualitét aus.

Wenn am Bedienfeld die Einstellung fur i - auf
oder 1 gesetzt ist, kdbnnen Sie den verfugbaren
Speicher erweitern, indem Sie diese Einstellung in &z dndern.

Es ist nicht genltigend Speicher vorhanden, um alle Exemplare zu

drucken

Ursache

Lésung

Der Druckerspeicher reicht nicht aus, um
Druckauftréige zu sortieren.

Es wird nur ein Exemplar gedruckt. Reduzieren Sie den Umfang
des Druckauftrags, oder erweitern Sie den verfugbaren
Druckerspeicher. Weitere Informationen zur
Speichererweiterung finden Sie im Abschnitt ,Speichermodul™
auf Seite 224.

Wenn am Bed|enfe|d die Einstellung fur - auf
un oder Hormal gesetzt ist, kdnnen Sie den verfugbaren
Spe|cher erwel’rern indem Sie diese Einstellung in #us dndern.

Probleme bei der Handhabung der Druckmedien

Das Papier wird nicht ordnungsgemdas eingezogen

Ursache

Lésung

Die PapierfUhrungen befinden sich nicht in der
richtigen Position.

Vergewissern Sie sich, dass die Papierfuhrungen in allen
Papierkassetten und im MZ-Papierfach auf die richtigen
Papierformatpositionen eingestellt sind.

Moglicherweise ist die Einstellung fUr die Papierzufuhr
nicht korrekt.

Stellen Sie sicher, dass in der Anwendung die korrekte
Papierzufuhr ausgewdhlt ist.

Moglicherweise befindet sich kein Papier mehrin den
Papierkassetten.

Legen Sie Papier in die ausgewdahlte Papierzufuhr ein.

Das Format des eingelegten Papiers weicht von der
Einstellung am Bedienfeld oder im Druckertreiber ab.

Vergewissern Sie sich, dass am Bedienfeld oder im
Druckertreiber das richtige Papierformat und die richtige
Papierzufuhr eingestellt sind.
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Es befinden sich u. U. zu viele Bl&tter im MZ-Papierfach
oder in einem Papiermagazin.

Stellen Sie sicher, dass nicht zu viele Blatter eingelegt sind.
Informationen Uber die maximale Kapazitat fir die einzelnen
Papiermagazine finden Sie unter ,MZ-Papierfach™ auf Seite
35, .Standardpapierkassette™ auf Seite 36 und ,550-Blatt
Zusatzpapiermagazin® auf Seite 36.

Wenn kein Papier vom optionalen
Zusatzpapiermagazin eingezogen wird, ist dieses
Magazin eventuell nicht ordnungsgemdag installiert.

Anweisungen zum Installieren dieses Magazins finden Sie unter
.Optionales Zusatzpapiermagazin® auf Seite 215.

Probleme beim Verwenden von Optionen

Um sicherzustellen, dass die Optionen richtig installiert sind, drucken Sie ein Statusblatt aus.
Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt ,Drucken eines Statusblatts” auf Seite 212.

Das Papier wird nicht aus dem optionalen Zusatzpapiermagazin

eingezogen

Ursache

Lésung

Die Papierfuhrungen befinden sich nicht in der
richtigen Position.

Vergewissern Sie sich, dass die PapierfUhrungen in den
optionalen Zusatzpapiermagazinen auf die richtigen
Papierformatpositionen eingestellt sind.

Das optionale Zusatzpapiermagazin ist
moglicherweise nicht korrekt installiert.

Informationen zur Installation eines Zusatzpapiermagazins
finden Sie unter ,Optionales Zusatzpapiermagazin®™ auf Seite
215.

Moglicherweise ist die Einstellung fUr die Papierzufuhr
nicht korrekt.

Stellen Sie sicher, dass in der Anwendung die richtige
Papierzufuhr ausgewdhlt wurde.

Moglicherweise befindet sich kein Papier im
Papiermagazin.

Legen Sie Papier in die ausgewdahlte Papierzufuhr ein.

Es befinden sich u. U. zu viele Blatter in der
Papierkassette.

Stellen Sie sicher, dass nicht zu viele Blatter eingelegt sind.
Informationen Uber die maximale Kapazitat fir die einzelnen
Papiermagazine finden Sie unter ,MZ-Papierfach™ auf Seite
35, .Standardpapierkassette™ auf Seite 36 und ,550-Blatt
Zusatzpapiermagazin® auf Seite 36.

Das Papierformat wurde nicht richtig eingestellt.

Vergewissern Sie sich, dass die PapierfUhrungen in den
optionalen Zusatzpapiermagazinen richtig eingestellt sind.
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Papierstau bei Verwendung des optionalen Zusatzpapiermagazins

Ursache Lésung

Im optionalen Zusatzpapiermagazin ist ein Papierstau Informationen zum Beseitigen von Papierstaus finden Sie unter
aufgetreten. .Beseitigen von Papierstaus™ auf Seite 253.

Eine installierte Option kann nicht verwendet werden

Ursache Lésung
Die installierte Option wurde im Druckertreiber nicht Windows:
definiert. Sie mussen manuell die entsprechenden Einstellungen im

Druckertreiber vornehmen. Informationen hierzu finden Sie
unter ,Optionale Einstellungen™ auf Seite 79.

Macintosh:

Nach dem Hinzufugen oder Entfernen von Druckoptionen
mussen Sie den EPSON Status Monitor starfen oder den
Drucker I6schen und neu registrieren.

Verwenden Sie zum Drucken das Drucker-Dienstprogramm
(fr Mac OS X 10.3 und 10.4) oder die Druckerauswahl (fir
Mac OS X 10.2).
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Beheben von USB-Problemen

Wenn Probleme beim Drucken iiber eine USB-Verbindung auftreten, versuchen Sie einen der
folgenden Losungswege.

USB-Verbindungen

USB-Kabel oder USB-Schnittstellenverbindungen sind manchmal die Ursache fiir USB-Probleme.
Probieren Sie die folgenden Losungen aus.

1 Um optimale Ergebnisse zu erzielen, sollten Sie den Drucker direkt an den USB-Anschluss des
Computers anschlieflen. Wenn Sie mehrere USB-Hubs verwenden, wird empfohlen, den
Drucker an den ersten Hub anzuschliefSen.

Windows-Betriebssystem

Der Computer muss ein Modell sein, auf dem Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, 2000, Server
2003 oder Server 2003 x64 vorinstalliert ist, oder ein Modell, auf dem Windows 2000, Server 2003
oder Server 2003 x64 vorinstallliert waren, und das auf Windows Vista, Vista x64, XP oder XP x64
aktualisiert wurden. Sie konnen wahrscheinlich keinen USB-Druckertreiber installieren oder
ausfiihren, wenn Ihr Computer diese Voraussetzungen nicht erfiillt oder nicht {iber einen
integrierten USB-Anschluss verfiigt.

Weitere Informationen iiber Ihren Computer erfahren Sie bei Threm Handler.

Installation der Druckersoftware

Eine nicht ordnungsgemafle oder unvollstindige Softwareinstallation kann zu USB-Problemen
tiihren. Beachten Sie folgende Hinweise, und tiberpriifen Sie die folgenden Punkte, um die
ordnungsgemafse Installation zu gewéhrleisten.

Priifen der Installation der Druckersoftware

Wenn Sie Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, 2000, Server 2003 oder Server 2003 x64
verwenden, miissen Sie zum Installieren der Druckersoftware die Schritte im Installationshandbuch
des Druckers ausfithren. Andernfalls wird u. U. der universelle Treiber von Microsoft installiert.
Beachten Sie folgende Schritte, um zu priifen, ob der universelle Treiber installiert wurde.

1. Offnen Sie den Ordner Drucker, und klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol fiir
Ihren Drucker.

Fehlerbehebung 279



AculLaser C2800 Benufzerhandbuch

2. Wibhlen Sie im angezeigten Kontextmenii Druckeinstellungen aus, und klicken Sie dann mit
der rechten Maustaste auf eine beliebige Stelle im Fenster des Druckertreibers.

Wenn im eingeblendeten Kontextmenii der Eintrag Info angezeigt wird, klicken Sie auf diesen
Eintrag. Wenn ein Meldungsfeld mit dem Eintrag ,,Unidrv-Druckertreiber” erscheint, miissen
Sie die Druckersoftware, wie in der Installationsanleitung beschrieben, neu installieren. Wenn
der Kontextmeniieintrag , Info” nicht vorhanden ist, wurde die Druckersoftware
ordnungsgemafs installiert.

Hinweis:

Wenn unter Windows 2000 withrend des Installationsvorgangs das Dialogfeld , Digitale Signatur nicht
gefunden” angezeigt wird, klicken Sie auf die Schaltfliche Ja. Wenn Sie auf Nein klicken, miissen Sie die
Druckersoftware erneut installieren.

Wenn unter Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, Server 2003, oder Server 2003 x64 wihrend des
Installationsvorgangs das Dialogfeld , Softwareinstallation” angezeigt wird, klicken Sie auf Installation
fortsetzen. Wenn Sie auf Installation abbrechen klicken, miissen Sie die Druckersoftware erneut
installieren.

Status- und Fehlermeldungen

Am LCD-Display werden der Druckerstatus und eventuelle Fehlermeldungen angezeigt. Weitere
Informationen hierzu finden Sie unter ,Status- und Fehlermeldungen” auf Seite 198.

Abbrechen des Druckvorgangs

Sie konnen den Druckvorgang am Computer mit dem Druckertreiber oder am Bedienfeld des
Druckers abbrechen.

Informationen zum Abbrechen eines Druckauftrags vor dem Ubertragen vom Computer finden
Sie fiir Windows unter ,, Abbrechen des Druckvorgangs” auf Seite 102 bzw. fiir den Macintosh

unter ,,Abbrechen des Druckvorgangs” auf Seite 156.

Die Taste T Auftrag abbrechen des Druckers ist die schnellste und einfachste Moglichkeit, einen
Druckauftrag abzubrechen.

Weitere Informationen finden Sie unter ,, Abbrechen des Druckvorgangs” auf Seite 213.
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Probleme beim Drucken im PostScript 3-Modus

In diesem Abschnitt sind Probleme aufgefiihrt, die beim Drucken mit dem PostScript-Treiber
auftreten konnen. Alle Anweisungen beziehen sich auf den PostScript-Druckertreiber.

Der Drucker druckt nicht einwandfrei im PostScript-Modus

Ursache

Lésung

Am Drucker ist der falsche Emulationsmodus
eingestellt.

Der Drucker ist standardmaBig auf den automatischen Modus
eingestellt, sodass er die Kodierung von empfangenen
Druckauftrdgen automatisch erkennen und die geeignete
Emulation auswdhlen kann. Es gibt jedoch Situationen, in
denen der Drucker den richtigen Emulationsmodus nicht
auswdahlen kann. In derartigen Fé&llen muss er manuell auf F&3
eingestellt werden.

Stellen Sie am Drucker im MenU ,Emulation™ Gber ,SelecType™®
den Emulationsmodus ein. Informationen hierzu finden Sie
unter ,MenU ,Emulation™" auf Seite 177.

Am Drucker ist der falsche Emulationsmodus fur die
verwendete Schnittstelle eingestellt.

Der Emulationsmodus kann fur jede Schnittstelle, die
Druckauftragsdaten empfangt, individuell eingestellt werden.
Stellen Sie den Emulationsmodus fur die Schnittstelle, die Sie

verwenden, auf FE3 ein.,

Stellen Sie am Drucker im MenU ,Emulation™ Gber ,SelecType™®
den Emulationsmodus ein. Informationen hierzu finden Sie
unter ,Menu ,Emulation™" auf Seite 177.

Der Drucker druckt nicht

Ursache

Lésung

Das Kontrollkéstchen Ausdruck in Datei umleiten im
Dialogfeld ,Drucken™ ist aktiviert (auBer unter Mac OS
X).

Deaktivieren Sie das Kontrollk&stchen Ausdruck in Datei
umleiten im Dialogfeld ,Drucken®™.

Das Kontrollk&stchen Als Datei sichern auf der Seite
L Ausgabeoptionen® im Dialogfeld ,Drucken™ ist
akftiviert (nur Mac OS X).

Deaktivieren Sie das Kontrollk&stchen Als Datei sichern auf der
Seite ,Ausgabeoptionen® im Dialogfeld ,Drucken™.

Es wurde ein falscher Druckertreiber ausgewdahilt.

Stellen Sie sicher, dass der PostScript-Druckertreiber
ausgewdhlt ist, den Sie zum Drucken verwenden.

Am Bedienfeld des Druckers ist im MenU ,Emulation™®
fUr die verwendete Schnittstelle ein anderer Modus
als ¢ oder eingestellt.

Andern Sie die Moduseinstellung in it
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Der bendtigte Treiber oder Drucker wird nicht unter
»~Drucker-Dienstprogramm® (Mac OS 10.3.x und 10.4.x) oder
Druckerauswahl (Mac OS 10.2) angezeigt

Ursache Lésung

Der Druckername wurde gedndert. Fragen Sie den Netzwerkadministrator nach den bendtigten
Angaben, und wdhlen Sie den richtigen Druckernamen aus.

Die Zonen-Einstellung fur AppleTalk ist falsch. Offnen Sie das Drucker-Dienstprogramm (Mac OS 10.3.x und
10.4.x) oder die Druckerauswahl (Mac OS 10.2), und wdhlen
Sie dann die AppleTalk-Zone aus, mit der der Drucker
verbunden ist.

Die Schrift im Ausdruck unterscheidet sich von der auf dem Bildschirm

Ursache Lésung

Die PostScript-Bildschirmschriften sind nicht installiert, Die PostScript-Bildschirmschriften mussen auf dem
verwendeten Computer installiert werden. Andernfalls
werden ausgewdhlte Schriffen fur die Bildschirmanzeige
durch andere Schriften ersetzt.

Nur Windows Wenn im Dialogfeld fur die Druckereigenschaften unter
Schriften die Einstellung TrueType-Schriften entsprechend der
. . N ) Schriftersetzungstabelle an den Drucker senden akfiviert ist,
D|ol_<_)gfe.ld ~Eigenschaffen™ auf derl Reg{s’rer!(or’re werden die TrueType-Schriften vor dem Druckvorgang durch
Geréateeinstellungen des Druckers nicht richtig Druckerschriffen ersetzt. Geben Sie Uber die

angegeben. Schriftersetzungstabelle die gewlnschte Schriftfersetzung an.

Die erforderlichen Ersetzungsschriften wurden im

Geben Sie Uber die Schriffersetzungstabelle die gewlnschte
Schriftersetzung an.

Die Druckerschriffen kbnnen nicht installiert werden

Ursache Lésung

Fur die verwendete Schnittstelle wurde am Andern Sie die Einstellung im Men( ,Emulation® fir die
Bedienfeld des Druckers im MenU ,Emulation™ nicht verwendete Schnittstelle in F53, und installieren Sie die
die Einstellung festgelegt. Druckerschriften dann erneut.

Die Rander von Text und/oder Grafiken sind nicht glatt

Ursache Lésung
Die Druckqualitét ist auf Schnell eingestellt. Andern Sie die Einstellung der Druckqualitéit in Fein oder
Maximal.
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Der Drucker verfugt nicht Uber genlgend Speicher.

VergréBern Sie den Druckerspeicher.

Der Drucker druckt nicht normal tber die USB-Schnittstelle

Ursache

Lésung

Nur Windows

Die Einstellung ,Datenformat™ in den
Druckereigenschaften ist nicht auf ASCII oder TBCP
festgelegt.

Der Drucker kann keine bin&ren Daten drucken, wenn er Uber
die USB-Schnitftstelle am Computer angeschlossen ist. Stellen
Sie sicher, dass die Einstellung . Datenformat™ richtig
festgelegt ist. Klicken Sie hierzu in den Druckereigenschaften
auf der Seite PostScript auf Erweitert. W&hlen Sie dann ASCII
oder TBCP aus.

Wenn auf dem Computer Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64
ausgefUhrt wird, klicken Sie im Dialogfeld fur die
Druckereigenschaften auf die Registerkarte
Geréteeinstellungen. Klicken Sie dann auf die Einstellung
+Ausgabeprotokoll®, und wdhlen Sie ASCIl oder TBCP aus.

Der Drucker druckt nicht normal tiber die Netzwerkschnittstelle

Ursache

Lésung

Die Einstellung ,Datenformat™ unterscheidet sich von
der Einstellung in der Anwendung (auBer Mac OS X).

Wenn die Datei in einer Anwendung, wie z. B. Photoshop,
erstellt wird, in der Sie Datenformat und Kodierung édndern
k&dnnen, muss die Einstellung in der Anwendung mit der im
Druckertreiber Ubereinstimmen.

Nur Windows

Der Computer ist unter Windows 2000 Uber AppleTalk
in ein Netzwerk eingebunden und die Einstellung
Strg+D vor jedem Auftrag libertragen oder Strg+D
nach jedem Auftrag libertragen auf dem Blatt
Geriteeinstellungen im Dialogfeld ,Eigenschaffen®
des Druckers ist auf Ja eingestellt.

Vergewissern Sie sich, dass die Einstellungen Strg+D vor jedem
Auftrag Gibertragen und Strg+D nach jedem Auftrag libertragen
beide auf Nein eingestellt sind.

Nur Windows

Die Druckdaten sind zu groB.

Klicken Sie auf dem Blatt PostScript im Dialogfeld
LEigenschaften™ des Drucker auf Erweiterte Einstellungen,
und andem Sie das Datenformat von ASCII-Daten
(Standardeinstellung) zu TBCP (Tagged binary
communications protocol, Bindres
Tagged-Kommunikationsprotokoll).

Wenn Eingr 1 eingestellt ist, kann TBCP nicht verwendet
werden. Verwenden Sie das Bindrprotokoll. Weitere
Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt ,Menu ,PS3™" auf
Seite 189.
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Nur Windows Klicken Sie auf dem Blatt PostScript im Dialogfeld
LEigenschaften™ des Drucker auf Erweiterte Einstellungen,
und andemn Sie das Datenformat von ASCII-Daten
(Standardeinstellung) zu TBCP (Tagged binary
communications protocol, Bindres
Tagged-Kommunikationsprotokoll).

Drucken ist Uber die Netzwerkschnittstelle nicht
maoglich.

Wenn Einir auf Ein eingestellt ist, kann TBCP nicht verwendet
werden. Verwenden Sie das Bindrprotokoll. Weitere
Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt ,MenU ,PS3™" auf
Seite 189.

Ein nicht definierter Fehler ist aufgetreten (nur Macintosh)

Ursache Lésung

Die verwendete Version des Mac-Betriebssystems Der Treiber dieses Druckers kann nur auf

wird nicht unterstttzt, Macintosh-Computern mit Mac OS X Version 10.2.8 oder
hoéher verwendet werden.

Probleme beim Drucken im PCL6/5-Modus

In diesem Abschnitt sind Probleme aufgefiihrt, die beim Drucken im PCL6-Modus auftreten
konnen. Alle Anweisungen beziehen sich auf den PCL6-Druckertreiber.

Der Drucker druckt nicht

Ursache Lésung
Im Dialogfeld ,Drucken® ist das Kontrollk&stchen Deaktivieren Sie das Kontrollk&stchen Ausdruck in Datei umleiten
Ausdruck in Datei umleiten akfiviert. im Dialogfeld ,Drucken™.

Der Drucker druckt nicht einwandfrei im PCL-Modus The printer does not
print correctly in the PCL mode

Ursache Lésung

(Nur PCL6c-Modus) Der Grafikmodus ist eventuell Rufen Sie den Druckertreiber auf. Klicken Sie auf die Registerkarte
auf HP-GL/2 eingestellt, und einige der Allgemein, klicken Sie auf Optionen, und wdhlen Sie anschlieBend
enthaltenen Druckdaten kénnen eventuell nicht Grafikmodus.

mit dieser Einstellung gedruckt werden.
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Die Option Druckbild optimiert ist eventuell auf
Auto oder Ein eingestellt, und einige der
enthaltenen Druckdaten k&nnen eventuell nicht
mit dieser Einstellung gedruckt werden.

Rufen Sie im Bedienfeld des Druckers das Menii Druck auf, und
schalten Sie die Einstellung Druckbild optimiert aus.

Die Schrift im Ausdruck unterscheidet sich von der auf dem Bildschirm

Ursache

Lésung

Die EPSON-Bildschirmschriften sind nicht installiert.

Die Bildschirmschriffen mussen auf dem verwendeten Computer
installiert werden. Andernfalls werden ausgewdhlte Schriften fur
die Bildschirmanzeige durch andere Schriffen ersetzt.

Die Rander von Text und/oder Grafiken sind nicht glatt

Ursache

Lésung

Die Auflésung ist auf Schnell (300 dpi) eingestellt.

Rufen Sie den Druckertreiber auf, klicken Sie auf die Registerkarte
Qualitét, und wdahlen Sie die Auflbsung Fein (600 dpi).

Der Drucker verfUgt nicht Uber gentigend
Speicher.

VergrdBern Sie den Druckerspeicher.

Die RITech-Funktion ist auf Aus gestellt.

Rufen Sie den Druckertreiber auf, klicken Sie auf die Registerkarte
Qualitat, und wdahlen Sie fUr RITech in der Dropdown-Liste die
Option Ein.

Die Schaltflache ,Erweiterte Einstellungen* ist deaktiviert, und es kann
kein benutzerdefiniertes Papierformat erstellt werden (nur Windows

Vista/Vista x64)

Ursache

Lésung

Nach dem Klicken mit der rechten Maustaste auf
das Druckersymbol unter Drucker in der
Systemsteuerung haben Sie auf den
Druckertreiber Uber Druckeinstellungen...
zugegriffen.

Nach dem Sie auf das Druckersymbol unter Drucker in der
Systemsteuerung geklickt haben, wdhlen Sie die Option Als
Administrator ausfiihren, und klicken Sie auf Offnen. Wahlen Sie
im angezeigten Dialogfeld die Registerkarte Drucker, und klicken
Sie anschlieBend auf Druckeinstellungen....
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Die EintrGdge auf den Registerkarten ,,Fach“/,,Drucker” sind deaktiviert
und kénnen nicht gedndert werden (nur Windows Vista/Vista xé4)

Ursache Lésung

Nach dem Klicken mit der rechten Maustaste auf Nach dem Sie auf das Druckersymbol unter Drucker in der
das Druckersymbol unter Drucker in der Systemsteuerung geklickt haben, wdhlen Sie die Option Als
Systemsteuerung haben Sie auf den Administrator ausfiihren, und klicken Sie auf Eigenschaften.

Druckertreiber Uber Eigenschaften zugegriffen.
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Anhang A
Kundendienst

Kontaktaufnahme mit dem Kundendienst

Vor der Kontaktaufnahme mit Epson

Wenn das Epson-Produkt nicht ordnungsgemafs funktioniert und Sie das Problem nicht mit Hilfe
der Informationen zur Fehlerbehebung in der Produktdokumentation 16sen kénnen, wenden Sie
sich an den Kundendienst. Falls im Folgenden kein Kundendienst in Ihrer Ndhe aufgefiihrt ist,
wenden Sie sich an den Héndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Der Kundendienst kann Ihnen schneller helfen, wenn Sie die folgenden Informationen vor dem
Anruf bereithalten:

1 Seriennummer des Produkts
(Das Etikett mit der Seriennummer befindet sich normalerweise auf der Riickseite des
Produkts.)

Produktmodell

Softwareversion des Produkts
(Klicken Sie in der Produktsoftware auf Info, Versionsinfo oder eine entsprechende Option.)

d Marke und Modell Ihres Computers
Name und Version des auf Ihrem Computer installierten Betriebssystems

Namen und Versionen der Anwendungssoftware, die Sie mit dem Produkt verwenden

Hilfe flir Benutzer in Europa

Informationen zur Kontaktaufnahme mit dem Epson-Kundendienst finden Sie im
pan-europdischen Garantiedokument.

Hilfe fiir Benuizer in Australien

Epson Australia ist bestrebt, hnen einen hohen Kundendienststandard zu bieten. Zusétzlich zur
Produktdokumentation stehen Ihnen folgende Informationsquellen zur Verfiigung:
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Ihr Handler

In vielen Fillen kann Ihnen auch Ihr Handler beim Erkennen und Beheben von Problemen
behilflich sein. Bei Problemen sollten Sie sich immer zuerst an den Handler wenden, da er
Probleme haufig schnell und leicht beheben und wertvolle Hinweise zur weiteren Vorgehensweise
geben kann.

Internet-URL http://www.epson.com.au

Besuchen Sie die Homepage von Epson Australia. Es lohnt sich, diese Website regelméflig zu
{iberpriifen! Uber diese Website konnen Sie Treiber herunterladen, mit Epson direkt Kontakt
aufnehmen, Informationen iiber neue Produkte abrufen und den technischen Support per E-Mail
kontaktieren.

Epson Helpdesk

Der Epson Helpdesk steht fiir den Notfall zur Verfiigung, damit unsere Kunden bei Problemen
immer einen Ansprechpartner haben. Das Fachpersonal des Helpdesk ist Ihnen bei der
Installation, der Konfiguration und der Verwendung Thres Epson-Produkts behilflich. Unser
Pre-Sales-Helpdesk-Team stellt Ihnen Informationen zu den neuesten Epson-Produkten zur
Verfiigung und gibt Thnen Auskunft {iber den nichstgelegenen Héndler oder Kundendienst. Die
Mitarbeiter konnen aufierdem die unterschiedlichsten Fragen beantworten.

Den Helpdesk erreichen Sie unter folgenden Telefonnummern:

Telefon: 1300 361 054
Fax: (02) 8899 3789

Bitte halten Sie bei einem Anruf alle wichtigen Informationen bereit. Je mehr Informationen Sie
bereithalten, desto schneller konnen wir Thnen bei der Losung des Problems behilflich sein. Zu
diesen Informationen gehoren die Epson-Produktdokumentation und Angaben zur Art des
Computers, zum Betriebssystem und zu den verwendeten Programmen sowie alle weiteren
Informationen, die Sie fiir wichtig halten.

Hilfe fiir Benutzer in Singapur

Epson Singapore stellt Ihnen folgende Informationsquellen, Support-Angebote und
Kundendienstleistungen zur Verfiigung:

Internet (http://www.epson.com.sg)

Hier erhalten Sie Informationen zu Produktspezifikationen, Treiber zum Herunterladen,
Antworten auf hiufig gestellte Fragen (FAQ), Antworten auf Vertriebsanfragen und technischen
Support per E-Mail.
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Epson HelpDesk (Telefon: (65) 6586 3111)

Unser Helpdesk-Team steht Ihnen in folgenden Féllen telefonisch zur Verfiigung:

d Vertriebsanfragen und Produktinformationen
O Fragen zur oder Probleme mit der Verwendung von Produkten

d  Anfragen zu Reparaturen und Garantieleistungen

Hilfe fiir Benutzer in Thailand

Folgende Kontaktadressen stehen IThnen fiir Informationen, Support und Kundendienstanfragen
zur Verfligung:

Internet (http://www.epson.co.th)

Hier erhalten Sie Informationen zu Produktspezifikationen, Treiber zum Herunterladen,
Antworten auf hdufig gestellte Fragen (FAQ) und Antworten auf Produktanfragen per E-Mail.

Epson Hotline (Telefon: (66) 2685-9899)
Unser Hotline-Team steht Ihnen in folgenden Fillen telefonisch zur Verfiigung:

d Vertriebsanfragen und Produktinformationen
O Fragen zur oder Probleme mit der Verwendung von Produkten

[ Anfragen zu Reparaturen und Garantieleistungen

Hilfe fiir Benuizer in Vietham

Folgende Kontaktadressen stehen Thnen fiir Informationen, Support und Kundendienstanfragen
zur Verfligung:

Epson Hotline (Telefon): 84-8-823-9239

Service Center: 80 Truong Dinh Street, District 1, Ho-Chi-Minh City, Vietnam

Hilfe flir Benutzer in Indonesien

Folgende Kontaktadressen stehen IThnen fiir Informationen, Support und Kundendienstanfragen
zur Verfligung:
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Internet (htip://www.epson.co.id)

1 Informationen zu Produktspezifikationen, Treiber zum Herunterladen

[  Antworten auf haufig gestellte Fragen (FAQ), Antworten auf Produkt- und andere Anfragen

per E-Mail

Epson Hotline

d Vertriebsanfragen und Produktinformationen

d  Technischer Support

Telefon

Fax

(62) 21-572 4350

(62) 21-572 4357

Epson Service Center

Jakarta

Bandung

Surabaya

Yogyakarta

Medan

Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B

JI Arteri Mangga Dua,
Jakarta
Telefon/Fax: (62) 21-62301104

Lippo Center 8th floor

J1. Gatot Subroto No.2
Bandung

Telefon/Fax: (62) 22-7303766

Hitech Mall 1t IIB No. 12

J1. Kusuma Bangsa 116 — 118
Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62)31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor

J1. Diponegoro No. 11
Medan

Telefon/Fax: (62) 61-4516173
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Makassar MTC Karebosi Lt. Ill Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49
Makassar
Telefon (62)411-350147 /411-350148

Hilfe fiir Benutzer in Hongkong

Benutzer in Hongkong kénnen technischen Support und andere After-Sales-Dienstleistungen iiber
Epson Hong Kong Limited in Anspruch nehmen.

Internet-Homepage

Auf der lokalen Homepage von Epson Hong Kong kénnen Benutzer die folgenden Informationen
sowohl in chinesischer als auch in englischer Sprache abrufen:

O  Produktinformationen
d  Antworten auf hdufig gestellte Fragen (FAQ)
[ Die neuesten Treiberversionen fiir Epson-Produkte

Besuchen Sie unsere Internet-Homepage unter folgender Adresse:
http:/ /www.epson.com.hk
Technische Support-Hotline

Unser technisches Personal kénnen Sie auch unter folgenden Telefon- und Faxnummern erreichen:

Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Hilfe flir Benutzer in Malaysia

Folgende Kontaktadressen stehen IThnen fiir Informationen, Support und Kundendienstanfragen
zur Verfligung:

Internet (htip://www.epson.com.my)

[ Informationen zu Produktspezifikationen, Treiber zum Herunterladen
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O Antworten auf hdufig gestellte Fragen (FAQ), Antworten auf Produkt- und andere Anfragen
per E-Mail

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Head Office.

Telefon: 603-56288288

Fax: 603-56288388 /399
Epson Helpdesk

d Vertriebsanfragen und Produktinformationen (Info-Telefon)

Telefon: 603-56288222

1 Anfragen zu Reparaturen und Garantieleistungen, zur Verwendung des Produkts und zum
technischen Support (Technische Fragen)

Telefon: 603-56288333

Hilfe fiir Benutizer in Indien

Folgende Kontaktadressen stehen Thnen fiir Informationen, Support und Kundendienstanfragen
zur Verfligung:

Internet (http://www.epson.co.in)

Hier erhalten Sie Informationen zu Produktspezifikationen, Treiber zum Herunterladen und
Antworten auf Produktanfragen.

Zentralniederlassung von Epson India - Bangalore
Telefon: 080-30515000
Fax: 30515005

Regionalniederlassungen von Epson India:

Pfad Telefonnummer Faxnummer

Mumbai 022-28261515 /16/17 022-28257287
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Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589 / 90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA

Pune 020-30286000 /30286001/30286002 020-30286000
Ahmedabad 079-26407176 / 77 079-26407347

Helpline

Kundendienst, Produktinformationen und Tonerbestellung - 18004250011 (9:00 bis 21:00 Uhr) -
Dies ist eine gebiihrenfrei Nummer.

Kundendienst (CDMA & mobile Benutzer) - 3900 1600 (09:00 bis 18:00 Uhr)
Inlandsvorwahlnummer vorwé&hlen

Hilfe flir Benutzer auf den Philippinen

Technischer Support und andere After-Sales-Dienstleistungen stehen den Benutzern bei der Epson
Philippines Corporation unter den folgenden Telefon- und Faxnummern sowie unter der
folgenden E-Mail-Adresse zur Verfiigung:

Telefon: (63) 2-813-6567
Fax: (63) 2-813-6545
E-Mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Internet (http:/ /www.epson.com.ph)

Hier erhalten Sie Informationen zu Produktspezifikationen, Treiber zum Herunterladen,
Antworten auf hiufig gestellte Fragen (FAQ) sowie Adressen fiir E-Mail-Anfragen.

Epson Helpdesk (Telefon: (63) 2-813-6567)
Unser Hotline-Team steht Ihnen in folgenden Fillen telefonisch zur Verfiigung:

[ Vertriebsanfragen und Produktinformationen

d  Fragen zur oder Probleme mit der Verwendung von Produkten
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1  Anfragen zu Reparaturen und Garantieleistungen
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Anhang B

Technische Spezifikationen

Papier

Epson kann keine Empfehlungen im Hinblick auf einen bestimmten Hersteller bzw. ein
bestimmtes Druckmedium aussprechen, da sich die Qualitdt einer Marke oder eines

Druckmediums jederzeit &ndern kann. Machen Sie daher immer zuerst ein paar Probeausdrucke,

bevor Sie Druckmedien in grofleren Mengen kaufen oder grofie Druckauftrége starten.

Verfligbare Papiertypen

Papiertyp

Beschreibung

Normalpapier

Gewicht: 60 bis 80 g/m? (Recycling-Papier kann verwendet werden.*])

Mittelschweres Papier

Gewicht: 81 bis 105 g/m? (Recycling-Papier kann verwendet werden.’ )

Briefumschldge

Ohne Gummierung oder Klebestreifen. Ohne Sichtfenster. (Wenn nicht
ausdrlcklich fUr den Gebrauch von Laserdruckern vorgesehen.)

Etiketten

Die Etiketten mussen das Tr&gerpapier lickenlos bedecken.

Schweres Papier

Gewicht: 106 bis 163 g/m?

Extraschweres Papier

Gewicht: 164 bis 216 g/m2"2

EPSON Color Laser Paper (Papier fur
Farblaserdrucker von EPSON)

Gewicht: 82 g/m?

EPSON Color Laser Transparencies
(Folien fUr Farblaserdrucker von
EPSON)

Gewicht: 140 g/m?

EPSON Color Laser Coated Paper
(Beschichtetes Papier fur
Farblaserdrucker von EPSON)

Gewicht: 103 g/m?

Farbiges Papier

Unbeschichtet

Papier mit Briefkopf

Papier und Tinte des Briefkopfes mussen fur Laserdrucker geeignet sein.

T Verwenden Sie Recyclingpapier nur bei normalen Temperaturen und normaler Luftfeuchtigkeit. Eine schlechte
Papierqualitat beeintrachtigt die Druckqualitét oder kann Papierstaus und andere Probleme verursachen.

"2 Wenn Sie extraschweres Papier verwenden, stellen Sie im Druckertreiber die Einstellung ,Papiertyp™ auf

LExtraSchwer" ein.

Technische Spezifikationen
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Druckmedien, die Sie nicht verwenden sollten

Die folgenden Papiersorten diirfen Sie mit diesem Drucker nicht verwenden. Sie kénnen Schaden
am Drucker oder Papierstaus verursachen oder die Druckqualitdt beeintrdchtigen:

4

a

(W

U U 0o J o J o 0J d odod

Druckmedien fiir andere Farblaserdrucker, Schwarzweifs-Laserdrucker, Farbkopiergeréte,
Schwarzweif3-Kopiergeréte oder Tintenstrahldrucker

Druckmedien, die vorher von anderen Farblaserdruckern, Monochromlaserdruckern,
Farbkopiergerdten, Monochromkopiergeréten, Tintenstrahldruckern oder
Thermotransferdruckern bedruckt wurden

Kohlepapier, Selbstdurchschreibpapier, Thermopapier, druckempfindliches Papier,
sdurehaltiges Papier oder Papier, das mit Tinte bedruckt ist, die empfindlich auf hohe
Temperaturen (ca. 190 °C) reagiert

Etiketten, die sich leicht vom Tragerpapier 16sen oder das Tragerpapier nicht liickenlos
bedecken

Beschichtetes Papier oder farbiges Papier mit spezieller Beschichtung
Papier mit Heftlochern oder perforiertes Papier

Papier mit Klebekante, Heftklammern, Biiroklammern oder Klebestreifen
Papier, das sich elektrostatisch aufladen kann

Feuchtes Papier

Papier, mit ungleichméfiiger Papierstarke

Extrem schweres oder leichtes Papier

Zu glattes oder zu raues Papier

Papier mit unterschiedlicher Vorder- und Riickseite

Gefaltetes, zerknittertes, gewelltes oder zerrissenes Papier

Papier ungewdhnlichen Formats oder Papier, dessen Kanten nicht im rechten Winkel
zueinander stehen

Druckbarer Bereich

4 mm Mindestabstand an allen Réndern. (Die druckbare Breite sollte 207,9 mm oder kleiner sein.)

Hinweis:

a

Der druckbare Bereich variiert je nach verwendetem Emulationsmodus.
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O Bei der Verwendung der ESC/Page-Sprache besteht ein 5 mm Mindestabstand an allen Rindern.

O Die Druckqualitit kann je nach verwendetem Papier unterschiedlich sein. Fiihren Sie einen oder zwei
Probeausdrucke durch, um die Druckqualitit zu iiberpriifen.
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Drucker

Allgemein

Druckverfahren:

Elektrofotografische Methode mit Halbleiterlaser

Druckqualitat:

4800 RIT!

Auflésung:

600 x 600 dpi, 1200 x 1200 dpi

Druckgeschwindigkeit bei fortlaufendem
Druck %

Maximal 25 Seiten pro Minute Schwarzweilruck auf A4-Papier

Maximal 20 Seiten pro Minute Farbdruck auf A4-Papier

Papiereinzug:

Automatischer oder manueller Papiereinzug

Ausrichtung beim Papiereinzug:

Zentriert bei allen Papierformaten

Fassungsvermdgen der Papierzufuhr:

MZ-Papierfach:

Bis zu 150 Blatt Normalpapier (60 bis 105 g/m?)
Bis zu 15 mm dicker Stapel Briefumschldge

Bis zu 75 Blatt Folien

Bis zu 15 mm dicker Stapel Etiketten

Standardpapierkassette:

Bis zu 250 Blatt Normalpapier (60 bis 105 g/m?)

Papierausgabe:

Fur alle Papiertypen und -gréBen

Fassungsvermdgen der Papierablagen:

Bis zu 250 Blatt Normalpapier (60 bis 105 g/m?)

Duplex (nur Modelle mit Duplexeinheit):

Papiertyp: Papierformat:

Normalpapier,
Mittelschweres Papier

A4, B5, A5, Letter (LT), Executive
(EXE), Government Legal
(GLG), Legal (LGL)

Schweres Papier A4, B5, A5, Letter (LT), Executive
(EXE), Government Legal

(GLG), Legal (LGL)

EPSON Color Laser Paper Ad
(Papier fur Farblaserdrucker von
EPSON)

Druckersprache:

ECP/Page-Druckersprache

Emulation ESC/P 2 24-Nadel-Drucker (Modus ESC/P 2)

9-Nadeldrucker-ESC/P-Emulation (FX-Modus)

IBM Proprinter-Emulation (1239X-Modus)

Adobe PostScript3 (PS3-Modus)
PCL6/PCL5-Emulation (PCL-Modus)
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Druckerschriften: 84 skalierbare Schriften und 7 Bitmap-Schriften fUr den
ESC/Page-Modus
93 skalierbare Schriften und 7 Bitmap-PCL5c-Schriften
17 skalierbare Schriften flr PostScript3

RAM: 128 MB, auf max. 640 MB erweiterbar

" Epson Aculaser Technologie zur Verbesserung der Aufldsung.
2 Die Druckgeschwindigkeit variiert je nach Papierzufuhr und anderen Umsténden.

Umgebungsbedingungen

Temperatur: In Betrieb:” 10 bis 32 °C
Nicht in Beftrieb: -20 bis 40 °C

Relative Luftfeuchtigkeit: In Betrieb:” 15 bis 85%
Nicht in Betrieb: 5 bis 85%

Meeresspiegel:

Zuldssige HOhe Uber dem

maximal 3.500 Meter (11.483 FuB)

" Es werden eine Umgebungstemperatur von 15 bis 28 °C und 20 bis 70% relative Luftfeuchtigkeit (RH) empfohlen.

Mechanik
Abmessungen Hohe: 477 mm (18,8 Zoll)
Breite: 420 mm (16,5 Zoll)
Tiefe: 501 bis 577 mm (19,7 bis 22,7 Zoll)
Gewicht Ca. 24,0 kg mit Duplexeinheit
Ca. 23,0 kg ohne Duplexeinheit
(ohne Verbrauchsmaterialien und Optionen)
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Elektrische Anschlusswerte

120 V-Modell KEAS-1 220-240 V-Modell
KEBS-1
Nennspannung 110 V-120V 220 V-240 V
Nennfrequenz 50 Hz / 60 Hz 50 Hz / 60 Hz
Nennstrom 8 A 4 A
Leistungsaufnahme Beim Durchschnitt 376 W 361 W
Drucken (Farbdruck)
Durchschnitt 354 W 347 W
(SchwarzweiBdruck)
Max. 750 W (mit 750 W (mit
Duplexeinheit) Duplexeinheit)
730 W (ohne 730 W (ohne
Duplexeinheit) Duplexeinheit)
Im Bereitschaftsmodus 82 W 78 W
Im Ruhemodus” Biszu 17 W Biszu 17 W

" Die Werte entsprechen der Leistungsaufnahme, wdhrend alle Vorgdnge vollstandig ausgesetzt sind. Die
Leistungsaufnahme fallt je nach Fehler- und Betriebsbedingungen unterschiedlich aus.

Normen und Zertifizierungen

Européisches Modell:
Niederspannungsrichtlinie EN 60950-1
2006/95/EG EN 55022 Klasse B
EMV-Richtlinie 2004/108/EG EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
Australisches Modell:
EMV AS/NZS CISPR22 Class B

Technische Spezifikationen
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Schnittstellen

USB-Schnittstelle

USB 2.0 Hochgeschwindigkeitsmodus

Hinweis:
Q  Die USB-Schnittstelle wird nur von Computern mit USB-Anschluss und den Betriebssystemen Mac
OS X und Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, 2000, Server 2003 oder Server 2003 x64 unterstiitzt.

A Der Computer muss USB 2.0 unterstiitzen, um USB 2.0 als Schnittstelle zur Verbindung des
Computers mit dem Drucker verwenden zu konnen.

Q  Da USB 2.0 uneingeschrinkt kompatibel mit USB 1.1 ist, kann USB 1.1 als Schnittstelle verwendet
werden.

Ethernet-Schnitistelle

Verwenden Sie ein vollstandig abgeschirmtes, verdrilltes Schnittstellenkabel (IEEE 802.3
100BASE-TX/10BASE-T) mit RJ45-Anschluss.
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Optionen und Verbrauchsmaterialien

Optionales Zusafzpapiermagazin

Produktcode: C12C802291
Papierformat: A4, A5, BS, Letter (LT), Executive (EXE), Legal (LGL), Government Legal (GLG)
Papiergewicht: 60 bis 105 g/m2 (16 bis 28 Lbs)

Papiereinzug:

Eine Papierkassette installiert

Automatisch

Kapazitét des Magazins bis zu 550 Blatt

Papiertypen: Normalpapier, Mittelschweres Papier, EPSON Color Laser Paper (Papier fur
Farblaserdrucker von EPSON)

Stromversorgung: DC 24V /1,0 Aund DC 3,3 V /0,2 A Uber den Drucker

Modell: KEA-2*

Abmessungen und Gewicht:

Hoéhe: 138 mm (5,4 Zoll)

Breite: 400 mm (15,7 Zoll)

Tiefe: 492 bis 568 mm (19,4 bis 22,4 Zoll)
Gewicht: 7,8 kg (17.2 Ib), einschlieBlich Magazin

* Dieses Produkt erfulllt die Anforderungen des CE-Priifzertifikats in Ubereinstimmung mit der EG-Richtlinie

2004/108/EG.
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Duplexeinheit
Produkfcode: C12C802301
Papierformat: Ad, A5, B5, Letter (LT), Executive (EXE), Legal (LGL), Government Legal (GLG)
Papiergewicht; 64 bis 163 g/m2 (17 bis 43 Lbs)
Papiereinzug: Automatisch
Papiertypen: Normalpapier, Mittelschweres Papier, Schweres Papier, EPSON Color Laser Paper
(Papier fUr Farblaserdrucker von EPSON)
Stromversorgung: DC 24V /1,0 Aund DC 3,3 V /0,2 A Uber den Drucker
Modell: KEA-3'

Abmessungen und Gewicht:

Hohe: 80 mm (3,1 Zoll)
Breite: 283 mm (11,1 Zoll)
Tiefe: 320 mm (12,6 Zoll)
Gewicht: 1,1 kg (2.4 Lbs)

" Dieses Produkt erflillt die Anforderungen des CE-Priifzertifikats in Ubereinstimmung mit der EG-Richtlinie 2004/108/EG.

Speichermodule

Stellen Sie sicher, dass der DIMM-Speicher mit EPSON-Produkten kompatibel ist. Ausfiihrliche
Informationen erhalten Sie von IThrem Handler oder direkt von EPSON.

SpeichergroRe: 128 MB, 256 MB oder 512 MB
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Bildeinheit

Produktcode/Modell: Bildeinheit mit hoher Kapazitat (Yellow (Gelb)) 1158
Bildeinheit mit hoher Kapazitat (Magenta (Magenta)) 1159
Bildeinheit mit hoher Kapazitat (Cyan (Cyan)) 1160
Bildeinheit mit hoher Kapazit&t (Black (Schwarz)) 1161
Bildeinheit mit Standardkapazitat (Yellow (Gelb)) 1162
Bildeinheit mit Stfandardkapazitat (Magenta (Magenta)) 1163
Bildeinheit mit Stfandardkapazitét (Cyan (Cyan)) 1164
Bildeinheit mit Standardkapazitdt (Black (Schwarz)) 1165

Lagerungstemperatur: 0 bis 35°C (32 bis 95°F)

Relative Luftfeuchtigkeit 15 bis 80%

bei Lagerung:

* Dieses Produkt erfullt die Anforderungen des CE-Prifzertifikats in Ubereinstimmung mit der EG-Richtlinie

2004/108/EG.
Fixiereinheit
Produktcode: 3026 (110-120V)
3025 (220 - 240 V)*
Lagerungstemperatur: 0 bis 35°C (32 bis 95°F)

Relative Luftfeuchtigkeit 15 bis 80%
bei Lagerung:

* Dieses Produkt erflllt die Anforderungen des CE-Priifzertifikats in Ubereinstimmung mit der EG-Richtlinie

2004/108/EG.

Transfereinheit
Produktcode: 3024~
Lagerungstemperatur: 0 bis 35°C (32 bis 95°F)

Relative Luftfeuchtigkeit 15 bis 80%
bei Lagerung:

* Dieses Produkt erfullt die Anforderungen des CE-Prifzertifikats in Ubereinstimmung mit der EG-Richtlinie
2004/108/EG.
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Index

A

Abbrechen des Druckvorgangs, 213, 280
vom Druckertreiber (Macintosh), 156
vom Druckertreiber (Windows), 102

Auftrag schnell drucken (Menii), 185, 210

Auftrag speichern (Daten), 210

B

Bedienfeld, 213

Ubersicht, 25
Bedienfeldmentis

Auftrag schnell drucken, 185, 210

Auftrag speichern-Daten, 210

Bedienfeldeinstellungen, 171

Druck, 177

Emulation, 177

ESCP2, 190

Farbregistr., 184

FX, 193

1239X, 195

Info, 171

Informationen, 173

Netzwerk, 186

Papierzufuhr, 175

Passwortkonfiguration, 197

PCL, 187

PS3, 189

Setup, 180

USB, 185

Vertraulicher Auftrag, 185, 211

Zugriff, 171

Zurlicksetzen, 184
Benutzerdefiniertes Papierformat

Druckereinstellungen, 49
Bildeinheit, 230

Spezifikationen, 304
Briefumschlidge

Druckereinstellungen, 46

D

Druck (Menti), 177
Drucker
allgemein, 298

Anpassen der Farbregistrierung, 213, 252
elektrische Anschlusswerte, 300
Mechanik, 299

Normen und Zertifizierungen, 300
optionale Produkte, 26

Reinigen, 247

Reinigen (im Inneren des Druckers), 248
Teile (innen), 24

Teile (Riickansicht), 23

Teile (Vorderansicht), 22
Transportieren, 250

Transportieren (grofie Entfernung), 251
Transportieren (kurze Entfernung), 252
Umgebungsbedingungen, 299
Verbrauchsmaterialien, 26

Druckertreiber

Auf den Druckertreiber zugreifen (Macintosh), 118
Auf den Druckertreiber zugreifen (Windows), 51
Deinstallieren der Druckersoftware (Macintosh), 156
Druckertreibers deinstallieren (Windows), 103
Informationen zur Druckersoftware (Macintosh), 118
Informationen zur Druckersoftware (Windows), 51

Druckertreibereinstellungen

Abbrechen des Druckvorgangs (Macintosh), 156
Anpassen von Druckeinstellungen (Macintosh), 122
Auftrag erneut drucken — (Macintosh), 142
Auftrag erneut drucken (Windows), 81

Auftrag speichern — (Macintosh), 141

Auftrag speichern (Windows), 80

Auftrag tiberpriifen — (Macintosh), 144

Auftrag tiberpriifen - (Windows), 83

Ausdrucke automatisch skalieren (Windows), 66
Ausdrucke skalieren (Macintosh), 123
Ausdrucke skalieren (Windows), 67
Benutzerdefinierte Druckeinstellungen (Windows), 55
Druckeinstellungen (Macintosh), 120
Druckeinstellungen (Windows), 54
Druck-Layout (Macintosh), 125

Drucklayout (Windows), 64

Druckqualitdt (Macintosh), 119

Druckqualitdt (Windows), 52

Druckvorgang abbrechen (Windows), 102
Duplexdruck (Macintosh), 137

Duplexdruck (Windows), 58

Einrichten der USB-Schnittstelle (Macintosh), 155
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Erstellen eines neuen Wasserzeichens (Macintosh), 128

Erweiterte Einstellungen (Macintosh), 140

Erweiterte Einstellungen (Windows), 79

Mit der Duplexeinheit drucken (Macintosh), 137

Mit der Duplexeinheit drucken (Windows), 58

Mit einem Overlay drucken (Windows), 77

Neues Wasserzeichen erstellen (Windows), 70

Optionale Einstellungen (Windows), 79

Overlay-Daten mit anderen Druckereinstellungen

(Windows), 78

Overlay erstellen (Windows), 73

Overlay verwenden (Windows), 73

speichern (Macintosh), 123

speichern (Windows), 56

USB-Schnittstelle einrichten (Windows), 101

Vertraulicher Auftrag — (Macintosh), 145

Vertraulicher Auftrag - (Windows), 85

Verwenden eines Wasserzeichens (Macintosh), 126

Verwendung von Kopf- und Fufizeilen (Macintosh),

135

Verwendung von Kopf- und Fufizeilen (Windows), 72

Wasserzeichen verwenden (Windows), 68
Drucklayout

Drucklayout d&ndern (Windows), 64

Andern des Druck-Layouts (Macintosh), 125
Duplexeinheit

Entfernen, 223

Installieren, 220

Spezifikationen, 303

E

Einlegen von Papier
MZ-Papierfach, 38
Optionales Zusatzpapiermagazin, 39
Standardpapierkassette, 39
Einstellungen der Druckqualitét
Druckqualitdt einstellen (Windows), 52
Einstellen der Druckqualitdt (Macintosh), 119
Emulation (Menti), 177
EPSON Color Laser Coated Paper (Beschichtetes Papier
fiir Farblaserdrucker von EPSON)
Druckereinstellungen, 45
Epson Color Laser Paper
Druckereinstellungen, 43
Epson Color Laser Transparencies (Folien fiir
Farblaserdrucker von EPSON)
Druckereinstellungen, 44
EPSON Status Monitor

Aufrufen von EPSON Status Monitor (Macintosh), 148

Auftragsinformationen (Macintosh), 152

Auftragsinformationen (Windows), 94

Benachrichtigungsoptionen (Windows), 97

Drucker mit EPSON Status Monitor tiberwachen
(Windows), 86

Einfachen Status abrufen (Windows), 91

EPSON Status Monitor aufrufen (Windows), 90

EPSON Status Monitor installieren (Windows), 86

Informationen zum Druckerstatus erhalten (Windows),
92

Informationen zu Verbrauchsmaterialien (Windows),
93
Info zu EPSON Status Monitor (Windows), 91
Online bestellen, 99
Papierzufuhrsymbol-Einstellungen, 100
Registerkarte , Status” (Macintosh), 150
Registerkarte , Verbrauchsmaterialen-Info”
(Macintosh), 151
Uberwachen des Druckers mit EPSON Status Monitor
(Macintosh), 148
ESC/P2 (Menii), 190
Ethernet, 301
Etiketten
Druckereinstellungen, 48

F

Farbregistr (Menti)., 184
Farbregistrierung, 213, 252
Fehler, Behebung
EPSON kontaktieren, 287
Fehlerbehebung, 198, 212, 253, 267, 280
Optionen, 277
PCL6-Modus, 284
PostScript 3-Modus, 281
Probleme bei der Handhabung der Druckmedien, 276
Probleme beim Druckerbetrieb, 267
Probleme beim Farbdruck, 271
Probleme mit der Druckqualitat, 272
Speicherprobleme, 275
USB-Probleme, 279
Fixiereinheit
Spezifikationen, 304
Folien
Druckereinstellungen, 44
Freigeben des Druckers
Drucker freigeben (Windows), 106

Index
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Druckersoftware von CD-ROM installieren (Windows),
116
Einrichten von Clients (Windows), 111
Freigeben des Druckers (Macintosh), 157
Mac OS X, 157
Zusétzlichen Treiber verwenden (Windows), 107
FX (Menii), 193

H

Handbiicher
Benutzerhandbuch, 21
Handbuch zur Behebung von Papierstaus, 21
Installationshandbuch, 21
Netzwerkhandbuch, 21
Onlinehilfe, 21
Schrifthandbuch, 21
Hilfe
Epson, 287

I

1239X (Menti), 195

Informationen (Menti), 173

Installieren des PostScript-Druckertreibers fiir die
Netzwerkschnittstelle (Windows), 161

Installieren des PostScript-Druckertreibers fiir die
USB-Schnittstelle (Windows), 159

K

Kontaktaufnahme mit Epson, 287
Kopf- und Fufizeilen
verwenden (Macintosh), 135
verwenden (Windows), 72

L

Leistungsmerkmale

Adobe PostScript 3-Modus, 29

Hochgeschwindigkeits-Tandem-Druckengine, 28

PCL-Emulationsmodus, 29

Resolution Improvement Technology (Technologie zur
Verbesserung der Auflésung) und
Enhanced-MicroGray-Technologie, 29

Tonersparmodus, 28

Vordefinierte Farbeinstellungen im Druckertreiber, 28

Zahlreiche Schriften, 29

M

Manueller Duplexdruck (Macintosh), 139
Manueller Duplexdruck (Windows), 60
MZ-Papierfach

Papier einlegen, 38

verfligbares Papier, 35

N

Netzwerk (Menti), 186
Nicht verfligbares Papier, 296

o

Optionales Zusatzpapiermagazin
Entfernen, 219
Installieren, 216
Papier einlegen, 39
Spezifikationen, 302
verfiigbares Papier, 36
Optionen
Spezifikationen (Duplexeinheit), 303
Spezifikationen (optionales Zusatzpapiermagazin), 302
Spezifikationen (Speichermodul), 303
Optionen installieren
Duplexeinheit, 220
Duplexeinheit entfernen, 223
Duplexeinheit installieren, 220
Speichermodul, 224
Speichermodul entfernen, 229
Speichermodul installieren, 224
Zusatzpapiermagazin, 215
Zusatzpapiermagazin entfernen, 219
Zusatzpapiermagazin installieren, 216
Overlay
drucken (Windows), 77
erstellen (Windows), 73
unterschiedliche Druckereinstellungen (Windows), 78
verwenden (Windows), 73
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Papier
benutzerdefiniertes Papierformat, 49
Briefumschlage, 46
druckbarer Bereich, 296
EPSON Color Laser Coated Paper (Beschichtetes Papier
fiir Farblaserdrucker von EPSON), 45
Epson Color Laser Paper, 43
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Etiketten, 48
Folien, 44
nicht verfiigbares Papier, 296
schweres und extraschweres Papier, 49
verfligbares Papier, 295
Papierausgabefach, 42
Papierstaus
beseitigen, 253
Papierzufuhr
MZ-Papierfach, 35
Optionales Zusatzpapiermagazin, 36
Papierzufuhr auswéhlen (Bedienfeld), 37
Papierzufuhr auswéhlen (Druckertreiber), 37
Standardpapierkassette, 36
Papierzufuhr (Menti), 175
Passwortkonfiguration (Menii), 197
PCL (Ment), 187
PCL-Druckertreiber
Hardwareanforderungen, 169
Informationen zum PCL-Modus, 169
Systemanforderungen, 169
PostScript-Druckertreiber
auf den PostScript-Druckertreiber zugreifen
(Macintosh), 166
Drucker in einer Netzwerkumgebung unter Mac OS X
auswdhlen, 165
Hardwareanforderungen, 158
PostScript-Druckertreiber aufrufen (Windows), 162
PostScript-Druckertreiber unter Mac OS X installieren,
164
Systemanforderungen (Macintosh), 158
Systemanforderungen (Windows), 158
PostScript-Druckertreibereinstellungen
AppleTalk unter Windows 2000 verwenden, 163
Anderungen an den PostScript-Druckereinstellungen
vornehmen (Macintosh), 167
Anderungen an den PostScript-Druckereinstellungen
vornehmen (Windows), 163
PS3 (Menti), 189
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Schnittstellen
Ethernet, 301
USB, 301

Schweres und extraschweres Papier
Druckereinstellungen, 49

Service, 287

Setup (Mentii), 180

Skalieren von Seiten
Seiten um einen bestimmten Prozentsatz skalieren
(Windows), 67
Seiten zur Anpassung an das Ausgabeformat
automatisch skalieren (Windows), 66
Skalieren von Ausdrucken (Macintosh), 123
Speichermodul
Entfernen, 229
Installieren, 224
Spezifikationen, 303
Speichern von benutzerdefinierten Einstellungen
Eigene Einstellungen speichern (Macintosh), 123
Eigene Einstellungen speichern (Windows), 56
Standardpapierkassette
Papier einlegen, 39
verfiigbares Papier, 36
Statusblatt
drucken, 212, 267
Status- und Fehlermeldungen, 198

T

Transfereinheit

Spezifikationen, 304
Transportieren des Druckers (grofie Entfernung), 251
Transportieren des Druckers (kurze Entfernung), 252

u

USB, 301
USB (Menii), 185
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Verbrauchsmaterialien
Austauschen der Bildeinheit, 230
Fixiereinheit austauschen, 236
Meldungen zum Austausch, 230
Spezifikationen (Bildeinheit), 304
Spezifikationen (Fixiereinheit), 304
Spezifikationen (Transfereinheit), 304
Transfereinheit austauschen, 242
Verfiigbares Papier, 295
Vertraulicher Auftrag (Menii), 185, 211
Vordefinierte Druckeinstellungen
Verwenden der Voreinstellungen (Macintosh), 120
Voreinstellungen verwenden (Windows), 54
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Wartung
Drucker, 247
Drucker (im Inneren des Druckers), 248
Verbrauchsmaterialien, 230, 236, 242
Wasserzeichen (Macintosh)
erstellen, 128
verwenden, 126
Wasserzeichen (Windows)
erstellen, 70
verwenden, 68

V4
Zuriicksetzen (Menti), 184
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Andern des Druckerstandorts, 250

Index

309



	Copyright und Marken
	Betriebssystemversionen
	Inhalt
	Sicherheitshinweise
	Sicherheit
	Handbuch-Konventionen
	Sicherheitsvorkehrungen
	Wichtige Sicherheitshinweise
	Sicherheitsinformationen
	Hinweise zum Ein- und Ausschalten


	Informationen zum Drucker
	Informations-Ressourcen
	Teile des Druckers
	Vorderansicht
	Rückansicht
	Teile im Drucker
	Bedienfeld

	Optionen und Verbrauchsmaterialien
	Optionen
	Verbrauchsmaterialien


	Leistungsmerkmale des Druckers und verschiedene Druckoptionen
	Leistungsmerkmale des Druckers
	Hochgeschwindigkeits-Tandem-Druckengine
	Vordefinierte Farbeinstellungen im Druckertreiber
	Tonersparmodus
	Resolution Improvement Technology (Technologie zur Verbesserung der Auflösung) und Enhanced-MicroGray-Technologie
	Zahlreiche Schriften
	Adobe PostScript 3-Modus
	PCL-Emulationsmodus

	Verschiedene Druckoptionen
	Beidseitiges Drucken
	Drucken mit der Funktion „Passend auf Seite“
	Drucken mehrerer Seiten pro Blatt
	Drucken von Wasserzeichen
	Drucken von Kopf- und Fußzeilen
	Drucken von Overlays
	Verwenden der Funktion „Auftrag speichern“
	Webseitendruck


	Handhabung der Druckmedien
	Papierzufuhren
	MZ-Papierfach
	Standardpapierkassette
	550-Blatt Zusatzpapiermagazin
	Auswählen der Papierzufuhr

	Einlegen von Papier
	MZ-Papierfach
	Standardpapierkassette und optionales Zusatzpapiermagazin
	Papierausgabefach

	Drucken auf speziellen Druckmedien
	EPSON Color Laser Paper (Papier für Farblaserdrucker von EPSON)
	EPSON Color Laser Transparencies (Folien für Farblaserdrucker von EPSON)
	EPSON Color Laser Coated Paper (Beschichtetes Papier für Farblaserdrucker von EPSON)
	Briefumschläge
	Etiketten
	Schweres und extraschweres Papier
	Einlegen eines benutzerdefinierten Papierformats


	Verwenden der Druckersoftware unter Windows
	Informationen zur Druckersoftware
	Zugriff auf den Druckertreiber

	Ändern der Druckereinstellungen
	Einstellen der Druckqualität
	Duplexdruck
	Anzeigen von Informationen zu Verbrauchsmaterialien für den Druckertreiber
	Bestellen von Verbrauchsmaterialien
	Ändern des Drucklayouts
	Skalieren von Ausdrucken
	Verwenden eines Wasserzeichens
	Verwendung von Kopf- und Fußzeilen
	Verwenden eines Overlays
	Erweiterte Einstellungen
	Optionale Einstellungen
	Drucken eines Statusblatts

	Verwenden der Funktion Auftrag speichern
	Auftrag erneut drucken
	Auftrag überprüfen
	Vertraulicher Auftrag

	Überwachen des Druckers mit EPSON Status Monitor
	Installieren von EPSON Status Monitor
	Aufrufen von EPSON Status Monitor
	Informationen zu EPSON Status Monitor
	Einfacher Status
	Detaillierter Status
	Informationen zu Verbrauchsmaterialien
	Auftragsinformationen
	Benachrichtigungsoptionen
	Online bestellen
	Papierzufuhrsymbol-Einstellungen

	Einrichten der USB-Schnittstelle
	Abbrechen des Druckvorgangs
	Deinstallieren der Druckersoftware
	Deinstallation des Druckertreibers

	Freigeben des Druckers in einem Netzwerk
	Freigeben des Druckers
	Verwenden eines zusätzlichen Treibers
	Einrichten von Clients
	Installieren der Druckersoftware von CD-ROM


	Verwenden der Druckersoftware unter Macintosh
	Informationen zur Druckersoftware
	Zugriff auf den Druckertreiber

	Ändern der Druckereinstellungen
	Einstellen der Druckqualität
	Skalieren von Ausdrucken
	Ändern des Drucklayouts
	Verwenden eines Wasserzeichens
	Verwendung von Kopf- und Fußzeilen
	Duplexdruck
	Erweiterte Einstellungen

	Verwenden der Funktion Auftrag speichern
	Auftrag erneut drucken
	Auftrag überprüfen
	Vertraulicher Auftrag

	Überwachen des Druckers mit EPSON Status Monitor
	Aufrufen von EPSON Status Monitor
	Einfacher Status
	Detaillierter Status
	Informationen zu Verbrauchsmaterialien
	Auftragsinformationen
	Benachrichtigungsoptionen

	Einrichten der USB-Schnittstelle
	Mac OS X

	Abbrechen des Druckvorgangs
	Mac OS X

	Deinstallieren der Druckersoftware
	Mac OS X

	Freigeben des Druckers in einem Netzwerk
	Freigeben des Druckers
	Mac OS X


	Verwenden des PostScript-Druckertreibers
	Info zum PostScript 3-Modus
	Hardwareanforderungen
	Systemanforderungen

	Verwenden des PostScript-Druckertreibers unter Windows
	Installieren des PostScript-Druckertreibers für die USB-Schnittstelle
	Installieren des PostScript-Druckertreibers für die Netzwerkschnittstelle
	Aufrufen des PostScript-Druckertreibers
	Ändern der PostScript-Druckereinstellungen
	AppleTalk unter Windows 2000 verwenden

	Verwenden des PostScript-Druckertreibers mit Macintosh
	PostScript-Druckertreiber installieren
	Auswählen des Druckers
	Aufrufen des PostScript-Druckertreibers
	Ändern der PostScript-Druckereinstellungen


	Verwenden des PCL6-/PCL5-Druckertreibers
	Informationen zum PCL-Modus
	Hardwareanforderungen
	Systemanforderungen

	Verwenden des PCL6-/PCL5-Druckertreibers

	Verwendung des Bedienfelds
	Verwenden der Bedienfeldmenüs
	Situationen, in denen Einstellungen am Bedienfeld sinnvoll sind
	Zugriff auf die Bedienfeldmenüs

	Bedienfeldmenüs
	Menü „Informationen“
	Menü „Papierzufuhr“
	Menü „Emulation“
	Menü „Druck“
	Menü „Setup“
	Menü „Farbregistr.“
	Menü „Zurücksetzen“
	Menü „Auftrag schnell drucken“
	Menü „Vertraulicher Auftrag“
	Menü „USB“
	Menü „Netzwerk“
	Menü „PCL“
	Menü „PS3“
	Menü „ESCP2“
	Menü „FX“
	Menü „I239X“
	Menü „Passwortkonfiguration“

	Status- und Fehlermeldungen
	Drucken und Löschen von Daten der Funktion „Auftrag speichern“
	Verwenden des Menüs „Auftrag schnell drucken“
	Verwenden des Menüs „Vertraulich“

	Drucken eines Statusblatts
	Anpassen der Farbregistrierung
	Abbrechen des Druckvorgangs
	Verwenden der Taste „Auftrag abbrechen“
	Verwenden des Menüs „Zurücksetzen“


	Installieren von Optionen
	Optionales Zusatzpapiermagazin
	Handhabungshinweise
	Installieren des optionalen Zusatzpapiermagazins
	Entfernen des optionalen Zusatzpapiermagazins

	Duplexeinheit
	Installieren der Duplexeinheit
	Entfernen der Duplexeinheit

	Speichermodul
	Installieren eines Speichermoduls
	Entfernen eines Speichermoduls


	Austauschen von Verbrauchsmaterialien
	Meldungen zum Austausch
	Bildeinheit
	Handhabungshinweise
	Austauschen einer Bildeinheit

	Fixiereinheit
	Handhabungshinweise
	Austauschen der Fixiereinheit

	Transfereinheit
	Handhabungshinweise
	Austauschen der Transfereinheit


	Reinigen und Transportieren des Druckers
	Reinigen des Druckers
	Reinigen der Aufnahmerolle

	Transportieren des Druckers
	Der geeignete Standort für den Drucker
	Über weite Strecken
	Bei kurzen Entfernungen


	Fehlerbehebung
	Beseitigen von Papierstaus
	Hinweise zum Beseitigen von Papierstaus
	Papierstau MZ C1 A
	Papierstau C1 A
	Papierstau C2 C1 A
	Papierstau A B
	Papierstau A D

	Drucken eines Statusblatts
	Probleme beim Druckerbetrieb
	Die Betriebsanzeige leuchtet nicht
	Der Drucker druckt nicht (Die Betriebsanzeige leuchtet nicht)
	Die Betriebsanzeige leuchtet, es erfolgt jedoch kein Ausdruck
	Das optionale Produkt steht nicht zur Verfügung
	Die verbleibende Kapazität der Farbbildeinheiten wird nicht aktualisiert (nur Windows)

	Probleme im Ausdruck
	Eine Schrift kann nicht gedruckt werden
	Der Ausdruck besteht aus inkorrekten Zeichen
	Die Positionierung des Ausdrucks ist falsch
	Fehlausrichtung der Farben
	Grafiken werden nicht korrekt ausgedruckt
	Folien werden leer aus dem MZ-Papierfach ausgegeben

	Probleme beim Farbdruck
	Farbausdruck ist nicht möglich
	Die gedruckten Farben fallen auf unterschiedlichen Druckern verschieden aus
	Die Farben weichen von den am Bildschirm angezeigten Farben ab

	Probleme mit der Druckqualität
	Dunkler oder verschmutzter Hintergrund
	Auf dem Ausdruck erscheinen weiße Punkte
	Die Druckqualität oder der Tonerauftrag ist ungleichmäßig
	Rasterbilder werden ungleichmäßig gedruckt
	Der Toner schmiert
	Im Druckbild fehlen einige Bereiche
	Es werden leere Seiten ausgegeben
	Das Druckbild ist hell oder schwach
	Die nicht bedruckte Seite des Papiers ist verschmutzt

	Speicherprobleme
	Verminderte Druckqualität
	Es ist nicht genügend Speicher für den aktuellen Druckauftrag vorhanden
	Es ist nicht genügend Speicher vorhanden, um alle Exemplare zu drucken

	Probleme bei der Handhabung der Druckmedien
	Das Papier wird nicht ordnungsgemäß eingezogen

	Probleme beim Verwenden von Optionen
	Das Papier wird nicht aus dem optionalen Zusatzpapiermagazin eingezogen
	Papierstau bei Verwendung des optionalen Zusatzpapiermagazins
	Eine installierte Option kann nicht verwendet werden

	Beheben von USB-Problemen
	USB-Verbindungen
	Windows-Betriebssystem
	Installation der Druckersoftware

	Status- und Fehlermeldungen
	Abbrechen des Druckvorgangs
	Probleme beim Drucken im PostScript 3-Modus
	Der Drucker druckt nicht einwandfrei im PostScript-Modus
	Der Drucker druckt nicht
	Der benötigte Treiber oder Drucker wird nicht unter „Drucker-Dienstprogramm“ (Mac OS 10.3.x und 10.4.x) oder Druckerauswahl (Mac OS 10.2) angezeigt
	Die Schrift im Ausdruck unterscheidet sich von der auf dem Bildschirm
	Die Druckerschriften können nicht installiert werden
	Die Ränder von Text und/oder Grafiken sind nicht glatt
	Der Drucker druckt nicht normal über die USB-Schnittstelle
	Der Drucker druckt nicht normal über die Netzwerkschnittstelle
	Ein nicht definierter Fehler ist aufgetreten (nur Macintosh)

	Probleme beim Drucken im PCL6/5-Modus
	Der Drucker druckt nicht
	Der Drucker druckt nicht einwandfrei im PCL-Modus The printer does not print correctly in the PCL mode
	Die Schrift im Ausdruck unterscheidet sich von der auf dem Bildschirm
	Die Ränder von Text und/oder Grafiken sind nicht glatt
	Die Schaltfläche „Erweiterte Einstellungen“ ist deaktiviert, und es kann kein benutzerdefiniertes Papierformat erstellt werden (nur Windows Vista/Vista x64)
	Die Einträge auf den Registerkarten „Fach“/„Drucker“ sind deaktiviert und können nicht geändert werden (nur Windows Vista/Vista x64)


	Kundendienst
	Kontaktaufnahme mit dem Kundendienst
	Vor der Kontaktaufnahme mit Epson
	Hilfe für Benutzer in Europa
	Hilfe für Benutzer in Australien
	Hilfe für Benutzer in Singapur
	Hilfe für Benutzer in Thailand
	Hilfe für Benutzer in Vietnam
	Hilfe für Benutzer in Indonesien
	Hilfe für Benutzer in Hongkong
	Hilfe für Benutzer in Malaysia
	Hilfe für Benutzer in Indien
	Hilfe für Benutzer auf den Philippinen


	Technische Spezifikationen
	Papier
	Verfügbare Papiertypen
	Druckmedien, die Sie nicht verwenden sollten
	Druckbarer Bereich

	Drucker
	Allgemein
	Umgebungsbedingungen
	Mechanik
	Elektrische Anschlusswerte
	Normen und Zertifizierungen

	Schnittstellen
	USB-Schnittstelle
	Ethernet-Schnittstelle

	Optionen und Verbrauchsmaterialien
	Optionales Zusatzpapiermagazin
	Duplexeinheit
	Speichermodule
	Bildeinheit
	Fixiereinheit
	Transfereinheit


	Index

